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GS1 Sync — das Stammdatenservice der GS1 Austria

GS1 Austria bietet mit GS1 Sync einen zentralen Stammdatenservice fur den einfachen und effizienten
Austausch von vertrauenswiurdigen Artikeldaten in Osterreich an.

Das Datenprofil B2C FOOD stellt eine Business-to-Consumer Lésung fir den digitalen Artikeldatenaustausch
von Lebensmittelinformationen (insbesondere LMIV) dar.

Das AT-Zielmarktprofil beschreibt zusatzlich zu den B2C Food-Daten, Nearfood- Logistik- und Gefahrgut-
Angaben.

GS1 Sync steht der gesamten Fast Moving Consumer Goods (FMCG)-Branche zur Verfligung. Lieferanten
und Unternehmen aus dem Handel und Gastronomie kénnen mit GS1 Sync Artikeldaten austauschen.

GS1 Sync auf einen Blick

GS1 Sync ist ein vollwertiger und eigenstandiger Stammdatenpool fiir den dsterreichischen Markt. Die Lésung
wird von GS1 Austria betrieben und ist auf die Bedurfnisse von Handel und Industrie maRgeschneidert. Als
Technologie-Partner wurde ein internationaler Experte mit langjahriger Erfahrung im Bereich
Stammdatenmanagement — Atrify (ehemals 1WorldSync) — gewahlt. GS1 Sync basiert auf der neuesten
Datenpool-Technologie, die seit Sommer 2013 auch in Deutschland im Einsatz ist. Dadurch wird eine
technische und inhaltliche Kompatibilitét sichergestellt. GS1 Sync ist Teil eines weltweiten Netzwerks von
Stammdatenpools, die den GS1 Standards fiir Stammdaten unterliegen und unter dem Begriff ,Global Data
Synchronisation Network® (GDSN) zusammengefasst werden. Dieses Netzwerk umfasst zurzeit rund 30
zertifizierte GDSN-Datenpools. Hier sind weltweit fast 25.000 Unternehmen angeschlossen, die diese
Infrastruktur zum Austausch von Stammdaten nitzen.

Vereinfachung durch Zentralisierung

Mit GS1 Sync haben die Nutzer den Vorteil, dass die Artikelinformation nicht separat und individuell zwischen
jedem einzelnen Lieferanten und Partner aus Handel und Gastronomie abgestimmt werden mussen. Die
relevante Information zu einem Artikel kann Uber einen einzigen Informationskanal — GS1 Sync — vom
Lieferanten direkt zum jeweiligen Partner aus Handel und Gastronomie gebracht werden. In anderen Worten:
Der Lieferant braucht die gewunschten Artikeldaten nur ein einziges Mal einstellen, egal fur wie viele
Geschéftspartner die Daten bereitgestellt werden mussen.
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10 Attribute in A4. Datumsangaben 81
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Bewegungskennzeichen / Artikelstatus [M001] 83
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GTIN des Pfandartikels [M358] 128

Anzahl enthaltene Pfandartikel [M361] 129

Flllvolumen/-raster / MaReinheit [M360] 130

Farbe: Codewert / Codepflegende Organisation [M345] 131

Pfandbetrag / Wahrung [M359] 132

15 Attribute in C1. Rechtliche Produktinfo 133
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N&dhrwertkennzeichnung: BezugsgroRe / MaReinheit [M072] 194
Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073] 195
PortionsgroRe: Beschreibung / Sprache [M074] 196
PortionsgroRe: Wert / MaReinheit [M075] 197
Energieangaben 198
Nahrwertangaben 204
Vitamine- / Mineralienangaben 210
Sonstige Nahrwertangaben 223

Portion 229
Anzahl der Portionen pro Packung [M076] 230
Portionen pro Packung: von-bis / Sprache [M077] 231

20 Attribute in C6. Ursprungsangaben 232
Ursprungsland des Artikels: Code [M099] 234
Herkunftsort / Herkunftsangabe [M133] 235
Zusatzliche freiwillige Herkunftsangaben [M570] 236

21 Attribute in D1. Obst & Gemiise 237
Handelsklasse [M149] 237

22 Attribute in D2. Fisch 238
Fangzone [M511] 240
Artenliste fur die Fischereistatistik: Code [M128] 242
Artenliste fur die Fischereistatistik: Name [M129] 243
Fangmethode [M126] 244
Produktionsmethode [M127] 245
Fisch-/Meeresfriichte-Prasentation [M571] 246
Temperaturbedingungen: Code [M353] 247
Konservierungsmethode Code [M145] 248

23 Attribute in D3. Eier & Kadse 249
Guteklasse fir Eier [M119] 250
Gewichtsklasse fiir Eier [M120] 251
Zucht- und Anbaumethode: Code [M046] 252

Fett in Trockenmasse [%] [M138] 253

Fett in Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit [M509] 254
Labart [M142] 255

24 Attribute in D4. Alkoholische Getranke 256
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Rebsortencode [M105] 258
Alkoholische Produkte: Farbe [M551] 259
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25 Attribute in D5. Non-Food 1 262
Non-Food /INCI Inhaltsstoffliste / Sprache [M174] 262

Biozid [M251] 263
Coloration Stufe [M172] 264
Tampon: Saugstarke [M175] 265
Papier: Lagenanzahl [M176] 266
WindelgréRe [M179] 267
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Lichtschutzfaktor [M173] 268
Verwendungshinweise-Label fiir den Konsumenten: Code [M180] 269
Verwendungshinweise-Label fiir den Konsumenten: Name der codepflegenden [M608] 270
Medizinprodukt: Risikoklasse nach Verordnung [M486] 272
Risikoklasse nach Richtlinie MDD/AIMDD/IVDD [M532] 273
Material: Code [M518] 275
Material: Prozentanteil [M519] 276
Material: Bestandteil / Sprache [M532] 277

26 Attribute in D6. Tiernahrung 278
Tiernahrung 278
Futtermittel: Tierart [M177] 280
Futtermittel: Futtermittelart [M178] 281
Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472] 282
Analytische Bestandteile des Futters / Sprache [M473] 283
Futtermittelzusatzstoffe / Sprache [M474] 284
Tieraltersstufe fur die Futterung / Sprache [M441] 285
Mindestgewicht der zu futternden Tiere / MaReinheit [M442] 286
Maximalgewicht der zu futternden Tiere / MaReinheit [M443] 287
Fltterungsmenge / MaReinheit [M445] 288
Mindestfutterungsmenge / MaReinheit [M447] 289
Maximale Fitterungsmenge / MaReinheit [M448] 290
Empfohlene Fltterungshaufigkeit / Sprache [M449] 291
Fltterungsempfehlung / Sprache [M475] 292
Zulassungsnummer flr Futtermittelbetriebe [M439] 293

27 Attribute in D7. Batterien, Elektrogerate 294
Batterien enthalten [M111] 294
Batterien erforderlich [M112] 295
Batterieart [M115] 296
Batterie Technologie Typ [M114] 297
Energieeffizienzklasse [M181] 298

28 Attribute in D8. Holz 299
Holzart: Name [M609] 299
Holzart: Baumgattung [M610] 300
Holzart: wissenschaftlicher Name [M611] 301

29 Attribute in E1. Labelangaben 302
Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309] 302
Genusstauglichkeits-/Identitatskennzeichnung [M037] 304
Genussregion Osterreich [M308] 305
Fremdsprachlicher Text auf Produkt [M257] 306

30 Attribute in E2. Bioangaben 307
Okologische Herkunft [M160] 309
Bio-Kontrollstelle [M159] 310
Herkunftsangabe gemaR EU-Oko-Verordnung [M162] 311
Herkunftsland — Landwirtschaft [M163] 312

31 Attribute in E3. Zielgruppen 313
Altersempfehlung / Sprache [M225] 313
Geschlecht der Zielgruppe [M227] 314
Verbraucher-Verkaufsbedingungen: Code [M226] 315
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32 Attribute in E4. Multimedia 316
Datei: Code [M379] 317
Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378] 318
Datei: Inhaltsbeschreibung / Sprache [M422] 319
Datei: Glltig ab [M417] 320
Datei: Giltig bis [M418] 321
Digital Asset Informationen 322
MediaVS-Dateiformat / MediaVS-File Format Name [M557] 322
MediaVS-Farbschema / MediaVS-File Color Schema [M558] 322
MediaVS-Farbtiefe / MediaVS-File Color Depth [M559] 322
MediaVS-Auflésung / MediaVS-File Pixel [M560] 323
MediaVS-BildgréRe Pixelhohe / MediaVS-File Pixel Heigth [M561] 323
MediaVS-BildgréRe Pixelbreite / MediaVS-File Pixel Weight [M562] 323
MediaVS-Beschneidungspfad / MediaVS-File Image Path [M563] 323
MediaVS-Fehler / MediaVS-File Error [M564] 324
MediaVS-DateigroRe/MaReinheit / MediaVS-File Size/UOM [M565]/[M565u] 324

33 Attribute in F1. Lagerung und Transport 325
Datentrager: Code [M021] 325
Handhabungsanweisungen: Code [M228] 326
Temperaturangaben 327

Lagerungstemperatur (Min.) / MaReinheit [M347] 328
Lagerungstemperatur (Max.) / MaReinheit [M348] 329
Transport zum Verteilzentrum: Temperatur (Min.) / MaReinheit [M349] 330
Transport zum Verteilzentrum: Temperatur (Max.) / MaReinheit [M350] 331
Transport zum Markt: Temperatur (Min.) / MaReinheit [M351] 332
Transport zum Markt: Temperatur (Max.) / MaReinheit [M352] 333
Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] [M275] 334
Minimale Laufzeit des Artikels ab Produktion [Tage] [M276] 335

34 Attribute in F2. Regaleinheit 336
Male der Regaleinheit 336
Male der Regaleinheit: Art Code [M268] 337

35 Attribute in F3. Palette 341
Palettenangaben 341

Palettenkennzeichen [M300] 343
Palettennutzung: Bedingungen [M296] 344
Lagerstapelfaktor [M303] 345
Transportstapelfaktor [M302] 346
Anzahl der kompletten Lagen des Artikels (GTIN-Palette) [M294] 347
Case Level Non GTIN: Anzahl Einheiten pro Palette [M292] 348
Case Level Non GTIN: Anzahl Lagen pro Palette [M293] 349
Case Level Non GTIN: Palettenstapelfaktor [M301] 350
Case Level Non GTIN: Bruttogewicht / MaReinheit [M295] 351
Case Level Non GTIN: Hohe / MaReinheit [M297] 352
Case Level Non GTIN: Breite / MaReinheit [M299] 353
Case Level Non GTIN: Tiefe / MaReinheit [M298] 354

36 Attribute in F4. Grundpreispflichtig & Steuern 355

Importklassifikation 355
Importklassifikation: Wert [M229] 357
Importklassifikation: Art [M230] 358
Importklassifikation: Menge in der Besonderen MaReinheit / MaReinheit [M231] 359

Grundpreisauszeichnung 360
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Grundpreisauszeichnungspflicht [M321] 360
Grundpreisrelevante Fiillmenge / MaReinheit [M322] 361
Umsatzsteuer [M330] 362

37 Attribute in G1. Gefahrgutangaben 363
Gefahrgutmatrix mit Fallunterscheidung der einzelnen Flags 365
Gefahrgut [M187] 366
Gefahrgut Klasse [M185] 367
Gefahrgut Klassifizierungscode [M186] 368
Verpackungsgruppe [M191] 369
Gefahrnummer / Gefahrzahl [M188] 370
Gefahrzettel [M196] 371
Gefahrzettel (Nebengefahr) [M197] 372

UN Nummer [M194] 373
Technischer Name / Sprache [M193] 374
Nettoexplosivstoffmasse [kg] [M190] 375
Begrenzte Menge gemafR ADR [M189] 376

38 Attribute in G2. GHS-Angaben 377
GHS [M212] 379

GHS Piktogramme [M215] 380

GHS Signalwort Code [M218] 381

H-Satz Code [M213] 382

H-Satz Beschreibung / Sprache [M214] 383

P-Satz Code [M216] 384

P-Satz Beschreibung / Sprache [M217] 385

39 Attribute in G3. Gefahrstoffangaben 386
Abfallschllissel [M209] 387
Notrufnummer [M201] 388
Flammpunkt Temperatur / MaReinheit [M219] 389
Lagerklasse [M220] 390
Wassergefahrdungsklasse [M221] 391

40 Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe 392
Regulierte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe enthalten [M542] 393
Codierte Bezeichnung/Name des enthaltenen Ausgangsstoffs [M543] 394
Konzentration des beschrankten Ausgangsstoffs [M544] 394

41 Angaben zur nachstniedrigeren Verpackungseinheit 396
Anzahl der Kinder [M019] 397

GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M016] 398
Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M020] 399
Gesamtzahl der Artikel der nédchstniedrigeren Ebene [M018] 400

42 Publikation von Artikeln 401
Publikation im Web-Publishing und bei Excel-Upload 402
Vorgesehenes Publizierungsziel im WEB-Publishing 403
Attribute fiur Publikation via XML — in der CIP-Datei 404
Publikation an GLN (des Datenempfangers) [M009] 404
Publikation an Zielmarkt [M010] 405

43 Anderungshistorie dieser Dokumentation 406
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2 Datenqualitat in GS1 Sync

Bitte entnehmen Sie die Details zur Qualitatssicherung dem Leitfaden von GS1 Austria:
https://www.gs1.at/downloads-services/downloads/stammdatenservice-gs1-sync.html in der Rubrik
Qualitatsprozess.

3 Publikation von Artikeldaten

Nach erfolgter Erfassung und Freigabe bzw. XML-CIN-Versands eines Artikels in GS1 Sync, muss der
Lieferant Uber eine separate Publikationsfunktion den jeweiligen Artikel fir einen Datenabholer oder einen
gesamten Zielmarkt publizieren.

Die Publikation steuert die Sichtbarkeit eines Artikels fiir potentielle Datenabholer. Die Publikation ist
gemeinsam mit dem Abonnement (Subscription) eine notwendige Bedingung dafiir, dass es zum
Stammdatenaustausch mit den Geschaftspartnern kommt. D.h. der Lieferant muss den Artikel fir den
Datenabholer publizieren und der Datenabholer auf der anderen Seite muss diesen abonnieren, damit es zum
Datenfluss kommt (sog. Pub/Sub Match).

Pub/Sub -

Match

1. CIN

AN

Abbildung 1: Pub/Sub-Match

Aus Sicht des Lieferanten
e Schritt 1: Lieferant sendet Artikel an GS1 Sync (CIN-Nachricht)
o Schritt 2: Lieferant veroffentlicht Artikel (CIP-Nachricht)

Aus Sicht des Datenabholer
e Schritt 1: Datenabholer legt seine Subskription (CIS-Nachricht)
e Schritt 2: GS1 Sync sendet Artikel an Datenabholer (CIN-Nachricht)

Die Steuerung der Sichtbarkeit, welche in GS1 Sync durch die Non-Public Funktionalitat gesteuert wurde,
wird nun vom Publikationsmechanismus Gibernommen. Der Lieferant hat hier die folgenden Mdglichkeiten,
die sich gegenseitig ausschliefl3en:
e Publikation an den Zielmarkt (Publish to target market)
Werden die Daten zum Zielmarkt publiziert, sind die Daten 6ffentlich und somit grundsatzlich von
allen GLNs abrufbar.
e Publikation an GLN (Publish to GLN)
Werden die Daten an eine oder mehrere Datenabholer publiziert, sind diese Daten nur von den
jeweiligen Datenabholern, an denen diese Daten publiziert wurden, abrufbar.
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Ablauf der Publikation fiir einen Artikel

Die Publizierung eines Artikels findet immer an der héchsten Stufe der Artikelhierarchie statt, die der Lieferant
dem Datenabholer zur Verfiigung stellen mochte. Das bedeutet, wenn eine Artikelhierarchie etwa aus drei
Ebenen besteht (Basisartikel, Karton, Palette) und der Lieferant publiziert auf der Ebene der Palette, so wird
nur diese Ebene tatsachlich publiziert und auch nur dies wird im System gespeichert. Die zwei
darunterliegenden Ebenen (Karton und Basisartikel) missen nicht separat publiziert werden. Wenn eine
korrespondierende Selektion auf die Palette vorliegt, werden alle Artikeleinheiten unterhalb der Palette an den
Datenabholer mitversendet. Hat der Datenlieferant dagegen den Karton publiziert, erhalt der betreffende
Datenabholer nur Karton und Basisartikel, aber nicht die Palette.

Zusammenspiel Artikelhierarchie und Artikelstatus

Eine Artikelhierarchie beinhaltet eine einzige Basiseinheit (unterste Artikelebene) und mind. eine
Uberverpackung. Jeder gesendete Artikel muss mind. einen Artikel mit Artikelstatus “Konsumenteneinheit”
und mind. einen Artikel mit Artikelstatus “Bestelleinheit” enthalten!

Logistische Einheit wird nicht abgebildet. Jeder gesendete Artikel muss bis zur Bestelleinheit gemaf
Artikelpass angelegt werden. Ein Artikel kann sowohl den Artikelstatus Konsumenteneinheit als auch
Bestelleinheit haben, z.B. Sixpack. Eine CIN-Nachricht kann mehrere Artikel mit demselben Artikelstatus
haben.

Hinweis: Jede(r) publizierte Artikel(Hierarchie) wird vom Lieferanten bis zur Bestell- bzw. Liefereinheit geman
Artikelpass in GS1 Sync angelegt.

= S Fubllicadion s sanchsds Aol

e =) Brliked s deen das
AT Pub: Eub itaioh
i rvre rpscdeung 4 L Ja it ’ arfolgredod st wind milt
TA T der gesumisn
| | darunisriisgenden
[ o A riis s rarohle
gesendet

[._-__"-"-""J barvs rpssing 2 e oy s s

Abbildung 2: Publizierung einer Hierarchie bestehend aus 3 Ebenen
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Abbildung 3: Publizierung einer Hierarchie bestehend aus 2 Ebenen

Exkurs: Artikelstatus
Die folgenden Artikelstatus sind fiir einen Lieferanten besonders relevant, da diese flir Prozesssteuerung eines
jeweiligen Artikels herangezogen werden:

e Konsumenteneinheit
Ein Artikel wird mit Artikelstatus "Konsumenteneinheit” gekennzeichnet, wenn der Artikel von Lieferanten fur
den Verkauf am LEH-Point-of-Sale (d.h. fir den Endverbraucher) ausgezeichnet wird.

o Bestelleinheit
Ein Artikel wird mit Artikelstatus "‘Bestelleinheit” gekennzeichnet, wenn der Artikel durch einen Handler bestellt
werden kann. Jede publizierte Artikelhierarchie beinhaltet mind. eine Bestelleinheit. In manchen Fallen kdnnen
auch mehrere Artikel mit dem Artikelstatus "Bestelleinheit” in einer Artikelhierarchie gekennzeichnet werden.

Basziseinheit Uberverpackung 1 Uberverpackung 2
Konzsumenteneinheit Konzumenteinheit Bestelleinheit
Bestelleinheit

Abbildung 4: Artikelstatus
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Exkurs: Artikelhierarchie

Bei der Artikelhierarchie gilt es die folgenden Hierarchien zu unterscheiden:

# Abbildung

Bedeutung

unterste Ebene
der Artikelhierarchie

mittlere Ebene
der Artikelhierarchie

hochste darstellbare
Ebene
der Artikelhierarchie

Erlauterung

Basiseinheit = unterste Ebene der
Artikelhierarchie
« enthalt keine darunterliegende mit GTIN
identifizierten Artikel (Kinder)
« ist Teil eines weiteren Artikels auf der Ebene der
Uberverpackung oder der Palette (Eltern)

Uberverpackung (,,Case“ / ,,Pack®) = mittlere
Ebene der Artikelhierarchie
« enthélt mehrere Artikel (Kinder) und kann Teil
eines weiteren Artikels sein (Eltern)
» kann Basiseinheiten oder Verpackungseinheiten
enthalten
* Bsp.:
» Uberverpackung 1: Six-Pack Mineralwasser
» Uberverpackung 2: Tray mit 4 Six-Packs
Mineralwasser

Palette = hochste darstellbare Ebene der
Artikelhierarchie

« Palette kann mehrere Artikel (Kinder) enthalten

Datenprofil AT-Zielmarkt

GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 12




@

1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

Anderung eines publizierten Artikels

Versionierungen eines publizierten Artikels

Die Versionierung eines Artikels erfolgt Gber das ,Glltig-ab“ Datum. Der Lieferant muss bei jedem Artikel ein
,GUltig-ab“ Datum angeben. Unterschiedliche Versionen werden Uber unterschiedlichen Datumsangaben
unterschieden.

Werden Artikelupdates mit demselben ,Giiltig-ab“ Datum versehen, bedeutet es, dass der Lieferant eine
Korrektur der bestehenden Artikelversion durchgefiihrt hat. Bei einem neuen ,Glltig-ab“ Datum handelt es
sich um eine neue Artikelversion, z.B. eine neue Artikelverpackung mit einer neuen Zutatenliste oder
Nahrwertdeklaration ist verfligbar.

In GS1 Sync befindet sich immer nur eine giiltige Version eines Artikels.

Dies soll an folgendem Beispiel verdeutlicht werden:

Ein Artikel wird mit Janner in GS1 Sync eingestellt. Das systemgenerierte ,Erstellt am® Datum liegt ist Janner,
dem Datensatz wird allerdings die Information mitgegeben, dass dieser erst mit Februar giltig wird. Dies indem
der Dateneinsteller das ,Gultig-ab“ Datum des Artikels auf Februar setzt.

Jdnner
i

Lreteltan Catum® = Janner: Dasum der Cat=rerfzssuag in G510 S

Wersian 1

- __________________________________________________J

Februar .Gultig ab Daturm’ = =ebruar: Cetar, ab dem versior 1 gulag st

Abbildung 5: Versionierung - Version 1
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Im Marz wird der Artikel gedndert. Das ,Datum der letzten Anderung* ist Mérz, allerdings erhalt der Artikel die
Information, dass er erst ab Mai giiltig ist. Dies indem das ,Glltig ab“ Datum Mai eingetragen wird.

lanner MaErz

| Bt e etaee Ereleenp' = e Satar, s e dis Snceiurg
A1 Gyrms s Taasl weived o wie e Giilip-at Daleen® Bai e le]

wrirel

JEaltlg 2l Datury' = KMal: Daturn, ak dem Yersar 2
AU Hg st

Fehruar Pdi
Abbildung 6: Versionierung - Version 2

Im April wird der Artikel erneut geandert, das ,Datum der letzten Anderung* ist April, die Gultigkeit der
Anderung wird auf Juni gesetzt, erst dann gilt Version 3 des Artikels.

Jannar Wirz  April

1]
H |
i
| Caturn dee latetan Arcleung” = April: Catur, ae dam
die AnderuaginG51 Svnce~aces wird und 87 neues

SEulugeak Cetam Jun g=setzt wird

é

JLoltig s Detum” = Juni: Datar, sk

dem Version 3 gultigist
Version 2

Fab [ET luni

Abbildung 7: Versionierung - Version 3
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Version 3 des Artikels ist solange glltig, solange kein neues ,Giltig ab“ Datum gesetzt wird oder ein
Auslaufdatum gesetzt wird. Wird ein Auslaufdatum gesetzt, endet die Gultigkeit dieses Artikels.

Hinweis: Um den Artikel komplett aus dem Verkehr zu ziehen, da z.B. der Artikel nicht mehr produziert oder
nicht mehr verkauft wird, ist eine logische Léschung - ein Setzen des Attributs ,,Auslaufdatum® - erfordert. Das
Auslaufdatum entspricht dem Datum, ab dem der Artikel vom Lieferanten nicht mehr einem Geschéftspartner
zum Verkauf angeboten wird.

lEnner MWirr &

fr

! i | | aaslauteatam
| : : Wani de &rtlke aln  Auslautdatu w' hat, 150 e bis 2u | = Damrber
i | | diesam qoitg Hiar Auslautdatum' Resembar, |
| i I kain Auslautdanm gasecat, gilt die |
i | | Actikalvaraizn selange, B e van aines nelan dewan |
i | D abelistwind, |
| i i !
i L |
1 H H ]
i 1 1
| i i
! | | Version 3
! i i
| l !
i | |
i ! |
! i
1 1
: J |
| ! i
H 1
! i
i [
i
i
i
i
’_m

Februar ai Juni Lezemier

Abbildung 8: Versionierung - Version 3 mit Auslaufdatum

Ricknahme der Publikation fur einen bestimmten Datenabholer

Der Lieferant kann die Versendung weiterer Aktualisierungen einer Artikelhierarchie an den Datenabholer
stoppen, indem die jeweilige Publikation geléscht wird. Diese Ldschung erfolgt durch die Ricknahme der
Publikation fiir den jeweiligen Artikels.

Hinweis: Wurde die Publikation an bestimmte Datenabholer durchgefiihrt, so muss die Publikation auch fir
alle Datenabholer zurickgenommen werden. Andernfalls bleibt die Artikelhierarchie ggf. fur einzelne
Datenabholer weiterhin aktiv.

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 15
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4 Global Data Synchronisation Network (GDSN)

Das Global Data Synchronization Network (GDSN) ist ein weltweites Netzwerk von zertifizierten
Stammdatenpools. GS1 Sync ist Teil dieses weltweiten Netzwerkes und ermdglicht es Osterreichischen
Lieferanten, ihre Artikeldaten an Datenabholer aus Osterreich oder anderen Landern bereitzustellen.

Uber das GDSN kénnen Artikeldaten global zwischen Herstellern und Handlern ausgetauscht werden. Dabei
mussen die Daten nur in einen einzigen Datenpool eingestellt werden. Das GDSN verbindet weltweit rund. 30
zertifizierte Datenpools, an die fast 25.000 Unternehmen angeschlossen sind.

GDSN-Datenpools nutzen alle die gleichen Standards — z.B. nutzen sie zur Artikelidentifikation die GTIN.

Die GLN (Global Location Number) wird zur eindeutigen, weltweit Uberschneidungsfreien Identifikation von
physischen Lokationen (Geschaftspartnern) genutzt. Méglich wird der globale Datenaustausch tber mehrere
Datenpools, weil das GDSN auf ein zentrales Register (Global Registry) zugreift. Dies ermdglicht es, Artikel-
und Unternehmensdaten weltweit in Datenpools zu lokalisieren. Eine Kombination von GTIN, GLN und
Zielmarkten ermdoglicht eine gemeinsame Nutzung der Information im Netzwerk.

GDSN ermdglicht Handelspartnern, immer auf aktuelle Informationen in ihren Systemen zuzugreifen, denn
jegliche Anderung von Daten wird automatisch und unverziglich an alle anderen Geschaftspartner
kommuniziert.

Das GS1 Data Quality Framework definiert die Qualitdt der Daten und die GS1 Global Product
Classification stellt sicher, dass die Produktstammdaten alle nach dem identischen Schema klassifiziert sind.

GDSN Choreographie - Prozessschritte

2 Datenregistrierun
3 Datensuche

3 Datensuche

G351 Syne

ailer amderer
GUSN Datenponl

+

3 Datendbermittiung
1 Datenupload .

‘Datensu che
4 Batenversffentlichung
Y

5 Datenibermittiung

Abbildung 9: GDSN Choreographie
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Funktionsweise von GDSN und GS1 Sync

Es gibt flnf Schritte, die Handelspartnern den Abgleich von Artikelinformationen ermdglichen:

Schritt 1: Artikeldaten werden eingestelit
Der Lieferant stellt in GS1 Sync seine Artikeldaten ein.

Schritt 2: Artikeldaten werden automatisch registriert
Die Schlusselinformationen (GTIN, GLN, Zielmarkt, GPC) dieser Datensatze werden an die GS1 Global
Registry Ubermittelt.

Schritt 3: Datenanforderung (Subskription) durch Datenabholer
Der Datenabholer fragt Uber GS1 Sync oder einen anderen GDSN - Datenpool Informationen des
Lieferanten an.

Schritt 4: Artikeldaten werden veroffentlicht
Der Datenpool des Lieferanten gibt die angefragten Informationen an den Datenpool des
Datenabholers heraus.

Schritt 5: Ubermittlung von Updates zu Artikel
Der Lieferant stellt Updates flr den Artikel Gber den gesamten Lebenszyklus des Artikels ein. An alle
Datenabholer, die den (berarbeiteten Artikel subskribiert haben, werden diese Updates
automatisch Ubermittelt.
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5 Zielmarktprofile Osterreich

Einleitung

Kern der Dokumentation fiir die Zielmarktprofile in Osterreich ist das vorliegende Kompendium.
Es beschreibt im Detail die im Zielmarkt Osterreich definierten Zielmarktprofile

e AT-B2C Food und

o AT-Zielmarktprofil inkl. genutzte Datenelemente und zielmarktspezifische Regeln.

Ein zuséatzliches Dokument, die Profiles Overview bietet eine Ubersicht tiber die beiden Zielmarktprofile
sowie die Moglichkeit, nach beliebigen Kriterien zu filtern und zu sortieren. Ebenfalls in diesem Dokument
aufgelistet finden Sie die fur den Zielmarkt relevanten Codelisten.

Einleitend finden Sie eine Erlauterung zu den Bezugsebenen, Informationsstatus, Mehrsprachigkeit etc.,
die in den Einzelbeschreibungen zu jedem Datenelement angegeben werden.

Die Datenelemente sind in der Reihenfolge ihres Auftretens im Web-Publishing im gleichnamigen Kapitel
"Beschreibungen der Datenelemente" beschrieben. Zu jedem Datenelement finden Sie eine
Kurzdefinition, notwendige Erlduterungen, die Verknipfungen und Bedingungen, Format und Auspragungen
der Inhalte und an vielen Stellen auch Tipps und Praxisbeispiele. Eine Beispiel Attributbeschreibung mit
Erlauterungen finden Sie vorne weg.

Bepfandete Vollgutartikel konnen Uber die Angabe der "GTIN des Pfandartikels" und "Anzahl enthaltene
Pfandartikel” mit den Stammdaten des zugehdrigen Leerguts verknlipft werden. Dadurch sind zu diesen
Artikeln zusatzliche Informationen zur bepfandeten Verpackung wie Pfandbetrag, Fullvolumen/-raster u.v.m.
verfigbar. Das Leergut wird selbst als eigenstandiger Artikel beschrieben. Mehr hierzu sowie ein Beispiel
finden Sie ab hier.
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Bezugsebene

Die Bezugsebene gibt an, bei welcher Artikeleinheit das Datenelement gemacht wird. Die entsprechende
Ebene ist in der Datenelementbeschreibung mit einem Hakchen M gekennzeichnet.

Folgende Bezeichnungen werden verwendet:

Alle

Angaben, die bei jeder Artikeleinheit — fiir den Basisartikel und alle Verpackungseinheiten
(Basissortimente, Um- und Transportverpackungen bis hin zu Paletten) - gemacht werden.

Basisartikel (lowest level)

Angaben, die nur beim Basisartikel (= lowest level oder each) gemacht werden, gelten i.d.R. fiir die
gesamte Artikelhierarchie, d.h. fir das Produkt mit all seinen weiteren Artikeleinheiten (=
Verpackungseinheiten), z.B. Zusatzangaben und Umsatzsteuer.

Nicht-Basisartikel (non-lowest level)

Bei den Angaben, die nur bei einer Verpackungseinheit gemacht werden, handelt es sich um die logistisch
relevanten Daten genau dieser Um- oder Transportverpackung oder einer Palette. Zu Nicht-Basisartikeln
zahlen auch die Stammdaten eines Basissortiments.

Nicht Palette (non-Pallet)

Angaben, die fir alle Artikeleinheiten — angefangen vom Basisartikel bis hin zu Um- oder
Transportverpackungen - gemacht werden, auBer fiir Paletten.

Palette (GTIN-codiert)
Angaben, speziell zur Beschreibung einer GTIN-codierten Palette.
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Status

Mussangaben

Mussangaben sind Angaben, die zu einem Basisartikel/Basissortiment und/oder zu einer Artikeleinheit in der
Community zwingend gemacht werden missen, um eine konsistente und sinnvolle Arbeit mit den Daten zu
gewahrleisten. Ohne diese Mindestanforderung an Informationen kann ein Artikel und/oder eine
Artikeleinheit nicht im Atrify (ehemals 1WorldSync) Community Catalogue gespeichert werden.

Bedingte Mussangaben

Bedingte Mussangaben sind Stammdaten, die erst unter einer bestimmten Bedingung zu Mussangaben
werden, also erst dann, wenn bestimmte andere Informationsinhalte vorhanden sind. Um welche Abhangig-
keiten es sich hierbei handelt, wird in den Datenelementbeschreibungen unter der Uberschrift "Verknipfun-
gen / Bedingungen" dargestellt.

Die meisten bedingten Mussangaben kénnen auch nur dann angegeben werden, wenn die Mussbedingung
erfullt ist. Einige kdnnen jedoch immer angegeben werden, d.h. auch dann, wenn die Erfullung der
Mussbedingung nicht zutrifft.

Optionale Angaben

Optionale Angaben sind Stammdaten, deren Angabe in jedem Fall optional ist. Sobald (einzelne)
Warengruppen optionale Angaben erfordern, so sollten diese Attribute gefillt werden.

Bedingt optionale Angaben

Bedingt optionale Angaben sind Stammdaten, deren Angabe in GS1 Sync optional, also nicht zwingend
notwendig ist, die jedoch nur dann angegeben werden kénnen, wenn bestimmte andere Informationsinhalte
vorhanden sind.

Sprachen

Im AT-B2C Food-Profil ist bei Attributen mit Sprachangabe nur eine Angabe in Deutsch zuladssig und
moglich.

Bestimmte Texte sind im AT-Zielmarktprofil mehrsprachig lieferbar und miissen, wenn Sie angegeben
werden, mit dem entsprechenden Sprachcode geliefert werden. Wenn ein Text mehrsprachig angegeben
werden kann und der entsprechende Sprachcode zu liefern ist, so ist bei Mehrsprachigkeit ein M gesetzt
und wird unter Verknipfungen/Bedingungen auf diesen Sachverhalt hingewiesen.

Im AT-Zielmarktprofil ist bei Muss- und bedingten Mussangaben, die in jedem Fall zu liefern sind, Deutsch
als Pflichtsprache definiert. Dartiber hinaus besteht optional die Mdglichkeit, Texte in weiteren Sprachen zu
liefern.

Bei optionalen Angaben steht es dem Datenlieferanten frei, ob er die Angabe liefert. Wenn eine Angabe
gemacht wird, muss diese jedoch zumindest in Deutsch angegeben werden.

Hinweis:

Fur das AT-Zielmarktprofil gilt: Die Angabe einer Sprache bei einem bestimmten Datenelement hat keinerlei
Einfluss auf die zu liefernden Sprachen bei einem anderen Datenelement (ausgenommen Pflicht- und
Primarsprachen). D.h. die Artikelbeschreibung kann beispielsweise in Deutsch und Franzdsisch und die
Artikelkurzbezeichnung in Deutsch und Englisch geliefert werden.
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Multimeasurement

GDSN erlaubt zu zahlreichen Attributen mit MaRangaben multiple Werte mit verschiedenen Malkangaben
anzugeben (z.B. Angabe Nettofiillmenge in Gramm und Unzen). Bei den entsprechenden Attributen ist
Multimeasurement ausgewiesen und ein Hakchen = M gibt an, dass dies ein multimeasurement
Datenelement ist.

Der Lieferant muss sicherstellen, dass die fUr den Zielmarkt geltenden Maleinheiten bei den
entsprechenden Attributen verwendet werden. Dies wird im Publishing und im Pool explizit gepruft und fuhrt
bei Verletzung dieser Regel zu einer Fehlermeldung, die ein Speichern und Weiterversenden des Artikels
verhindert.

Wiederholbarkeit

Ein Hakchen bei "Wiederholbarkeit" gibt an, dass das Datenelement wiederholbar ist = M.

Bei wiederholbaren, codierten Werten sind Wiederholungen des gleichen Codes nicht zuldssig, es sei denn,
dies ist bei einem Datenelement explizit erlaubt. Auf diese Ausnahme wird dann in der Beschreibung des
Datenelements hingewiesen.

Bei Attributgruppen, die nur im Ganzen wiederholbar sind, ist die Wiederholbarkeit M nur beim Triggerattribut
(markiert als "(Triggerelement)" hinter der Statusinformation), nicht jedoch bei den weiteren dazugehdrigen
Attributen angegeben. (Es sei denn, diese sind auch innerhalb der Attributgruppe wiederholbar).

Zusatzlich ist die Wiederholbarkeit immer in den jeweils ibergreifenden Kapiteln unter "Verknipfungen /
Bedingungen" beschrieben.
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6 Beschreibung der Datenelemente

Die Beschreibung der einzelnen Datenelemente finden Sie nachstehend — geordnet nach Ihrem Auftreten im
Web-Publishing bzw. im Web-Katalog.

Beispiel Datenelement

Diese Seite beschreibt wie die einzelnen Datenelemente nachfolgend dargestellt sind.

Datenelementname (z.B. Markenname) [M999]*
(M999 gibt die FMCG-AT ID in der Profiles Overview an)

Community Profil AT-B2C M gibt an, ob dieses Datenelement im AT-B2C Food-Profil definiert
wurde und genutzt werden kann.

AT-Zielmarkt M gibt an, ob dieses Datenelement im AT-Zielmarkt -Profil
definiert wurde und genutzt werden kann.

GDSN Attributname Datenelement-/Attributname im GDSN - relevant fiir XML-Anwender

Achtung: Komplettes Mapping siehe Profiles Overview; d.h. SET-
Anweisungen hier i.d.R. nicht aufgefihrt!

Status Gibt den Informationsstatus an: Muss, bedingt muss, optional oder bedingt
optional.

Hierarchiestufe Gibt die Bezugsebene an, bei welcher Artikeleinheit das Datenelement
gemacht wird, z.B. M Alle

Format Beschreibt das Format, z.B. an..7 flr alphanumerisch, maximal 7-stellig.

Wenn flir das Datenelement eine Codelistenunterstitzung angeboten wird,
steht an dieser Stelle "Definierte Werte".

Auspragung/Wertebereich  Sind nur bestimmte Auspragungen oder Werte innerhalb des Formates
zulassig, werden diese hier beschrieben oder aufgelistet.

Codeliste Hinweis auf eine Codeliste

Multimeasurement Ein Hakchen gibt an, dass dies ein multimeasurement Datenelement ist = M.
(Mehr zu Multimeasurement)

Wiederholbarkeit Ein Hakchen gibt an, dass das Datenelement wiederholbar ist = 4

Mehrsprachigkeit Nur fir AT-Zielmarktprofil:

Ein Hakchen gibt an, dass das Datenelement mehrsprachig ist = M.
(Mehr zu den Sprachen)

Definition
Deutsche Ubersetzung der Definition.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Zusatzliche Beschreibung oder Erlauterung zum Datenelement, Beispiele und Tipps, wie das Attribut korrekt
gepflegt wird oder auch Hinweise flr einen bestimmten Zielmarkt, Datenlieferanten oder Empfanger.

Verkniipfungen / Bedingungen

Angabe von Verknipfungen und Bedingungen zum Datenelement, z.B.
e GTIN der Artikeleinheit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Eine Liste von Attributen, die im Zusammenhang mit dem beschriebenen Attribut relevant sind/sein kénnen.
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7 Attribute in A1. Artikelbeschreibung

GTIN der Artikeleinheit [MO17]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

WS1 Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gtin

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format an14 (alphanumerisch, immer 14-stellig)

Auspragung/Wertebereich  Kiirzere Identifikationsvarianten der GTIN wie beispielsweise:
e GTIN-13  (13-stellig)
e GTIN-8 ( 8-stellig)

e UPC (12-stellig)

werden mit flhrenden Nullen auf das 14-stellige Format aufgefillt!
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition
Die Global Trade Item Number (GTIN) wird zur eindeutigen Identifizierung von Artikeln benutzt
(Artikelnummer). Friiher wurde sie als EAN-Nummer (European Article Number) bezeichnet.

Die GTIN (8- oder 13 -stellig) ist unter dem EAN Strichcode auf dem Produkt zu finden und in diesem Attribut,
mit flhrenden Nullen auf das 14 stellige Format aufgefiillt, einzutragen.

Eine GTIN kann jedoch auch bereits 14-stellig sein, z.B. um die Verpackungseinheit eines (gewichts-)
mengenvariablen Artikels (mit einer vorangestellten 9) zu identifizieren.
Mehr dazu finden Sie im Kapitel Beschreibung von mengenvariablen Artikel

Um die Artikelstammdaten komplett abzubilden, sind neben der Basiseinheit (unterste Artikelebene) auch die
weiteren Artikeleinheiten (= Verpackungseinheiten wie z.B. Umkarton, Palette, Sixpack) der Basisartikel zu
erfassen. Dabei handelt es sich um die verschiedenen Um- oder Transportverpackungen. Voraussetzung fir
die Abbildung einer weiteren Artikeleinheit ist, dass sie Uber eine eigene GTIN identifiziert wird.

Die GTIN ist Teil des Primarschlissels. In GS1 Sync wird anhand des Primarschlissels jeder Artikel eindeutig
identifiziert. Er setzt sich zusammen aus:

e GTIN der Artikeleinheit

e GLN des Datenverantwortlichen und

e Zielmarkt Landercode

Die selbe GTIN kann auch von anderen Dateneinstellern (Datenverantwortlicher GLN) in GS1 Sync eingestellt
werden.

Bei Vergabe und Anderungen der GTIN sind die GTIN Vergaberichtlinien der GS1 Austria (www.gs1.at) zu
bericksichtigen.
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Beispiel:
GTIN-8 = 00000090311208 GTIN-13 = 09031100000837

9031%1208 ||||

9 "0311007000837

GTIN-14 = 99001426013272

L O O AR A

(01)99001426013272(15)170825(3103)000191

Ausfillhinweis
Handhabung mengenvariabler Artikel und/oder unverpackter Ware:

In GS1 Sync werden Produktinformationen ausschlieRlich mit einer GTIN eingestellt. Dies gilt auch fiir
mengenvariable Artikel und/oder unverpackte Ware .

In diesem Fall muss eine GTIN vom Hersteller vergeben werden und seinen Handelspartnern bei der
Artikellistung mitgeteilt werden.

Die Handelsinterne Nummer (Prafix 21, 22, 28) darf NICHT in diesem Attribut abgebildet werden — es ist
auch kein anderes Attribut dafuir vorgesehen. Die Instore Hersteller-Produkt ID (kurz HPID — Préafix 23, 27)
sind ausschlieBlich im Attribut ,Zusatzliche Artikelidentifikation: Art / Wert* zu erfassen.

Verkniipfungen / Bedingungen
A.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Interne Lieferantenartikelnummer [M235]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/additionalTradeltemldentification

SET additionalTradeltemidentificationTypeCode = SUPPLIER_ASSIGNED

Status Bedingt Muss (Muss min. einmal pro Hierarchie angegeben werden)
Hierarchiestufe M Alle

Format an..80 (alphanumerisch bis maximal 80-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Die interne Lieferantenartikelnummer kann vom Dateneinsteller vollig frei und ohne inhaltliche Vorgaben
verwendet werden. Diese Nummer dient hauptsachlich fir den Dateneinsteller zur Orientierung und
schnelleren Auffindbarkeit eines Artikels in GS1 Sync. Obwohl die interne Lieferantenartikelnummer an den
Datenabholer Ubertragen wird, hat die Angabe in diesem Attribut fur den Datenabholer keine
prozessrelevante Bedeutung.

Ausfillhinweis:
Die interne Lieferantenartikelnummer muss einmal pro Hierarchie angegeben werden.

Empfehlung, wenn der Dateneinsteller keine Inhouse-Werte zur Befiillung hat:
GTIN des Produktes auf Basiseinheit

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Zusatzliche Artikelidentifikation: Art / Wert
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Detaillierte Artikelbezeichnung

Relevante Attribute Markenname [M254]
Submarke [M255]
Variante /Sprache [M263]
Artikelbezeichnung / Sprache [M259]
Artikelkurzbezeichnung /Sprache [M260]
Funktionsbezeichnung / Sprache [M253]

Hierarchiestufe M Alle

Erklarung

Um eine aussagekraftige und detaillierte Artikelbeschreibung zu erstellen, missen die oben als relevant
angefiihrten Attribute im Kontext gesehen und entsprechend befiillt werden. In GS1 Sync wird die detailierte
Artikelbezeichnung im Attribut "Artikelbezeichnung/ Sprache [M259]" erfasst und bildet die Summe aus
Markenname [M254], Submarke [M255], Variante /Sprache [M263] und der Nettoflillmengenangabe +
(optional) Verpackungsart.

Beispiele fiir eine aussagekriftige Artikelbeschreibung fiir FOOD Artikel:

Beispiel 1 (Basisartikel):

Markenname = Kelly’s

Submarke = Sunland Farm

Variante = Naturally Salted

Artikelbezeichnung= Kelly’s Sunland Farm Naturally Salted 100 Gramm Airpack-Packung
Artikelkurzbezeichnung = Kelly's Sunland Salted 100 gr

Funktionsbezeichnung = Kartoffelchips

Beispiel 1.1 (Kartonartikel):

Markenname = Kelly’s

Submarke = Sunland Farm

Variante = Naturally Salted

Artikelbezeichnung= Kelly’s Sunland Farm Naturally Salted Kartoffelchips 100 Gramm Packung, 12
Packungen je Karton

Artikelkurzbezeichnung = Sunland Salted 12x100gr

Funktionsbezeichnung = Kartoffelchips

Beispiel 1.2 (Palettenartikel):

Markenname = Kelly’s

Submarke = Sunland Farm

Variante = Naturally Salted

Artikelbezeichnung= Kelly’s Sunland Farm Naturally Salted Kartoffelchips 100 Gramm Packung, 12
Packungen je Karton, 60 Karton je Palette

Artikelkurzbezeichnung = Sunland Salted 100gr/60er PAL

Funktionsbezeichnung = Kartoffelchips

Beispiel 1.3 (Displayartikel):

Markenname = Kelly’s

Submarke = Sunland Farm

Variante = Naturally Salted

Artikelbezeichnung= Kelly’s Sunland Farm Naturally Salted Kartoffelchips 100 Gramm Packung, 48
Packungen je Display

Artikelkurzbezeichnung = Sunland Salted 100gr/48er DIS

Funktionsbezeichnung = Kartoffelchips

Weitere Beispiele fiir Basisartikel:
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Beispiel 2:

Markenname = Rauch

Submarke = Happy Day

Variante = Apfel Mild

Artikelbezeichnung= Rauch Happy Day Apfel Mild 1 Liter Getrankekarton
Artikelkurzbezeichnung = HappyD Apfel Mild 1l

Funktionsbezeichnung = Fruchtsaft

Beispiel 3:

Markenname = Vdslauer

Submarke = Balance Juicy

Variante = Pink Grapefruit

Artikelbezeichnung= Véslauer Balance Juicy Pink Grapefruit 0,75 Liter Glasflasche
Artikelkurzbezeichnung = Balance Pink Grap 0,75l

Funktionsbezeichnung = Erfrischungsgetrank

Beispiel 4:

Markenname = Rémerquelle

Submarke = Emotion

Variante = Birne Melisse

Artikelbezeichnung= Rémerquelle Emotion Birne Melisse 0,5 Liter PET-Flasche
Artikelkurzbezeichnung = Emotion Birne Melisse 0,5l

Funktionsbezeichnung = Erfrischungsgetrank

Beispiel 5:

Markenname = Gosser

Submarke = leer

Variante = Marzen

Artikelbezeichnung= Gdsser Marzen 0,5 Liter Glasflasche
Artikelkurzbezeichnung = Marzen 0,5l
Funktionsbezeichnung = Bier

Beispiel 6:

Markenname = Weingut Tschermonegg

Submarke = Gelber Muskateller

Jahrgang = 2023

Artikelbezeichnung= Weingut Tschermonegg Gelber Muskateller 2023 0,75 Liter Glasflasche
Artikelkurzbezeichnung = Muskateller 2023 0,75l

Funktionsbezeichnung = WeilRwein

Beispiel 7:

Markenname = Weingut Strehn

Submarke = Blaufrankisch

Jahrgang = 2022

Artikelbezeichnung= Weingut Strehn Blaufrankisch 2022 0,75 Liter Glasflasche
Artikelkurzbezeichnung = Blaufrankisch 2022 0,75I

Funktionsbezeichnung = Rotwein
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Beispiele fiir eine aussagekriftige Artikelbezeichnungfiir NEAR FOOD Artikel:

Beispiel 1 (Basisartikel):

Markenname = Listerine

Submarke = Zero

Variante = Mild Mint

Artikelbezeichnung= Listerine Zero Mild Mint 500 Milliliter Flasche
Artikelkurzbezeichnung = Zero Mild 500mi

Funktionsbezeichnung = Mundspulung

Beispiel 1.1 (Kartonartikel):

Markenname = Listerine

Submarke = Zero

Variante = Mild Mint

Artikelbezeichnung= Listerine Zero Mild Mint 500 Milliliter Flasche, 15 Flaschen je Karton
Artikelkurzbezeichnung = Zero Mild 12x500ml

Funktionsbezeichnung = Mundspllung

Beispiel 1.2 (Palettenartikel):

Markenname = Listerine

Submarke = Zero

Variante = Mild Mint

Artikelbezeichnung= Listerine Zero Mild Mint 500 Mililiter Flasche, 15 Flaschen je Karton, 100 Kartons je
Palette

Artikelkurzbezeichnung = Zero Mild 500mI/100er PAL

Funktionsbezeichnung = Mundsptlung

Beispiel 1.3 (Displayartikel):

Markenname = Listerine

Submarke = Zero

Variante = Mild Mint

Artikelbezeichnung= Listerine Zero Mild Mint 500 Mililiter Flasche, 45 Flasche je Display
Artikelkurzbezeichnung = Zero Mild 500ml/45er DIS

Funktionsbezeichnung = Mundspulung

Beispiel 2:

Markenname = Zewa

Submarke = Wisch und Weg

Variante = Reinweil}

Artikelbezeichnung= Zewa Wisch und Weg "Reinweil3" (16 Rollen je 45 Blatt)
Artikelkurzbezeichnung = Zewa W&W K-Rolle 16R

Funktionsbezeichnung = Kiichenrolle

Beispiel 3:

Markenname = Meridol

Submarke = leer

Variante = leer

Artikelbezeichnung= Meridol Zahnpasta 75 Milliliter Tube
Artikelkurzbezeichnung =Meridol Z-Pasta 75ml
Funktionsbezeichnung = Zahnpasta

Beispiel 4:

Markenname = Odol-med 3

Submarke = leer

Variante = Samtweiss Polarfrisch

Artikelbezeichnung= Odol-med 3 Samtweiss Polarfrisch 500 Milliliter Flasche
Artikelkurzbezeichnung = Samtweiss Polarfrisch 500ml

Funktionsbezeichnung = Mundspilung
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Beispiel 5:

Markenname = Elmex

Submarke = Sensitive

Variante = Sanftes Weil}

Artikelbezeichnung= Elmex Sensitive Sanftes Weil 75 Milliliter Tube
Artikelkurzbezeichnung = Sanftes Weil} Zahnpasta 75ml
Funktionsbezeichnung = Zahnpasta

Beispiel 6:

Markenname = Hugo Boss

Submarke = Woman

Variante = Klassik

Artikelbezeichnung= Hugo Boss Woman Klassik Eau de Parfum 75 Milliliter Spray
Artikelkurzbezeichnung = Woman Klassik EdP 75ml

Funktionsbezeichung = Eau de Parfum

Beispiel 7:

Markenname = WC Frisch

Submarke = Blau Kraft-Aktiv

Variante = Lemon

Artikelbezeichnung= WC Frisch Blau Kraft-Aktiv Lemon Duftspller 5er Packung (5 x 1 Stiick)
Artikelkurzbezeichnung = Blau Kraft-Aktiv Lemon 5er

Funktionsbezeichung = Duftspller

Beispiel 8:

Markenname = Gillette

Submarke = Fusion

Variante = leer

Artikelbezeichnung= Gillette Fusion Rasierklingen 8er Packung (8 x 1 Stiick)
Artikelkurzbezeichnung = Fusion Rasierklingen 8er

Funktionsbezeichnung = Rasierklingen

Beispiel 9:

Markenname = Whiskas

Submarke = Knuspertaschen

Variante = Huhn und Kéase

Artikelbezeichnung= Whiskas Knuspertaschen Huhn und Kéase Katzensnacks 60 Gramm Dose
Artikelkurzbezeichnung = Knuspertaschen Huhn und Kése 60gr

Funktionsbezeichnung = Katzensnacks

Beispiele 10:

Markenname = Royal Canin

Submarke = leer

Variante = Sterilised — fur kastrierte Katzen ab dem 7. Lebensjahr

Artikelbezeichnung= Royal Canin Sterilised — fur kastrierte Katzen ab dem 7. Lebensjahr Katzenfutter 4
Kilogramm Sack

Artikelkurzbezeichnung = Canin Sterilised 4kg

Funktionsbezeichnung = Katzenfutter
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Markenname [M254]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/brandNamelnformation/brandName

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format an..70 (alphanumerisch, maximal 70-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Hier ist der Name der Marke, unter deren Dach der Artikel einzuordnen ist, einzutragen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Beispiele fur den Markennamen finden Sie im Kapitel Detaillierte Artikelbezeichnung

Bei Non-Food-Produkten, aber auch bei anderen Produkten, z.B. Obst und Gemlise, kann es vorkommen,

dass kein Markenname vorhanden ist. Dann lautet die Empfehlung als Markenname UNBRANDED
einzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen
A.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Submarke

Beispiele fiir Markennamen:
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Submarke [M255]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/brandNamelnformation/subBrand

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format an..70 (alphanumerisch, maximal 70-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Zweiter Level der Marke. Eine Submarke ist eine zusatzliche Marke einer Markenfamilie (Dachmarke) welche
meist unter dem Markennamen zu finden ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Beispiele fur die Submarke finden Sie im Kapitel Detaillierte Artikelbezeichnung

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Markenname

Beispiele fir Submarke:

Q“dgﬁi”

IEHI - Apple
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Variante / Sprache [M263]

Community-Profil AT-B2C M  AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/variantDescription

trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionIinformation/variantDescription/@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit 4|

Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

Definition

Freier Text, um die Produktvariante zu spezifizieren. Varianten sind die eindeutigen Eigenschaften, die
Produkte mit der gleichen Marke und GréRRe unterscheiden, einschliellich bestimmter Aromen, Diifte, Farben,
Geschmacksrichtungen oder sogar spezifischer GréRenbezeichnungen (Windelgréfe). Natlrlich kénnen
unterschiedliche Kombinationen von Produktvarianten auf einen Artikel zutreffen wie z.B. GroRe und Farbe
einer Windel (medium, weif3).

Ergidnzende Community Beschreibung / Erlduterung
Beispiele fur die Variante finden Sie im Kapitel Detaillierte Artikelbezeichnung

Die Abbildung des Jahrgangs laut Etikett bei Wein und anderen alkoholischen Getranken erfolgt im
Attribut Jahrganqg [M488].

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A

Beispiele fiir Variante:
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Vertriebsart [M333]

Community-Profil AT-B2C M  AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname sales_information:salesInformationModule/salesInformation/
brandDistributionTradeltemTypeCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste brandDistributionTradeltemTypeCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit 4|

Mehrsprachigkeit O

Definition

Gibt an, um welchen Absatzkanal es sich bei dem Vertrieb des Artikels handelt.

Kategorisierung des Artikels, um die Produktart anhand des Vertriebstyps und Absatzkanals abzugrenzen.
Zum Beispiel: GroRverbraucherprodukt (z.B. Hotel, Restaurant, Catering) oder Handelsmarke (Handels-
produkt/Private Label oder Custom Label).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Die Angabe ist auf jeder Hierarchiestufe moglich.
Per Codeliste sollen folgende Angaben bei den betreffenden Artikeln getatigt werden:
e (BULK) : Grossverbraucherartikel - Verkauft als Massenprodukt, z.B. an Kantinen und Cash&Carry
Handler
e (PRIVATE_LABEL) : Eigenmarke - Produziert nur fur bestimmte(n) Empfanger-Handelspartner,
dem/denen der Markenname (nicht die Rezeptur) gehort

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Kennzeichnung als Eigenmarke kann nur bei "Publish to Empfanger GLN" angegeben werden und,
wenn nicht gleichzeitig an den Community Catalogue publiziert wird.

Wird die Artikelbasis als Eigenmarke oder GroRverbraucherartikel gekennzeichnet, miussen auch samtliche
Verpackungseinheiten als Eigenmarke oder Grof3verbraucherartikel definiert werden.

Wird eine Verpackungseinheit als Eigenmarke oder Grofldverbraucherartikel gekennzeichnet, so missen alle
Um- und Transportverpackungen, in denen sie direkt oder indirekt enthalten ist, ebenfalls als Eigenmarke
oder GroRverbraucherartikel gekennzeichnet werden.

Die Codewerte (CUSTOM_LABEL) und (PLAINLABEL) sind in Osterreich NICHT zul&ssig.

WENN Vertriebsart = (BULK), dann muss entweder M099 "Ursprungsland des Artikels: Code" oder M570
"Zusatzliche freiwillige Herkunftsangaben” befillt sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Artikelbezeichnung / Sprache [M259]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe
Format

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M  AT-Zielmarkt M

trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/tradeltemDescription

trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/tradeltemDescriptioninformation/
tradeltemDescription/@languageCode

AT-B2C: Muss  AT-Zielmarkt: Muss

M Alle

an..200 (alphanumerisch, maximal 200-stellig)
LanguageCode im Codelistenkompendium

M

AT-B2C: O AT-Zielmarkt: 4

Artikelbeschreibung (=Artikelbezeichnung)
Ausfuhrliche, eindeutige, nicht abgekurzte, vollstdndige Artikelbezeichnung des Produktes.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Eine detaillierte Beschreibung diverser Produkteigenschaften ist hierbei NICHT gemeint. Dies wird im Attribut
"Marketingbotschaft des Artikels" empfohlen.

Aufbau der Artikelbeschreibung (=Artikelbezeichnung):
Elemente, die verwendet werden sollten:
[Markenname] + [Optional: Submarke] + [Variante] + [Nettofllimenge] + [Optional: Verpackungsart]

Beispiele:

e Voslauer Balance Juicy Mango-Pfirsich 0,751 PET-Flasche
o Pepsi Cola Regular 1,51 PET-Flasche
e Voslauer Mineralwasser prickelnd 1,51 PET-Flasche

e Schardinger Natur Bester Toastkase Scheiben XL mild-fein 150gr

e Schérdinger Smoojo Mango Maracuja 250ml PET-Flasche

e Diadermine Lift+ Super Filler Tagescreme 50ml

e Fa Deo Roll-On Luxurious Moments 50ml

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Marketingbotschaft des Artikels / Sprache [M256]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname marketing_information:marketingInformationModule/
marketingInformation/tradeltemMarketingMessage

marketing_information:marketingInformationModule/marketingInformation/
tradeltemMarketingMessage/@languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..4000 (alphanumerisch, maximal 4000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit AT-B2C: 0 AT-Zielmarkt: ¥
Definition

Marketingbotschaft des Artikels ist als Artikelbeschreibung in GS1 Sync zu verstehen.

In der ausfihrlichen Marketingbotschaft des Artikels (=Artikelbeschreibung) haben Sie Gelegenheit, ndher
auf die Vorteile und Eigenschaften lhres Produktes einzugehen. Eine genaue Beschreibung des Artikels hilft
dem Kunden, den Artikel besser beurteilen und einschatzen zu konnen. Nutzen Sie die Marketingbotschaft,
um lhren Artikel positiv von vergleichbaren Artikeln auf dem Markt abzuheben. Beschreiben Sie die
wichtigsten Merkmale - gern auch in Form einer punktuellen Aufzahlung.

Gute Beispiele fiir FOOD:
1. Kelly's Chips Cheese & Onion 175gr Packung

Kelly's Chips sind unvergleichlich knusprig und frisch. Sie sind in Grof3e und Farbe so variantenreich wie das
Naturprodukt Kartoffel selbst. Mit dem Kauf einer Packung Kelly's Chips, hergestellt aus 100%
Osterreichischen Kartoffeln, leisten Sie einen Beitrag zur Sicherung der Existenz der dsterreichischen
Kartoffelbauern. Kelly's Chips werden im einzigartigen Airpack®, unter Schutzatmosphare verpackt. Fur
noch mehr Geschmack, noch mehr Frische und weniger Bruch.

2. Manner Mio Choco 120gr Packung

Liegt es am feinen Schokolberzug oder an den knusprigen Streuseln der neuen Schnitten von Manner, die
zum Verwohnen einladen? Oder an den hochwertigen Zutaten und der perfekten Portionierung im
praktischen 120 Gramm Beutel? Gemeinsam ergeben sie das Erfolgsrezept der neuen Sorten Manner Mio!
Fur ruhige Genussmomente und anspruchsvolle Naschkatzen.

3. Weingut Polz Gelber Muskateller Steirische Klassik 2014 0,75I Flasche
-) Feine Aromatik nach Pfirsich und Rosenbluten.
-) Vollmundiges Gaumenspiel mit sehr erfrischender Saurestruktur.
-) Fruchtiger Sortenvertreter mit trinkanimierendem Abgang.

4. Alnatura Chiasamen 200gr Beutel

Chia ist eine sud- und mittelamerikanische Kulturpflanze, die bereits vor 5.000 Jahren angebaut wurde. lhre
Samen sind reich an Omega-3-Fettsauren und haben einen hohen Ballaststoffgehalt. Chiasamen haben
kaum Eigengeschmack und kdnnen daher vielseitig eingesetzt werden: in Musli, Backwaren und Getranken.
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5. Nescafé Dolce Gusto Caffé Crema Grande 500gr Packung

Diese starke Réstung hat durch eine zwei Minuten langere Rdstung einen kraftigeren Geschmack als die
Normalréstung. Der Geschmack ist vielfaltig und reicht von Haselnlssen tber Fruchtaromen bis hin zu
angenehmen Holznoten. Der Nachgeschmack ist rund, elegant und lang anhaltend.

Die Kaffeebohnen werden aus Steinfriichten verschiedener Pflanzenarten aus der Familie der Rubicae
gewonnen.

Die beiden wichtigsten Arten der Kaffeepflanze sind Coffea arabica (Arabica-Kaffee) und Coffea canephora
(Robusta) mit vielen Sorten/Varietaten. Die Zusammensetzung dieses Produktes ist: 70 % Arabica & 30 %
Robusta.

6. Weingut Retter-Kneissl Weissburgunder 2014 0,75I Flasche

Ein vollmundiger Weillburgunder mit fruchtiger Art, reifen Aromen und eingebundener lebhafter Saure. Der
Wein hat einen wunderbaren Trinkfluss und besticht durch Aromen von Apfeln und Birnen.

7. Recheis Goldmarke Hérnchen 500gr Packung

Recheis Goldmarke ist seit iber 50 Jahren Osterreichs beliebteste Nudelmarke. Das Geheimnis des
unvergleichlichen Geschmacks und der hervorragenden Kocheigenschaften liegt in der Zugabe von Eiern.
Denn Recheis Goldmarke wird nach traditioneller Rezeptur aus bestem Hartweizen, kristallklarem Wasser aus
dem Naturschutzgebiet Karwendel und mit streng kontrollierten Eiern aus Osterreich hergestellt.

Gute Beispiele fiir NEAR FOOD:
1. Cif Power & Hygiene Multi-Flachen Reiniger 750ml Flasche

Der kraftvolle Multi-Flachen-Reiniger entfernt in Inrem Haushalt spielend bis zu 99,9 Prozent der Bakterien.
Besonders fir die Bereiche der Essensvorbereitung geeignet wirkt das Reinigungsmittel zuverlassig gegen
Kuchenfett sowie Badschmutz und hinterlasst glanzende Reinheit mit einem frischen Duft.

e Power- und Hygiene-Reiniger

e entfernt 99,9 % der Bakterien

e gegen Kichenfett und Badschmutz

o auf vielseitigen Flachen anwendbar

o flir Flachen der Essensvorbereitung geeignet

2. Tom Tailor East Coast Club Man Eau de Toilette 50ml| Flasche

Das maskuline Eau de Toilette Gberzeugt mit fruchtigen Aromen wie sizilianischer Zitrone und stiRem
Pfirsich. Lavendel sorgt flr sanfte Akkorde im Herzen des Dufts. Holzig-frische Noten wie Tonkabohne und
helle Holzer runden den Duft perfekt ab. Die Flasche im puristischen Stil mit echtem Stoff und Metallic Look
erinnert an den Lifestyle der amerikanischen Ostkuste.

e Herrenduft

e Dufttyp: sportlich

o Duftrichtung: frisch

o Kopfnote: sizilianische Zitrone, Pfirsich

e Herznote: Lavendel, Suede Akkord

e Basisnote: Tonkabohne, helle Holzer

3. Nivea Creme Optimale 3 Intensivpflege Tag 50ml Packung

Die intensive Gesichtspflege mit Vitaminen sorgt fir eine Rundum-Pflege der Haut. Sie spendet lang
anhaltende Feuchtigkeit. Durch die Intensivpflege wird die Haut wieder geschmeidig und bewahrt eine
gesunde und schone Ausstrahlung.

e  W/O/W-Emulsion (Wasser-in-Ol-in-Wasser) spendet lang anhaltend Feuchtigkeit

e Vitamin C, Biotin und Provitamin B5 unterstiitzen den natlrlichen Hautstoffwechsel

e UVA/UVB-Schutzsystem und Vitamin E beugen vorzeitiger lichtbedingter Hautalterung vor

e ideal auch als Make-up-Unterlage

o Hautvertraglichkeit dermatologisch bestatigt
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4. babylove Pyjama-Hdéschen L 8-12 Jahre 9 Stick Packung

Die babylove Pyjama Pants sorgen fir einen sicheren Schutz, bequeme Handhabung und unauffallige
Diskretion. Sie nehmen Flissigkeiten schnell auf und lassen sich mit flexiblen Blindchen leicht An- und
Ausziehen. Die Pants passen sich dem Huftumfang lhres Kindes perfekt an und sind zudem dehnbar,

unauffallig und gerduscharm.

von 8 bis 12 Jahre

ab 24 bis 50 kg

Pyjama-Hoschen fiir Madchen & Jungen
unauffallig, diskret & gerauscharm
schnelle Flissigkeitsaufnahme

sanft zur Haut

5. Pampers Simply Dry 5 Junior Windeln 11-25 kg 32 Stuck Packung

Flissigkeit wird von den Windeln schnell aufgenommen und sicher gespeichert. Dank der verlangerten
Extra-Trockenheitslage bleibt die Haut Ihres Babys lange trocken. Fir einen hohen Tragekomfort sorgen
elastische Seiten- und Beinblindchen.

fur 11 bis 25 kg

mit verlangerter Extra-Trockenheitslage
nimmt Flissigkeit schnell und zuverlassig auf
angenehm und bequem zu tragen

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, darf nur die Sprache Deutsch tbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Feature Benefit / Sprache [M084]

Community-Profil AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname marketing_information:marketingInformationModule/
marketingInformation/tradeltemFeatureBenefit

marketing_information:marketingInformationModule/
marketinginformation/tradeltemFeatureBenefit/@languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe M alle
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste .
Wiederholbarkeit M (in Gruppe)
Mehrsprachigkeit AT-Zielmarkt: M
Definition

Die Beschreibung der Merkmale und Vorteile des einzelnen Produkts.
Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Die Informationen missen nicht zwangslaufig auf der Verpackung erscheinen und missen nicht identisch zu
den Angaben auf der Verpackung sein.

Das Attribut Feature Benefit dient zur Angabe der hauptsachlichen Vorteile und Nutzen des Produkts in
kurzen Stichworten oder kurz ausformulierten Satzen. Die Angabe kann zu konsumorientierten
Marketingzwecken genutzt werden.

Bei mehreren Feature Benefits wird empfohlen mit der Wiederholbarkeit des Attributs zu arbeiten, d.h. je
Produktvorteil/-nutzen eine Wiederholung mit Sprache und Sequenznummer bei

Feature Benefit: Reihenfolge [M491] anzugeben.

Es sollten maximal 10 Produktvorteile/-nutzen angegeben werden.

Beispiel Schokoladenriegel:

= Der Knusprige: Der beliebte Schokoladen-Klassiker begeistert mit seiner Kombination aus cremiger
Erdnussbutter, knuspriger Waffel und zartschmelzender Schokolade nicht nur Erdnuss-Fans

= Pausen-Snack: KitKat Chunky Peanut Butter ist der perfekte Begleiter fur die wohlverdiente Pause —
danach kann es entspannt weitergehen

= Multi-Pack: Die perfekte Balance aus knusprig und zart, abgerundet von einer Schicht cremiger
Erdnussbutter — zum Gllick gibt es davon ausreichend Vorrat!

= Schokoladen-Genuss: Der Kakao fiir den knusprig zarten Schokoriegel istim Rahmen des Cocoa Plan von
UTZ zertifiziert und macht den schokoladigen Snack gleich doppelt lecker

Beispiel Zahnpasta:

» Reduziert Zahnfleischbluten und hilft den Zahnschmelz zu reparieren in nur 2 Wochen Pausen-Snack
* Neutralisiert schadliche Bakterien, um Zahnfleischbluten zu reduzieren
» Remineralisiert den Zahnschmelz und schitzt die Zahne vor saurebedingtem Zahnschmelzabbau

= Sorgt fir ein langanhaltend frisches und sauberes Gefiihl
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Bei Mehrsprachigkeit kénnen die Ubersetzungen ebenso als Wiederholung der Attributgruppe - mit je einer
Angabe von Fremdsprache und Reihenfolgeattribut, Gber das die Zuordnung hergestellt wird - Gbermittelt
werden (vgl. Beispiel bei Feature Benefit: Reihenfolge [M491])

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Wenn von der Wiederholbarkeit und/oder der Mehrsprachigkeit dieses Attributes Gebrauch gemacht wird,
kann die Reihenfolge und Zuordnung der einzelnen Wiederholungen Uber die

= Feature Benefit: Reihenfolge [M491]

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
= Feature Benefit: Reihenfolge [M491]
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Feature Benefit Reihenfolge [M491]

Community-Profil AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname marketing_information:marketingInformationModule/
marketinginformation/tradeltemFeatureBenefit/@sequenceNumber

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format n..10 (numerisch, maximal 10-stellig)

Auspragung/Wertebereich  Siehe Ergdnzende Community Beschreibung / Erlauterung
"0" ist kein gultiger Wert

Codeliste A

Wiederholbarkeit M (in Attributgruppe)

Mehrsprachigkeit AT-Zielmarkt: M
Definition

Zahl (1, 2, 3 ...), die die Reihenfolge der Hauptfeatures oder Vorteile des Artikels innerhalb einer Sprache
(erster Textblock = 1, zweiter Textblock = 2, ...) und ihre Zuordenbarkeit zu den Ubersetzungen
(fremdsprachlichen Texten) angibt (1. deutscher Textblock = 1, 1. fremdsprachiger Textblock = 1, ...) usw.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Wenn von der Wiederholbarkeit von
= Feature Benefit / Sprache [M084]

(in einer oder mehreren Sprachen) Gebrauch gemacht wird, kann hier die Reihenfolge der einzelnen
Wiederholungen angegeben werden. So wird die Reihenfolge der einzelnen Textblécke/Wiederholungen (1)
innerhalb der Sprache, aber auch die Zuordenbarkeit der Textblécke/Wiederholungen unter den Sprachen
definiert.

Werden keine Wiederholungen fiir Feature Benefit / Sprache angegeben (d.h. es werden nicht mehrere
Textblocke in Wiederholungen Ubermittelt), macht die Reihenfolge keinen Sinn, sie kann jedoch auch dann
angegeben werden. In diesem Falle wird der Wert “1“ bzw. keine Angabe erwartet. "0" ist kein gultiger Wert.

Beispiel:
Wiederholung(en) Sprache Angabe Reihenfolge
1 -1 Text (splrbar weichere Wasche)  deutsch 1
2 Text franzosisch 1
2 - 3 Text (antistatisch) deutsch 2
4 Text franzosisch 2
3 - 5 Text (dermatologisch getestet) deutsch 3
6 Text franzdsisch 3

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Reihenfolge kann nur zusatzlich zur Angabe
= Feature Benefit / Sprache [M084]
angegeben werden.

Bei einmaliger Angabe der Reihenfolge wird der Wert "1" oder keine Angabe erwartet.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
» Feature Benefit / Sprache [M084]
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Artikelkurzbezeichnung / Sprache [M260]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptioninformation/descriptionShort

trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/descriptionShort/@languageCode

Status Muss (Basisartikel (lowest level))
Optional (Nicht Basisartikel (non-lowest level))
Hierarchiestufe M Alle
Format an..40 (alphanumerisch, maximal 40-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit AT-B2C [0 AT-Zielmarkt M
Definition

Fir die Artikelkurzbezeichnung stehen maximal 40 Zeichen zur Verfigung.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

GS1 Austria empfiehlt allen GS1 Sync Dateneinstellern via Webportal auf allen Artikelebenen eine
Artikelkurzbezeichnung zu pflegen — zur besseren Orientierung und schnelleren Auffindbarkeit eines Artikels
im Webportal.

GS1 Austria_empfiehlt trotz der begrenzten Zeichenldnge eine sinnvolle Abbildung welche aus Inhalten
folgender Attribute bestehen soll:

e Markenname

e Submarke

e Variante

¢ Nettoflillmenge
e Verpackungsart

Beispiele fir die Arikelkurzbeschreibung finden Sie im Kapitel Detaillierte Artikelbezeichnung

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Funktionsbezeichnung / Sprache [M253]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/functionalName

trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/functionalName/@languageCode

Status Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format an..35 (alphanumerisch, maximal 35-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit AT-B2C [0 AT-Zielmarkt M
Definition

Die Funktionsbezeichnung dient der Klassifikation eines Produktes aus Sicht des Konsumenten.

Bei der Beflllung dieses Attributes sollte man sich die Frage stellen: "Um welche Produktart handelt es sich
grundlegend und wie wirde ein Endverbraucher dieses einordnen"?.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele fur die Funktionsbezeichnung finden Sie im Kapitel Detaillierte Artikelbezeichnung

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Zielempfanger B2C [M012]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt [

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/avpList/stringAVP

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/avpList/stringAVP/
@attributeName = targetRecipientB2C

Status AT-B2C: Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Boolean
Auspriagung/Wertebereich ¢ Ja (true)

Codeliste 1.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Achtung — gliltig nur flir GS1 Sync Dateneinsteller mit dem Community-Profil AT-B2C:

Dateneinsteller, die ausschlieBlich konsumenten-relevante Lebensmittelartikeldaten (B2C Food) fur den
Zielmarkt Osterreich bereitstellen, kennzeichnen diesen Umstand mit dem Codewert JA (,true®).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Zusatzliche Artikelidentifikation: Art / Wert [M233] [M234]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/

tradeltem/additionalTradeltemldentification

catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/additionalTradeltemldentification/
@additionalTradeltemldentificationTypeCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format an..80 (alphanumerisch bis maximal 80-stellig)

Auspragung/Wertebereich  AT-B2C: nur fir HPID-Nummer = FOR_INTERNAL_USE_10

AT-Zielmarkt:
nur fir HPID-Nummer = FOR_INTERNAL_USE_10 und
Arzneimittelzulassungsnummer = EU_MEDICAL_PRODUCT_NUMBER

Codeliste AdditionalTradeltemldentificationTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt [ | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Fur den Zielmarkt Osterreich wird dieses Attribut ausschlieBlich fir folgende zwei Angaben befillt:

Fur die Abbildung von mengenvariablen Artikeln. In diesem Fall miissen die Stellen 3 bis 7 der
Instore Hersteller-Produkt ID (kurz HPID) angegeben werden, wenn der Hersteller die Verpackung /
Etikette mit einer HPID (Prafix 23, 27) gekennzeichnet hat.

Die Handelsinterne Nummer (Prafix 21, 22, 28) darf NICHT in diesem Attribut abgebildet werden.
Die HPID (Prafix 23, 27) sind ausschlieBlich hier zu erfassen und NICHT im Attribut ,GTIN der
Artikeleinheit".

Beispiel

Abbildung des HPID in GS1 Sync:
Nur die Stellen 3 bis 7 werden angegeben.

2'712301"004561
Daten flir HPID in Attribut ,Zusatzliche Artikelidentifikation* GS1 Sync: 12301
Fur die Abbildung der Arzneimittelzulassungsnummer.

Die Zulassungsnummer fur Arzneimittel, die von einer 6sterreichischen Zulassungsbehdrde
vergeben wird.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch die Art angegeben werden.

Fur das Profil AT-B2C qilt: nur die Codewerte FOR_INTERNAL_USE_10 fir die HPID-Nummer und
EU_MEDICAL_PRODUCT_NUMBER fir die Arzneimittelzulassungsnummer dirfen verwendet werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Interne Lieferantenartikelnummer
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Vorganger-GTIN [M014]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/referencedTradeltem/gtin

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/referencedTradeltem/
referencedTradeltemTypeCode = REPLACED

Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format an14 (alphanumerisch, immer 14-stellig)

Auspragung/Wertebereich  Kiirzere Identifikationsvarianten der GTIN wie beispielsweise:
e GTIN-13  (13-stellig)
e GTIN-8 ( 8-stellig)

e UPC (12-stellig)

werden mit flhrenden Nullen auf das 14-stellige Format aufgefillt!
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition
GTIN des Vorganger-Artikels, welcher durch den jetzigen Artikel permanent ersetzt wird.

Ausfiillhinweis:

Fuhrt beispielsweise eine Rezepturanderung zu einer Anderung der GTIN (der Endverbrauchereinheit) wird
die ,alte” GTIN Uber dieses Attribut angefuhrt. Eine Anderung der GTIN der Endverbrauchereinheit fihrt zur
Anderung der GTIN auf allen Verpackungsebenen.

Achtung: Bitte nicht verwechseln mit der GTIN der nachstniedrigen Artikeleinheit.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen

Die ersetzte Einheit (= Vorganger-GTIN) darf weder die gleiche GTIN, wie jene des gerade einzugebenden
Artikels, noch die GTIN einer anderen, verknupften Artikeleinheit in dessen Hierarchie haben.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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@1 Kompendium GS1 Sync

Temporarer Ersatzartikel [M015]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/referencedTradeltem/gtin

SET

catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/referencedTradeltem/referencedTradeltemTypeCode
= SUBSTITUTED_BY

Optional

M Alle

an14 (alphanumerisch, immer 14-stellig)

Kurzere ldentifikationsvarianten der GTIN wie beispielsweise:
e GTIN-13 (13-stellig)

e GTIN-8 ( 8-stellig)

e UPC (12-stellig)

werden mit fihrenden Nullen auf das 14-stellige Format aufgefiillt!
A

O

O

Eine detaillierte Empfehlung fur die Bereitstellung dieses Informationsinhaltes muss mit der
Anwendercommunity fir den Zielmarkt Osterreich erst erarbeitet werden.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Vorlaufiger Artikelstatus: Code [M013]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/preliminaryltemStatusCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste PreliminaryltemStatusCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Code der anzeigt, ob die Artikeldaten einen bereits marktfertigen (FINAL) Status haben.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Im Osterreichischen Zielmarkt wird dieses Attribut derzeit nicht genutzt und dient als Platzhalter fir etwaige
kiinftige Nutzung. Im WEB-Publishing kann dieses Attribut nicht befiillt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn hier eine Angabe erfolgt, so muss

o Frihestes Versanddatum/-zeit (vgl. S. 92)

angegeben werden.

Wenn der ,Vorlaufiger Artikelstatus: Code® mit ,FINAL® (= Marktfertiger Status) angegeben ist, so muss der

Lvorlaufiger Artikelstatus: Code” fiir die GTIN in allen publizierten Hierarchien mit der gleichen GTIN, GLN
und Zielmarkt Kombination gleich sein.

Fiir den Zielmarkt Osterreich wird empfohlen, dieses Attribut (noch) nicht zu nutzen!

Das Regelwerk zum Umgang mit ,vorlaufigen Artikeln“ ist bei GDSN noch in Arbeit. Optional kann hier zwar
der Status ,FINAL" angegeben werden. Allerdings miussen dann die Verknipfungen und Bedingungen dazu
erfillt werden.

Ein Artikel ohne die Angabe ,Vorlaufiger Artikelstatus: Code = FINAL® beschreibt ebenso einen
marktfertigen Artikel. Das Setzen des Status ,FINAL® ist derzeit nicht notwendig.

Die Angabe des Status ,PRELIMINARY* (= vorlaufig) ist derzeit nicht erlaubt und fihrt zu einer
Fehlermeldung.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Frihestes Versanddatum/-zeit
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8 Attribute in A2. GLN- und Kontaktinformationen

Kontaktinformation fir Konsumenten

Hier sind Konsumenteninformationen zur direkten Kontaktaufnahme (Servicehotline) einzutragen:
o Kontaktname Inverkehrbringer

o Kontaktadresse Inverkehrbringer

o Kommunikationskanal: Code

o Kommunikationskanal: Verbindung

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angaben

o Kontaktadresse Inverkehrbringer

o Kontaktname Inverkehrbringer

sind beide in den Profilen AT-B2C und AT-Zielmarkt verpflichtend zu befiillen = Muss!

Die Angabe
¢ Kommunikationskanal: Verbindung

ist optional. Wenn hier eine Angabe gemacht wurde, so muss auch das Datenelement
¢ Kommunikationskanal: Code

befiillt werden. Andernfalls ist hier keine Angabe mdglich.

Die Angaben zum Kommunikationskanal sind als Gruppe wiederholbar.
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Inverkehrbringer
Relevante Attribute o Kontaktname Inverkehrbringer
o Kontaktadresse Inverkehrbringer
Status AT-B2C: Muss (EU-LMIV Artikel 9(1)h & Artikel 8(1) AT-Zielmarkt: Muss
Wiederholbarkeit O
Definition

Auf jeder Produktverpackung ist ein Unternehmen angefiihrt, das die Verantwortung fiir das jeweilige Produkt
in einem bestimmten Land tragt und das Produkt in Verkehr gebracht hat. Der Inverkehrbringer entspricht dem
Lebensmittelunternehmer gemaf Verpackungstext.

Ausfillhinweis 1

Im Kontaktnamen muss immer EXAKT der Inverkehrbringer des Artikels eingetragen werden, dazu ebenso
die Kontaktadresse des Inverkehrbringers.

Kontaktname Inverkehrbringer [M370]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/contactName

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/
contactTypeCode = BZL [= Licensee Registrar (GS1 Code)]

Status AT-B2C: Muss  AT-Zielmarkt: Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Der Kontaktname entspricht dem Inverkehrbringer des Produktes gemafR Verpackungstext.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Die Angabe des Namens des Inverkehrbringers ist fir Lebensmittel und Tiernahrung (Futtermittel)
verpflichtend.

Fur Lebensmittel ist hier der Name des verantwortlichen Lebensmittelunternehmers anzugeben.
Verantwortlich fur die Information Uiber ein Lebensmittel ist der Lebensmittelunternehmer, unter dessen
Namen oder Firma das Lebensmittel vermarktet wird, oder, wenn dieser Unternehmer nicht in der Union
niedergelassen ist, der Importeur, der das Lebensmittel in die Union einfiihrt.

Bei Futtermitteln ist der Name des verantwortlichen Futtermittelherstellers gemaf Verpackungstext
anzugeben.

Fur als gefahrlich eingestufte Gemische ist die Anschrift des Inverkehrbringers des Gemisches gemaf
Verpackungstext anzugeben.
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Beispiele

Noém Fasten Joghurt Kelly's - classic salted Chips

Kelly Ges.m.b.H.,
Hermann-Gebauer-Stralle 1,

1220 Wien,
Austria

Angabe in GS1 Sync: NOM AG Angabe in GS1 Sync: Kelly Ges.m.b.H.

Campari Braulio Bormio — Amaro Alpino 1875

Angabe in GS1 Sync: AV S.P.A.

Verkniipfungen / Bedingungen

A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
¢ Kontaktinformation fiir Konsumenten

e Tiernahrung
e GHS-Angaben
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Kontaktadresse Inverkehrbringer [M371]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/contactAddress

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/
contactTypeCode = BZL [= Licensee Registrar (GS1 Code)]

Status AT-B2C: Muss  AT-Zielmarkt: Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste .

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Hier ist die Postanschrift des Inverkehrbringers gemaf Verpackungstext zu erfassen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Diese Angabe des verantwortlichen Inverkehrbringers ist fir Lebensmittel, Tiernahrung (Futtermittel) und als
gefahrlich eingestufte Gemische (gemal GHS) verpflichtend.

Fur Lebensmittel ist hier die Anschrift des verantwortlichen Lebensmittelunternehmers gemaf Verpackungs-
text anzugeben, bei Futtermitteln ist die Anschrift des verantwortlichen Futtermittelherstellers geman
Verpackungstext anzugeben. Fir als gefahrlich eingestufte Gemische ist ebenfalls die Anschrift des
Inverkehrbringers des Gemisches gemaR Verpackungstext anzugeben.

Die Postanschrift kann aus den folgenden Elementen bestehen:
e Stralle oder Postfach
e Hausnummer oder Postfachnummer

e PLZ
e Land
Beispiele

Noém Fasten Joghurt

Naltpar DIS: SICIT wwwns Angabe in GS1 Sync:
NOM AG, Véslauer Strabe 109 Véslauer StraRe 109, 2500 Baden, AUSTRIA
2500 Baden,
NOM Info-Hatline:

0800 800 500,

Kelly's - classic salted Chips

Angabe in GS1 Sync:
Hermann-Gebauer-StraBe 1, 1220 Wien, Austria

Verkniipfungen / Bedingungen
Die Kontaktadresse ist wiederholbar.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
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e Kontaktinformation fliir Konsumenten

e Tiernahrung
e GHS-Angaben

Kontaktinformation fiir Konsumenten

Hier sind Konsumenteninformationen zur direkten Kontaktaufnahme (Servicehotline) einzutragen. Die
Kontaktinformationen missen nicht mit dem Lebensmittelunternehmer (Vertreiber/Importeur) in Verbindung
stehen.

¢ Kommunikationskanal: Code
¢ Kommunikationskanal: Verbindung

Verkniipfungen / Bedingungen
Die Angabe
o Kommunikationskanal: Verbindung

ist optional. Wenn hier eine Angabe gemacht wurde, so muss auch das Datenelement
o Kommunikationskanal: Code

gefillt werden. Andernfalls ist hier keine Angabe mdglich.

Die Angaben zum Kommunikationskanal sind als Gruppe wiederholbar.
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@1 Kompendium GS1 Sync

Kommunikationskanal: Code [M377]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/
targetMarketCommunicationChannel/communicationChannel/
communicationChannelCode

Bedingt muss

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

CommunicationChannelCode im Codelistenkompendium
[ | Gruppe wiederholbar

O

Angabe der Art des Kommunikationskanals fur die Kontaktaufnahme hinsichtlich Konsumenteninformationen

zum Produkt (z.B. Telefon).

ACHTUNG: Bei Nearfood und Nonfood MUSS mindestens eine Mailadresse oder eine Website
angegeben werden unabhiangig, ob diese auf der Verpackung ausgewiesen wurde.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Die Kontaktinformationen missen nicht mit dem Lebensmittelunternehmer (Vertreiber/Importeur) in

Verbindung stehen.

Folgende Kommunikationskanale dirfen erfasst werden:

e Email

o Telefon

e Fax

e Social Media
o Website

Postanschrift ist hier explizit ausgenommen und darf nicht erfasst werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

e Kontaktinformation fliir Konsumenten

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Kontaktinformation fiir Konsumenten
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Kommunikationskanal: Verbindung [M376]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/
targetMarketCommunicationChannel/communicationChannel/
communicationValue

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/tradeltemContactinformation/
contactTypeCode = CXC [=Consumer Support (GS1 Code)]

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..70 (alphanumerisch, maximal 70-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste .
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier sind die Kontaktdaten zur direkten Kontaktaufnahme bspw. bei einer Servicehotline einzutragen, um
Konsumenteninformationen zu einem Produkt zu erhalten. Die Kontaktinformationen missen nicht mit dem
Lebensmittelunternehmer (Vertreiber/Importeur) in Verbindung stehen.

Beispiele:
Kommunikationskanal: Verbindung = hotline@foodproductinfo.com
Kommunikationskanal: Code = EMAIL

Kommunikationskanal: Verbindung = +431234567890
Kommunikationskanal: Code = TELEPHONE

Kommunikationskanal: Verbindung = +431234567899
Kommunikationskanal: Code = TELEFAX

Verkniipfungen / Bedingungen
e Kontaktinformation fir Konsumenten
e Attribute in E4 Multimedia Verknupfungsangaben zu externen Dateien

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Kontaktinformation flir Konsumenten
e Attribute in E4 Multimedia Verknipfungsangaben zu externen Dateien
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Markeninhaber

Relevante Attribute Markeninhaber: GLN [M373]
Markeninhaber: Name [M372]
Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel
Definition

Der Markeninhaber kann dem Inverkehrbringer des Produktes entsprechen, kann aber auch von diesem
abweichend auf der Produktverpackung ausgewiesen sein.

Die Angaben zum Markeninhaber setzen sich aus folgenden Informationen zusammen:

e Markeninhaber: GLN
e Markeninhaber: Name

Ein inhaltlicher Zusammenhang zwischen ,Markeninhaber: GLN“ und ,Markeninhaber: Name“ wird
systemseitig nicht gepruft.

Bedingung
Die Angaben zum Markeninhaber sind optional. Wenn Angaben gemacht werden, so missen immer beide
Informationen:

e Markeninhaber: GLN
e Markeninhaber: Name

angegeben werden.
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Austria

Markeninhaber: GLN [M373]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/brandOwner/gin
Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an13 (alphanumerisch, immer 13-stellig)
Auspragung/Wertebereich  GLN-13
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist die GLN des Unternehmens, welches Eigentimer der Marke ist, einzutragen.

Beispiel:
o Kelly Ges.m.b.H. GLN = 9000159000006

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Der Markeninhaber kann, muss aber nicht, mit dem Datenverantwortlichen tbereinstimmen.

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angaben zum Markeninhaber sind optional. Wenn Angaben gemacht werden, so MUSSEN beide
Informationen:
e Markeninhaber: GLN

e Markeninhaber: Name
angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Markeninhaber: Name
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Austria

Markeninhaber: Name [M372]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/brandOwner/partyName

Status Optional (=Triggerelement)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..200 (alphanumerisch bis maximal 200-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Hier ist der Name des Unternehmens, welches Eigentimer der Marke ist, einzutragen. Der Markeninhaber
kann, muss aber nicht, mit dem Datenverantwortlichen Gbereinstimmen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angaben zum Markeninhaber sind optional. Wenn Angaben gemacht werden, so MUSSEN immer beide
Informationen:

e Markeninhaber: GLN
e Markeninhaber: Name

angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Markeninhaber: GLN
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Hersteller
Relevante Attribute Hersteller: GLN [M368]
Hersteller: Name [M369]
Community-Profil AT-B2C 0 AT-Zielmarkt M
Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel
Definition

Die Angaben zum Hersteller setzen sich aus den beiden Informationen zusammen:

e Hersteller: GLN [M368]
o Hersteller: Name [M369]

Hersteller: GLN [M368]

Community-Profil AT-B2C 0 AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/manufacturerOfTradeltem/gin

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an13 (alphanumerisch, immer 13-stellig)

Auspragung/Wertebereich  GLN-13

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachig O

Definition

GLN des Artikelherstellers. Diese kann von der GLN des Datenverantwortlichen abweichen.

Die GLN des Artikelherstellers ist im Allgemeinen identisch mit der GLN des Datenverantwortlichen. Sie
kann jedoch auch unterschiedlich sein, z.B. bei Importartikeln, die nicht vom Hersteller selbst eingestellt

werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Hersteller: Name [M369]

Community-Profil AT-B2C [0 AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/manufacturerOfTradeltem/partyName

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..200 (alphanumerisch bis maximal 200-stellig)

Auspragung/Wertebereich .

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachig O

Definition
Name des Artikelherstellers, der vom Datenverantwortlichen abweichen kann.

Verkniipfungen / Bedingungen
Der Name des Herstellers kann nur zusatzlich zur GLN des Herstellers angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Austria

Datenverantwortlicher

Relevante Attribute Datenverantwortlicher: GLN [M365]
Datenverantwortlichen: Name [M366]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Definition

Datenverantwortlicher, unter welchem der Artikel in GS1 Sync abgelegt wird.

Unter diesen Angaben zum Datenverantwortlichen werden die Artikel in GS1 Sync abgelegt, d.h. dass sie
diesem Datenverantwortlichen zugeordnet sind.

Die folgenden beiden Angaben sind immer zu machen
° Datenverantwortlicher: GLN
° Datenverantwortlicher: Name
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Datenverantwortlicher: GLN [M365]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/informationProviderOfTradeltem/gin
Status Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format an13 (alphanumerisch, immer 13-stellig)
Auspragung/Wertebereich  GLN 13 eines GS1 Sync-Nutzers
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

GLN (Global Location Number) des Datenverantwortlichen, unter welcher der Artikel (GTIN) und alle
zugehorigen Verpackungseinheiten in GS1 Sync gespeichert sind.

Achtung: Eine GTIN kann von unterschiedlichen Datenverantwortlichen (GLN) fir den selben Zielmarkt
bereitgestellt werden.

Die GLN des Datenverantwortlichen ist Teil des Primarschlissels. In GS1 Sync wird anhand des
Primarschlissels jeder Artikel eindeutig identifiziert. Er setzt sich zusammen aus:

e  GTIN der Artikeleinheit

e GLN des Datenverantwortlichen und

e Zielmarkt Landercode

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

GS1 Austria empfiehlt allen GS1 Sync Datenabholern als Selektionskriterium (bei der Subskription) zum
gezielten Abruf von Daten die GLN des Datenverantwortlichen (in Kombination mit dem Zielmarkt 040 -
Osterreich) zu verwenden.

Jede einzelne GTIN kann mehrfach — von mehreren Datenverantwortlichen (z.B. Importeuren) und jeweils
fir alle Zielmarkte — in GS1 Sync eingestellt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Datenverantwortlicher
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Datenverantwortlicher: Name [M366]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/informationProviderOfTradeltem/partyName

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format an..200 (alphanumerisch bis maximal 200-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Hier ist der zur GLN des Datenverantwortlichen hinterlegte Name des Datenverantwortlichen eingetragen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Datenverantwortlicher
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Zielmarktspezifischer Datenverantwortlicher: GLN [M367]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/gin

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/contactTypeCode =

DQT [= Target Market Information Provider (GS1 Code)]

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format an13 (alphanumerisch, immer 13-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Weitere Kontakt-GLN des Datenverantwortlichen, welche fiir die lokalen EDI Prozesse verwendet wird. Dies
ist eine andere GLN als die GLN des Datenverantwortlichen des Artikelstammdatensatzes.

Diese Angabe wird von Datenlieferanten verwendet, wenn fiir die GDSN Prozesse eine globale GLN des
Datenverantwortlichen verwendet wird, aber in den lokalen Markten mit einer marktspezifischen GLN
gearbeitet wird.

Wichtiger Hinweis: Wird hier eine Angabe gemacht, so laufen alle EDI Prozesse Uber diese lokale Kontakt
GLN. Die GDSN Prozesse werden jedoch mit der reguldren GLN des Datenverantwortlichen durchgefiihrt.
D.h. die Publikation an den Handler sowie die Subskription des Artikels erfolgen auf Basis der regularen
(globalen) GLN des Datenverantwortlichen.

Welche GLN zur Datenerfassung verwendet wird — die regulare (globale) oder die lokale (ZM spezifische) —
obliegt der Entscheidung des Dateneinstellers. Somit ist es nicht zwingend, dass nur gobale GLN fiir GDSN
Prozesse genutzt werden.

Beispiele:

(globale) GLN des Datenverantwortlichen = 0037000000037 (Procter and Gamble EMEA)

(lokale) GLN des zielmarktspezifischen Datenverantwortlichen = 4033939000007 (Procter and Gamble
Deutschland)

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Datenverantwortlicher
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9 Attribute in A3. Artikelklassifikation

Basisartikel [M243]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/isTradeltemABaseUnit
Status Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format Boolean
Auspragung/Wertebereich - Ja (true)
- Nein (false)
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition
Angabe, ob es sich bei dem Artikel um einen Basisartikel handelt. Der Basisartikel beschreibt die unterste
Artikeleinheit einer Hierarchie, die mit einer GTIN ausgewiesen ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
Zumindest ein Artikel einer Artikelhierarchie muss ein Basisartikel sein und demnach den Status ,Ja“ haben.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 64



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Zielmarkt Landercode [M011]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/targetMarket/targetMarketCountryCode

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste TargetMarketCountryCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Jeder Artikel, der beschrieben wird, wird fiir einen bestimmten Zielmarkt erfasst.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Der Zielmarkt Landecode ist Teil des Primarschlissels. In GS1 Sync wird anhand des Primarschlissels jeder
Artikel eindeutig identifiziert. Er setzt sich zusammen aus:

e GTIN der Artikeleinheit

e GLN des Datenverantwortlichen und

e Zielmarkt Landercode

GS1 Sync Dateneinsteller, die das optimierte Artikeldatenporfil B2C Food nitzen:

Fir alle GS1 Sync Dateneinsteller, die ausschlielich B2C Daten bereitstellen, ist der Zielmarkt ,040 —
Osterreich’ standardmafig bei einer Artikelneuanlage vorbelegt.

GS1 Sync Dateneinsteller, die das umfassende Artikeldatenprofil Zielmarkt AT nltzen:

Alle GS1 Sync Dateneinsteller, die neben B2C Daten auch Logistik- & B2B-Daten bereitstellen, kénnen,
neben dem Zielmarkt ,040 — Osterreich’, auch fiir weitere Zielméarkte, wie z.B. ,276 — Deutschland’,
Artikeldaten erfassen.

Achtung: Unterschiedliche Zielmarkte haben jeweils verschiedene Anforderungen an die Artikelstammdaten.
Das Zielmarktprofil legt fest, welche Angaben unter welchen Bedingungen gemacht werden mussen.

Sollte ein GS1 Sync Dateneinsteller einen Artikel z.B. neben dem Zielmarkt__Osterreich auch fir den
Zielmarkt Deutschland bereitstellen wollen, muss sowohl fiir den Zielmarkt Osterreich als auch fir den
Zielmarkt Deutschland eine eigene Artikelversion im System angelegt werden.

Alle weiteren, landerspezifischen Codewerte sind im Codelistenkompendium ersichtlich.

Verkniipfungen / Bedingungen
Der Code "Européische Union" ist hier nicht zulassig.
Die Zielmarkt Landercodes mussen innerhalb einer Artikelhierarchie immer gleich sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Artikelebene [M242]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/tradeltem/
tradeltemUnitDescriptorCode

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste TradeltemUnitDescriptorCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Gibt die hierarchische Ebene des Artikels an (z.B. Palette, Karton, Basisartikel, etc.).
Die Artikelebene identifiziert entweder einen Basisartikel oder einen Verpackungsartikel.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Folgende Codewerte sind verflgbar:

zuléssige Codewerte Beschreibung der Codewerte  Artikeltyp

BASE_UNIT_OR_EACH Basiseinheit oder kleinste Einheit Basisartikel

CASE Karton Basisartikel und Verpackung

DISPLAY_SHIPPER Display Verpackung

PACK_OR_INNER_PACK Umverpackung oder Verpackung
Innenverpackung

PALLET Palette Verpackung

Beispiel fur eine zulassige Artikelhierarchie bestehend aus drei Ebenen:
o Artikelebene 1: Basiseinheit oder kleinste Einheit (BASE_UNIT_OR_EACH)
e Artikelebene 2: Karton (CASE)
e Artikelebene 3: Palette (PALLET)

Beispiel fur eine zulassige Artikelhierarchie bestehend aus vier Ebenen:
e Artikelebene 1: Basiseinheit oder kleinste Einheit (BASE_UNIT_OR_EACH)
e Artikelebene 2: Umverpackung oder Innerverpackung (PACK_OR_INNER_PACK)
e Artikelebene 3: Karton (CASE)
Artikelebene 4: Palette (PALLET)

Weiteres Beispiel fir eine zulassige Artikelhierarchie bestehend aus vier Ebenen:
e Artikelebene 1: Basiseinheit oder kleinste Einheit (BASE_UNIT_OR_EACH)
e Artikelebene 2: Karton (CASE)
e Artikelebene 3: Display (DISPLAY_SHIPPER)
o Artikelebene 4: Palette (PALLET)

Beispiel fir eine NICHT zulassige Artikelhierarchie bestehend aus drei Ebenen:
e Artikelebene 1: Basiseinheit oder kleinste Einheit (BASE_UNIT_OR_EACH)
e Artikelebene 2: Karton (CASE)
o Artikelebene 3: Umverpackung oder Innerverpackung (PACK_OR_INNER_PACK)

Achtung: Eine Umverpackung oder Innerverpackung darf nie Giber einem Karton liegen.

Ausfiillhinweis

Die Artikelebene wird ebenfalls herangezogen, um GTIN-codierte von nicht GTIN-codierten Paletten zu
unterscheiden. Die Angabe der Artikelebene als "PALLET" kennzeichnet eine Hierarchieebene als GTIN-
codierte Palette.
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In diesem Zusammenhang wichtig: Die GDSN Regel ID 594 fordert bei der Angabe der Artikelebene
+PALLET" zwingend ein Palettenkennzeichen [M300]. Das bedeutet, dass die Einheit als Liefereinheit [M248]
(= ja) zu kennzeichnen ist und die Palettenangaben geliefert werden missen.

Eine nicht GTIN-codierte Palette ist daran zu erkennen, dass diese nicht als eigene Artikelhierarchie
("PALLET") erfasst werden kann, sondern als Liefereinheit entweder der Karton (CASE) oder Display
(DISPLAY_SHIPPER) oder Umverpackung oder Innerverpackung (PACK_OR_INNER_PACK) angegeben
wurde UND auf dieser Artikelebene Palettenangaben gemacht werden. Samtliche Palettenangaben sind
ausschlieBlich auf der héchsten Artikelebene einer Artikelhierarchie zu befillen.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Konsumenteneinheit [M247]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/isTradeltemAConsumerUnit

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Boolean

Auspriagung/Wertebereich e Ja(true)
¢ Nein (false)

Codeliste A.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Angabe, ob es sich um ein als Konsumenteneinheit konzipiertes Produkt handelt.

Ein Artikel wird mit Artikelstatus "Konsumenteneinheit” gekennzeichnet, wenn der Artikel von Lieferanten flr
den Verkauf am LEH-Point-of-Sale (dh fir den Endverbraucher) ausgezeichnet wird.

In der Regel ist der Basisartikel auch gleichzeitig die Konsumenteneinheit. Verpackungseinheiten wie ein
Sixpack oder Multipack kénnen ebenfalls zum Endverbrauch konzipiert sein und sind dann auch als
Konsumenteneinheiten zu kennzeichnen.

Ausfiillhinweis:

Bitte stellen Sie sicher, dass bei allen Artikeln, die als Konsumenteneinheit gekennzeichnet sind, neben den
rechtlich-relevanten Artikelmerkmalen die folgenden Marketing-relevanten Artikelmerkmale BESTMOGLICH
befiillt sind, um Datenabholern eine umfangreiche Grundlage fiir eine aussagekraftige Produktprasentation in
einem Online Shop oder in stationaren Geschéaften zu ermdglichen.

Empfehlung fir FOOD Artikel:

Lfd. # Attribut-ID Attribut

1 M034 Ernahrungshinweise: Ernahrungsart

2 M079 Claim: Elementcode

3 M080 Claim: Code der Art

4 MO083 Serviervorschlag / Sprache

5 M159 Bio-Kontrollstelle

6 M160 Okologische Herkunft

7 M161 Bio-Qualitatskennzeichen

8 M225 Altersempfehlung / Sprache

9 M227 Geschlecht der Zielgruppe

10 M253 Funktionsbezeichnung

11 M254 Markenname

12 M255 Submarke

13 M256 Marketingbotschaft des Artikels / Sprache
14 M259 Artikelbezeichnung/ Sprache

15 M263 Variante

16 M308 Genussregion Osterreich

17 M309 Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code
18 M376 Kommunikationskanal: Verbindung

19 M377 Kommunikationskanal: Code
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20
21

M378 Datei: URI (Uniform Resource Identifier)
M379 Datei: Code der Art

Empfehlung fir NON FOOD 1 Artikel:

Lfd. # Attribut-ID Attribut

W N O A~ WON =

©

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

M159 Bio-Kontrollstelle

M160 Okologische Herkunft

M161 Bio-Qualitatskennzeichen

M172 Coloration Stufe

M173 Lichtschutzfaktor

M175 Tampon: Saugstarke

M176 Papier: Lagenanzahl

M179 WindelgréRe

M225 Altersempfehlung / Sprache

M227 Geschlecht der Zielgruppe

M253 Funktionsbezeichnung

M254 Markenname

M255 Submarke

M256 Marketingbotschaft des Artikels / Sprache
M259 Artikelbezeichnung/ Sprache

M263 Variante

M309 Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code
M376 Kommunikationskanal: Verbindung

mM377 Kommunikationskanal: Code

Verkniipfungen / Bedingungen

A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Liefereinheit [M248]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/isTradeltemADespatchUnit

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Boolean

Auspriagung/Wertebereich ¢ Ja (true)
¢ Nein (false)

Codeliste 1.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Angabe, ob die Einheit vom Lieferanten als logistische Liefereinheit an den Handel ausgeliefert wird oder nicht.

In der Regel ist entweder der Karton (CASE) oder Display (DISPLAY_SHIPPER) auf einer NICHT GTIN-
codierten Palette oder die GTIN-codierte Palette (PALLET) eine Liefereinheit. Umverpackung (PACK OR
INNER PACK) oder Basiseinheit (BASE UNIT OR EACH) sind meist keine Liefereinheiten.

Es ist moglich, die Artikelbasis und jede weitere Artikeleinheit innerhalb ihrer Artikelhierarchie separat als
Liefereinheit zu definieren.

Verkniipfungen / Bedingungen
Liefereinheit JA ist anzugeben auf folgenden Ebene:
o GTIN-codierte Palette auf Ebene der Palette (PALLET)
e Nicht GTIN-codierte Palette auf Ebene des Kartons (CASE)
o Karton (CASE) als Liefereinheit auf Ebene des Kartons (CASE)

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Bestelleinheit [M244]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/isTradeltemAnOrderableUnit

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Boolean

Auspriagung/Wertebereich e Ja(true)
¢ Nein (false)
Codeliste J.
Wiederholbarkeit O
O

Mehrsprachigkeit

Definition

Angabe, ob es sich bei dem Artikel um eine Bestelleinheit handelt. In jeder Artikelhierarchie muss eine
Bestelleinheit enthalten sein.

Eine individuelle Zuordnung pro Handler ist nicht moglich. Die Angabe ist immer aus Sicht eines
Dateneinstellers zu tatigen, d.h. abh. von der individuellen Vereinbarung zwischen Dateneinsteller und
Datenabholer kann auf unterschiedlichen Artikelebenen beispielsweise Handler 1 auf Ebene des Basisartikels
(BASE_UNIT_OR_EACH) und Handler 2 auf Ebene des Kartons (CASE) — die Bestelleinheit angegeben
werden.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Es ist méglich, die Artikelbasis und jede weitere Verpackungseinheit innerhalb der Artikelhierarchie separat
als Bestelleinheit zu definieren.

Ausfillhinweis 1

Ein Artikel wird mit Artikelstatus "Bestelleinheit” gekennzeichnet, wenn der Artikel durch einen Handler bestellt
werden kann. Eine individuelle Zuordnung pro Handler ist nicht méglich.

Ausfiillhinweis 2

Auch fiir bepfandete Leerguthierarchien muss in der publizierten Artikelhierarchie ein Artikel mit
Bestelleinheit JA befillt werden, obwohl meist bepfandete Leergutartikel (Ist der Pfandartikel Leergut [M357]
= Ja) keine Bestelleinheiten sind.

Ausfillhinweis 3

In manchen Fallen kbnnen auch mehrere Artikel mit dem Artikelstatus "Bestelleinheit” in einer Artikelhierarchie
gekennzeichnet werden. Beispiel: In einem Karton (CASE) sind drei unterschiedliche Baisiseinheiten
(BASE_UNIT_OR_EACH) enthalten und jede dieser Basiseinheiten ist einzeln bestellbar.

Verkniipfungen / Bedingungen
Mindestens eine Artikelebene einer Artikelhierarchie muss als Bestelleinheit (= ja) gekennzeichnet sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Beschreibung von mengenvariablen Artikel

Relevante Attribute GTIN der Artikeleinheit [M017]
Zusatzliche Artikelidentifikation: Art / Wert [M233] [M234]
Mengenvariabler Artikel [M236]

Hierarchiestufe M fiir alle Hierarchieebenen

Erklédrung

Bei mengenvariablen Artikeln ist mindestens ein Produktmerkmal variabel, d. h. jeder einzelne Artikel hat seine
eigene, individuelle Auspragung. Neben dem Gewicht kénnen auch Lange, Breite, H6he, Volumen oder
enthaltene Stlckzahl als variierende GréRen vorkommen. Stammdatenmafig kann nur ein
Durchschnittsgewicht oder eine Durchschnittsabmessung angegeben werden.

Beispiel: Endverbrauchereinheit / Basiseinheit — Anwendungsumgebung POS

Endverbrauchereinheiten werden mit einem EAN-13 Barcode mit HPID (Handelsinterne
Produktidentifikationsnummer) ausgezeichnet. Fiir den EDI Prozess als auch fir die elektronische
Datenerfassung im GS1 Sync Datenpool soll eine GTIN-13 verwendet werden. Diese muss dem Artikel vom
Hersteller zusatzlich vergeben und den Handelspartnern mitgeteilt werden.

Identifikationsnummern:

Am Produkt:

HPID: 2712301004561

In EDI:

GTIN-13: 9099999543217
2 7123017004561 In GS1 Sync:

GTIN der Artikeleinheit: 09099999543217

Zusatzliche Artikelidentifikation: Art: FOR_INTERNAL_USE_10 (HPID)
Zusatzliche Artikelidentifikation: Wert: 12301

Mengenvariabler Artikel: JA

Beispiel: Endverbrauchereinheit / Basiseinheit - Anwendungsumgebung POS: Cash&Carry UND Logistik
(kommissionieren, Feinkost,...)

Endverbrauchereinheiten werden mit einem EAN-13 Barcode mit HPID UND mit einem GS1-128 Barcode
mit GTIN-14 (fihrender "9") ausgezeichnet. Im EDI Prozess sowie im GS1 Sync Datenpool wird dieselbe
GTIN-14 verwendet.

Identifikationsnummern:

Am Produkt:

HPID: 2712301004561

GTIN-14: 99099999543210

In EDI:
) GTIN-14: 99099999543210

7123017004561

In GS1 Sync:

GTIN der Artikeleinheit: 99099999543210

Zusatzliche Artikelidentifikation: Art :

FOR_INTERNAL_USE_10 (HPID)

Zusatzliche Artikelidentifikation: Art / Wert: 12301
02007525

990999995432 Mengenvariabler Artikel: JA
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Beispiel: Uberverpackung / Karton — Anwendungsumgebung Logistik

Verpackungseinheiten werden mit GS1-128 Barcode mit GTIN-14 (fihrender "9") ausgezeichnet. Im EDI
Prozess sowie im GS1 Sync Datenpool wird dieselbe GTIN-14 verwendet.

Identifikationsnummern:
Am Produkt:

GTIN-14: 99099999543210
In EDI:

GTIN-14: 99099999543210

(01)99099999543210(3102>007525 In GS1 Sync:
GTIN der Artikeleinheit: 99099999543210

Zusatzliche Artikelidentifikation: Art:
FOR_INTERNAL_USE_10 (HPID)

Zusatzliche Artikelidentifikation: Wert: 12301
Mengenvariabler Artikel: JA

Verkniipfungen / Bedingungen

Uber das Kennzeichen

e Mengenvariabler Artikel

muss angegeben werden, ob es sich um einen mengenvariablen Artikel handelt.

Fur mengenvariable Artikel des dsterreichischen Informationsprofils kann die
o HPID-Nummer (siehe zusatzliche Artikelidentifikation) als zusatzliche Artikelidentifikation

mitangegeben werden, wenn der Hersteller die Ware damit kennzeichnet.
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Austria

Mengenvariabler Artikel [M236]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥
GDSN Attributname variable_trade_item_information:variableTradeltemInformationModule/
variableTradeltemInformation/isTradeltemAVariableUnit

Status Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format Boolean
Auspriagung/Wertebereich e Ja(true)
¢ Nein (false)
Codeliste .
Wiederholbarkeit (
Mehrsprachigkeit O

Definition
Angabe, ob es sich um einen mengenvariablen Artikel handelt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Bei mengenvariablen Artikeln ist mindestens ein Produktmerkmal variabel, d. h. jeder einzelne Artikel hat seine
eigene, individuelle Auspragung. Neben dem Gewicht kénnen auch Lange, Breite, H6he, Volumen oder
enthaltene Stlickzahl als variierende Grofien vorkommen.

Verkniipfungen / Bedingungen

Uber das Kennzeichen

e Mengenvariabler Artikel [M236]

muss angegeben werden, ob es sich um einen mengenvariablen Artikel handelt.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Fir mengenvariable Artikel des dsterreichischen Informationsprofils kann die
o HPID-Nummer (siehe zusatzliche Artikelidentifikation) als zusatzliche Artikelidentifikation

mitangegeben werden, wenn der Hersteller die Ware damit kennzeichnet.
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Austria

GPC Produktklassifikation: Kategorie

Mit der GS1 Global Product Classification (GPC) wird sowohl fur die Hersteller als auch fir den Handel eine
globale Norm fiir die Klassifikation von Produkten bereitgestellt. Dadurch verfiigen die Handelspartner neben
den eigenen internen und externen Klassifikationsrahmen tber eine einheitliche Sprache fir die Gruppierung
von Produkten.

Die GPC — GS1 Global Product Classification, kann unter http://www.gs1.org/gsmp/kc/gpc aufgerufen werden.

Bedingungen

Die Angabe des

e Brick Code

ist eine Mussangabe.

Sollte keine Zuordnung gemacht werden kénnen, kann der Code Temporare Klassifikation (99999999) als
Standardwert eingetragen werden.

Optional kdnnen zusatzlich zu dem Ubergeordneten Brick Code weitere Unterklassen durch Attributangaben
angegeben werden:

e Attribute Type Code
Zu jedem Attribute Type Code muss dann ein Attribute Value Code Ubermittelt werden.

Die Angaben zu Segment, Familie und Klasse kdnnen zur leichteren Suche des Brick Codes verwendet
werden. Bei einer direkten Eingabe des Brick Codes werden die Angaben zu Segment, Familie und Klasse
vom System befillt:

GPC Produktklassifikation: Kategorie

_,J Browse QJ

Segment: o
Familie: -
Klasse: -
Brick Code: oo
Brick Attribut Typ -
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Austria

GPC Brick Code [M317]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gdsnTradeltemClassification/gpcCategoryCode

Status Muss (darf nicht “99999999” sein)

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich GPC — GS1 Global Product Classification: Brick Codes
(https://www.gs1.org/standards/gpc)

Codeliste J.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Brick Code der GS1 Global Product Classification (GPC).

Ausfillhilfe:
GPC darf nicht “99999999” sein.
Unterstltzung bei der Erstellung korrekter Dateninhalte:
o GPC auswahlen im Publishing (Baumstruktur)
o GPC Browser: https://www.gs1.org/services/gpc-browser
= Mit dem GPC-Browser kénnen Sie online nach dem GPC-Codes lhres Artikels suchen.
o Seit November 2019 im Publishing:
=  GPC Prediction Service: System schlagt aufgrund der Eingaben eine GPC vor.
o GPC Brick soll auf allen Ebenen angegeben werden
o Bei sortenreinen Verpackungseinheiten immer der gleiche GPC Brick Code in der Hierarchie

Ausfiillhinweis fiir Winzer:

e 10000273 - Alkoholverstarkte Weine / Wermut
e 10000275 - Sekte / Schaumweine

e 10000276 - Weine — ohne Kohlensaure

Ausfiillhinweis fiir bepfandete Leergutartikel:

Fir bepfandete Leergutartikel werden folgende Brick Codes empfohlen:

e 10005851 - Flaschen (leer)

e 10002122 - Lebensmittel- / Getrankebehalter [z.B. fir Joghurtglaser]

e 10005849 - Lager-/Transportkisten (offen) / -steigen / -verschlage (leer)

Verkniipfungen / Bedingungen
e GPC Produktklassifikation: Kategorie

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GPC Produktklassifikation: Kategorie
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Austria

GPC Attribute Type Code [M315]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gdsnTradeltemClassification/gDSNTradeltemClassificationAttribute/
gpcAttributeTypeCode

Bedingt optional
M Alle
Definierte Werte

GPC — GS1 Global Product Classification: Attribute Type Code.
(https://www.gs1.org/standards/gpc)
Die Angabe wird inhaltlich von GS1 Sync nicht gepruft.

A
M
O

Attribute Type Code (= Typ) der GS1 Global Product Classification (GPC), der eine weitere Detailstufe zum

Brick Code darstellt.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

e GPC Produktklassifikation: Kategorie

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GPC Produktklassifikation: Kategorie
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Austria

GPC Attribute Value Code [M316]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachig

Definition

AT-B2C M  AT-Zielmarkt M

catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gdsnTradeltemClassification/gDSNTradeltemClassificationAttribute/
gpcAttributeValueCode

Bedingt muss
M Alle
Definierte Werte

GPC - GS1 Global Product Classification: Attribute Value Code.
(http://www.gs1.org/gsmp/kc/gpc)
Die Angabe wird inhaltlich nicht gepruft.

A
4]
O

Attribute Value Codes (= Wert), d.h. die Auspragung zum Attribute Value Code.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

e GPC Produktklassifikation: Kategorie

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Austria

Produktklassifikation (national) [M318]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/gdsnTradeltemClassification/
additionalTradeltemClassification/
additionalTradeltemClassificationValue/
additionalTradeltemClassificationCodeValue

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/
catalogueltem/tradeltem/gdsnTradeltemClassification/
additionalTradeltemClassification/
additionalTradeltemClassificationSystemCode

= 20 [for ECR Austria]

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich  Zielmarkt Osterreich: Warengruppen gemaR ECR-Warengruppenklassifikation
Osterreich

Codeliste ProductGroupCond_GPC_AT

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Hier ist die jeweilige Kategorie der ECR Austria Warengruppenklassifikation, welcher der Artikel zuzurechnen
ist, auszuwahlen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Unter dem folgenden Link finden Sie die jeweils aktuell gliltige ECR Austria Warengruppenklassifikation:
https://ecr-austria.at/arbeitsgruppen/serviceplattform-warengruppenklassifikation/

Bitte beachten Sie die korrekte neue ECR Austria Warengruppenklassifikation. Diese ist absofort unter
gennantem Link downloadbar. Seit dem Release Mai 2020 kann in GS1 Sync fiir jede Basiseinheit im
Attribut ,Produktklassifikation (national)* die neue zutreffende Subwarengruppe inklusive Code ausgewahlt
werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Rechtliche Produktkategorie [M250]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
regulationTypeCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste RegulationTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit |
Mehrsprachigkeit O

Definition

Ein Code, der die gesetzlichen Verordnungen angibt, denen der Artikel entspricht.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Aus der Angabe, dass der beschriebene Artikel den Anforderungen einer bestimmten Gesetzesgrundlage
entspricht, wird eine rechtliche Produktkategorie abgeleitet. Die den jeweiligen Gesetzesgrundlagen
zugeordneten rechtlichen Produktkategorien kénnen der Codeliste entnommen werden.

Im AT-Zielmarktprofil wird die Befiillung mit folgenden Codewerten empfohlen, wenn:

e es sich um ein Medizinprodukt gemaf EU-Richtlinie Gber Medizinprodukte handelt (Richtlinie
93/42/EWG des Rates vom 14. Juni 1993 Uber Medizinprodukte in ihrer aktuellen Fassung, sowie deren
Umsetzung in nationales Recht — in Deutschland das Medizinproduktegesetz MPG, welches das
Inverkehrbringen und die Inbetriebnahme von Medizinprodukten und dessen Zubehdr regelt)
(MEDICAL_DEVICE_SAFETY).

¢ es sich um ein Tierfuttermittel nach Verordnung (EU) VO 767/2009 Uber Futtermittel (Harmonisierung
von Verwendung und Vermarktungsbedingungen zur Erhdhung der Futtermittelsicherheit,
Verbraucherinformation) handelt (FEED_SAFETY_REGULATION).

e es sich um einen Artikel handelt, der der EU-Entwaldungsverordnung (EUDR) unterliegt.
(DEFORESTATION_REGULATION)

Verkniipfungen / Bedingungen

Entweder Medizinprodukt: Risikoklasse nach Verordnung [M486] ODER Medizinprodukt: Risikoklasse
nach Richtlinie [M532] MUSS angegeben werden, wenn

- Rechtliche Produktkategorie = MEDICAL_DEVICE_SAFETY (= Medizinprodukt) angegeben wurde.
Andernfalls ist eine Angabe nicht moglich.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Tiernahrung
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10 Attribute in A4. Datumsangaben

Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Jeder Artikel wird mit einem vom Datenverantwortlichen gesetzten Gultig-ab Datum (Effective Date) gekenn-
zeichnet. Das Giltig-ab Datum bestimmt, ab wann die Stammdaten in dieser Version giltig werden. Die
Glltigkeit der Version endet mit dem Gultig-ab Datum der nachfolgenden Version.

Mit dem Bewegungskennzeichen wird der Status des Artikels bzw. falls vorhanden, der kompletten Artikel-
hierarchie angegeben. Mit dem Bewegungskennzeichen wird angegeben, ob ein Artikel neu hinzugefigt
(ADD), geéndert (CHANGE_BY_REFRESH), korrigiert (CORRECT) oder geléscht (= Publikation
zurlickgezogen) wurde (DELETE).

Das Bewegungskennzeichen wird in GDSN nicht auf jeder einzelnen Hierarchieebene angegeben, sondern
bezieht sich auf die komplette Artikelhierarchie. Sendet der Datenverantwortliche Aktualisierungen an den
Pool (Anderungen, Korrekturen, Léschungen), so wird die aktuelle Version durch die neue Version
Uberschrieben. In GS1 Sync kénnen Sie ausschlieBlich auf die aktuelleste Artikelversion zugreifen, d.h. es
werden keine alteren Artikelversionen vorgehalten. Die Verwaltung der Versionen muss der Datenempfanger
intern vornehmen.

Die Kombination aus Bewegungskennzeichen und dem Giiltig-ab Datum bestimmt den Produktlebenszyklus
eines Artikels mit seiner Artikelhierarchie.

Einen Sonderfall stellen Loschungen (Deaktivierung bzw. Auslaufen) dar. Das Bewegungskennzeichen
Léschung (DELETE) bedeutet nicht, dass der Lebenszyklus eines Artikels endet, sondern lediglich, dass die
Auslieferung weiterer Aktualisierungen an einen bestimmten Datenempfanger (GLN) ausgesetzt wird. Dies
erwirkt der Lieferant dadurch, dass er seine Publikation an den betreffenden Datenempfanger I6scht. Das
bedeutet, dass der Artikel weiterhin aktiv ist und ggf. an weitere Empfanger versendet wird.

Zum Beenden des Produktlebenszyklus eines Artikels erzeugt der Datenverantwortliche eine
Anderungsnachricht und setzt das entsprechende "Auslaufdatum” (Discontinued Date).

Das versendete Bewegungskennzeichen, welches vom Datenverantwortlichen gesetzt wird, ist nicht immer
zwangslaufig das gleiche wie jenes, das dem Datenempfanger Gbermittelt wird. Im Falle einer Erstbelieferung
eines neuen Datenempfangers erhalt der Datenempfanger einen Artikel, der das Bewegungskennzeichen
"Anderung" oder "Korrektur" hat, als Neuanlage. Das Bewegungskennzeichen héngt somit auch vom Status
der Synchronisierung einer Artikelhierarchie mit dem Datenempfanger ab.

Ausfillhinweis:

Nach den Basisvereinbarungen zwischen Handel und Industrie sollte der Datenverantwortliche den
Osterreichischen Markt mind. 4 Wochen im Voraus uber Neuanlagen, Anderungen, Ldschungen und
Reaktivierungen von Artikeln und Verpackungseinheiten informieren.

Das Giltig-ab Datum einer neuen Stammdatenversion soll daher bei Einstellung in den Datenpool méglichst
futurisiert sein, d.h. in der Zukunft liegen.
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Beispiele:
Artikelneuanlage Szenario 1 - Szenario 2 - Update Artikeldeaktivierung
Korrektur
Datum der 01.01.2016 00:00 02.01.2016 00:00 13.01.2016 00:00 23.01.2016 00:00
Datenerfassung
Bewegungskennzeichen ADD CORRECT CHANGE_BY_REFRESH CHANGE_BY_REFRESH

in Kombination mit
Auslaufdatum
Verfiigbarkeit: 04.02.2016 00:00 04.02.2016 00:00 04.02.2016 00:00 20.02.2016 00:00
Startdatum und -zeit

Verfiigbarkeit: - - - 20.08.2016 00:00
Enddatum und -zeit
Giiltig-ab Datum/Zeit 04.01.2016 00:00 04.02.2016 00:00 20.01.2016 00:00 20.02.2016 00:00
Auslaufdatum/-zeit - - - 20.08.2016 00:00

Artikelneuanlage (d.h. neuer Artikel)

Ein neuer Artikel kommt auf den Osterreischen Markt und muss mind. 4 Wochen im Voraus (vor der ersten
Auslieferung bei einem der Osterr. Handler) in GS1 Sync eingestellt werden.

Artikelupdate — Szenario 1: Korrektur von Falscheingaben, Tippfehlern, z.B. "MMarmelade", es wurde
irrtiimlich der Anfangsbuchsstabe doppelt angegeben

Die Korrektur wird einen Tag nach der Ersterfassung durchgefiihrt. Die Artikelversion ist bereits publiziert
und wird mit einem CORRECT als Bewegungskennzeichen korrigiert. Das Verfligbarkeit: Startdatum und
Gultig-AbDatum bleiben unverandert.

Artikelupdate — Szenario 2: Geplante Anderungen fiir einen Artikel, z.B. Bruttogewicht erhéht sich
um 10 % (also weniger als die erlaubten 20 % im Rahmen der GTIN Vergaberegeln)

Achtung: Jede Anderung muss zuerst im GS1 Sync QS System durchgefiihrt werden.

Es muss bei der Verwendung von CHANGE_BY_ REFRESH immer ein neues Giiltig-ab-Datum/Zeit
verwendet werden.

Das Giiltig-ab-Datum/Zeit gibt an, ab wann die neue Artikelversion giltig wird.

Soll eine Version nicht zum Einsatz kommen (zb. Falscheingaben oder Verschiebung auf Grund von
Produktionsproblemen) muss diese Version durch ibersenden der Vorversion zuriickgenommen werden

Artikeldeaktivierung

Um eine Artikeleinheit in GDSN komplett aus dem Verkehr zu ziehen, erzeugt der Datenlieferant eine Artikel
Version mit dem Bewegungskennzeichen CHANGE_BY_REFRESH und setzt das "Auslaufdatum/-zeit"
(Discontinued Date Time). Unsere Empfehlung dazu ist, das Auslaufdatum 6 Monate in der Zukunft zu
wahlen.

Die Publikation muss zuriickgenommen werden, damit das System eine DELETE Message selbststandig
erstellt. Im GS1 Sync Datenabholer Portal wird der Artikel mit dem Status ,,Geldscht” gekennzeichnet.

Artikelléschung
Eine echte Léschung ist auf Grund der GTIN Vergaberichtlinien (Erneute Vergabe von bereits verwendeten
GTIN) nicht méglich.
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Bewegungskennzeichen / Artikelstatus [M001]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotificationMessage/transaction/
documentCommand/documentCommandHeader/@type

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste DocumentCommandEnumerationCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Das Bewegungskennzeichen spezifiziert die Aktion, welche fir den jeweiligen Artikel mit seiner Hierarchie
durchgefihrt werden soll.

Ausfiillhinweis 1
Im Webportal: Der jeweilige Bearbeitungsmodus eines Artikels entscheidet Uber das mitgesendete
Bewegungskennzeichen.

Bewegungskennzeichen -

Meuanlage (ADD)

Bearbeitungsmodus: Add St

Ausfiillhinweis 2

Generell ist eine Artikelaktualisierung mit CHANGE_BY_REFRESH  durchzufiihren. Das
Bewegungskennzeichen CORRECT darf nur in Ausnahmefallen (Fehlerkorrektur) verwendet werden.

Weiters ist zu berlicksichtigen, dass Anderungen (Aktualisierung bzw. Fehlerkorrektur) bei bereits publizierten
Artikeln immer im GS1 Sync Qualitdtssystem vorgenommen (bzw. fur XML-Anwender: an die
Qualitatssicherung gesendet werden) MUSSEN, da die gesamte Qualitatssicherung dort stattfindet. Erst
nachdem die Daten fehlerfrei sind und von der GS1 Sync Qualitatssicherung freigegeben wurden, dirfen die
Daten im Echtsystem an den Zielmarkt bzw. an die jeweilige Handler-GLN publiziert werden.
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Im Excel-Upload und in der XML-Datei muss der entsprechende Code gesetzt werden:

Giiltige Codewerte

ADD

CHANGE_BY_REFRESH

CORRECT

DELETE (Publikation)

CHANGE_BY_REFRESH
in Kombination mit
Auslaufdatum

Beschreibung der
Codewerte

Neuanlage

Anderung

Korrektur

Léschung der
Publikation

Léschung
(Deaktivierung oder
Auslaufen)

Zusatzliche Erlauterung

Die empfangende Applikation
wird angewiesen, den Artikel
mit seiner Hierarchie zu
speichern (neu zu
Ubernehmen).

Die empfangende Applikation
wird angewiesen, den
existierenden Artikel mit seiner
Hierarchie zu aktualisieren.

Die empfangende Applikation
wird angewiesen, den
existierenden Artikel mit seiner
Hierarchie zu aktualisieren
(korrigieren). Dabei sollen
bestimmte marktspezifische
Plausibilitatsprifungen
ausgesetzt werden.

Das Bewegungskennzeichen
“‘DELETE” wird vom Datenpool
gesetzt, wenn der
Datenlieferant die Publikation
einer Artikelhierarchie an einen
Datenempfanger I6scht.

Um eine Artikeleinheit in GDSN
komplett aus dem Verkehr zu
ziehen, erzeugt der
Datenlieferant eine Artikel
Version mit dem
Bewegungskennzeichen
CHANGE_BY_REFRESH und
setzt das “Auslaufdatum”
(Discontinued Date).

Verkniipfungen / Bedingungen

¢ Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

¢ Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben
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Verfugbarkeit: Startdatum und —zeit [MO05]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname delivery_purchasing_information:deliveryPurchasinginformationModule/
deliveryPurchasingInformation/startAvailabilityDateTime

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition
Datum und Zeit, ab dem der Artikel vom Lieferanten verfiigbar wird, inkl. Saisonware. Hier wird das Datum der
physischen Verflgbarkeit des Produktes beschrieben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben
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Verfugbarkeit: Enddatum und —zeit [MO06]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname delivery_purchasing_information:deliveryPurchasinginformationModule/
deliveryPurchasinginformation/endAvailabilityDateTime

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Datum und Zeit, ab dem der Artikel vom Lieferanten nicht mehr verfligbar ist. Hier wird das Enddatum der
physischen Verfligbarkeit des Produktes beschrieben. Dies beinhaltet auch saisonale Verfligbarkeit sowie
temporare Artikel.

Ausfillhinweis

Sollte ein bestehender Artikel durch einen neuen Artikel ersetzt werden, sollte beim auslaufenden Artikel auf
alle Falle ein entsprechendes Auslaufdatum (kennzeichnet das Ende der Artikelversion) und Verfligbarkeit:
Enddatum (kennzeichnet wie oben beschrieben das Ende der physischen Verfiigbarkeit) festgelegt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
¢ Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben
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Gilltig-ab Datum/Zeit [M002]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemSynchronisationDates/effectiveDateTime

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Datum, zu dem die Informationsinhalte gultig werden. Dieses Datum kann sowohl fir die Neuanlage eines

Artikels als auch fur Ande_r_ungen an bestehenden Artikeln verwendet werden. In diesem Fall kennzeichnet das
Datum die Giiltigkeit der Anderung. Hier wird das Datum der Giiltigkeit des Datensatzes beschrieben.

Folgende Szenarien wurden fir den Zielmarkt Osterreich definiert:

Szenario 1:

Artikelversion 1 wurde mit dem Giiltig-Ab-Datum 01.01.2016 erstmals im System angelegt. Ab 1. Marz 2016
gilt die Artikelversion 2 und ab 1. April 2016 gilt die Artikelversion 3.

Szenario 2:

Artikelversion 1 wurde mit dem Giiltig-Ab-Datum 01.01.2016 erstmals im System angelegt. Die Artikelversion
2 kommt gar nicht zum Tragen, sondern nur die Artikelversion 3 ab 1. April 2016. Die Artikelversion 1 muss
nochmals Ubertragen werden, um den Zeitraum 1. Marz 2016 bis 1. April 2016 zu Uberschreiben.

»

-
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Szenario 3:
Artikelversion 1 wurde mit dem Gultig-Ab-Datum 01.01.2016 erstmals im System angelegt. Ab 1. Februar gilt
die Artikelversion 3 und ab 1. Marz 2016 gilt die Artikelversion 2.

Szenario 4:

Artikelversion 1 wurde mit dem Giiltig-Ab-Datum 01.01.2016 erstmals im System angelegt. Die Artikelversion
2 kommt nicht zum Tragen, sondern nur die Artikelversion 3 ab 1. Februar 2016.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Jede einzelne Stammdatenversion eines Artikels und seiner Artikeleinheiten besitzt ein eigenes Glltig-ab
Datum. Im Zusammenspiel mit dem Bewegungskennzeichen steuert es die Ubernahme in den Datenpool.

Bitte nicht verwechseln mit dem "Letzte Anderung" Datum.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben
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Ldschdatum/-zeit [MO03]
Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemSynchronisationDates/cancelledDateTime
Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition
Teilt die Léschung eines Artikels mit, der niemals existiert hat und niemals existieren wird, aber
moglicherweise den Einkaufern angeboten wurde.

Verkniipfungen / Bedingungen

e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Das Léschdatum kann zum Zwecke der Reaktivierung eines Artikels zuriickgesetzt bzw. entfernt werden.
Hierzu muss zwingend das Bewegungskennzeichen / Artikelstatus = CORRECT gesetzt werden. Dabei darf
das Léschdatum nicht kleiner sein als das gestrige Datum. Wurde ein Loéschdatum angegeben, so ist die
Angabe — Auslaufdatum/-zeit nicht moglich.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 89



&1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

Auslaufdatum/-zeit [M004]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemSynchronisationDates/discontinuedDateTime

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Datum, ab dem der Artikel nicht mehr hergestellt wird.

Verkniipfungen / Bedingungen
¢ Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben
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Publikationsdatum/-zeit [M007]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemSynchronisationDates/publicationDateTime

Status Muss — in GDSN

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Hier ist das Datum der Publikation anzufiihren. Das Publikationsdatum I0st keine Publikation aus. Hier gibt der
Dateneinsteller das geplante Datum seiner Publikation an. Dies kann dem ,Erstellt-Am‘ Datum oder einem
abweichenden Datum entsprechen.

Das Publikationsdatum hat keine Datenlbertragungsrelevanz.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Das Publikationsdatum hat keine Transaktionsrelevanz. Es muss aber fir die Synchronisation via GDSN
angegeben werden.

Tipp: Da das Publikationsdatum keine Transaktionsrelevanz hat, kann das Datum der Neuanlage des
Artikels angegeben werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Bewegungskennzeichen / transaktionsrelevante Datumsangaben
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Fruhestes Versanddatum/-zeit [M397]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname delivery_purchasing_information:deliveryPurchasinginformationModule/
deliveryPurchasinginformation/firstShipDateTime

Status Bedingt muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition
Angabe des friihesten Versanddatums (mit Zeit) des Artikels, unabhangig vom Versandort.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Im Osterreichischen Zielmarkt wird dieses Attribut derzeit nicht genutzt und dient als Platzhalter fir etwaige
kinftige Nutzung. Im WEB-Publishing kann dieses Attribut nicht beflllt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

Diese Angabe muss gemacht werden, wenn eine Angabe bei
o Vorlaufiger Artikelstatus: Code [M013]

gemacht wird. Ansonsten ist diese Angabe optional.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Vorlaufiger Artikelstatus: Code [M013]

Fiir den Zielmarkt Osterreich wird empfohlen, dieses Attribut (noch) nicht zu nutzen!

Das Regelwerk zum Umgang mit ,vorlaufigen Artikeln“ ist bei GDSN noch in Arbeit. Optional kann hier zwar
der Status ,FINAL" angegeben werden. Allerdings missen dann die Verknipfungen und Bedingungen dazu
erfallt werden.

Ein Artikel ohne die Angabe ,Vorlaufiger Artikelstatus: Code = FINAL® beschreibt ebenso einen
marktfertigen Artikel. Das Setzen des Status ,FINAL® ist derzeit nicht notwendig.

Die Angabe des Status ,PRELIMINARY" (= vorlaufig) ist derzeit nicht erlaubt und fuhrt zu einer
Fehlermeldung.
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Letzte Anderung [M008]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemSynchronisationDates/lastChangeDateTime

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition
Zeitpunkt, zu dem die Informationsinhalte des Artikels im GS1Sync-Pool zuletzt geandert und gespeichert
wurden. Diese Information ist vom System generiert.

Bei jeder neuen oder aktualisierten Stammdatenversion wird der Artikel, bei der Ubernahme in den
GS1Sync-Pool, mit aktuellem Datum (und aktueller Uhrzeit) "Letzte Anderung" versehen.

Dieses Datum wird vom Pool u.a. zur Auswabhl der fir die Selektion relevanten Artikel herangezogen und
liefert dem Datenabrufer die Information, wann der Artikel vom GS1Sync-Pool ibernommen bzw. zuletzt
geandert wurde.

Verkniipfungen / Bedingungen

"Letzte Anderung" wird im WEB-Publishing nicht vom Datenverantwortlichen, sondern automatisch von
GS1Sync gepflegt und Gbermittelt.

Nicht zu verwechseln mit dem Gultig-ab Datum.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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11 Attribute in B1. Abmessungen, Gewicht, Fullmenge

Bruttogewicht / Maldeinheit [M279]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/tradeltemWeight/grossWeight

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/tradeltemWeight/grossWeight/@measurementUnitCode

Status Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Maldeinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Multimeasurement O
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Das Bruttogewicht ist das Nettogewicht des Artikels zuzlglich des Gewichts des gesamten Verpackungs-
materials (Tara). Bei einer Verpackungseinheit impliziert dies auch das Gewicht des Verpackungsmaterials
der darin enthaltenen Verpackungseinheiten.

Bei gewichtsvariabler Ware wird das Bruttogewicht einer durchschnittlichen Einheit erfasst.
Wird eine Palette als Verpackungseinheit beschrieben, gehdrt dazu auch das Gewicht der Palette selbst.

Beispiel:

Mischdisplay (Basissortiment) mit vier Sorten Shampoo (je 25 Flaschen):
Gewicht der einzelnen Flasche: 270 g
Gewicht der Verpackung des Basissortiments: 1250 g

Bruttogewicht des Basissortiments: ~ cmeeeeeeeees

4 (Sorten) x 25 (Flaschen) x 270 g (je Flasche)
+ 1250 g (Verpackung des Sortiments) 28.250 g = 28,25 kg

Ausfillhinweis

Andert sich das Bruttogewicht eines Artikels oder einer Verpackungseinheit, der oder die als Komponente in
einem Sortiment enthalten ist, ist das Bruttogewicht dieses Basissortiments entsprechend zu &ndern.
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Verkniipfungen / Bedingungen

Bei der Basiseinheit (Base Unit) darf das Bruttogewicht nicht kleiner sein als die Gewichtsangabe bei der
Nettofllimenge.

Bei einer Verpackungseinheit darf das Gewicht nicht kleiner sein als die Summe der Bruttogewichte aller darin
enthaltenen nachstniedrigeren Artikeleinheiten.

Beispiel:

Das Gewicht eines Kartons (=Verpackungseinheit) darf nicht kleiner sein als die Summe der Bruttogewichte
der darin enthaltenen Flaschen (Base Units):

4 Flaschen a 2 kg = 8 kg (Bruttogewicht der Basiseinheiten)
+ 1 Karton a 0,5 kg = 0,5 kg (Bruttogewicht des Kartons)
= Gesamtbruttogewicht: 8,5 kg

Zum Bruttogewicht muss auch die MaReinheit ibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

o Nettoflllmenge / MaReinheit [M281]

o Nettoflillmenge: Beschreibung [M282]

e Grundpreisrelevante Flllmenge / MafReinheit [M322]
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Nettofullmenge / MalReinheit [M281]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Multimeasurement

Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/netContent

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/netContent/@measurementUnitCode

Muss (Basisartikel (lowest level)) (EU-LMIV Artikel 9(1)e & Artikel 23) — nicht
zu verwenden bei Leergutartikeln

Optional (Nicht-Basisartikel (non-lowest level))

M Alle

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Maleinheit]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

M Dies ermdglicht die Angabe von mehreren Maleinheiten, bspw. von
Volumen und Gewicht, wenn so auf der Verpackung deklariert.

a
a

Die Nettoflillmenge beschreibt das Produktgewicht oder -volumen ohne den Gewichts- oder Volumenanteil
der Verpackung. Die Nettofiillmenge muss EXAKT der ausgewiesenen Nettoflilmenge auf der Verpackung

entsprechen.

Bei Multipacks ist der Nettoinhalt des gesamten Artikels anzugeben. Im Falle eines gewichtsvariablen
Artikels ist die Durchschnittsnettofilimenge anzugeben.

Es muss entweder Fillmenge mit Maleinheit oder Flllgewicht mit Maf3einheit angegeben werden. Sind
diese Angaben fir ein Produkt (z.B. Eier) nicht mdglich, ist die Maf3einheit "Stick" zu wahlen. Zusatzlich
kénnen auch mehrere Angaben - Fillmenge, Flllgewicht, Stlick - angegeben werden.

Erganzende Beschreibung

Angabe der Fullmenge inkl. Maleinheit des Artikels gemaR der landesspezifischen Fassung der gesetzli-
chen Fertigpackungsverordnung.

Beispiel:
SPAR Sugo Fleisch

d| e
——

'?|1EI]

Angabe in GS1 Sync: Nettofillmenge = 200
Nettofiillmenge: Mafleinheit = GRM (Gramm)
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Ausfillhinweis 1

Bei der Nettofiillmenge ist entweder das Nettoflllvolumen mit Malieinheit oder das Nettoflillgewicht mit
MaReinheit anzugeben. Ist auf der Produktverpackung keine entsprechende Angabe zu finden, sind die
jeweiligen ,Stlick“ (z.B. Eier) anzugeben.

Beispiel:
Spar Eier aus Osterreich
ERN W

@

'l. ] "!illl.‘l'|l |

Angabe in GS1 Sync: Nettofullmenge = 6
Nettoflillmenge: Malieinheit = H87 (Stilick)

Ausfillhinweis 2
Es gibt Produkte, bei denen verpflichtend Fiillmenge UND Fllgewicht anzugeben sind.

Beispiel:
Maresi Bio-Milch

Angabe in GS1 Sync: Nettofiillmenge = 250
Nettofillmenge: Malleinheit = GRM (Gramm)

UND Nettoflllmenge = 236
Nettofullmenge: MaReinheit = MLT (Milliliter)

Ausfiillhinweis 3

Angaben der Nettofiillmenge beziehen sich auf das Gesamtnettogewicht des Artikels. Das Gewicht einzelner
Stlicke (Untereinheit, die nicht mit einer GTIN ausgewiesen ist) wird hier nicht angegeben. Sie kdnnen
jedoch im Attribut Nettofiillmenge: Beschreibung / Sprache [M282] erfasst werden.
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Beispiel:

Teepackung

40 Doppelkammerbeutel/ bustine da/sachets a 2,?5 g

Gesamtfiillgewicht / peso totale netto/poids net: 110 g e

Angabe in GS1 Sync: Nettofillmenge = 110
Nettoflillmenge: MaReinheit = GRM (Gramm)

Ausfiillhinweis 4

Das Volumen der verzehrfertigen Zubereitung spielt fir die Angabe der Nettoflillmenge keine Rolle. Das
Volumen kann im Attribut Nettofillmenge: Beschreibung angegeben werden

Z.B. bei einem Konzentrat fir Salatdressing ist nicht das Volumen der verzehrfertigen und zubereiteten Speise
anzugeben, sondern ausschlieRlich die Nettofllimenge auf der Produktverpackung.

Beispiel:

Konzentrat fiir Salatdressing

Angabe in GS1 Sync: Nettofillmenge = 500
Nettofiillmenge: Mafleinheit = GRM (Gramm)

Die Nettoflllmenge der Packung betragt 500 g
Volumen der verzehrfertigen Zubereitung betragt 4 Liter

Ausfiillhinweis 5
Zulassiges Malisystem ist das metrische System.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.
Jede Maldeinheit darf nur einmal angegeben werden.

Die Nettoflillmenge muss fiir den Basisartikel immer angegeben werden, auller wenn es sich um
Pfandartikel Leergut (Ist der Pfandartikel Leergut = ja) handelt.

Bei gewichtsvariabler Ware wird die Nettofullmenge eines durchschnittlichen Basisartikels (ganzer Laib
Kase, ganze Wurst etc.) angegeben.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Zusatzlich zur Nettoflillmenge kdnnen folgende Angaben tbermittelt werden:
¢ Bruttogewicht / MaReinheit

¢ Nettoflillmenge: Beschreibung
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Nettofullmenge: Beschreibung / Sprache [M282]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt M

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMe
asurements/netContentStatement

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMe
asurements/netContentStatement/@languageCode

Optional

M Alle

an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
A

A

O

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Diese Angabe bezieht sich auf die Spezifizierung der Nettoflilimenge auf der Verpackung (z.B. "4 x 100g =

400 g").

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Beschreibung der Nettofullmenge wird zu einer weiteren Erlauterung der Nettofillmenge genutzt, sofern

diese bendtigt wird.

Beispiel:

Teepackung

40 Doppelkammerbeutel/bustine da/sachets a 2,75 g

Gesamtfillgewicht / peso totale netto/poids net: 110 g e

Angabe in GS1 Sync: 40 Doppelkammerbeutel a 2,75 g

Hinweis

Die Angaben zur Nettoflillmenge sind hier nicht zu wiederholen.

Verkniipfungen / Bedingungen

A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Nettofullmenge / MaR3einheit

e Bruttogewicht / MalReinheit
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Abtropfgewicht / Maldeinheit [M280]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/tradeltemWeight/drainedWeight

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/tradeltemWeight/drainedWeight/

@measurementUnitCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9(1)e, Artikel 23 & Anhang IX (5))
Hierarchiestufe M Alle
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Maldeinheit]
Codeliste MaReinheit im Codelistenkompendium
Multimeasurement O
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Das Abtropfgewicht ist das Gewicht, das nach Abgief3en der Aufgussflussigkeit verbleibt und ist hier ident wie
auf der Verpackung anzugeben.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Das Abtropfgewicht ist bei Produkten, die sich in einer Aufgussflissigkeit befinden als Basis flir die Berech-
nung des Grundpreises heranzuziehen.

Beispiel:
Elfin Heringe
gﬁnﬂml: SACCTII 1Ly Fprenaacy £5 MIVIIIETY, =
Hﬂ" mqmenﬂl"'-‘r Konservierungsstoff: E211, SaUetungs.
bis +
“’m Mﬂﬁm im Kiihischrank lagemn
I' od hmfhall giniger Tage verbrauchen.
51 0 g S
Mindastens haltbar bis:

Angabe in GS1 Sync: Abtropfgewicht = 300
Abtropfgewicht: MaReinheit = GRM (Gramm)

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Abmessungen — MalRangaben (inkl. Verpackung): Tiefe, Breite, Hohe

Die MalRe Hohe, Breite und Tiefe gelten inklusive der gesamten Verpackung und orientieren sich am Facing,
d.h. daran, wie der Artikel auf der Palette platziert bzw. im Regal prasentiert werden soll. Dieses bezieht sich
auf die Hauptansicht, die in der Regel fir die Prasentation oder Lagerung des Produktes vom Hersteller
konzipiert ist.

Ausfillhinweis 1

Bei nicht symmetrischen Artikeln (z.B. Kartuschen oder Flaschen) ist das breiteste Mal} einzutragen. Bei
zylindrischen Artikeln (z.B. Dosen) ist die Breite (Durchmesser) gleich der Tiefe.

Ausfiillhinweis 2

Bei mengen-/gewichtsvariabler Ware werden die MaRe eines durchschnittlichen Basisartikels (ganzer Laib
Kase, ganze Wurst etc.) eingepflegt.

Ausfiillhinweis 3

Eine Warnung weist darauf hin, dass laut den "GDSN Abmessungsregeln fiir Verpackungen" die Lange/Tiefe
bei Verpackungseinheiten groRer oder gleich der Breite sein muss.
Der Datensatz bleibt trotz der Warnung allerdings valide und kann veréffentlicht werden.

Nachdem die Grundflache bestimmt wurde, ist es mdglich, die Hohe, Breite und Tiefe einer Einheit zu
bestimmen:

e Hohe: Mald der Handelseinheit von unten bis oben
e Breite: Kirzeste Seite der Grundflache der Handelseinheit
e Tiefe (=Lange): Langste Seite der Grundflache der Handelseinheit

Dimensionen von Handelseinheiten (Aulenverpackung)

Hihae

Breite Tiefe | Lange

Verkniipfungen / Bedingungen

Folgende Malangaben miissen angegeben werden:
o Male: Breite / MaReinheit

e Male: Hohe / MaReinheit

o MalRe: Tiefe / MalReinheit
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Male: Tiefe / MalReinheit [M273]

Community-Profil AT-B2C M  AT-Zielmarkt M

GDSN trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
Attributname tradeltemMeasurements/depth

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasure
ments/depth/@measurementUnitCode

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wert 0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Maleinheit]

ebereich

Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

Multimeasuremen [
t

Wiederholbarkeit [
Mehrsprachigkeit [

Definition
Tiefe bzw. Lange des beschriebenen Artikels.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
Zum Wert muss eine Mal3einheit angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Abmessungen — MaRangaben (inkl. Verpackung): Tiefe, Breite, Hohe
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Male: Breite / MalReinheit [M274]

Community-Profil AT-B2C M  AT-Zielmarkt M

GDSN trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
Attributname tradeltemMeasurements/width

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasure
ments/width/@measurementUnitCode

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wert 0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Maleinheit]

ebereich

Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

Multimeasuremen [
t

Wiederholbarkeit [
Mehrsprachigkeit [

Definition
Breite des beschriebenen Artikels.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
Zum Wert muss eine Mal3einheit angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Abmessungen — MaRangaben (inkl. Verpackung): Tiefe, Breite, Hohe
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Mafe: Hohe / Maldeinheit [M272]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
Attributname tradeltemMeasurements/height

trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasure
ments/height/@measurementUnitCode

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wert 0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Maleinheit]

ebereich

Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

Multimeasureme [J

nt

Wiederholbarkeit [
Mehrsprachigkeit [

Definition
Hohe des beschriebenen Artikels.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
Zum Wert muss eine Mal3einheit angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Abmessungen - MaRangaben: Tiefe, Breite, Hohe
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12 Attribute in B2. Verpackung

Verpackungsinformation

Folgende Attribute stehen fur die Beschreibung der Verpackung zur Verfigung:
o Verpackungsart

e Verpackungsebene

e Verpackungsmaterial: Code

e Verpackungsmaterial: Menge / Maleinheit

e Verpackungsmaterial: Rezyklatanteil [%]

¢ Verpackung Mehrwegkennzeichnung

e Verpackung Einweg/Mehrweg

e Attribute zur Recyclingfahigkeit

Verkniipfungen / Bedingungen
Fur jede Artikelebene muss eine

e Verpackungsart (= Trigger) angegeben werden.

Wenn mehr als eine Wiederholung der Verpackungsart angegeben wird, muss auch die zugehérige
e Verpackungsebene

angegeben werden.

Bei nur einer Verpackungsebene kann das Attribut Verpackungsebene leer gelassen werden.

Im &sterreichischen Zielmarkt wird empfohlen, nur eine Verpackungsebene anzugeben und das Attribut
Verpackungsebene leer zu lassen.

Zur weiteren Spezifizierung der Verpackungsart konnen folgende Attribute genutzt werden:
e Verpackungsmaterial: Code
wo notwendig und sinnvoll, kdnnen diese Angaben auch wiederholt werden.

Die komplette Gruppe der Verpackungsart und ihre weiteren Attribute kénnen zur Angabe von Sekundar-
und Tertiarverpackung wiederholt werden. Damit kdnnen Tiegel im Karton, Tube im Karton, Flasche im
Karton etc. beschrieben werden, in dem die 2. und ggf. 3. Verpackungsartebene einer Artikelebene be-
schrieben wird. I.d.R. ist flr einen Artikel die Angabe der Primarverpackung, d.h. der 1.
Verpackungsartebene ausreichend. Weitere Verpackungsartebenen sind optional.

Im Osterreichischen Zielmarkt wird empfohlen, nur eine Verpackungsartebene anzugeben.
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Verpackungsart [M286]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
packagingTypeCode

Status Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste PackageTypeCode GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar zur Beschreibung von Primar-, Sekundar und
Tertidrverpackung;

in Kombination mit der Verpackungsebene (vgl. S. 107) — im &sterreichischen
Zielmarkt nicht empfohlen

Mehrsprachigkeit O

Definition
Code der Verpackungsart, der die Art des Behaltnisses angibt, in dem der Artikel zum Zweck von Transport,
Lagerung, Handhabung und Prasentation verpackt ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Verpackungen, die nicht in der Codeliste "Verpackungsart" aufgefiihrt sind, ist eine artverwandte Ver-
packungsart zuzuordnen.

Wenn kein passender Codewert in der Codeliste gefunden werden kann, wird der Codewert ,PUG =
unspezifizierte Verpackung“ empfohlen.

Fur die Spezifikation des Verpackungsmaterials steht das separate, ergdnzende Attribut
Verpackungsmaterial: Code [M284] zur Verfligung.

Beispiele

o Flasche

o Kartonschachtel
e Becher, Tasse

Verkniipfungen / Bedingungen
e Verpackungsinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Verpackungsinformationen
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Verpackungsebene [M287]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
packagingLevel

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format n..3 (numerisch, maximal 3-stellig)

Auspragung/Wertebereich 1 fir 1. Verpackungsartebene
2 flr 2. Verpackungsartebene
3 fur 3. Verpackungsartebene

Codeliste A
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar, d.h. genau eine Angabe pro Verpackungsart [M286]
Mehrsprachigkeit O

Definition

Identifiziert die Hierarchieebene des Verpackungselementes, d.h. primar, sekundar oder tertiar. Zum Beispiel
eine Flasche, die in einer Kartonschachtel im Regal prasentiert wird. Die primare Hierarchieebene ist die
Flasche (Plastik oder Glas) und die sekundare Ebene die Schachtel (Karton).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Fur den osterreichischen Zielmarkt wird empfohlen, dieses Attribut nicht zu verwenden.

Ansonsten gilt:
Fur einfache Verpackungen ist hier ,1“ einzutragen, z.B. fur die Tube, den Becher, die Dose, etc.

Wenn die Verpackung aus mehreren Verpackungsebenen besteht, z.B. einer Flasche, die in einer
Kartonschachtel im Regal prasentiert wird, so ist fur die Flasche die ,1 und fiir die Kartonschachtel die ,,2*
einzutragen. D.h. der primaren Verpackung, die das eigentliche Produkt umschlief3t, ist immer die ,1°
zuzuordnen.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Verpackungsinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Verpackungsinformationen
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Verpackungsmaterial

Die Verpackungsmaterialangaben geben Auskunft Gber die Materialen, die zur Herstellung der Verpackung
verwendet wurden, sowie deren Gewicht.

Weniger umweltbelastende Kunststoffabfalle, mehr Recycling — dafir stehen ECR-Gremien, dem u.a.
Handler, Konsumguterhersteller sowie Verpackungs- und Entsorgungsunternehmen angehéren.

Gemeinsam setzen sich die Mitglieder dafiir ein, die Verbraucher fiir das Thema Kreislaufwirtschaft und die
Trennung von Wertstoffen zu sensibilisieren. Wesentliche Ziele sind die Reduzierung von Kunststoffabfallen,
die Erhdhung des Rezyklatanteils in Verpackungen sowie die Verbesserung der Recyclingquote. Hersteller
weisen oft auf Verpackungen mit hohem Rezyklatanteil hin. Eine Kreislaufwirtschaft, die langfristigen
Geschaftserfolg mit dem Schutz von Klima und Ressourcen verbindet.

Der Recyklatanteil gibt an, wieviel Rezyklat im Verpackungsmaterial enthalten ist. Sind in einer Verpackung
mit 100 g Kunststoffanteil zum Beispiel 80 g recycelter Kunststoff enthalten, entspricht dies einem Rezyklat-
anteil von 80 %.

Beispiel:

Pappe 1049 39 30
(PAPER_PAPERBOARD)

Polyethylenterephthalat 20g 20 g 100
(POLYMER_PET)

Polyprohylen 5¢ O0g 0 oder keine Angabe
(POLYMER_PP)

Wiederholung 1
10 g Pappe davon 3 g Rezyklat entspricht einem Rezyklatanteil von 30 %

Angabe:

Verpackungsmaterial: Code PAPER_PAPERBOARD
Verpackungsmaterial: Menge / MalReinheit 10 [GRM]

Rezyklatanteil [%] 30

Wiederholung 2
20 g Polyethylenterephthalat davon 20 g Rezyklat entspricht einem Rezyklatanteil von 100 %

Angabe:

Verpackungsmaterial: Code POLYMER_PET
Verpackungsmaterial: Menge / MalReinheit 20 [GRM]
Rezyklatanteil [%] 100

Wiederholung 3

5 g Polyprohylen davon kein Rezyklat entspricht einem Rezyklatanteil von 0 %. Die 0 % kénnen explizit
angegeben werden oder es wird keine Abgabe gemacht.

Angabe:

Verpackungsmaterial: Code POLYMER_PP
Verpackungsmaterial: Menge / MaReinheit 5 [GRM]
Rezyklatanteil [%] 0 oder keine Angabe
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Aus dem Verpackungsmaterial, der Menge und dem Rezyklatanteil [%] |&sst sich die entsprechende Menge
des verwendeten Rezyklats berechnen:

= 10gPappe*30%=3g
= 20 g Polyethylenterephthalat * 100 % =20 g
= 5 g Polyprohylen * 0 % = 0 g (oder keine Angabe)

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn die Angabe
= Verpackungsmaterial: Code [M284]

gemacht wird, so kann zusatzlich die

= Verpackungsmaterial: Menge / MaReinheit [M285] / [M285u]
angegeben werden. Zusatzlich kann der

=  Verpackungsmaterial: Rezyklatanteil [%] [M524]
angegeben werden.

Pro

=  Verpackungsart [M286]

kénnen mehrere verschiedene Verpackungsmaterialien — ggf. mit Gewicht bzw. Menge / Mafeinheit und ggf.
mit Rezyklatanteil [%] - angegeben werden.

Eine Verpackungsmaterial: Menge kann nur angegeben werden, wenn ein Verpackungsmaterial: Code
angegeben ist. Der Rezyklatanteil kann nur angegeben werden, wenn ein Verpackungsmaterial: Code mit
Verpackungsmaterial: Menge und MaReinheit angegeben ist, ansonsten sind diese Angaben nicht moglich.

Fur Verpackungsmaterialien, die in den zur Verfigung stehenden Listen nicht aufgefiihrt sind, empfehlen wir
ein artverwandtes Verpackungsmaterial anzugeben.
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Verpackungsmaterial: Code [M284]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
packagingMaterial/packagingMaterialTypeCode
Status Bedingt optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste PackagingMaterialTypeCodeim Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M pro Verpackungsart [M286] | Gruppe ebenfalls wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code, der das Verpackungsmaterial identifiziert, aus dem die Verpackung des Artkels besteht, z.B. Glas
oder Plastik.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Zur Herstellung der Verpackung verwendetes Material.

Beispiele

e Aluminium
o Eisen

e GClas

Verkniipfungen / Bedingungen
Pro

o Verpackungsart
kénnen mehrere, verschiedene Verpackungsmaterialien angegeben werden.

Fir Verpackungsmaterialien, die in den zur Verfigung stehenden Codelisten nicht aufgefuhrt sind,
empfehlen wir ein artverwandtes Verpackungsmaterial anzugeben.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Verpackungsmaterial
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Verpackungsmaterial: Menge / MalReinheit [M285] / [M285u]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit

Multimeasurement

Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
packagingMaterial/packagingMaterialCompositionQuantity

packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
packagingMaterial/packagingMaterialCompositionQuantity/
@measurementUnitCode

Bedingt optional

M Alle

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Malleinheit]

PackagingMaterialTypeCodeim Codelistenkompendium

M pro Verpackungsart [M286] | Gruppe pro Verpackungsmaterial ebenfalls
wiederholbar

4]

O

Menge des per Code angegebenen Verpackungsmaterials. Dies kann eine Gewichts-, Volumen- oder

Flachenangabe sein.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Beispiele

Verkniipfungen / Bedingungen

o Diese Angabe kann nur gemacht werden, wenn ein Verpackungsmaterial: Code [M284]

angegeben wurde.

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Verpackungsmaterial
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Verpackungsmaterial: Rezyklatanteil [%] [M524]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit

Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

packaging_information:packaginglnformationModule/
packaging/packagingMaterial/PackagingRawMateriallnformation/
packagingRawMaterialContentPercentage

SET packaging_information:packagingInformationModule/
packaging/packagingMaterial/PackagingRawMateriallnformation/
packagingRawMaterialCode = RECYCLED

Bedingt optional

M Alle

n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor- und ggf. zwei Nachkommastellen)
0-100 [%]

A

M pro Verpackungsart [M286] | Gruppe pro Verpackungsmaterial ebenfalls
wiederholbar

a

Der prozentuale Anteil an recyceltem Verpackungsmaterial an der Menge des jeweiligen

Verpackungsmaterials.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Zur Herstellung der Verpackung verwendetes Material.

Beispiele

Verkniipfungen / Bedingungen
¢ Diese Angabe kann nur gemacht werden, wenn ein Verpackungsmaterial: Menge / MaReinheit [M285] /

M285u] angegeben wurde.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Verpackungsmaterial
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Verpackung Mehrwegkennzeichnung [M356]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/
isPackagingMarkedReturnable
Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Boolean
Auspriagung/Wertebereich ¢ Ja (true)
¢ Nein (false)
Codeliste 1.
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob die Verpackung als Mehrwegverpackung gekennzeichnet ist. Diese Angabe ist unabhangig
davon, ob die Verpackung bepfandet ist.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen

WENN [M356] Verpackung Mehrwegkennzeichnung = (TRUE) JA dann muss Angabe in [M572] Verpackung
Einweg/Mehrweg (MEHRWEG_MP) oder (MEHRWEG_OP) sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Getrankekategorie [M591]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname AVP:

packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/avpList/stringAVP
SET
packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/avpList/stringAVP/
@attributeName = AVPGetraenkekategorie

Status Bedingt Muss - wenn enthalten in ,GPC Getranke*
Hierarchiestufe Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspriagung/Wertebereich /-
Codeliste GetraenkekategorieCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der Getrankekategorie laut AWG §14b (Mehrweg).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Zur Angabe der Getrankekategorie nach AWG §14b zur Moglichkeit der Berechnung der Mehrwegquote.
Sollte keine der Kategorien zutreffen, ist der Codewert "Sonstige" anzugeben.

Codewerte:

BEER =» Bier und Biermischgetranke (einschliellich alkoholfreies Bier- und Biermischgetranke)

WATER =2 Wasser (Mineralwasser, Tafelwasser, Sodawasser und sonstiges abgefiilltes Wasser; ohne
Aromatisierung)

JUICE = Saft (Fruchtsaft, Gemusesaft und Nektar)

SOFTDRINK = Alkoholfreie Erfrischungsgetranke (Limonaden, aromatisiertes Wasser, Frucht- und
Gemisesaftgetranke, isotonische Getranke, Energydrinks, Getranke auf Teebasis wie Eistee,
Kombucha, Milch auf pflanzlicher Basis wie Sojamilch oder Haferdrink, Molkegetranke und
Malzgetranke)

MILK =» MILCH (Kuh-, Schaf-, Ziegenmilch, samtliche Fettgehalte; ausgenommen haltbare
Konsummilch dh. ultrahoch erhitzte Milch)

OTHER = Sonstige (anzugeben, wenn keine der anderen Kategorien zutrifft)

Verkniipfungen / Bedingungen

e Wenn GPC-Brick des Artikels in der Liste GPC_Getrankekategorie enthalten ist, dann muss
"Getrankekategorie [M591]" beflillt sein.

o Wenn "Getrankekategorie [M591]" befiillt ist, dann muss "Verpackung Einweg/Mehrweg [M572]"
befiillt sein.

e Wenn GPC-Brick des Artikels nicht in der Liste GPC_Getrankekategorie enthalten ist, dann darf

"Getrankekategorie [M591]" nicht befullt werden.

o Wenn "Getrankekategorie [M591]" beflllt ist, dann darf "Verpackung Einweg/Mehrweg [M572]" nicht

mit "NOT_APPLICABLE" befiillt sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Verpackung Einweg/Mehrweg [M572]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/
AVPEinwegMehrwegCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspriagung/Wertebereich /-

Codeliste EinwegMehrwegCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob die Verpackung als Mehrwegverpackung mit Pfand, Mehrwegverpackung ohne Pfand,
Einwegverpackung mit Pfand oder als Einwegverpackung ohne Pfand gekennzeichnet ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Folgende Angaben sind mdglich:
o (EINWEG_OP) - Einweg ohne Pfand
= Beispiel: Weinflaschen

o (EINWEG_MP) — Einweg mit Pfand

= Beispiel: PET-Flaschen und Metalldosen
mit Recyclingpfand fur .
Getrankeverpackungen in Osterreich mit Logo:

o (EINWEG_MP_VORGESEHEN) — Einweg mit Pfand vorgesehen

= Beispiel: PET-Flaschen und Metalldosen, fiir die in Zukunft eine Umstellung auf Einweg
mit Pfand vorgesehen ist. In diesem Fall muss mit der Umstellung auf Pfand auch eine
neue GTIN vergeben werden.

o (MEHRWEG_OP) - Mehrweg ohne Pfand
= Beispiel: Tauschzylinder Wassersprudler

o (MEHRWEG_MP) — Mehrweg mit Pfand

= Beispiel: Glasflaschen mit Mehrweg-

Mehnweg !"]';:.r.'Jf.l.-:lt'hf
und Pfandkennzeichnung in Schrift oder per Logo: :

o (NOT_APPLICABLE) — nicht zutreffend

Verkniipfungen / Bedingungen

e WENN [M356] Verpackung Mehrwegkennzeichnung = (TRUE), dann muss eine Angabe in [M572]
Verpackung Einweg/Mehrweg (MEHRWEG_MP) oder (MEHRWEG_OP) gemacht werden.

e WENN Getrankekategorie [M591] beflllt ist, muss Verpackung Einweg/Mehrweg [M572] beflillt sein.

e WENN Getrankekategorie [M591] beflillt ist, dann darf Verpackung Einweg/Mehrweg [M572] nicht mit
(NOT_APPLICABLE) befillt sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Recyclingfahigkeit

Diese Attribute werden fiir eine spatere Nutzung in das GS1 Sync-Zielmarktprofil aufgenommen. Sobald die
AT-Vorgaben fiir die Berechnung der Recyclingfahigkeit vorliegen, wird ein entsprechender Codewert fiir
Recylingfahigkeit: Bemessungsstandard [M575] bereitgestellt. Dann kénnen diese Datenfelder entsprechend
befillt werden.

Die Bemessung der Recyclingfahigkeit erfolgt fiir die kompletten Komponenten einer Verpackung, Beispiel:
Flasche in Faltbox. Die Recyclingfahigkeit wird jeweils flr die Flasche und die Faltbox getrennt bemessen.
Einzelne Verpackungsbestandteile, wie Folien, Deckel, Etiketten und Verschlisse werden nicht einzeln
betrachtet, sondern flief3en in die Betrachtung der Verpackung ein.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wird bei

= Recyclingprozess [M574]
der Code RECYCLABLE
angegeben, mussen auch

=  Recylingfahigkeit: Bemessungsstandard [M575]

und
=  Recyclingfahigkeit: Wert / MaReinheit [M576] / [M576u]
Ubermittelt werden.

Zusétzlich kann dann auch das

= Recyclingfahigkeit: Startdatum [M577]

und der Nachweis Uber die Recyclingfahigkeit mit

= Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378]

und

= Datei: Code der Art [M379] mit dem Code RECYCLABILITY_ASSESSMENT_CERTIFICATE
Ubermittelt werden.

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 116



&1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

Recyclingprozess [M574]

Community AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
packagingRecyclingProcessTypeCode
Status Optional (=Triggerelement)
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich .
Codeliste PackagingRecyclingProcessTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit 4}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut in M
Gruppe
Definition

Das Verfahren, dass die Verpackung zum Zweck der Nachhaltigkeit und Wiederverwertbarkeit durchlaufen
kann, beispielsweise: kompostierbar, wiederverwendbar, recyclebar.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
= Recyclingfahigkeit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

= Recylingfahigkeit: Bemessungsstandard [M575]
=  Recyclingfahigkeit: Wert / MaReinheit [M576] / [M576u]
=  Recyclingfahigkeit: Startdatum [M577]
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Recyclingfahigkeit: Bemessungsstandard [M575]

Community AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packaginglnformationModule/
packaging/packagingRecyclabilityAssessmentinformation/
packagingRecyclabilityAssessmentSpecificationCode

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich .
Codeliste PackagingRecyclabilityAssessmentSpecificationCode
Wiederholbarkeit 4}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut in O
Gruppe
Definition

Der Code, der die Norm angibt, die definiert, wie der Grad der Wiederverwertbarkeit von Verpackungen
berechnet wird. Dies kdnnen Industrienormen, Unternehmensnormen, gesetzliche Normen usw. sein.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Aktuell kann hier nur ein Codewert fiir DE angegeben werden. Sobald in Osterreich eine entsprechende
.,Norm*® definiert ist, wird ein Codewert dazu in diesem Attribut auszuwahlen sein.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Recyclingfahigkeit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

=  Recyclingprozess [M574]
= Recyclingfahigkeit: Wert / MaReinheit [M576] / [M576u]
= Recyclingfahigkeit: Startdatum [M577]
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Recyclingfahigkeit: Wert /Maldeinheit [M576]/ [M576u]

Community AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packaginglnformationModule/
packaging/packagingRecyclabilityAssessmentinformation/
packagingRecyclabilityValue

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor- und ggf. zwei Nachkommastellen)

Auspragung/Wertebereich 0,00 - 100,00 [%] (MaReinheit eingeschrankt fir DE)
Codeliste A

Wiederholbarkeit |
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut in O
Gruppe

Definition

Der Wert, der den Grad der Wiederverwertbarkeit der Verpackung eines Artikels angibt, der auf der
Grundlage des in Recyclingfahigkeit: Bemessungsstandard gewahlten Standards berechnet wird.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
e Recyclingfahigkeit

Zum Wert muss eine Mal3einheit angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

=  Recyclingprozess [M574]
=  Recylingfahigkeit: Bemessungsstandard [M575]
= Recyclingfahigkeit: Startdatum [M577]
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Recyclingfahigkeit: Startdatum [M577]

Community AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packaginglnformationModule/
packaging/packagingRecyclabilityAssessmentinformation/
packagingRecyclabilityValueEffectiveDate

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Date / Time
Auspragung/Wertebereich .
Codeliste A.
Wiederholbarkeit 4}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut in O
Gruppe

Definition

Das erste Datum, an dem der Artikel mit dieser Verpackung erhaltlich ist.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Wird die Verpackung eines Artikels geandert, so geschieht dies haufig im Sinne der Nachhaltigkeit und die
Verpackung weist einen héheren Wert der Recyclingfahigkeit aus. Um eine Angabe zur Verfligbarkeit eines
Artikels mit der neuen Verpackung machen zu kénnen, kann das Datum in diesem Attribut angeben werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Recyclingfahigkeit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
¢ Recyclingfahigkeit

=  Recyclingfahigkeit: Wert / MaReinheit [M576] / [M576u]
=  Recylingfahigkeit: Bemessungsstandard [M575]
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Recyclingcode auf der Verpackung [M598]

Community AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
packagingRecyclingSchemeCode
Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich .
Codeliste PackagingRecyclingSchemeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit 4}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attributin O
Gruppe
Definition

Ein Code, der das Recyclingsystem angibt, dem die Verpackung dieses Handelsartikels bei der Verwertung
unterliegt. Gilt fir wiederverwertbare Verpackungen mit oder ohne Pfand.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Ist auf der Verpackung ein Recyclingcodesymbol angegeben, dann ist die Zahl/der Codewert in der Mitte
des Recyclingcodesymbols im Attribut Recyclingcode auf der Verpackung [M598] zumachen.

Zusatzlich muss der Codewert ,RECYCLABLE_GENERAL_CLAIM® im Attribut ,, Akkreditierungslabel auf der
Verpackung: Code [M309]“ anzugeben.

Beispiel:

Recyclingcode auf der Verpackung = 1
01 Akkreditierungslabel auf der Verpackung = RECYCLABLE_GENERAL_CLAIM
PET

Recyclingcode auf der Verpackung = 22

. Akkreditierungslabel auf der Verpackung = RECYCLABLE_GENERAL_CLAIM
PAP

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]
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13 Pfandartikelinformationen

Im Osterreichischen Zielmarktprofil (nicht im AT-B2C-Profil) kbnnen auch bepfandete Mehrwegverpackungen

dargestellt werden.

Das bepfandete Mehrweg-Leergut selbst kann mit einem eigenen Set an Datenelementen beschrieben

werden (vgl. Ubersicht Attributeset fiir Leergut).

Der bepfandete Leergutartikel kann dann (ber die Pfand-Verkniipfungsinformationen "GTIN des
Pfandartikels" und "Anzahl enthaltene Pfandartikel" in den Daten des Vollguts referenziert werden.

Die folgende Matrix beschreibt die Abhangigkeiten der relevanten Pfandartikelinformationen:

Datenelement

Bepfandetes Leergut

Vollgut
mit Leergut-

Verkniipfungsangaben

Ist der Pfandartikel Leergut 0] O
Angabe "Ist der Pfandartikel Angabe "Ist der Pfandartikel
Leergut = Ja" Leergut = Nein"
bei bepfandetem Leergutartikel bei Vollgut mit Leergut-
Verknlipfungsangabe
GTIN des Pfandartikels - CM

Abhangig von "Ist der
Pfandartikel Leergut = Nein"

Anzahl enthaltene Pfandartikel

CM
Abhangig von "Ist der
Pfandartikel Leergut = Nein"

Fallvolumen/-raster / MaRReinheit

CM
Abhangig von "Ist der
Pfandartikel Leergut = Ja"

Farbe: Codewert /
Codepflegende Organisation

0]

Abhangig von "Ist der
Pfandartikel Leergut = Ja"

Pfandbetrag / Wahrung

CM
Abhangig von "Ist der
Pfandartikel Leergut = Ja"
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Erfassen des bepfandeten Leerguts

Zur Beschreibung des bepfandeten Mehrweg-Leerguts sind folgende Angaben zu ibermitteln:
o Ist der Pfandartikel Leerqut = Ja
Damit wird der Artikel als bepfandetes Leergut gekennzeichnet.
Folgende zuséatzliche Angaben missen in diesem Fall gemacht werden - und sind ansonsten nicht mdoglich:
e Pfandbetrag / Wahrung

e Fillvolumen/-raster / Maf3einheit
Diese Angabe wird anstelle der Nettofuillmenge gemacht. Die Angabe der Nettofillmenge ist hier somit
nicht méglich.

Alle weiteren Angaben, die fir bepfandetes Leergut gemacht werden miissen, finden Sie in der Ubersicht
Attributeset fir Leergut. Die Angabe weiterer Attribute ist nicht notwendig. Wenn jedoch weitere Attribute
geliefert werden, so werden bei Vorhandensein dafir dieselben Prifungen und Regeln angewandt wie bei
regularen Food/Non-Food Artikeln.

Beim bepfandeten Leergut handelt es sich um die bepfandete Verpackung' (leere Flasche, leeres Glas,
Rahmen oder Gebinde aus Kasten mit leeren Flaschen) eines Produktes. Das Produkt selbst wird als
sogenanntes Vollgut (oder FMCG [Fast moving consumer good], Lebensmittel, Food/Non-Food Artikel, etc.)
beschrieben.

e Der Joghurt im bepfandeten Mehrweg-Glas: das eigentliche Produkt wird beim Vollgut beschrieben.
Seine Verpackung: das Mehrweg-Pfandglas wird als eigenstandiger Artikel zuséatzlich als Leergut
beschrieben.

e Das Mineralwasser in bepfandeter Mehrweg-Flasche: das eigentliche Produkt wird beim Vollgut
beschrieben.
Seine Verpackung: die Mehrweg-Pfandflasche wird als eigenstandiger Artikel zusatzlich als Leergut
beschrieben.

" In der Praxis existieren zu bepfandeten Leergutartikeln i.d.R. keine Verpackungseinheiten (Um- und Transportverpackungen).
Grundsatzlich besteht aber auch fiir Leergut die Méglichkeit, Verpackungseinheiten wie z.B. Paletten darzustellen.
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VerknUpfung des Vollguts mit dem Leergutartikel

Die Verkniipfung mit dem Leergut erfolgt in den Daten des Vollgutartikels. Hierflir missen beim Vollgutartikel
zusatzlich die folgenden Angaben Ubermitteln werden:

o '"Ist der Pfandartikel Leergut" = Nein: Dies kennzeichnet, dass es sich bei der Artikeleinheit um das
Vollgut handelt und diese die Verknipfungsinformationen zum Leergut enthalt. Wenn "Ist der Pfandartikel
Leergut" = Nein angegeben wurde, dann mussen auch die folgenden Angaben gemacht werden.
Ansonsten sind diese nicht moglich.

o GTIN des Pfandartikels und

e Anzahl enthaltener Pfandartikel.

Die GTIN des Pfandartikels wird in diesem Fall zur Identifizierung des Leergutes bendtigt, da die GTIN der
Artikeleinheit das Vollgut selber beschreibt. D.h. Uber die Verknipfungsinformationen "GTIN des
Pfandartikels" und die "Anzahl enthaltender Pfandartikel" wird vom Vollgut auf das Leergut referenziert.

Der so genannte Vollgutartikel (hier also der Joghurt oder das Mineralwasser) zeigt dann vom Vollgut aus
auf das Leergut (seine bepfandete Mehrweg-Verpackung).

Damit und durch die Angabe "Ist der Pfandartikel Leergut” = Nein wird das Vollgut als Artikel mit
bepfandeter Mehrwegverpackung kenntlich gemacht. Dabei kbnnen mehrere Vollgutartikel auf denselben
Leergutartikel verweisen: z.B. mehrere verschiedene Sorten Joghurt auf dasselbe bepfandete Mehrweg-
Glas.

Der Vollstandigkeit halber sei erwahnt, dass das Weglassen der Angabe "Ist der Pfandartikel Leergut" darauf
hinweist, dass es sich bei dem Artikel nicht um einen bepfandeten Artikel handelt.

Zusatzlich zu den Pfandattributen missen die jeweils fiir die Zielmarktprofile definierten Datenelemente
geflllt werden.
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Grafische Darstellung Verknipfung zu bepfandeten Leergutartikeln

Vollgut

"Ist der Pfandartikel Leergut" = Nein

Verkniipfungsangaben
bei der vollen Flasche
beim Vollgut:

- Ist der Pfandartikel

Basisartikel Leergut = Nein

volle Flasche - GTIN des
GTIN 40 15000 01015 3 Pfandartikels:
40 44444 55555 5

- Anzahl enthaltene
Pfandartikel: 1

Leergut
"Ist der Pfandartikel Leergut” = Ja

)

Basisartikel

leere Flasche
GTIN 40 44444 55555 5

Verkniipfungsangaben bei
Kiste mit vollen Flaschen
beim Voligut:

- Ist der Pfandartikel
Leergut = Nein

40 55555 33333 8
- Anzahl enthaltene

- GTIN des Pfandartikels:

»

Basisartikel

leerer Rahmen?
(ohne Flaschen)
GTIN 40 33333 44444 5

&

Verpackungseinheit Pfandartikel: 1 Sortiment

Volle Kiste Gebinde?
(Kiste mit vollen Flaschen) (Kiste mit leeren Flaschen)
GTIN 40 15000 75045 5 GTIN 40 55555 33333 8

2 Fir den leeren Rahmen gibt es keine Entsprechung beim Vollgut. Dieser muss als Leergut angelegt werden, um das Leergut-

Sortiment (bepfandeter Rahmen plus bepfandete Leergutflaschen) darzustellen.
3 Gebinde aus bepfandetem Rahmen und bepfandeten Leergutflaschen.
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Ubersicht Attributeset fiir Leergut

Das bepfandete Mehrweg-Leergut selbst kann mit einem eigenen Set an Datenelementen beschrieben
werden. Das Attributeset flr die Beschreibung eines kompletten Pfandartikel-Datensatzes umfasst die unten
aufgelisteten Datenelemente. Die Definitionen der einzelnen Attribute sind an der entsprechenden Stelle im

vorliegenden Dokument beschrieben.

Die Angabe weiterer Attribute ist nicht notwendig. Wenn jedoch weitere Attribute geliefert werden, so werden
bei Vorhandensein dafir dieselben Priifungen und Regeln angewandt wie bei regularen Food/Non-Food

Artikeln.
Datenelementgruppe Datenelement Status fir Pfand
Pfandartikelinformationen Ist der Pfandartikel Leergut [M357] M = Trigger
Pfandartikelinformationen Fullvolumen/-raster / Maleinheit [M360] M
Pfandartikelinformationen Pfandbetrag / Wahrung [M359] M

Angaben zur nachstniedrigeren
Verpackungseinheit

Anzahl der Kinder [M019]

M (Non-lowest level)

Angaben zur nachstniedrigeren
Verpackungseinheit

Anzahl der nachstniedrigeren
Artikeleinheit [M020]

M (Non-lowest level)

Angaben zur nachstniedrigeren
Verpackungseinheit

Gesamtzahl der Artikel der
nachstniedrigeren Ebene [M018]

M (Non-lowest level)

Angaben zur nachstniedrigeren
Verpackungseinheit

GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit
[M016]

M (Non-lowest level)

Artikelebene

Artikelebene [M242]

M

Artikeltexte und -beschreibungen

Artikelkurzbezeichnung [M260]

M (O Non-lowest level)

Artikeltexte und -beschreibungen

Funktionsbezeichnung / Sprache [M253]

Artikeltexte und -beschreibungen

Markenname [M254]

Basisartikel

Basisartikel [M243]

Bestelleinheit

Bestelleinheit [M244]

Bewegungskennzeichen /
transaktionsrelevante Datumsangaben

Auslaufdatum [M004]

Bewegungskennzeichen /
transaktionsrelevante Datumsangaben

Bewegungskennzeichen / Artikelstatus
[M001]

Bewegungskennzeichen /
transaktionsrelevante Datumsangaben

Gultig-ab Datum [M002]

Bewegungskennzeichen /
transaktionsrelevante Datumsangaben

Verfligbarkeit: Startdatum und -zeit [M0O05]

Bruttogewicht

Bruttogewicht / MaReinheit [M279]

Datenverantwortlicher

Datenverantwortlicher: GLN [M365]

Datenverantwortlicher

Datenverantwortlicher: Name [M366]

Fakturiereinheit

Fakturiereinheit [M245]

Farbe

Farbe: Codewert / Codepflegende
Organisation

GPC - GS1 Global Product Classification

Brick Code

GTIN der Artikeleinheit

GTIN der Artikeleinheit [MO17]

Konsumenteneinheit

Konsumenteneinheit [M247]

Letzte Anderung (System generiert!)

Letzte Anderung [M008]

Liefereinheit

Liefereinheit [M248]

MafRangaben (inkl. Verpackung)

MalRe: Breite / MaReinheit [M274]

MaRangaben (inkl. Verpackung)

MaRe: Hohe / MalReinheit [M272]

MafRangaben (inkl. Verpackung)

MaRe: Tiefe / MaReinheit [M273]

Mengenvariable Artikel

Mengenvariabler Artikel [M236]

Umsatzsteuer

Umsatzsteuer [M330]

Verpackung Mehrwegkennzeichnung

Verpackung Mehrwegkennzeichnung
[M356]

Verpackungsart

Verpackungsart [M286]

Zielmarkt Landercode

Zielmarkt Landercode [M011]

ZIZ] Z|o|ZIZ I IE|IE|IEIEIE| E|oIglglg|] £ £| 2| ozl

Datenprofil AT-Zielmarkt

GS1 Austria GmbH, 2025

Seite 126




@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

14 Attribute in B3. Pfand

Ist der Pfandartikel Leergut [M357]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
returnableAsset/isReturnableAssetEmpty

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich ¢ TRUE (= Bestatigender Wert)
FALSE (= Negativer Wert)

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

og=*

Definition
Angabe, ob es sich bei dem Pfandartikel um das Vollgut (Nein) oder das Leergut (Ja) handelt.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Angabe, ob es sich bei der Verpackung der Artikelbasis oder der Verpackungseinheit um eine bepfandete
Mehrwegverpackung handelt.

Beispiele:

Leergutartikel = Ja (Weist auf das Leergut hin)

Leergutartikel = Nein (Weist auf das Vollgut hin, welches eine Verknipfung zum Leergut enthalt.)
Leergutartikel = <LEER> (Weist darauf hin, dass der Artikel nicht bepfandet ist)

Verkniipfungen / Bedingungen
e Pfandartikelinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Pfandartikelinformationen
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GTIN des Pfandartikels [M358]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

packaging_information:packaginglnformationModule/
packaging/returnableAsset/returnableAssetPackageDeposit/
returnablePackageDepositldentification

Bedingt muss

M Alle

an..14 (alphanumerisch, maximal 14-stellig)
e GTIN-8 ( 8-stellig)

e UPC(12-stellig)

e GTIN-13 (13-stellig)

e GTIN-14 (14-stellig)

Hinweis: Die GTIN muss immer 14-stellig sein. Ist die GTIN 8, 12 oder 13-
stellig, so muss diese mit fihrenden Nullen aufgefiillt werden.

A
O
a

GTIN der Leergutverpackung, fiir die ein Pfandbetrag erhoben wird.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

GTIN der bepfandeten Leergutverpackung (= Pfandartikel), in den die Artikelbasis oder weitere Artikeleinheit

(Vollgut) verpackt ist.

Verkniipfungen / Bedingungen

e Pfandartikelinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Pfandartikelinformationen
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Anzahl enthaltene Pfandartikel [M361]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
returnableAsset/returnableAssetsContainedQuantity

SET packaging_information:packaginginformationModule/
packaging/returnableAsset/returnableAssetsContainedQuantity/
@measurementUnitCode = H87

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Nicht Palette
Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)
Auspragung/Wertebereich 1 -999.999
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Anzahl des enthaltenen Leergut-Pfandartikels, der dem Vollgutartikel Gber die "GTIN des Pfandartikels"
zugeordnet ist. Diese Angabe ist zusatzlich zur GTIN des Pfandartikels notwendig, weil Vollgutartikel
existieren, die keine 1:1 Verknlpfung zu einem Leergut haben (z.B. Sixpack Vollgut mit sechs Pfandflaschen
Leergut = "6" enthaltende Pfandartikel).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
e Pfandartikelinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Pfandartikelinformationen
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Fullvolumen/-raster / Maleinheit [M360]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
returnableAsset/returnableAssetCapacityContent

packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
returnableAsset/returnableAssetCapacityContent/
@measurementUnitCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Nicht Palette
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Multimeasurement %}
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Fullmenge des Leergut-Pfandartikels. Bei Flaschen, Bechern, Fassern etc. handelt es sich hier um das
Fullvolumen / -menge (in Liter, Milliliter, Gramm etc.). Bei Rahmen (leere Kisten, leere Steigen etc.) und
Basissortimenten (Gebinde, z.B. Kisten mit leeren Flaschen) ist dagegen das Fiillraster zu Gbermitteln. Es
gibt an, wie viele Flaschen, Becher 0.A. in den Rahmen passen bzw. in der beflillten Kiste enthalten sind.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Fullvolumen/-raster des Pfandartikels.
Fur Leergut wird, statt der Angabe Nettoflillmenge beim Vollgut, angegeben, wie viel die Verpackung fasst.

Verkniipfungen / Bedingungen

Bei Rahmen (leere Kiste) und Basissortimenten (Gebinde, z.B. Kisten mit leeren Flaschen) ist das Flllraster
immer in "Stlck" anzugeben.

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Gibermittelt werden.
e Pfandartikelinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Pfandartikelinformationen
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Farbe: Codewert / Codepflegende Organisation [M345]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/colour/colourCode

trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/colour/colourCode/@colourCodeListCode

Status Far AT nur fur Pfandartikel Leergut: Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format an..80 (alphanumerisch, maximal 80-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste ColourCodeListCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Farbcode des Artikels. (Da es keinen ISO Standard fur Farbcodes gibt, ist zuséatzlich die codepflegende
Stelle des Farbcodes anzugeben.)

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Es existiert kein ISO Standard fiir Farbcodes. Jede Partei entscheidet, welche Farbcodeliste sie zur Be-
schreibung der Artikelfarbe anwendet (Codeliste einer offiziellen codepflegenden Stelle, Codeliste eines
Lieferanten oder Handlers).

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Codewert angegeben wird, muss auch die codewertpflegende Organisation Ubermittelt werden.
Dieses Attribut wird im 6sterreichischen Zielmarktprofil nur fir Pfandartikel Leergut verwendet.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Pfandbetrag / Wahrung [M359]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packaginginformationModule/packaging/
returnableAsset/returnableAssetPackageDeposit/
returnablePackageDepositAmount

packaging_information:packaginginformationModule/packaging/
returnableAsset/returnableAssetPackageDeposit/
returnablePackageDepositAmount/@currencyCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Alle
Format n..8 (8,2) (numerisch, maximal 6 Vor- und maximal 2 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0,01 - 999.999,99 [Wahrung]
Codeliste CurrencyCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Geldbetrag des Pfandes, der fur diesen Leergut-Pfandartikel zu entrichten ist.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Pfandbetrag, der fir diesen Leergut-Pfandartikel zu entrichten ist.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Pfandartikelinformationen

Der Pfandbetrag kann nur fir bepfandete Mehrweg-Leergutverpackungen angegeben werden.
Wird ein Pfandbetrag angegeben, so muss auch die zugehdrige Wahrung angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Pfandartikelinformationen
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15 Attribute in C1. Rechtliche Produktinfo

Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptioninformation/regulatedProductName

trade_item_description:tradeltemDescriptionModule/
tradeltemDescriptionInformation/regulatedProductName/@languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M
Mehrsprachigkeit AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥
Definition

Hier ist die rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung laut Verpackungstext oder, bei unverpackten
Produkten, entsprechend einer Produktspezifikation (Artikeldatenblatt/Produktdatenblatt) zu erfassen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

In Osterreich wird fiir die rechtliche Bezeichnung eines Lebensmittels unter anderem der Osterreichische
Lebensmittelkodex (Lebensmittelbuch) herangezogen. Fehlt auf der Verpackung diese rechtliche
Bezeichnung, so wird das Lebensmittel mit seiner verkehrsiblichen Bezeichnung (Funktionsbezeichnung)
oder, falls es keine verkehrsiibliche Bezeichnung gibt oder diese nicht verwendet wird, mit einer
beschreibenden Bezeichnung versehen.

Das Attribut ist prinizipiell fir Food Artikel vorgesehen.

Ausfillhinweis 1

Muss eine bestimmte verpflichtende Kennzeichnung direkt im Zusammenhang mit dem rechtlich
vorgeschriebenen Namen des Lebensmittels wie beispielsweise “mit SiRungsmittel(n)* oder ,mit Zucker(n)
und SuRungsmittel(n)* (Anhang lll) angegeben werden, sind diese Informationen dementsprechend auch in
diesem Attribut zu erfassen.
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Ausfillhinweis 2
s. Anhang VI (Absatz 1) LMIV 1169/2011:

Angaben wie ,sterilisiert”, ,pasteurisiert”, ,gerauchert, ,tiefgefroren missen in der ,Rechtlich
vorgeschriebenen Produktbezeichnung® angefihrt werden.

ANHANG VI

BEZEICHNUNG DES LEBENSMITTELS UND SPEZIELLE ZUSATZLICHE ANGABEN

TEIL A — VERPFLICHTENDE ANGABEN ZUR ERGANZUNG DER BEZEICHNUNG DES LEBENSMITTELS

1. Die Bezeichnung des Lebensmittels enthélt oder wird ergdnzt durch Angaben zum physikalischen Zustand des Lebens-

mittels oder zur besonderen Behandlung, die es erfahren hat (z. B. pulverisiert, wieder eingefroren, gefriergetrocknet,
tiefgefroren, konzentriert, gerduchert), sofern die Unterlassung einer solchen Angabe geeignet wire, den Kéufer irre-
zufuhren.

Anbei noch weitere Verweise der Verordnung:

. Im Falle von Lebensmitteln, bei denen ein Bestandteil oder eine Zutat, von dem/der die Verbraucher erwarten, dass

erfsie normalerweise verwendet wird oder von Natur aus vorhanden ist, durch einen anderen Bestandteil oder eine
andere Zutat ersetzt wurde, muss die Kennzeichnung — zusétzlich zum Zutatenverzeichnis — mit einer deutlichen
Angabe des Bestandteils oder der Zutat versehen sein, der/die fiir die teilweise oder vollstindige Ersetzung verwendet
wurde, und zwar

a) in unmittelbarer Nahe zum Produktnamen und

b) in einer Schriftgrofe, deren x-Hohe mindestens 75 % der x-Hohe des Produktnamens betrdgt und die nicht kleiner
als die in Artikel 13 Absatz 2 dieser Verordnung vorgeschriebene Mindestschriftgrofie sein darf.

. Bei Fleischerzeugnissen, Fleischzubereitungen und Fischereierzeugnissen, die zugesetzte Eiweifle als solche, einschliefs-

lich hydrolysierte Proteine, unterschiedlicher tierischer Herkunft enthalten, ist die Bezeichnung des Lebensmittels mit
einem Hinweis auf das Vorhandensein dieser Eiweife und ihren Ursprung zu versehen.

. Bei Fleischerzeugnissen und Fleischzubereitungen, die als Aufschnitt, am Stiick, in Scheiben geschnitten, als Fleisch-

portion oder Tierkorper angeboten werden, enthilt die Bezeichnung des Lebensmittels die Angabe, dass Wasser
zugesetzt wurde, wenn das zugesetzte Wasser mehr als 5 % des Gewichts des Enderzeugnisses ausmacht. Diese
Bestimmung gilt auch fiir Fischereierzeugnisse und zubereitete Fischereierzeugnisse, die als Aufschnitt, am Stiick, in
Scheiben geschnitten, als Fischportion, Filet oder ganzes Fischereierzeugnis angeboten werden.

. Heischerzeugnisse, Fleischzubereitungen und Fischereierzeugnisse, die den Anschein erwecken kénnten, dass es sich

um ein gewachsenes Stiick Fleisch oder Fisch handelt, die jedoch tatsdchlich aus verschiedenen Stiicken bestehen, die
durch andere Zutaten, einschlieflich Lebensmittelzusatzstoffe und Enzyme, oder durch andere Mittel zusammengefiigt
sind, tragen den folgenden Hinweis:

auf Deutsch: waus Fleischstiicken zusammengefugt” und ,aus Fschstiicken zusammengefiigt”,
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Beispiele

Rémerquelle Minze

Kalorienfreies Erfrischungsgetrank aus natiirlichem Mineralwasser mit Zitro-

nen-Minzgeschmack. Zutaten: Natirliches Mineralwasser, Kohlensaure,
naturliches Zitronen-Minzaroma.,

Angabe in GS1 Sync: Kalorienfreies Erfrischungsgetrank aus natiirichem Mineralwasser
mit Zitronen-Minzgeschmack.

Kelly's - classic salted Chips

®@E Kartoffelchips - gesalzen: Zutaten: Kartoffeln, Sonnen-
blumendl, Salz. Unter Schutzatmosphdre verpackt. G® Potato

crisps - salted: Ingredients: potatoes, sunflower oil, salt. Pac
in controlled atmosphere. ® Chips d mes de terre - salees:

Angabe in GS1 Sync: Kartoffelchips - gesalzen

Nom Kaffeeobers

P T

Gekiihlt [+6Cl mir-

Kuffeenhﬂ! destens haltbar b
10%%: FEttj sighe DbEr_sl.:_l_l[E:

hﬂChEl"hitZt. Mach dem Offnen

qekihlt lagem ]LHE
. innerhalb von 174
€0,25 Liter | fogenvenrouce

Angabe in GS1 Sync: Kaffeeobers 10% Fett, hocherhitzt.

RUPP - Schmelzkase

RUPP

Schmelzkasezubereitung
50% Fett. i. Tr. mit
25% Blauschimmelkase

Angabe in GS1 Sync: Schmelzkdsezubereitung 50% Fett i.Tr. 25% Blauschimmelkése
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EZA — Kaffee

Angabe in GS1 Sync: Kaffee gerostet, gemahlen

Holzmann — Zitronensaft

Angabe in GS1 Sync: 100% kalt gepresster Zitronensaft. Nicht erhitzt. Haltbar gemacht
durch High Pressure Processing (HPP-Verfahren)

Bio Metzgerei Juffinger — BIO Beinschinken

BlIO-Beinschinken
Inechin e

Zutaten: Schweinefleisch*, Trinkwasser, Speisesalz,
Maltodextrin*, Saureregulator: Natriumcitrate, Zucker®,
Antioxidationsmittel: Ascorbinsaure und Natriumascorbat,
Gewurzextrakt*, Konservierungsstoff: Natriumnitrit,
Buchenrauch.

Mit Buchenrauch mild gerauchert und mit niederer Temperatur
gegart. {*aus kontrolliert biologischem Landbau)

Angabe in GS1 Sync: BlO-Beinschinken (Beinschinken, gerauchert); Mit Buchenrauch mild gerauchert
und mit niederer Temperatur gegart.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache ibermittelt werden

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise [M094]

Community-Profil AT-B2C M  AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname health_related_information:healthRelatedInformationModule/
healthRelatedInformation/compulsoryAdditiveLabellnformation

health_related_information:healthRelatedInformationModule/

healthRelatedInformation/compulsoryAdditiveLabellnformation/@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥
HINWEIS:

Das Attribut " Allgemeine Haftungsklausel / Sprache" [M364] wurde mit dem Release November 2022
geldscht. Betreffende Informationen werden in "Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung und
Warnhinweise / Sprache" [M094] abgebildet.

Definition

Hier sind verpflichtende Kennzeichnungen eines Artikels zu erfassen, die nicht im Zusammenhang oder
unmittelbaren Anschluss zum rechtlich vorgeschriebenen Namen des Lebensmittels oder der Zutatenliste
anzufiihren sind.

Bei Mineralwasser soll hier der Name und der Ort der Abfiillquelle angegeben werden.

Angabe aller allgemeinen Haftungsklauseln bezogenen auf die genannten Produktinformationen. Diese
beziehen sich insbesondere auf die Hinweise auf der Verpackung.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Lebensmittelinformationsverordnung 1169/2011 — Artikel 10 (Absatz 1) gibt bestimmte Kennzeichnungen
mit Verweis auf div. Anhange verpflichtend vor, die es hier zu erfassen gilt, sollten sie auf der Verpackung
ausgewiesen sein:

Anhang Il
e "Unter Schutzatmosphare verpackt"

o "enthalt Aspartam (eine Phenylalaninquelle)"
Zusitzlich muss diese Angabe im Attribut ,,Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen
der Bezeichnung“ codiert erfolgen.

¢ ‘"enthalt eine Phenylalaninquelle"
Zusatzlich muss diese Angabe im Attribut ,,Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen
der Bezeichnung“ codiert erfolgen.

e "Kann bei GibermafRigem Verzehr abfiihrend wirken"
Zusatzlich muss diese Angabe im Attribut ,,Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen
der Bezeichnung“ codiert erfolgen.

o "Enthalt SiRholz" — bei hohem Blutdruck sollte ein Ubermafiger Verzehr dieses Erzeugnisses
vermieden werden.

e "Erhohter Koffeingehalt. FUr Kinder und schwangere Frauen nicht empfohlen."
o "Enthalt Koffein. Fir Kinder und schwangere Frauen nicht empfohlen."

e "mit zugesetzten Pflanzensterinen® bzw. ,mit zugesetzten Pflanzenstanolen"
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Beispiele:

Kelly's — classic salted Chips

@ @ ED Kartoffelchine - ﬂmnlznn- Zutatan: Kartnffaln, Sonnen-
blumendl, Salz. Unter Schulzahnusphare verpackt &2 Potato

crisps - salted: ingredients: potatoes, sunfiower oii, salt. Pac
in controlled atmosphere. (& Chips de mes de terre - sa

Angabe in GS1 Sync: Unter Schutzatmosphére verpackt.

Coca Cola light

I Cortiti. s

Kalorienfreies Cola-Erfrischungsgetrdnk. Mit SiiBungsmitteln. Zutaten: Wasser, Kohlendioxid,
Farbstoff E 150d, Skfungsmittel Aspartam und Acesulfam K, Sduerungsmittel E 338 und
Natriumcitrate, natiirliche Aromen inklusive Koffein. Enthalt eine Phenylalaninquelle.

Angabe in GS1 Sync: Enthalt eine Phenylalaninquelle

Zusatzlich: ,Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung [M023] [M024]* —
codierte Angabe

Wrigley — Orbit White

www.wrigley.at ZUCKERFREIER KAUGUMMI MIT SUSSUNGSMITTELN UND MELONEN-
UND MINZGESCHMACK. ZUTATEN: SOSSUNGSMITTEL XYLIT, SORBIT; KAUMASSE,
VERDICKUNGSMITTEL GUMMI ARABICUM, AROMEN, SUSSUNGSMITTEL MANNIT,
FEUCHTHALTEMITTEL GLYCERIN, EMULGATOR SOJALECITHIN, FARBSTOFF E171,
SUSSUNGSMITTEL ASPARTAM, ACESULFAM K; SAUREREGLILATOR
NATRIUMHYDROGENCARBONAT, UBERZUGSMITTEL CARNAUBAWACHS,
ANTIOXIDATIONSMITTEL BHA, ENTHALT EINE PHENYLALANINQUELLE. KANN BEI
UBERMASSIGEM VERZEHR ABFUHREND WIRKEN, NACH DEM ESSEN/TRINKEN MIND.
20 MINUTEN KAUEN. ABWECHSLUNGSREICHE, AUSGEWOGENE ERNAHRUNG UND
GESUNDE LEBENSWEISE SIND WICHTIG. NACH DEM OFFNEN BALD VERZEHREN,

KUHL UND TROCKEN ALFBEWAHREN. 46 DRAGEES.

Angabe in GS1 Sync: Enthilt eine Phenylalaninquelle. Kann bei iibermassigem Verzehr abfiihrend
wirken.

Zusatzlich: ,Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung [M023] [M024]* —
codierte Angabe

Gunz — Bad Dog Energy Drink

Koffeinhaltiges Erfrischungsgetrank mit 51% Molkenerzeugnis. Erhohter
Koffeingehalt (30mg / 100ml), Taurin (380mg / 100ml). Fiir Kinder,
schwangere oder stillende Frauen nicht empfohlen. 4 Vitamine zugesetzt.
Pasteurisiert. Zutaten: Molkenerzeugnis (51%), Wasser, Zucker, Dextrose,

Angabe in GS1 Sync: Erhéhter Koffeingehalt (30mg/100ml), Taurin (380mg/100ml). Fiir Kinder,
schwangere oder stillende Frauen nicht empfohlen.
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Gussinger — Rosenberger Mineralwasser

den
rf-

2inem zugelass
ft unterzogen worden.

Angabe in GS1 Sync: Dieses Wasser ist einem zugelassenen Oxidationsverfahren mit
ozonangereicherter Luft unterzogen worden.

Wiesbauer — Puten-Beskada

Puten-Beskada

. Putenfieischwurst gerauchert, gebraten
Zutaten: 100g Puten Beskada werden hergestellt aus 108g
Putenkeulenfleisch, Nitritpokelsalz (Speisesalz,
Konservierungsstoff: Natriumnitrit), Gewiirze, Gewilrzextrakte
(enthdlt SELLERIE), Dextrose, Zucker, Antioxidationsmittel:
Ascorbinsiure, Natriumascorbat: Stabilisator: Triphosphate;
Rauch. Mit héherem Wasser/EiweiB Verhiiltnis: Unter
Schutzatmosphire verpackt. Gekiihlt lagern bei +2°C bis +7°C:
nach dem Offnen innerhalb 2 Tage genieRen.

Angabe in GS1 Sync: Mit hoherem Wasser/Eiwei Verhiltnis; Unter Schutzatmosphare verpackt.

Wild.Wald.Wiese — Faschiertes Wildfleisch

Wild Burger tiefgekiihLt (Faschiertes
Wil dfLeisch)

Zutaten:100% Wildbret (B0% Rotwild, 40% Schwarzwild)
aus 100% dsterrsichischem Wildbret

Gluten- und Lactosefrei

Fettgehalt geringer als 30%

Verhaltnis Kollagen / Fleischeiweil geringer als 18%

Angabe in GS1 Sync: Fettgehalt geringer als 30%, Verhiltnis Kollagen/ FleischeiweiB geringer als 18%
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Landana Ziegenkase Mild

Landana Ziegenkase MILD

Jchnittkase aus 100% Ziegenmilch,
mindestens 50% Fett i. Tr. (GGR)

Ingredients: pasteurisierte Zi i
lf‘lllqchsiurahaﬂturian, Lahaust;ﬁg::ﬂ::lﬁ!l' o

nter Schutzatmosphare verpackt. Kunststoffiib cht
Verzehr geeignet. Rinde ohne Natamyci erzug nicht zum
max 7°C. Begrenzte Ha[fharke'rl:a nﬂ;g:tgr;ﬂﬂE%?EiéElaku Lt Lagern,

Angabe in GS1 Sync: Kunststoffiiberzug nicht zum Verzehr geeignet.

Maresi — Samarin Nahrungserganzungsmittel

samarin

Nahrungserganzungsm itiel

1 Portionsbeutel in einem Trinkglas aufgeldst, ergibt ein leicht perlendes
Getrdnk. Es enthélt Salze sowie alkalisierende Stoffe in ausgewogener
Mischung. Samarin ist erprobt und erleichtert.

Nicht geeignet fiir Sduglinge und Personen mit Bluthochdruck oder
natriumarmer Diat.

Empfohlene Tagesdosis: 1 Portionsbeutel , hochstens 4 Portionsbeutel
taglich. Die empfohlene Tagesdosis sollte nicht iiberschritten werden.

Anwendungshinweise: Den Inhalt eines Portionsbeutels in ein Glas Wasser
leeren, umriihren und auflosen lassen.

Nahrungserganzungsmittel sind kein Ersatz fiir eine abwechslungsreiche
Erndhrung und eine gesunde Lebensweise.

Mindestens haltbar bis Ende — siehe Packungsseite.

Trocken, vor Warme geschiitzt und fiir Kinder unerreichbar lagern.

Angabe in GS1 Sync: Nicht geeignet fiir Sduglinge und Personen mit Bluthochdruck oder
natriumarmer Diat. Nahrungserganzungsmittel sind kein Ersatz fiir eine
abwechslungsreiche Ernahrung und eine gesunde Lebensweise.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung / Grad des Vorkommens

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 140



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

Beispiel Mineralwasser:

Rémerquelle Mineralwasser

Y2 ROV

Natirliches Mineralwasser aus den
Romerquellen 1 + 15 in 2413 Edelstal und
Romerquelle 17 in 2472 Prellenkirchen.

Angabe in GS1 Sync:

Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise:
Romerquellen 1+15 in 2413 Edelstal und Romerquelle 17 in 2472 Prellenkirchen

Gasteiner Mineralwasser

. . . Abbildung in GS1 Sync:
Cirekt abgefillt an der Kristallguell
inurBeuduG QF';;:“ :Egafrﬁmlim i Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise:

Catiner Mineralwasser GmbH Kristallquelle in Bad Gastein

Erlengrundstr. 14, 5640 Bad Gastein
Austria, Tel.: =43 [ (0) 6434 | 2625
E-Mail: info@ gasteiner at
www.gasteiner.at I

¢ Kinder kdnnen an Erdnissen ersticken.
¢ Achtung — Nicht geeignet fir Kinder unter 36 Monaten, da Kleinteile verschluckt werden kénnen.

Sowie folgende generelle Haftungsklausel:
o Bitte beachten Sie stets auch die tatsachliche Kennzeichnung auf der Packung.

Weitere Verordnungen (Beispiele):
¢ Beikostverordnung

Artikel 8

(1)  Auvfer den zwingend vorgeschricbenen Angaben gemifs
Artikel 3 der Richtlinie 2000(13/EG muss das Etkett des be-
treffenden Produkts folgende Angaben enthalven:

a) Einen Hinweis darauf, ab welchem Alter das Erzeugnis unter
Berticksichtigung  seiner  Zusammensetzung, Beschaffenheit
oder anderer besonderer Merkmale verwendet werden darf.
Fiir kein Erzeugnis darf das angepebene Alter unter vier
Monaten liegen. Erzeugnisse, die zur Verwendung ab einem
Alter von vier Monaten empfohlen werden, kimnen als ab
diesem Alter geeignet ausgewiesen werden, sofern keine an-
derweitigen Empfehlungen von unabhingigen Fachleuten auf
dem Gebiet der Medizin, der Emidhrung oder der Arzneimit-
tel oder sonstigen Fachleuten fiir Mutterschaft und Kinder-
fiirsorge vorliegen.

b) Informationen iber Glutengehalt oder Glutenfreiheit, wenn
das Alter, ab dem das Erzeugnis verwendet werden kann,
unter sechs Monaten liegt.

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 141



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

e Sauglingsanfangsnahrungs- und FUF Richtlinie (betrifft Sduglingsmilchen)
(4)  Die Etikettierung von Siuglingsanfangsnahrung muss zu-
sitzlich die Worte .Wichtiger Hinwels" oder einen &hnlichen
Wortlaut, gefolgt von folgenden Angaben, aufweisen:

a) ein Hinweis auf die Uberegenheit des Stillens;

b) die Empfehlung, das Erzeugnis nur aufl den Rat unabhingiger
Fachleute auf dem Gebiet der Medizin, der Emidhrung oder
der Argneimittel bzw. anderer fir Siuglings- und Kinder-
pflege zustindiger Personen zu verwenden,

e Spielzeugverordnung (z.B. flr Spielzeug, das dem Lebensmittel beiliegt)
TEIL B

BESONDERE WARNHINWEISE UND GEBRAUCHSVORSCHRIFTEN FUR DIE BENUTZUNG BESTIMMTER
SPIELLEUGRATEGORIEN

1. Spielzeng, das micht or Verwendung durch Kinder unrer 36 Monaren bestimme st

Spielzeng. das far Kinder unter 36 Monaten gefibirlsch sein konote, muss enen Warnduivwes tragen, bespelsweise:
Nichr fur Kindsr unter %6 Monaren gerignet,” oder Michr fur Kinder wnier drer Jahiren geeigner.” odler =nen

Wamnhinweis in Form der fodpenden Abbaldung:

Diese Wamhmweize mussen durch emen kurmen Hinweis — der auch aus der Gebruchsanwesung hervorgehen
kann — auf die besonderen Cefahiren erganzt werden, die deese ".'nna'l'.l-.lslrlﬁrrgrf erforderlich machsn

Diiese Nunmer pli michs fur Lpielzeng, das .11|:‘g:1|.'||J semer unkrion, seiner Abmesamgen, seiner Merkenale s
[lgﬂm'luﬁ:rn oder ans anderen rwangenden Grizislen i offervschlch neche fur Kinder wnter 36 Monarei be
st sein kann,
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RICHTLINIE 2009/54/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 18. Juni 2009

Uber die Gewinnung von und den Handel mit natirlichen Mineralwassern

Artikel 9

(1} Auf Verpackungen und Etiketten sowie bei jeglicher Art
von Werbung ist die Verwendung von Angaben, Bezeichnun-
gen, Hersteller- oder Handelsmarken, Bildern und anderen bild-
lichen und nicht bildlichen Zeichen untersagt, die

a) in Berug auf ein natirliches Mineralwasser Merkmale vor-
tauschen, die es insbesondere hinsichtlich der Herkunft, des
Datums der Nutzungsgenehmigung, der Analyseergebnisse
oder dhnlicher auf die Garantie fiir Echtheit abgestellter An-
gaben nicht besitzt;

b} bei einem abgefiillten Trinkwasser, das nicht Anhang 1 Ab-
schnitt I entspricht, zu einer Verwechslung mit einem natiir-
lichen Mineralwasser filhren konnen, insbesondere die An-
gabe Mineralwasser”.

(2)  Hinweise, wonach ein natiirliches Mineralwasser Eigen-
schaften der Verhiitung, Behandlung oder Heilung einer
menschlichen Krankheit besitzt, sind unzulissig.

Die in Anhang Il aufgefiihrten Angaben sind jedoch zulassig,
soweit die darin festgelegten entsprechenden Kriterien oder, in
Ermangelung solcher Kriterien, die durch die einzelstaatlichen
Vorschriften festgelegten Kriterien beachtet werden und sofern
die Angaben auf physikalisch-chemischen Analysen oder erfor-
derlichenfalls pharmakologischen, physiclogischen und klini-
schen Untersuchungen nach wissenschaftlich anerkannten Ver-
fahren nach Anhang I Abschnitt I Nummer 2 beruhen.
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Beispiel:

Milupa Milumil Gute Nach Flaschchen

Angabe in GS1 Sync:

© Allgemeine Haftungsklausel

Allgemeine Haftungsklausel - No.: 1 /999
@ Allgemeine Haftungsklausel

WICHTIGE HINWEISE: Zur Ernahrung lhres Kindes: Verwenden Sie
Milupa Milumil Gute Macht nicht als Muttermilchersatz in den
ersten 6 Monaten. Milupa Milumil Gute Nacht sollte erst nach &
Maonaten als Teil einer gemischten Ernahrung verwendet werden.
Die individuellen Wachstums- und Entwicklungsanforderungen lhres
Babys kinnen es allerdings erforderlich machen, Folgenahrung als
Teil einer Mischkost bereits zu einem friheren Zeitpunkt in den
Speiseplan lhres Babys einzufilhren. Bitte besprechen Sie die
Einfiihrung von Beikost mit lhrem Kinderarzt.

o

Allgemeine Haftungsklausel - No.: 2 / 999
@ Allgemeine Haftungsklausel

WICHTIGE HINWEISE: Zur Zahngesundheit lhres Kindes: Alle
Sauglingsnahrungen enthalten, wie Muttermilch auch,
Kohlenhydrate. Sie sind ein wichtiger Bestandteil der Emahrung
lhres Babys. Haufiger oder andauernder Kontakt der Zdhne mit
kohlenhydrathaltigen Flissigkeiten kann zu Karies und zu
Folgeschaden filhren. Schitzen Sie die Zahne lhres Kindes und
(berlassen Sie ihm die Flasche nicht als Schnullerersatz; eine
Flaschenmahlzeit —wie eine Stillmahlzeit - soll nur so lange dauern,
wie fiir den Trinkvorgang notwendig ist.

o
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Dilles die Feinkostmanufaktur — Meeresfriichte in Lake
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Angabe in GS1 Sync:
Farbstoff Cochenille: kann Aktivitiat und Aufmerksamkeit bei Kindern beeintrachtigen
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Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung [M023] [M024]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
additivelnformation/additiveName

food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
additivelnformation/levelOfContainmentCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste AdditivesDeclarationObligatoryCode im Codelistenkompendium
LevelOfContainmentCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Im Produkt enthaltene deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung, sowie der
Grad des Vorkommens.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Fur den 6sterreichischen Zielmarkt sind nur folgende deklarationspflichtigen Zusatzstoffe codiert abbildbar:

CAP Enthalt Aspartam (eine Phenylalaninquelle)
CLE Kann bei UbermafRigem Verzehr abfihrend wirken
CSP Enthalt eine Phenylalaninquelle

Zusatzlich muss der Grad des Vorkommens mit dem Codewert ,CONTAINS* angegeben werden.
Beispiele:

Coca Cola light

L Gty trgtse

Kalorienfreies Cola-Erfrischungsgetrank. Mit SiiBungsmitteln. Zutaten: Wasser, Kohlendioxid,
Farbstoff E 150d, SOfungsmittel Aspartam und Acesulfam K, S#uerungsmittel E 338 und
Natriumcitrate, natiirliche Aromen inklusive Koffein. Enthalt eine Phenylalaninquelle.

Angabe in GS1 Sync:

© Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Ergianzungen der Bezeichnung

Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung --- No.: 1 /999

© Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und

Erganzungen der Bezeichnung (CSP) - enthalt eine Phenylalaninquelle v
Sg%iﬁ'ﬁggg%”ggﬂ'gggg,iﬁﬁjﬁgsg’rgg und  (CONTAINS) - Enthait - Ist im Produkt enthatten -
Vorkommens
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Wrigley — Kaugummi

www.wrigley.at ZUCKERFREIER KAUGUMMI MIT SUSSUNGSMITTELN UND MELONEN-
UND MINZGESCHMACK. ZUTATEN: SOSSUNGSMITTEL XYLIT, SORBIT; KAUMASSE,
VERDICKUNGSMITTEL GUMMI ARABICUM, AROMEN, SUSSUNGSMITTEL MANNIT,
FEUCHTHALTEMITTEL GLYCERIN, EMULGATOR SOJALECITHIN, FARBSTOFF E171,
SUSSUNGSMITTEL ASPARTAM, ACESULFAM K; SAUREREGLILATOR
NATRIUMHYDROGENCARBONAT, UBERZUGSMITTEL CARNAUBAWACHS,
ANTIOXIDATIONSMITTEL BHA, ENTHALT EINE PHENYLALANINQUELLE, KANN BEI
UBERMASSIGEM VERZEHR ABFUHREND WIRKEN, NACH DEM ESSEN/TRINKEN MIND.
20 MINUTEN KAUEN. ABWECHSLUNGSREICHE, AUSGEWOGENE ERNAHRUNG UND
GESUNDE LEBENSWEISE SIND WICHTIG. NACH DEM OFFNEN BALD VERZEHREN,

KUHL UND TROCKEN ALFBEWAHREN. 46 DRAGEES.

Angabe in GS1 Sync:

9 Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung

Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung --- No.: 1 /999

© Deklarationspilichtige Zusatzstoffe und

Erganzungen der Bezeichnung (CSP) - enthdlt eine Phenylalaninguelle i
gg%?,ﬁ@té%”é’gﬂ'éQﬂglif#jﬁ?éﬂgg Und  (CONTAINS) - Enthlt - Ist im Produkt enthaten -
Vorkommens

Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Bezeichnung --- No.: 2/ 999

@ Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und

Erganzungen der Bezeichnung (CLE) - kann bei ibermabigem Verzehr abfiihrend wirken -
gg%?,ﬁ@téﬂné’gp'égﬂgiifﬁﬁﬁgéﬁgg Und  (CONTAINS) - Enthalt - Ist im Produkt enthakten -
Vorkommens

Zusatzlich werden beide Zusatzstoffe auch im Attribut Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und
Warnhinweise [M094]" angegeben

Verkniipfungen / Bedingungen

Zu jeder Angabe muss der Grad des Vorkommens angegeben werden. Der Grad des Vorkommens darf hier
nur den Wert ,CONTAINS* haben.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise [M094]
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Claims (bis Mai 2023: Nahrwertanspruch)

Zur Beschreibung von Claims stehen folgende Attribute zur Verfligung
e Claim: Code der Art [M080]

e Claim: Elementcode [M079]

e Claimbeschreibung / Sprache [M078]

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn die Angabe

e Claim: Elementcode [M079]

gemacht wird, so muss auch ein

e Claim: Code der Art [M080]

angegeben werden. Diese Gruppe bestehend aus Elementcode und Code der Art ist wiederholbar.

Die Angabe von nur

¢ Claim: Elementcode [MO79]

ist nicht zuldRig. Die Angabe von nur
e Claim: Code der Art [M080]

ist moglich.

e Bestimmte Informationen in Claim: Code der Art [M080] kdnnen auch ohne Claim: Elementcode [M079]
abgebildet werden.

z.B.: (VEGAN) — Vegan (fir NearFood- und Nonfood-Produkte
(DECAFFEINATED) - Entkoffeiniert )
(UNSWEETENED) - Ungesiifdtes Lebensmittel, dem kein Zucker oder Ahnliches zugefiigt wurde
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Claim: Code der Art [M080]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname product_information:productinformationModule/productinformationDetail/
claimDetail/claimTypeCode

Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste ClaimTypeCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar

Mehrsprachigkeit O

Definition

Ein Code, der den Grad oder die Art des Anspruchs fiir den angegebenen Nahr- oder Inhaltsstoff angibt, z.B.
FREE_FROM oder CONTAINS.

Beispiel:

Iglo Backfisch-Stabchen

o/ Ohne Zusatz von Geschmacksverstarkern
o Ohne kiinstliche Farb- und Aromastoffe
¥ Ohne Konservierungsmitte!

Angabe in GS1 Sync:

@ Nihrwertanspruch: Codes

Nahrwertanspruch: Code --- No.: 1/ 998

@ Nahrwertanspruch: Code der Art (FREE_FROM) - Frei von ... .

© Nahrwertanspruch: Nahrstofcode (PRESERVATIVES) - Konservierungsmittel - naturiiche oder synthe -

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Dieses Attribut ist fur Lebensmittel, NearFood- und NonFood-Produkte zu verwenden.

Der Codewert VEGAN muss in diesem Attribut fir vegane NearFood- & NonFood-Produkte gemacht werden,
wenn diese Angabe auf der Produktverpackung angegeben ist.

Claim: Elementcode [M079]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname product_information:productinformationModule/productinformationDetail/
claimDetail/claimElementCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste ClaimElementCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar

Mehrsprachigkeit O

Definition
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Die Art des Nahrstoffes, Inhaltsstoffes, Vitamins oder Minerals, auf die sich der Claim bezieht, z.B. Fett,
Kupfer, Milch.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Hier sind freiwillige Auslobungen zu Nahrwertinformationen und Claims einzutragen. Dieses Attribut ist fir
Lebensmittel, NearFood- und NonFood-Produkte zu verwenden. Die moglichen Codewerte sind der Codeliste
zu entnehmen.

Beispiel = Iglo Backfisch-Stabchen - siehe Claim: Code der Art [M080]

Zusatzlich: Die weiteren Claims, die hier nicht codiert abgebildet werden kénnen, sollten Gber das Attribut
Claimbeschreibung / Sprache [M078] angegeben werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn die Angabe
e Claim: Elementcode [M079]

gemacht wird, so muss auch ein
e Claim: Code der Art [M080]

angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Claims
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Claimbeschreibung / Sprache [M078]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname product_information:productinformationModule/productinformationDetail/
claimDescription

product_information:productinformationModule/productinformationDetail/
claimDesciption/@languageCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 34(5), Artikel 30(1) und sonstige
Zusatzinformationen zur N&hrwertdeklaration)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt M

HINWEIS:

Das Attribut "Health claim / Sprache"” [M035] wurde mit dem Release November 2022 geléscht. Betreffende
Informationen werden in "Claimbeschreibung / Sprache"” [M078] abgebildet werden.

Definition

Freitext Attribut fur zusatzliche Nahrwertanspriiche und Claims.

Ebenfalls sind hier alle gesundheitsbezogenen Angaben zu erfassen.

Die EU-VERORDNUNG Nr. 432/2012 nennt Gesundheitsangaben, die kiinftig ohne weitere Genehmigung
durch die Behérden von den Lebensmittelunternehmern in der Kennzeichnung und Aufmachung von
Lebensmitteln verwendet werden durfen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Hier werden zusatzliche Nahrwertanspriiche und Claims in Textform eingetragen, welche nicht codiert
angegeben werden kénnen. Dieses Attribut ist fir Lebensmittel, NearFood- und NonFood-Produkte zu
verwenden.

Es kdénnen auch zusatzliche Angaben zur Nahrwertdeklaration gemacht werden.
Betrifft vor allem gesetzliche Angaben, wie:

e Artikel 34(5) der LMIV 1169/2011

(5)  Sind der Brennwert oder die Nahrstoffmenge(n) in einem
Erzeugnis vernachlissigbar, so kénnen die Angaben dazu durch
eine Angabe wie ,Enthilt geringfiigige Mengen von ..." ersetzt
werden, die in unmittelbarer Nihe zu einer etwaigen Nihrwert-
deklaration stehen muss.

e Artikel 30 (1) b der LMIV 1169/2011:

Gegebenenfalls kann in unmittelbarer Nihe zur Nahrwertdekla-
ration eine Angabe erscheinen, wonach der Salzgehalt aus-
schlieflich auf die Anwesenheit natiirlich vorkommenden Na-
triums zuriickzufihren ist.
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Beispiele:

Iglo Backfisch-Stabchen

J/ Ohne Zusatz von Geschmacksverstarkern
 Ohne kiinstliche Farb- und Aromastoffe
+ Ohne Konservierungsmittel

Angabe in GS1 Sync: Ohne Zusatz von Geschmacksverstarkern,
Ohne kiinstliche Farb- und Aromastoffe

Landana Ziegenkase

Landana Ziegenksse MILD

Schnittkise aus 100% Ziegenmilch,
mindestens 50% Fett i. Tr. (GGR)

Ingredients: pasteurisierte Zi i
Hi :hsiurahaﬂtarinn. _sl_j:rhaflst;g:gsm:ﬁh -
Unter Schutzatmosphire verpackt. Kunststoffiiberzy nicht zum

Verzehr geeignet. Rinde ohne N i : it
max 7°C. ﬂnqgrenrfa 'ﬁalfi?:al:zei’ra tnaarg :ﬂngEﬁﬁhrEEku L,

Angabe in GS1 Sync: Rinde ohne Natamycin (E235)

Iglo Kartoffel-Taschen

NAHRWERTE PRO 100 g (BERECHNETE WERTE):

Brennwert 663 kJ
Brennwert 158 keal
Fett 744
- davon gesattigte Fettsduren 20qg

Kohlenhydrate 19g
— davon Zucker 0,79
Ballaststoffe 2,1g
Eiweils 2,6g
Salz 1,2g

Werte unterliegen den bei Naturprodukten ublichen Schwankungen

Angabe in GS1 Sync: Werte unterliegen den bei Naturprodukten tiblichen Schwankungen
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o ALA tragt zur Aufrechterhaltung eines normalen Cholesterinspiegels im Blut bei
e Beta-Glucane tragen zur Aufrechterhaltung eines normalen Cholesterinspiegels im Blut bei

e Die Aufnahme von Beta-Glucanen aus Hafer oder Gerste als Bestandteil einer Mahlzeit tragt dazu bei,
dass der Blutzuckerspiegel nach der Mahlzeit weniger stark ansteigt

Gittis Naturprodukte Haferkleie

B Die in Haferkleie natirlich vorkommenden Beta=Glucane tragen zur Aufrechterhal=
tung eines normalen Cholesterinspiegels im Blut bei, Die positive Wirkung stellt sich
bei einer taglichen Aufnahme von 3 g Beta-Glucanen aus Haferkleie ein

Abbildung in GS1 Sync: Die in Haferkleie natiirlich vorkommenden Beta-Glucane tragen zur
Aufrechterhaltung eines normalen Cholesterinspiegels im Blut bei. Die
positive Wirkung stellt sich bei einer taglichen Aufnahme von 3 g Beta-
Glucanen aus Haferkleie ein

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Claims
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Ernahrungshinweise: Ernahrungsart [M034]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname diet_information:dietinformationModule/dietInformation/
dietTypelnformation/dietTypeCode
Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste Additional information: DietTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der Ernahrungsweise, fiir die der Artikel passend ist. Die Differenzierung von Lebensmitteln kann nach
Essgewohnheiten bzw. Reinheitsgeboten erfolgen.

Beispiele
o Kosher
e Vegan

e Halal

Verkniipfungen / Bedingungen
J.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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16 Attribute in C2. Aufbewahrungs- und
Verwendungshinweise

Folgende Attribute stehen zur Angabe von Hinweisen zur Verfigung:
¢ Aufbewahrungshinweise fir den Konsumenten / Sprache [M362]
¢ Verwendungshinweise flir den Konsumenten / Sprache [M363]

Verkniipfungen / Bedingungen
A.

Aufbewahrungshinweise fir den Konsumenten / Sprache [M362]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname consumer_instructions:consumerlinstructionsModule/consumerlinstructions/
consumerStoragelnstructions

consumer_instructions:consumerinstructionsModule/consumerinstructions/
consumerStoragelnstructions/@languageCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9(1)g & Artikel 25)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

Definition

Hier sind Aufbewahrungshinweise fir den Endkunden zu erfassen, die auf der Verpackung aufgedruckt sind.
Diese Hinweise kdnnen sich auf die empfohlene Lagertemperatur oder eine besondere Lagerungsanforderung
beziehen.

Ausfiillhinweis
e Besteht ein Satz aus einer Kombination von Aufbewahrungs- und Verwendungshinweisen, ist dieser
vollstandig in den Aufbewahrungshinweisen anzugeben. Ganze Satze werden nicht getrennt.

e Wenn ein Satz eindeutig ein Verwendungshinweis ist, dann erfolgt die Abbildung im Attribut
"Verwendungshinweise".

¢ Im Zweifelsfall wird alles im Attribut "Aufbewahrungshinweise" abgebildet.
¢ Alleinstehender Hinweis: ,Mindestens halbar bis: .../ Mindestens halbar bis: siehe Verschluss./

Mindestens halbar bis: siehe Eindruck Seite/... “ kann komplett weggelassen* werden.

*Ausnahmen: die Anweisung enthalt Aufbewahrungshinweise
- mit Ortsreferenz > Satz komplett in Aufbewahrungshinweise ibernehmen (Bsp: Ungedéffnet, gekihit
bei max. 6 °C mindestens haltbar bis: siehe Deckel)

- mit aufgedruckter Datumsangabe (z.B. Geklhlt mindestens haltbar bis: "Datum") > im Attribut
"Aufbewahrungshinweise" das Datum ersetzen durch die Angabe: ,siehe Aufdruck®.
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Beispiele:

Concept Fresh — Bio Weichkase mit Rotkultur

Gedffnete Packung gekiihlt lagern und innerhalb von 34 Tagen
aufbrauchen.

gekiihit lagern bei 3 -9 °C CH. NR: 23231

Mindestens haltbar bis:  17.09.2015

(1] TN TITT | WTTT WD BT NV N1 N

Angabe in GS1 Sync: Geoffnete Packung gekiihlt lagern und innerhalb von 3-4 Tagen aufbrauchen.
Gekiihlt lagern bei 3 — 9°C.

Concept Fresh — Bio Weichkase mit Rotkultur und edlem WeiRschimmel

Gedoffnete Packung gekuhlt lagern und
innerhalb von 3 bis 4 Tagen aufbrauchen.
Gekuhlt bei +3 bis +9 °C, mindestens
haltbar bis:

Angabe in GS1 Sync: Geoéffnete Packung gekiihlt lagern und innerhalb von 3-4 Tagen aufbrauchen.
Gekiihlt bei +3 bis +9 °C, mindestens halbar bis: siehe Aufdruck.

Senna — Flussige Pflanzenfettzubereitung

(A (D) Hiiissige Pflanzenfettzubereitung 74% Fett. Zutaten: Pflanzliche Ole (Raps,
Sonnenblume, Raps ganz gehdrtet; in veranderlichen Gewichtsanteilen), Trinkwasser, Spei-
sesalz, Emulgatoren (Mono-und Diglyceride von Speisefettsauren, Lecithine), Sduerungsmit-
tel Citronensdure, Konservierungsmittel Kaliumsorbat, Aroma, Farbstoff Carotine, Vitamin
A, Vitamin D. Mindestens haltbar bis: siehe Verschluss. Beste Lagerung zwischen +2°C und
+15°C. Nach dem Offnen im Kiihlschrank aufbewahren. Vor Gebrauch gut schiltteln.

Angabe in GS1 Sync: .
Beste Lagerung zwischen +2°C und +15°C. Nach dem Offnen im Kiihlschrank aufbewahren.

Wild.Wald.Wiese — Faschiertes Wildfleisch

Bei -18°C mindestens haltbar bis: 07.03.2017

Eingefroren am: 13.06.2077
Chargennummer: 70620173080

Nach dem Ruftauen nicht wieder einfrieren

Angabe in GS1 Sync: Bei -18°C mindestens halbar bis: siehe Aufdruck
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Iglo Backfisch-Stabchen

Aufbewahrung zu Hause:

* k% _ Fach oder Tiefkiihltruhe (bei minus 18°C
oder kilter) mindestens haltbar bis Ende:

sighe

Aufdruck

*X . Fach

2 Wochen

E - Fach
Nach dem Auftauen nicht wieder einfrieren!

1-3 Tage B

Angabe in GS1 Sync: Aufbewahrung zu Hause: *** - Fach oder Tiefkiihltruhe (bei minus 18°C oder
kalter) mindestens haltbar bis Ende: Siehe Aufdruck, ** - Fach: 2 Wochen, * -

Fach: 1-3 Tage.

Mona Naturprodukte — Joya Mandel Hafer

Getrank aus Hafer und Man-
deln, Calcium und Vitamin D2 und B12,
ultrahocherhitzt. Zutaten: Hzferhase
9/ 3% (Wasser, Hafer / 4%, Mandeln 2%,
Maltodextrin, Calcumearbonat, Salz, Stabilisa-
tor: Gellan; Vitamin D2, Vitamin B12. KANN
SPUREN O ANDEREN NUSSEM ENTHALTEN.
*Ohne fuckerzusatz - enthalt von Natur aus
Jucker. Mindestens haltbar bis: sishe Oberseite.
Die geschlossene Packung st ungekiinlt halt-
bar, Nach dern Offnen im Kihlschrank 4 Tage
haltbiar. Vor Genuss schiitteln!

Angabe in GS1 Sync: Die geschlossene Packung ist ungekiihlt haltbar. Nach dem Offnen im
Kiihlschrank 4 Tage haltbar.
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Maresi — Samarin Nahrungserganzungsmittel

samarin.

Nahrungsarganzungsm ittel

1 Portionsbeutel in einem Trinkglas aufgeldst, ergibt ein leicht perlendes
Getrank. Es enthélt Salze sowie alkalisierende Stoffe in ausgewogener
Mischung. Samarin ist erprobt und erleichtert.

Nicht geeignet fiir Sduglinge und Personen mit Bluthochdruck oder
natriumarmer Diat.

Empfohlene Tagesdosis: 1 Portionsbeutel , hichstens 4 Portionsbeutel
taglich. Die empfohlene Tagesdosis sollte nicht iiberschritten werden.

Anwendungshinweise: Den Inhalt eines Portionsbeutels in ein Glas Wasser
leeren, umriihren und auflésen lassen.

Nahrungserganzungsmittel sind kein Ersatz fiir eine abwechslungsreiche
Ernahrung und eine gesunde Lebensweise.

Trocken, vor Warme geschiitzt und fiir Kinder unerreichbar lagern.

Angabe in GS1 Sync: Trocken, vor Warme geschiitzt und fiir Kinder unerreichbar lagern.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in C2. Aufbewahrungs- und Verwendungshinweise
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Verwendungshinweise fur den Konsumenten / Sprache [M363]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname consumer_instructions:consumerlinstructionsModule/consumerlnstructions/
consumerUsagelnstructions

consumer_instructions:consumerinstructionsModule/consumerinstructions/
consumerUsagelnstructions/@languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt M
Definition

Hier sind Verwendungshinweise fir den Endkunden zu erfassen, die auf der Verpackung aufgedruckt sind.
Sie geben an, wie das Produkt zu gebrauchen ist, beziehen sich jedoch nicht auf Lagerung und Zubereitung.

Ausfiillhinweis

e Besteht ein Satz aus einer Kombination von Aufbewahrungs- und Verwendungshinweisen, ist dieser
vollstandig in den Aufbewahrungshinweisen anzugeben. Ganze Satze werden nicht getrennt.

e Wenn ein Satz eindeutig ein Verwendungshinweis ist, dann erfolgt die Abbildung im Attribut
"Verwendungshinweise".

¢ Im Zweifelsfall wird alles im Attribut "Aufbewahrungshinweise" abgebildet.

Beispiele:

Senna — Flussige Pflanzenfettzubereitung

(A)(D) Hliissige Pflanzenfettzubereitung 74% Fett. Zutaten: Pflanzliche Ole (Raps,
Sonnenblume, Raps ﬁnz gehartet; in verdnderlichen Gewichtsanteilen), Trinkwasser, Spei-
sesalz, Emulgatoren (Mono-und Diglyceride von Speisefettsauren, Lecithine), Sauerungsmit-
tel Citronensdure, Konservierungsmittel Kaliumsorbat, Aroma, Farbstoff Carotine, Vitamin
A, Vitamin D. Mindestens haltbar bis: siehe Verschluss. Beste Lagerung zwischen +2°Cund
+15°C. Nach dem Offnen im Kiihlschrank aufbewahren. Yor Gebrauch gut schiltteln.

Angabe in GS1 Sync: Vor Gebrauch gut schiitteln
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Iglo Backfisch-Stabchen

Aufbewahrung zu Hause:

* &k * _ Fach oder Tiefkithltruhe (bei minus 18°C |siche
oder kilter) mindestens haltbar bis Ende:}Aufdruck

*K . Fach 2 Wochen

* . Fach 1-3 Tage
Nach dem Auftauen nicht wieder einfrieren!

Angabe in GS1 Sync: Nach dem Auftauen nicht wieder einfrieren!

Mona Naturprodukte — Joya Mandel Hafer

Getrank aus Hafer und Man-
deln, Calcium und Vitamin D2 und B12,
ultrahocherhitzt.  Zutaten: Haferbase
97 3% (Wasser Hafer /1%, Mandeln 2%,
Maltodextrin, Calcumcarbonat, Salz, Stabilisa-
tor: Gellam; Vitamin D2, Vitamin B12. KANN
SPUREN VON AMDEREN MUSSEN ENTHALTEM.
*Ohne Zuckerzusatz - enthdlt von MNatur aus
Zucker Mindestens halthar bis: siche Oberseite.
Die geschlossene Packung ist ungekihit halt-
bar. Nach dem (ffnen im Kiihlschrank 4 Tage
naltoar Vor Genuss schiitteln!

Angabe in GS1 Sync: Vor Genuss schiitteln!

Weleda - Wildrose Verwdhnende Pflegelotion

Angabe in GS1 Sync: Ideal fiir die tagliche Korperpflege. Wird gut von der Haut aufgenommen.
Vertraglichkeit dermatologisch bestatigt. Vor der ersten Anwendung Flasche auf
den Kopf stellen und 2-3 Mal schiitteln. Leicht neigen und anpumpen.
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Maresi — Samarin Nahrungserganzungsmittel

samarin.

Nahrungsarganzungsm ittel

1 Portionsbeutel in einem Trinkglas aufgeldst, ergibt ein leicht perlendes
Getrank. Es enthélt Salze sowie alkalisierende Stoffe in ausgewogener
Mischung. Samarin ist erprobt und erleichtert.

Nicht geeignet fiir Sduglinge und Personen mit Bluthochdruck oder
natriumarmer Diat.

Empfohlene Tagesdosis: 1 Portionsbeutel , hichstens 4 Portionsbeutel
taglich. Die empfohlene Tagesdosis sollte nicht iiberschritten werden.

Anwendungshinweise: Den Inhalt eines Portionsbeutels in ein Glas Wasser
leeren, umriihren und auflésen lassen.

Nahrungserganzungsmittel sind kein Ersatz fiir eine abwechslungsreiche
Ernahrung und eine gesunde Lebensweise.

Mindestens haltbar bis Ende — siehe Packungsseite.

Trocken, vor Warme geschiitzt und fiir Kinder unerreichbar lagern.

Angabe in GS1 Sync: Empfohlene Tagesdosis: 1 Portionsbeutel, h6chstens 4 Portionsbeutel taglich.
Die empfohlene Tagesdosis sollte nicht liberschritten werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in C2. Aufbewahrungs- und Verwendungshinweise
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Zubereitung

Zur Beschreibung der Zubereitung stehen zur Verfugung:
e Zubereitungsart [M088]

e Zubereitungsanweisungen / Sprache [M082]

e Serviervorschlag / Sprache [M083]

Wenn eine Zubereitungsart angegeben wird, muss immer auch die Angabe der Zubereitungsanweisungen /
Sprache erfolgen. Dies gilt ebenso umkehrt.

Die Gruppe ist wiederholbar, d.h. es konnen mehrere Zubereitungsarten beschrieben werden.

Eine Zubereitung muss nicht angegeben werden, wenn auf der Verpackung bzw. auf dem Etikett keine
abgebildet ist.
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Zubereitungsart [M088]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname food_and_beverage_preparation_serving:
foodAndBeveragePreparationServingModule/preparationServing/
preparationTypeCode

Status Bedingt muss (EU-LMIV Artikel 9(1)j mit Bezug auf Gebrauchsanleitung,

Artikel 9(1)g mit Bezug auf "Anweisungen fur die Verwendung nach
Offnung des Produktes", Artikel 25 (2) & Artikel 27)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste PreparationTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der Vorgehensweise bei der Zubereitung, wie der Artikel verzehrfertig gemacht wird, z.B. Backen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Bestimmte Vorgehensweise bei der Zubereitung von Speisen.

Beispiele:

e Backen

o Dampfgaren
e Ra&uchern

Weitere Beispiele sind unter Zubereitungsanweisungen / Sprache [M082] zu finden

Ausfillhinweis

Wenn flr das Attribut ,Zubereitungsart’ kein passender Codewert zugeordnet werden kann, soll der Codewert
,READY_TO_EATausgewahlt und danach das Attribut ,Zubereitungsanweisungen‘ ausgefillt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn Zubereitungsart [M088] befiillt ist, dann muss auch Zubereitungsanweisungen [M082] befiillt sein —
aufder es wurden in der Zubereitungsart die Codewerte ,READY_TO_DRINK — Trinkfertig* oder
,READY_TO_EAT — Verzehrfertig* ausgewahlt.

Der Codewert MULTIPLE_SEE_PREPARATION_INSTRUCTIONS soll nur angewendet werden, wenn mehr
als 5 Zubereitungsarten am Etikett ausgewiesen sind. In dem Fall ist als 5. Zubereitungsart der Codewert
MULTIPLE_SEE_PREPARATION_INSTRUCTIONS zu wahlen.

HINWEIS: Fir das Attribut Zubereitungsart kann es fachlich notwendig und korrekt sein, dass der gleiche
Code mehrfach genutzt wird, z.B. zur Spezifizierung mehrerer gleicher Zubereitungsarten mit
unterschiedlichen Zubereitungsanweisungen.

Das Attribut Zubereitungsart ist nur fiir Food vorgesehen. Non Food 1 Produkte geben etwaige Hinweise in
das Attribut ,Verwendungshinweise®.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Zubereitung
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Zubereitungsanweisungen / Sprache [M082]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt M

food_and_beverage_preparation_serving:
foodAndBeveragePreparationServingModule/
preparationServing/preparationinstructions

food_and_beverage preparation_serving:foodAndBeveragePreparationServingModule/
preparationServing/preparationinstructions/@languageCode

Bedingt muss (EU-LMIV Artikel 9(1)j mit Bezug auf Gebrauchsanleitung, Artikel
9(1)g mit Bezug auf "Anweisungen fiir die Verwendung nach Offnung des
Produktes", Artikel 25 (2) & Artikel 27)

M Basisartikel (lowest level)

an..2500 (alphanumerisch, maximal 2500-stellig)
A

LanguageCode im Codelistenkompendium

I | Gruppe wiederholbar

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Zubereitungsanweisung beschreibt wie der Artikel verzehrfertig gemacht wird. Es kénnen in Kombination mit
dem Attribut ,Zubereitungsart® bestimmte Arbeitsschritte und Hinweise fiir die Zubereitung bzw. Verarbeitung
sowie ggf. Tipps zur Verwendung erklart werden. Die Zubereitungsanweisungen sollen eine Hilfestellung zur
optimalen Zubereitung bzw. Verarbeitung und Verwendung des Artikels geben.

Hinweis: Diese Attributgruppe ist finf mal wiederholbar

Beispiele

Holzmann — Bio Garkartoffeln

Ascorbinsaure

Zutaten: Bio-Karoifeln Antioxidationsmittel

Zubereitung: Die abgespiilten Kartoffeln
ca. 10 bis 15 Minuten in Salzwasser
kochen oder im Kombidampfer erhitzen.

Angabe in GS1 Sync:

© Zubersitung

Zubereitung -— No.: 1/ 5

@ Zuberetungsart

0 Zubereitungsanweisungen

Zuberaitung -— No.: 275

Zubergitungsar

© Zuberetun Jzanwelsungen

Holzmann — Mini Erdapfel

(COMEI_STEAM) - Kombi-Dampf - d.h. Garen im Konvektionsofen v

Zubereilung: Die abgespiillen Kantoffeln ca. 10 bis 15 Minuben in
Salrwasser kochen oder im Kombidampler erhilzen

(BOIL) - Skeden - Zubersitung In kochendem Wasser oder anderel ¥

Zubereitung. Die abgespilten Kartoffeln ca. 10 bis 15 Minuwten in
Salowasser kochen oder im Kombidampfer erhitzen
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Zubereitung: IMMER Erdapfel aus Beutel nehmen, abspiilen, NICHT SCHALEN
e~ mit etw. Ol direkt in die Pfanne, bei mittl. Stufe 5-10 min goldbraun braten
Kombidampfer: im Beutel oder in Gastronorm-5chale ca. & min

E=l im vorgeheizten Backofen (auf Backpapier) 180°C 20-25 min backen

EE Mikrowelle 750W : 3-4 min

m in Grillschale geben und 5-10 min grillen, dabei gelegentl. wenden

Tr Kochtopf: bei mittlerer Hitze ca. 10 min kochen

Tipp: Ideal als Beilage zu gegrilitem Feisch, Lamm, Spargel eder Vegetarischem.
W Erdapfel auf Schaschlik-Spied mit Fleisch und/ader Gemuise grillen.

Angabe in GS1 Sync:

@ Zubereitung

Fubereitung - No.:1/5

© Zubereitungsart (PAN_FRY} - In der Pfanne braten - Form des Bratens mit wn =~ ~

© Zubereitungsanweisungen Zubereitung: IMMER Erdapfel aus Beutel nehmen, abspilen,
MICHT SCHALEM, mit etw. Ol direkt in die Pfanne, bei mittl. Stufe
510 min goldbraun braten

Zubereitung - No.: 2/ 5

© Zubereitungsatt | o181 STEAM) - Kombi-Dampf - d.h. Garen im Konvektions =

@ Zubereitungsanweisungen Zubereitung: IMMER Erdapfel aus Beutel nehmen, abspilen,

NICHT SCHALEN, Komidampfer: im Beutel oder in Gastronorm-
Schale ca 8 min

Zubereitung: IMMER Erdapfel aus Beutel nehmen, abspilen,
MICHT SCHALEN, Kochtopf: bei mittlerer Hitze ca. 10 min kochen

Fubereitung - No.: 3 /5

© Zubereitungsart (BAKE) - Backen - Zubereitung unter Einwirkung von aleichr -

@ Zubereitungsanweisungen Zubereitung: IMMER: Erdépfel aus Beutel nehmen, abspiilen,
MICHT SCHALEM, im vorgeheizien Backofen (auf Backpapier)
180°C 20-25 min backen

Zubereitung — No.: 4/ 5

© Zubereitungsart (MICROVWAVE) - Mikrowellen - Zubereitung unter Benutzung A

@ Zubereitungsanweisungen Zubereitung: IMMER Erdapfel aus Beutel nehmen, abspiilen,

MICHT SCHALEM, Mikrowelle 750W: 3-4 min

Zubereitung — No.: 575

© Zubereitungsart (GRILL) - Grillen - Zubereitungsart mit direkter Hitze. Die Defi A

@ Zubereitungsanweisungen Zubereitung: IMMER Erdapfel aus Beutel nehmen, abspiilen,
MICHT SCHALEM, in Grillschale geben und 5-10 min grillen,
dabei gelegentl. wenden

Achtung - Ausnahmebeispiel:
Bei dem oben genannten Beispiel missen sechs Zubereitungsanweisungen abgebildet werden.

Um eine vollstandige Abbildung zu gewahrleisten, werden zwei Zubereitungsanweisungen, welche sich in
der Art ahnlich sind, unter der Angabe einer Zubereitungsart abgebildet
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- siehe Beispiel: Zubereitung ---No.: 2/ 5

Beispiel Backmischung:

&MW&IS&MM&M

Frischeverschluss &ffnen und die Backmischung in cine
groBe Schissel geben,

25 g kalte Butter in keine Sticke schneiden und zu der
Backmischung in die Schiissel geben. Mit der Hand, mit

2 Minuten Kneten.

)=

55 &mlm Hondg
Hgl.'l.'SmI'lﬁhgn
Arbaitzxoit: 30 Min
Backzeir: ca. 36 Min
Kihlreit: €0 Min - 12 b

o Zubereitung: Ltcht
der Kichenmaschine oder mit dem Thermomix {4 ) ca. 2 Minuten zegbroseln.
Anschlieftend 120 q Honlg, 1 E und 15"!|Wﬂiier|‘unzufﬁgﬂ1midlw“ﬂt

Den Telg in Frischhaltefolie wickeln und ca. 60 Minuten oder (iber Nacht kaft stellen.

v
60

o Tipp: Damit sich der herriche Lebkuchengeschmack voll entfalten kann, soflte man den
Tehg am besten dber Nacht im ) !'.ulﬂs:hmnh redfen Imgn Guter Lebkuchen braucht Zelt.

Tedg ¥ Sturide vor der Verarbeitung aus dem Kihlschrank nehimen, Backrohr auf 180 °C Ober- /
Unterhitze vorhezen, Backbleche mit Backpapier auslegen,

o
L L L]

Arbeitsfiiche und Telg mit Mehl bestreuen und den Telg ca. 1 am dick ausrollen und
verschiiedene Formen ausstechen.

Dhe Lebkuchen auf ein mit Backpapler belegtes Backblech setren umd mit | verquirdten B
besteedchen. Im Ofen auf der mitieren Schiene 12215 Minuten backen. Danach auf sinem

Kuchengitter vollstindig auskilhien lassen. Der Labkuchen kann sofort gegessen oder nach

Bafleben vergiert werden.

Angabe in GS1 Sync:

Zubereitungsart

Zubereitungsanweisungen

e

(BAKE) - Backen - Zubereitung unter Einwirkung von glt -

S0 leicht backst du 1,5 Backbleche Lebkuchen:

Einkaufsliste:
25 g Butter, 120 g Honig
2 Eier, 15 ml Wasser

Arbeitszeit: 30 Min
Backzeit: ca. 36 Min
Kiihlzeit: 60 Min-12 h
Zubereitung: Leicht

Frischeverschluss 6ffnen und die Backmischung in gine
grofie Schiissel geben.

25 g kalte Butter in Kleine Stlicke schneiden und zu der
Backmischung in die Schiissel geben. Mit der Hand, mit

der Kiichenmaschine oder mit dem Thermomix ca. 2 Minuten
Zerbroseln.

Anschlieftend 120 g Honig, 1 Ei und 15 ml Wasser hinzufliigen
und weitere 2 Minuten knaten.

Den Teig in Frischhaltefolie wickeln und ca. 60 Minuten oder
iiber Nacht kalt stellen.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache ibermittelt werden.
Wenn hier eine Angabe gemacht wird, so muss das Attribut ,Zubereitungsart® ibermittelt werden

e Zubereitung

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Zubereitung

Den Teig in Frischhaltefolie wickeln und ca. 60 Minuten oder
Uber Nacht kalt stellen.

Tipp: Damit sich der herrliche Lebkuchengeschmack voll
entfalten kann, sollte man den Teig am besten dber Nacht im
Kihlschrank reifen lassen. Guter Lebkuchen braucht Zeit.

Teig ¥z Stunde vor der Verarbeitung aus dem Kilhischrank
nehmen. Backrohr auf 180 "C Ober- /Unterhitze vorheizen.
Backbleche mit Backpapier auslegen.

Arbeitsflache und Teig mit Mehl bestreuen und den Teig ca. 1
cm dick ausrollen und verschiedene Formen ausstechen.

Die Lebkuchen auf ein mit Backpapier belegtes Backblach
setzen und mit 1 verguiriten Ei bestreichen. Im Ofen auf der
mittleren Schiene 12-15 Minuten backen. Danach auf einem
Kuchengitter vollstandig auskiihlen lassen. Der Lebkuchen
kann sofort gegessen oder nach Belieben verziert werden.
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GS1 Austria GmbH, 2025

Seite 166



@

1 Kompendium GS1 Sync

Release Mai 2025

Austria

Serviervorschlag / Sprache [M083]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥
food_and_beverage_preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/
preparationServing/servingSuggestion

food_and_beverage preparation_serving:

foodAndBeveragePreparationServingModule/
preparationServing/servingSuggestion/@languageCode

Optional (AT)

M Basisartikel (lowest level)

an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
A

LanguageCode im Codelistenkompendium

I | Gruppe wiederholbar

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Freitext Attribut zur Angabe von Serviervorschlagen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Besondere Bedeutung hat der Serviervorschlag bei Lebensmittelprodukten wie z.B. Wein, Backmischungen,
Musli, Convenience Basis Artikel usw.

Der Serviervorschlag steht in keinem rechtlichen Zusammenhang zu den getatigten Zubereitungs- oder

Gebrauchsanweisungen, die auf einer Produktverpackung bei Bedarf ersichtlich sein muss.

Achtung: Es ersetzt nicht die rechtliche Zubereitungs- oder Gebrauchsanweisungen.

Beispiele fiir Weinartikel:

1. Dieser Wein harmoniert mit einem Zwiebelrostbraten als auch mit Rouladen. Beste Serviertemperatur flr
diesen Wein ist zwischen 13 und 15°C.

2. Passt fur: Dinner for two, Zur Entspannung, Weine zum Grillen, Ein Abend unter Freunden, Fiir den ganz
besonderen Moment, Sommerabend, Tapas & Snacks, Weine zum Grillen

3. Schmeckt zu: Dessert, Fisch, Gefligel, Kase, Lamm, Meeresfriichte, Pasta, Pizza, Rindfleisch, Schwein,

Vegetarisch, Wild

4. Speiseempfehlung: Fisch: gebraten und gegrillt; Gefligel: Huhn, Pute, Fasan; Risotto, Reisgerichte

5. Die feinen Fruchtnoten wie Apfel, Pomelos, und zarte Wirze harmonieren mit feinen Vorspeisen und

Salaten.

Datenprofil AT-Zielmarkt

GS1 Austria GmbH, 2025

Seite 167


https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?matches=Ein+Abend+unter+Freunden
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?matches=F%C3%BCr+den+ganz+besonderen+Moment
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?matches=F%C3%BCr+den+ganz+besonderen+Moment
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?matches=Sommerabend
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?matches=Tapas+%26+Snacks
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?matches=Weine+zum+Grillen
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Dessert
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Fisch
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Gefl%C3%BCgel
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=K%C3%A4se
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Lamm
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Meeresfr%C3%BCchte
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Pasta
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Pizza
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Rindfleisch
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Schwein
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Vegetarisch
https://www.weinfreunde.com/at/weine-bestellen/?tasteswith=Wild

@
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Beispiele fiir Fertigpulverartikel
Beispiel 1:

Die beliebte italienische Gemusesuppe begeistert in dieser vegetarischen Variante mit einer gelungenen
Kombination aus Karotten, Erbsen, roter Paprika, Sellerie und Lauch.

Beispiel 2:

KNORR Knddel passen ideal zu Geschnetzeltem, Braten und Gulasch.

Beispiel 3:

Zubereitung fiir 200 g gemischtes Hackfleisch (alternativ Rind), 1 Dose (425 ml) rote Bohnen, 1EL Ol (z.B.
Thomy Sonnenblumendl)

Schritt 1: Hackfleisch in heiRem Ol anbraten.
Schritt 2: 250 ml (1/4 1) Wasser zugief3en, Beutelinhalt einrihren und zum Kochen bringen.

Schritt 3: Bei geringer Warmezufuhr ca. 5 Min. offen kochen, gelegentlich umrihren. Abgetropfte Bohnen
dazugeben und heil® werden lassen. Servieren Sie dazu Baguette oder Reis.

Beispiel fiir Musliartikel

Eine leckere Portion des ,Day Makers® in eine groRe Schale geben, nach Belieben mit Obst und anderen
Zutaten verfeinern und mit Milch, Fruchtsaft oder Joghurt vermengen.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden (vgl. S. 20).

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Laufzeit nach Offnen / MaReinheit [M277]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname trade_item_lifespan:tradeltemLifespanModule/tradeltemLifespan/itemPe
riodSafeToUseAfterOpening

trade_item_lifespan:tradeltemLifespanModule/tradeltemLifespan/itemPe
riodSafeToUseAfterOpening/@timeMeasurementUnitCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)
Auspragung/Wertebereich Monat oder Jahr
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Die Laufzeit nach Offnen (die Verwendungsdauer) gibt an, wie lange z.B. ein Kosmetikprodukt nach dem
Offnen verwendet werden kann, ohne schédlich fiir den Verbraucher zu sein, z.B. "50 Monate" oder "4 Jahre".

Achtung: dieses Attribut ist nicht fir FOOD Artikel vorgesehen

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Fur kosmetische Produkte mit einer Mindesthaltbarkeit von mehr als 30 Monaten ist die Angabe des Haltbar-
keitsdatums nicht vorgeschrieben. Seit 11. Marz 2005 muss europaweit flir solche Erzeugnisse angegeben
werden, wie lange das Produkt nach dem Offnen ohne Schaden fiir den Verbraucher verwendet werden kann.
Diese Information wird durch das PAO-Symbol (gedffneter Cremetopf), gefolgt von der Verwendungsdauer
(ausgedrickt in Monaten und/oder Jahren) angegeben (Richtlinie 2003/15/EG vom 27. Februar 2003, Artikel

6 (1) (c))-

Diese Bestimmung stellt eine Erganzung der bisherigen Kennzeichnungspflichten dar und dient der besse-
ren Information der Verbraucher bei Kosmetika, die langer als 30 Monate haltbar sind.

Synonym werden auch die Begriffe "Haltbarkeitsdauer" oder "Verwendungsdauer" benutzt.

Beispiel:
Nachtcreme

il

] PRV
Angabe in GS1 Sync: Laufzeit nach Offnen: 12
Laufzeit nach Offnen: MaReinheit: (MON) - Monat

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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17 Attribute in C3. Zutaten

Zutatenliste / Sprache [M047]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
ingredientStatement

food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/
ingredientStatement/@languageCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9(1)b, Artikel 9(1)d, Artikel 18, Artikel 19, Artikel
20, Artikel 22, Anhang VIl & Anhang VIII)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Definition.

Hier ist die Zutatenliste entsprechend der Produktverpackung zu erfassen

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Zutaten/Inhaltsstoffe von NearFood- und Non-Food-Produkten werden im Attribut ,Non-Food Inhaltsstoffliste”
angegeben.

Ausfiillhinweis 1

Wird in der Zutatenliste mit FuBnoten gearbeitet, sind diese auch im Rahmen der Zutatenliste zu erfassen.
Beispielsweise sind Zutaten aus kontrolliert biologischem Anbau mit einem * zu kennzeichnen. Unter der
Zutatenliste ist in diesem Fall die Legende ,* aus kontrolliert biologischem Anbau“ zu ergénzen.

Dies gilt ebenfalls fir Hochzahlen, die als Fulnoten genutzt werden. Ist eine Zutat mit der Hochzahl
.Beispielzutat* gekennzeichnet, so ist dies auch exakt so in der Zutatenliste anzugeben. Unter der Zutatenliste
ist in diesem Fall die Legende ,2? aus kontrolliert biologischem Anbau“ zu erganzen.

Ausfillhinweis 2

Allergene, die in der Zutatenliste hervorgehoben werden, mussen in GROSSBUCHSTABEN in der
Zutatenliste erfasst werden, um diese in GS1 Sync hervorzuheben.

Ausfillhinweis 3

Allergene, die in der Zutatenliste auf der Verpackung hervorgehoben werden, miissen zusatzlich zur Abbildung
in GROSSBUCHSTABEN auch noch codiert in den Attributen ,Allergen: Code / Grad des Vorkommens [M029]
[MO30]“ erfasst werden.. Eine Angabe der Allergene ausschlieBlich in der Zutatenliste ist NICHT ausreichend.
Weitere Details sind unter dem Kapitel "Allergenangaben” zu finden.

Ausfillhinweis 4

Zutaten sind immer mit dem einleitenden Wort "Zutaten:" wie auf der Verpackung anzugeben. Alternativ ist
das einleitende Wort "Enthalt" oder das einleitende Wort ,Kann“ an dieser Stelle zugelassen, wenn dies auf
der Verpackung so angegeben ist.

Ausfillhinweis 5

Bei mehreren Zutatenlisten auf einem Etikett muss zunachst das Wort "Zutaten:" angegeben werden und
anschlieBend die Artikelbezeichnung, auf welche sich die jeweilige Zutatenliste bezieht. Dies ist fir alle
vorhandenen Zutatenlisten auf der Verpackung zu wiederholen.

Ausfillhinweis 6

Der Zusatz "Kann Spuren von ... enthalten™ wird am Ende der Zutatenliste angegeben und nicht iiber die
Allergenhinweise [M031] Gbermittelt.
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Beispiele

Danone Dany Sahne Nougat Geschmack

Pudding mit Sahne Nougat Geschmack.
Zutaten: Entrahmte Milch, 20% Sahne, Molkenerzeugnis, Zucker, modifizierte Starke (aus Mais

und Weizen), fettarmer Kakao, Verdickungsmittel Carrageen, Gelatine, Emulgator

Milchs3ureester von Mono- und Diglyceriden von Speisefettsdauren, Aroma, Stickstoff, Speisesalz.
Kann Spuren von Sojalecithin und Nussen enthalten.

Angabe in GS1 Sync:

Zutaten: Entrahmte MILCH, 20 % SAHNE, MOLKENERZEUGNIS, Zucker, modifizierte Stiarke (aus Mais
und WEIZEN), fettarmer Kakao, Verdickungsmittel Carrageen, Gelatine, Emulgator Milchsaureester

von Mono- und Diglyceriden von Speisefettsauren, Aroma, Stickstoff, Speisesalz. Kann Spuren von
Sojalecithin und Niissen enthalten.

N6ém Joghurt

Joghurt 0,1% Fett aus pasteurisiertem
Magermilchkonzentrat und pasteurisierter
Magermilch, mit hohem Proteingehalt, mit
Vanille-Extrakt, mit Zucker und SiiBungsmitteln.

Zutaten: Joghurt (Magermilchkonzentrat**,
Magermilch**, Milchsaurehakterien), Wasser,
Fruktosesirup, modifizierte Starke, Stabilisatoren: Pekting,
Guarkernmehl, Johannisbrotkernmeh!: farbendes
Karottensaftkonzentrat, gemahlene Yanilleschoten,
Bourbon-Vanillescholenexlrakl, Aroma, SiBungsmillel:
Aspartam™*, Acesulfam K; Sauerungsmittel; Citronensaure.
***anthalt eine Phenylalaninquelle

**aus gentechnikfreier Milch laut Definition des
osterreichischen Lebensmittelcodex fur gentechnikfreie
Produktion; Kontrolle durch agrovVet GmbH

Gekuihlt (3-9°C) mindestens halthar bis: siehe Deckel.

Die Angaben mit FuBnote *** ,enthilt eine Phenylalaninquelle‘ bei Aspartam wird zusatzlich im Attribut
»Zuséatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise" [M094] erfasst und muss auch codiert
im Attribut "Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erginzungen der Bezeichnung / Grad des
Vorkommens [M023] [M024] " angegeben werden.

Angabe in GS1 Sync:

Zutaten: JOGHURT (MAGERMILCHKONZENTRAT**, MAGERMILCH**, Milchsaurebakterien), Wasser,
Fruktosesirup, modifizierte Starke, Stabilisatoren: Pektine, Guarkernmehl, Johannisbrotkernmehl;
farbendes Karottensaftkonzentrat, gemahlene Vanilleschoten, Bourbon-Vabilleschotenextrakt, Aroma,
SuBungsmittel: Aspartam™*, Acesulfam K; S&duerungsmittel: Citronensdure. ***enthilt eine
Phenylalaninquelle **aus gentechnikfreier Milch laut Definition des Osterreichischen
Lebensmittelcodex fiir gentechnikfreie Produktion; Kontrolle durch agroVet GmbH
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Ferrero - Kinder Mix Weihnachts-Minis

Kinder Buero Mini
KIndier Coursry Mini - ‘Waffel mit leiner Milkchhasdnusscreme-F Ullung

54 by, Doerzogen mit Milchschoko|ade,
Geld||e Volimilchschokolade mit Mijchiillung [
(56,5 %) und . i Cencaln, Zutaen: MILCHSCHOKOLADE 31 % (Fucker,

. Kinder Schokolae Mini Kakaobusier, Kakaomasse, MAGERMILCHPULVER,
Zutaten: FOLLMILCHSCHOKDLADE 37,5 % Gefillce Volmilchach okokede mit Milchiiibing BUTTERREINFETT, Emuigaior Lecirine (SOJA],
[Zucker, Kakaobuter, YOLLMILCHPULVER, (61 %) Vianilin], Fuckes, Peiml WEZENMEHL, HASEL-
Kakaomasse, Emulgatar Lecithine [SORAD, Vanillin), Zulaten: YOLLMILCHSCHOKOLADE 39 % [Zucker, NUSSE (10,8 %], MAGERMILCHPU LVER (3, 5%,
Zucker, MAGERMILCHPULVER (16,5 %), Pakmd, VOLLMILCHPULYER Rakaabuiter, Kakanmasse. VOLLMILCHPULVER [5,5%), Halbblimrschokolace
pepuliies Getreloe B % (GERSTE, Aeis, WEIZEN, Emulganor Lagithine [SQJAY, Vanillin), Zucksr, 206 [Fucker, Karanmasss, Kakaobumer, Emulgaior
DINKEL, Buchweizen), BUTTERREINFETT, MAGERMILEHPULVER 18 5], Palmsl, BUTTER- Lzt [SOUA), Vanilind, enamer Ksin, Eslgir
Emulgatar Lecithine (SDJA] Vanillin, Gesamimilch= REIMFETT, Emulyainr Lesithinne [SOUA), Yanillin, Lecihine [SOJA], Backirisbminel Natmumimadrogen-
besmandtalle Im Proguks 30,5 %, Gesamimiichbesiandtz e Im Produkt 33 %, caronal, Ammeniumydrgencaronat, salz,

Gesamikakao bestandieibe m Produkt 13 %, vaniln, Gesamimilhbesuandise m Produkl 19,4%,
- s . 4

Angabe in GS1 Sync:

Zutaten: Kinder Country Mini: VOLLMILCHSCHOKOLADE 37,5 % (Zucker, Kakaobutter,
VOLLMILCHPULVER, Kakaomasse, Emulgator Lecithine (Soja), Vanillin), Zucker,
MAGERMILCHPULVER (16,5 %) , Palmél, gepufftes Getreide 6 % (GERSTE, Reis, WEIZEN ,DINKEL,
Buchweizen), BUTTERREINFETT, Emulgator Lecithine (SOJA), Vanillin). Gesamtmilchbestandteile im
Produkt 30,5 %. Zutaten: Kinder Schokolade Mini: VOLLMILCHSCHOKOLADE 39 %
(Zucker,VOLLMILCHPULVER ,Kakaobutter, Kakaomasse, Emulgator Lecithine (SOJA) Vanillin),
Zucker, MAGERMILCHPULVER (18 %), Palmol, BUTTERREINFETT, Emulgator Lecithine (Soja),
Vanillin. Gesamtmilchbestandteile im Produkt 33 %. Gesamtkakaobestandteile im Produkt 13 %.
Zutaten: Kinder Bueno Mini: MILCHSCHOKOLADE 31 % (Zucker, Kakaobutter, Kakaomasse,
MAGERMILCHPULVER, BUTTERREINFETT, Emulgator Lecithine (SOJA), Vanillin), Zucker, Palmaél,
WEIZENMEHL, HASELNUSSE (10,8 %), MAGERMILCHPULVER (8,5 %), VOLLMILCHPULVER (5,5 %),
Halbbitterschokolade 2 % (Zucker, Kakaomasse, Kakaobutter, Emulgator Lecithine(SOJA), Vanillin),
fettarmer Kakao, Emulgator Lecithine (SOJA), Backtriebmittel: Natriumhydrogencarbonat,
Ammoniumhydrogencarbonat; Salz, Vanillin. Gesamtmilchbestandteile im Produkt 19,4 %.

Achtung: Das Attribut ,Zutatenliste® ist nicht wiederholbar! Somit wird die Zutatenliste in Form einer langen
Zeichenkette angegeben.

Gefriergetrocknete Amarenakirschen umhtillt von Zartbitter Schokolade:

Angabe in GS1 Sync:

Zutaten: Zartbitterschokolade* 83% (Kakaomasse*,
Rohrzucker*, Kakaobutter*, Kakaopulver stark entolt*,
Emulgator: SOJALECITHIN*), Amarenakirschen* 16%
(Sauerkirschen* 55%, Invertzuckersirup*, natiirliches
Aroma), Uberzugsmittel: Gummi Arabicum*, Zucker*,
Dextrose*. * aus kontrolliert biologischem Anbau

Kakao: 62% mindestens in der Schokolade.

Kakao, Rohrzucker: nach Fairtrade-Standards gehandelt
(mit Mengenausgleich), Gesamtanteil: 82%.

Kann Spuren von Schalenfriichten und Milch enthalten.
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Stiegl Radler Zitrone

Der Stiegl-Radler Zitrone wird aus dem
belichbien Sticgl-Goldbriiu und hoch-
wertiger Zitronenlimonade mit echtem
Zitronensaft hergestellt. Biermisch-
geuﬁ,nk aus 50 % Stiegl-Goldbrén und
S0 % Limonade mit echlem
Zilromensall, enthilt Gerstenmalz.
Stieglbrauerei zu Salzburg, Privatbraverei.

Angabe in GS1 Sync: enthalt GERSTENMALZ

Achtung: das Wort "Zutaten:" wird hier nicht abgebildet

Dockner Wein

13r0n/ﬂ VOl - trocken - 0,75| % ‘Z E‘

DAC LF 2226/15 - Wein aus Osterreich TR

Abfiller:
v sy |IMANGLRAN
A-3508 Hobenbach
www.dockner.at 200120845497

Enthdlt Sulfte - Contains Sulphites - Sua : sul teja - Obsahuje siricitany - Sisaldab sulit
Bevat sulfieten - Konserveringsstoffer Sulfitter - Innehller Sufiter - Contiene Solfit - Innholder
Sulfitter - Cantient Sulftes - Zawiera Siarczyny - Vsebuje Suffti - Taralmaz Szulfitok - Contine Sulfa

Angabe in GS1 Sync: Enthalt Sulfite

Achtung: das Wort "Zutaten:" wird hier nicht abgebildet
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Estyria Naturprodukte - Bio Gemuse Couscous

BIO-HARTWEIZENGRIESS MIT GEMUSE

Zutaten: Hartweizengrief3*, 15% Gemiise getrocknet in verander-
lichen Gewichtsanteilen (Zwiebel*, Karotten®, Tomaten®, Paprika*,
Lauch*), Speisesalz, Petersilie getrocknet*, Pfeffer*. *aus kontrol-
liert biologischem Anbau. %-Anteile unterliegen abfiilltechnischen
Schwankungen. Nicht zum direkten Verzehr geeignet.

Herkunft Bio-Hartweizengriel3: ltalien.

Angabe in GS1 Sync: Zutaten: HARTWEIZENGRIESS*, 15% Gemiise getrocknet in verdnderlichen
Gewichtsanteilen (Zwiebel*, Karotten*, Tomaten*, Paprika*, Lauch*), Speisesalz,
Petersilie getrocknet*, Pfeffer*. *aus kontrolliert biologischem Anbau. %-Anteile
unterliegen abfiilltechnischen Schwankungen.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.
e Attribute in C4. Allergenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

¢ Non-Food Inhaltsstoffliste

e Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472] bei Tierfutter
e Attribute in C4. Allergenangaben
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Enthalt Artikel gentechnisch verandertes Protein [M097]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname farming_and_processing_information:farmingAndProcessingIinformationModule/
tradeltemFarmingAndProcessing/geneticallyModifiedDeclarationCode
Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste Additional information: LevelOfContainmentCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe, ob der Artikel genetisch modifiziertes Protein oder DNA enthalt und eine entsprechende Auslobung
auf der Verpackung fiir den Konsumenten ersichtlich ist.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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18 Attribute in C4. Allergenangaben

Relevante Attribute Allergen: Code / Grad des Vorkommens [M029] [M030]
Allergenhinweise / Sprache [M031]
Status Optional (EU-LMIV Artikel 9 (1) ¢ & Anhang Il)
Hierarchiestufe M Basisartikel
Definition

Samtliche Angaben auf enthaltene Allergene in Lebensmitteln, die auf der Verpackung ausgewiesen sind, sind
hier wie folgt zu erfassen. Dies gilt auch fur kosmetische Produkte (Non Food 1), sofern sie Allergene enthalten
und diese auch auf der Verpackung ausgewiesen sind.

Ausfiillhinweis 1
Es missen exakt diese Allergene angegeben werden, die auf der Produktverpackung ersichtlich sind.

Ausfillhinweis 2

Wird keine Information zu einem Allergen bereitgestellt, da sich keine Angabe auf der Produktverpackung
befindet, sind die nicht ausgefilliten Allergeninformationen IMMER als "keine Angabe vom Dateneinsteller" zu
interpretieren.

Ausfiillhinweis 3

Die Reihenfolge in der strukturierten Aufzahlung der Allergene ist unerheblich und kann vom Dateneinsteller
frei gewahlt werden. Empfohlen wird allerdings die Reihenfolge, die auf der Verpackung angefiihrt ist,
einzuhalten.

Ausfiillhinweis 4

Sollte unter ,Allergen: Code“ nicht das notwendige Allergen zur Verfligung stehen, muss die Ubergeordnete
Gruppe des jeweiligen Allergens ausgewiesen werden z.B. fir ,Weizen*“ ist die Ubergruppe ,Glutenhaltiges
Getreide sowie daraus hergestellte Erzeugnisse® bei ,Allergen: Code“ auszuwahlen.

Unvertraglichkeiten (z.B. Laktose, Karotten etc.,), die laut Lebensmittelinformationsverordnung 1169/2011
NICHT als Allergen deklariert werden miissen, kdnnen nicht codiert angegeben werden.

Ausfiillhinweis 5

Allergene, die in der Zutatenliste auf der Verpackung hervorgehoben werden, miissen zusatzlich noch codiert
in den Attributen ,Allergen: Code / Grad des Vorkommens [M029] [M030]* erfasst werden. Eine Angabe der
Allergene ausschlieRlich in der Zutatenliste ist NICHT ausreichend.

Ausfiillhinweis 6

Allergene, die NICHT in der Zutatenliste hervorgehoben oder sich NICHT aus der gesetzlichen Bezeichnung
des Lebensmittels ableiten oder aus Produkthaftungsgriinden angefiihrt werden, missen — falls auf der
Verpackung vorhanden — im Attribut "Zutatenliste / Sprache [M047]" erfasst werden. Zusatzlich muss das
Allergen auch im Attribut ,Allergen: Code / Grad des Vorkommens [M029] [M0O30]“ erfasst werden.

Ausfillhinweis 7

Allergene, die sich ausschliel3lich aus der gesetzlichen Bezeichnung des Lebensmittels ableiten (z.B. Eier),
mussen zusatzlich im Attribut ,Allergen: Code / Grad des Vorkommens* erfasst werden.
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Allergen: Code [M029]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname allergen_information:allergeninformationModule/
allergenRelatedInformation/allergen/allergenTypeCode

Status Optional (EU-LMIV Anhang II)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste Additional information: AllergenTypeCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit M in AT B2C: maximal 14 Wiederholungen | Gruppe wiederholbar
M in AT-Zielmarkt | Gruppe wiederholbar

Mehrsprachigkeit O

Definition

AT B2C = Code, der die Art des Allergens bei Lebensmitteln angibt.
AT-Zielmarkt = Code, der die Art des Allergens zusatzlich bei Non Food 1 Produkten (z.B. kosmetische
Produkte) angibt.

Beispiele finden Sie unter Kapitel Allergen: Grad des Vorkommens [M030]

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Im osterreichischen Profil B2C-Food umfaldt die Liste der zugelassenen Allergen-Codes ausschlieBlich
die 14 Allergene sowie Lebensmittelunvertraglichkeiten, die im Zusammenhang mit der
Lebensmittelinformations-Verordnung 1169/2011 stehen.

Codewerte gtiltig fiir

Beschreibung des Codewertes

AC Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

AE Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse

AF Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse

AM Milch und Milcherzeugnisse (einschlieBlich Lactose)
AN Nusse und Nusserzeugnisse

AP Erdnisse und daraus gewonnene Erzeugnisse

AS Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse
AU Schwefeldioxid und Sulphite

AW Glutenhaltiges Getreide sowie daraus hergestellte Erzeugnisse
AY Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse
BC Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse

BM Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse

NL Lupine und daraus gewonnene Erzeugnisse

UM Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 177



':1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

Im Osterreichischen Profil AT-Zielmarkt sind neben den zugelassenen Lebensmittel Allergen-Codes (14
Haupt-Allergene sowie Lebensmittelunvertraglichkeiten) auch die u.a. 47 Codes fiir die Abbildung der
Allergene bei Non Food 1 Produkten (z.B. kosmetische Produkte) angefiihrt. Die dazugehdrige, vollstandige
Liste finden Sie im Codelistenkompendium im Downloadbereich auf unserer Homepage, www.gs1.at.

Verkniipfungen / Bedingungen

Jeder Codewert darf nur einmal angegeben werden.

Zu jedem Allergen: Code muss der Grad des Vorkommens angegeben werden.
o Attribute in C 4.Allergenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in C 4.Allergenangaben
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Allergen: Grad des Vorkommens [M030]

Community AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥
GDSN Attributname allergen_information:allergeninformationModule/
allergenRelatedInformation/allergen/levelOfContainmentCode
Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste Additional information: LevelOfContainmentCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist der entsprechende Grad des jeweiligen Allergens anzugeben.

Glltige Codewerte Beschreibung der Codewerte Zusatzliche Erlauterung

CONTAINS Enthalt Bei Nennung in der Zutatenliste
oder in der gesetzlichen
Bezeichnung des Lebensmittels

MAY_CONTAIN Kann Spuren enthalten von Wenn bestimmte Allergene durch
Produktionsumstande nicht
ausgeschlossen werden kdnnen
und namentlich auf der
Verpackung erwahnt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
Zu jedem Allergen: Grad des Vorkommens muss ein Allergen: Code angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in C 4.Allergenangaben
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Beispiele

Kotanyi Grill Kotelett Gewurzzubereitung

Grill Kotelett Gewiirzzubereitung/ Preparato di spezie

Natiidich ohne Zusatz von Geschmacksverstarkem, Hnmmierun;staffen und Farbstoffen.

1. Gewiirzzubereitung mit Ol vermischen. | 3. Kurz einwirken lassen und am Grill

2. Fleisch damit hFSlrEi[hE‘n oder in der Pfanne zubereiten.
TUTATEN: (46,7%) Spetsesalz unjodiert ummantekt mit ungehértetern Palmfett, Senfflocken, Zwiebel,

Peffer, Zudker, Koriander, Pdpnka Dextrose, Knoblauch, Petersilie
Kann Spuren von glutenhaltigem Getreide, H, Soja, Sellerie, Sesam und Milch (Lactose) enthalten.

Angabe in GS1 Sync

Allergen: Code = Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Enthalt

Allergen: Code = Glutenhaltiges Getreide sowie daraus hergestellte Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Milch und Milcherzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Golddotter-Ei

. nu-ua_twﬂhl-—l:‘br "'T""

L2 oI_ﬂJJ LLLM

Angabe in GS1 Sync:
Allergen: Code = Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Enthalt
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Gittis Naturprodukte Schokomdsli

Die erlesenen Zutaten fiir den natiirlichen Genuss:

B Zutaten: Vollkorn-Haferflocken, Vollkorn-Weizenflocken, Zucker, Rosinen, Weizenmehl,
Kakaomasse, Kakaobutter, Magermilchpulver, Vellmilchpulver, Butterreinfett, Sifimelken-
pulver, Salz, Emulgator: Sojalecithin, Gerstenmalz, modifizierte Starke, MatOdiches Vanille Aroma,
Uberzugsmittel: Schellack. Enthélt Spuren von Niissen.

Angabe in GS1 Sync:

Allergen: Code = Glutenhaltiges Getreide sowie daraus hergestellte Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Enthalt

Allergen: Code = Milch und Milcherzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Enthalt

Allergen: Code = Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Enthalt

Allergen: Code = Niisse und Nusserzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Enthélt

Cerny’s Pilzmischung (Locas Colpo Silvana)

Angabe in GS1 Sync:
Allergen: Code = Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse

Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten

Allergen: Code = Glutenhaltiges Getreide sowie daraus hergestellte Erzeugnisse
Allergen: Grad des Vorkommens = Kann Spuren enthalten
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Allergenhinweise / Sprache [M031]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname allergen_information:allergeninformationModule/
allergenRelatedInformation/allergenStatement

allergen_information:allergeninformationModule/allergenRelatedInformation/
allergenStatement/@languageCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9 (1) c)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

Definition

Allergenhinweise.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Im Attribut "Allergenhinweise" werden von ECR folgende Warnhinweise zum Eintrag in GS1 Sync
empfohlen:

o Wenn keine Allergene enthalten sind und dies auch auf der Verpackung ausgelobt ist:
z.B.: "Enthalt keine Allergene"

¢ Wenn das Vorhandensein von Allergenen nicht ausgeschlossen werden kann und dies auch auf der
Verpackung ausgelobt ist:
"Spuren von allergieauslésenden Stoffen sind nicht mit absoluter Sicherheit auszuschliel3en”

e Wenn Allergene enthalten sind, wird folgender Warnhinweis empfohlen:
"Lesen Sie immer zusatzlich den jeweiligen Verpackungstext im Falle von Allergie-Empfindlichkeit"

Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass der Zusatz "Kann Spuren von ... enthalten" nicht Gber die Allergenhinweise
Ubermittelt wird, sondern am Ende der

e Zutatenliste / Sprache [M047]

anzugeben ist. Ebenso missen die Hinweise auf "Kann Spuren von ... enthalten" in codierter Form Gber

o Allergen: Code [M029] mit dem Grad des Vorkommens "MAY_CONTAIN" angegeben werden.
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Beispiel:

Allergie- & Unvertraglichkeitsabfrage

Die folgenden Angaben zu Allergenen beziehen sich, entsprechend der gesetzlichen Regelungen,
ausschhiellich auf rezepturmalig enthallene Allergene. Spuren anderer Allergene kiinnen bedingt durch
Herstellungs- und Transportprozesse nicht vollstandig ausgeschlossen werden.

enthalten nicht enthalten
Glutenhaltiges Getreide + hergestelite Prod

L Krehatiers nnd Krehatiererrsnnnicaas M M

Angabe in GS1 Sync: Spuren anderer Allergene konnen bedingt durch Herstellungs- und
Transportprozesse nicht vollstindig ausgeschlossen werden

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in C4. Allergenangaben
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19 Attribute in C5 Nahrwertangaben

Nahrwertinformationen

Status Optional (EU-LMIV Anhang Il)
Hierarchiestufe M Basisartikel
Wiederholbarkeit |

Zur Spezifizierung der Nahrwertinformationen stehen zur Verfigung: diese Gruppe ist wiederholbar
e Zubereitungsgrad [M032]

o Nahrwertkennzeichnung: BezugsgréfRe / MaReinheit [M072]

e Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073]

e PortionsgréRe: Beschreibung / Sprache [M074]

o PortionsgréRe: Wert / MalReinheit [M0O75]

e Energieangaben (mit mehreren Attributen)

o Nahrwertangaben (mit mehreren Attributen)

e Sonstige Nahrwertangaben (mit mehreren Attributen)

e Vitamine / Mineralienangaben (mit mehreren Attributen)

Verkniipfungen / Bedingungen

Die oben angegebenen Nahrwertinformationen sind als groRe Gruppe — dem GDSN entsprechend —
wiederholbar.

Im AT-Zielmarktprofil kénnen die Textangaben in dieser Gruppe
e Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073]

e PortionsgréRe: Beschreibung / Sprache [M074]
mehrsprachig angegeben werden.

Folgende Informationsgruppen sind innerhalb der Wiederholungsgruppe der Nahrwertinformationen
wiederholbar:

e Nahrwertangaben
e Sonstige Nahrwertangaben
e Vitamine / Mineralienangaben

In jeder Wiederholungsgruppe der Nahrwertinformationen muss der Zubereitungsgrad angegeben werden.
Wenn eine Angabe zur

PortionsgroRe: Beschreibung / Sprache [M074] und/oder
PortionsgroRe: Wert / MaRReinheit [MO75] und/oder
Nahrwertkennzeichnung: BezugsgroRRe / Maleinheit [M072] und/oder
Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073]

erfolgt, so muss neben dem

e Zubereitungsgrad [M031]

auch mindestens eine der folgenden Angaben gemacht werden:

e Energieangaben

Nahrwertangaben

Sonstige Nahrwertangaben

Vitamine / Mineralienangaben

Wenn mindestens eine der folgenden Angaben gemacht wird:
e Energieangaben

e Nahrwertangaben

e Sonstige Nahrwertangaben
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e Vitamine / Mineralienangaben

muss zusatzlich die
e Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrofe / MaReinheit [M072]

angegeben werden.

Die Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073] kann angegeben werden, wenn mindestens eine der
Angaben gemacht wurde:

e Energieangaben: % der Referenzmenge [M055]

e Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]

e Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M065]

e Vitamin-/Mineralienangaben: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]
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Kelly's - classic salted Chips

Durchschnittliche Nahrwertinformationen/ average nutrition

information/ informations nutritionnelles moyennes/ valori
nutrizionali medi/ valores nutricionales medios/ oznacba
povprecne hranilne vrednosti/ prosecna hranljiva vrednost/
prosjecne hranjive vrijednosti/ teé %*
dhénat mesatare té vlerave ushqyese
Energie/ energy/ valeur energétique/
energia/ valor energético/ energijska
vrednost/ energetska vrednost/
energetska vrijednost/ energji
Fett/ fat/ matiéres grasses/ grassi/ grasas/
mascobe/ masti/ yndyre
davon gesattigte Fettsauren/ of which
saturates/ dont acides gras saturés/
di cui acidi grassi saturi/ de las cuales
saturadas/ od tega nasicene mascobe/
od kojih zasi¢ene masne kiseline/ prej té
cilave acide yndyrore té ngopura
Kohlenhydrate/ carbohydrate/ glucides/
carboidrati/ hidratos de carbono/
ogljikovi hidrati/ ugljeni hidrati/
ugljikohidrati/ karbohidrate
davon Zucker/ of which sugars/ dont
sucres/ di cui zuccheri/ de los cuales
azucares/ od tega sladkorji/ od kojih
Seceri/ prej té cilave shegeréra
Ballaststoffe/ fibre/ fibres alimentaires/
fibra alimentaria/ prehranske viaknine/
dijetna viakna/ vlakna/ fibér

*Referenzmenge fiir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400kJ/
2000kcal)/ reference intake of an average adult (8400kJ/2000 keal)/ apport de
référence pour un adulte-type (8400kJ/2000 kcal)/ assunzioni di riferimento
per un adulto medio (8400kJ/2000 kcal)/ ingesta de referencia de un adulto
medio (8400kJ/2000kecal)/ priporoceni vnosi z2 povprecno odraslo osebo
(8400kJ/2000kcal)/ referentni unos za proseénu odrasiu osobu (8400k)/
2000kcal)/ preporudeni unos za prosjecnu odraslu osobu (8400kJ/2000 kcal)/

sasia e referuar pér konsumim nga njé i rritur mesatar (8400kJ/2000kcal)

Eiweill/ protein/ protéines/ proteine/
proteinas/ beljakovine/ proteini/
bjelancevine/ proteina 4,549 149 | 3%

Salz/ salt/ sel/ sale/ sal/ sol /so/ kripé 0489

Beispiel fiir die Erfassung einer Nahrwerttabelle inkl. Portionsangaben in GS1 Sync:
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Angaben pro 100 GRAMM

@ Nihrwertinformationen

Nihrwertinformationen — No.: 11 50

© Zubereitungsgrad (UMPREPARED) - Unzubereitet - Der urspringliche Zustand ein -

@ Ndhrwertkennzeichnung: Bezugsgrifte 100

Mihrwertkennzeichnung Bezugsgrofke:
© g aRenhet | (GRM) - Gramm

© Tagesdosiz Referenzwert

@ Portionsgrofe: Beschreibung
@ Portionsgrifke: Wert

@ Portionsgrofie: Makeinheit

© Energie [kcall

333
© Energie [kJ] 3973
©Energic Messgenauigket | oo VMATELY) - Ungefahrer Wert (~) -
© Energie: % der Referenzmenge
© Energie; % der Referenzmenge
Messgenauigkeit ki
Nihrwertangaben — Ho. 1/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil (FAT) - Fett =
. Nahrwertangaben: Wert — No.: 11999
: @ Nahrwertangaben: Wert 33
. i L
@ Nihrwertangaben: Wert Makeinheit (GRM) - Gramm -
@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~) -
@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge
@ Nahrwertangaben: % der =
Referenzmenge Messgenauigkeit
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Hahrwertangaben —— Hoa 27 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(FASAT) - Fett, davon gesdttiote Fettsduren

| Néhrwertangaben: Wert — No.: 1 / 999

© Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makeinheit

2,7

(GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hihrwertangaben — No.s 3 /50
@ Mahrwertangaben: Bestandteil

(CHOAVL) - Kohlenhydrate

Néhrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999
@ Nidhrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makkeinheit

52

(GRM) - Gramm

@ Nihrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ MNéhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hahrwertangaben — Ho.a 4/ 50
@ Nihrwertangaben: Bestandteil

(SUGAR-) - Kohlenhydrate, davon Zucker

Néhrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999
© Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makkeinheit

0,5

(GRM) - Gramm

@ Néhrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
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Hahreertangaben —— Ho.s 517 50

@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(FIBTG) - Ballaststoffe

| Nahrwertangaben: Wert — No.: 1 /999

@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nahrwertangaben: Wert Maleinheit

4,2

(GRM) - Gramm

@ Nihrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert ()

Hahrewertangaben — HNo.: 6 / 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(PRO-) - Eiweild

| Nahrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999

@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makeinheit

4,5

(GRM) - Gramm

@ Néhrwertangaben: Messgenauigkeit

'ﬂNEihrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hahreertangaben - Ho. 7/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(SALTEQ) - Salz Aquivalent

. Nahrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999

© Nahrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Maleinheit

1,6

(GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit

ﬂr-léihrwertangaben: % der
Reterenzmenge

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
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Angaben pro 1 Portion — Wiederholung der Nahrwertgruppe

© Zubereitungsgrad
@ Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrofie

@ Nahrwertkennzeichnung Bezugsgrofie:
Maleinh

inheit

© Tagesdosis Referenzwert
@ Portionsgrofie: Beschreibung

@ Portionsgrofie: Wert

© Portionsgroie: Maleinhei

@ Energie [kcall

@ Energie [k]

@ Energie Messgenauigheit

@ Energie; % der Referenzmenge

@ Energie; % der Referenzmenge
Messgenauighkedt

(UNPREPARED) - Unzubereitet - Der urspringliche Zustandein = -

z

(PTM) - Portion

Referenzmenge fur enen durchsechnittiichen Erwachsenen (8400k/

30

(GRM) - Gramm

160

667

{(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
8

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

 Nahrwertangaben — No.: 1/50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(FAT) - Fett
Nihrwertangaben: Wert — No.: 1 /999
1 @ Nahrwertangaben: Wert 10
il @ Nahrwertangaben: Wert Maleinheit (GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigked
@ Nahrwertangaben; % der
Refereanzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauighkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
14

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
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Release Mai 2025

Austria

Néhrwertangaben —— Hoa 27 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(FASAT) - Fett, davon gesattiate Fettsduren

| Nahrwertangaben: Wert — No.: 1 / 999

© Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makeinheit

0,8

(GRM) - Gramm

@ Néhrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
4

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Nihrwertangaben — No. 3 /50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(CHOAVL) - Kohlenhydrate

Nihrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999
@ Ndhrwertangaben: Wert

@ Ndhrwertangaben: Wert Makeinheit

16

(GRM) - Gramm

@ Nihrwertangaben: Meszgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Néhrwertangaben — Ho.s 4/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(SLIGAR-) - Kohlenhydrate, davon Zucker

Hahrwertangaben: Wert — No.: 17999
© Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Malkeinheit

0,2

(GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

(LESS_THAN) - Kleiner als {<) - Zu klein fir genaue Messung (f

1
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Hihrwertangaben — Ho.: 51 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(FIETG) - Ballaststoffe

. Nihrwertangaben: Wert — No.: 1999

@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makeinheit

1,3

(GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPR.OXIMATELY) - Ungeféhrer Wert (r)

Nihrwertangaben — Ho. 6/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(PRO-) - Eiweild

| Nahrwertangaben: Wert — No.: 11999

@ Ndhrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makeinheit

1,4

(GRM) - Gramm

@ Hihrwertangaben: Messgenauigkeit

ﬂNéihrwertanqab&n: 9% der
Reterenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Meszgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungeféhrer Wert (~)
3

(APPR.OXIMATELY) - Ungeféhrer Wert (v

Héhrwertangaben —— Ho.a 7/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(SALTEQ) - Salz Aquivalent

. Nahrwertangaben: Wert — No.: 1999

@ Nahrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makeinheit

0,48

(GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPR.OXIMATELY) - Ungeféhrer Wert (~)

3

(APPROXIMATELY) - Ungeféhrer Wert (~)
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Zubereitungsgrad [M032]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
preparationStateCode
Status Bedingt muss (EU-LMIV Artikel 29-35 & Anhang XIliI)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste Additional information: PreparationTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist der Zubereitungsgrad des Artikels in Bezug auf die jeweilige Nahrwertangabe (je 100ml/gr, je Liter; je
Portion) bekanntzugeben. Der Zubereitungsgrad gibt an, ob sich die Nahrstoffangaben auf das unzubereitete
(UNPREPARED) oder zubereitete Produkt (PREPARED) beziehen.

Erganzende Beschreibung

Der Zubereitungsgrad des Produktes steht immer in Bezug zur jeweiligen Nahrwertangabe (je 100ml; je
Portion). Als Zubereitungsgrad stehen zwei Werte zur Auswahil:

Zugelassene Codewerte Beschreibung der Zusatzliche Erlauterung
Codewerte

UNPREPARED Unzubereitet Der anfangliche Zustand eines Produkts,
d.h. so wie das Produkt sich in der Verpackung
befindet.

PREPARED Zubereitet Der Zustand des Produkts nach der
Zubereitung, d.h. z.B. nach Zugabe von
Wasser oder Milch.

Beispiel: pro 100 ml zubereitete Suppe:

Durchschnittiiche Nahrwerte pro 100 mi zubereiteter Suppe /
Average nufritional values calculated per 100 ml soup:
 Energie / Energy 13 kJ / 3 kcal
Fett/ Fat 00g
davon geséttigte Fettsauren / of which saturates 0,0 g |
Kohlenhydrate / Carbohydrate 0,49 |
davon Zucker / of which sugars 01g|
Ballaststoffe / Fibre D0g |
Eiweill / Protein 0,3
Salz / Salt 1,19 |

Angabe in GS1 Sync: PREPARED (da sich die Nahrwerte auf die zubereitete, also fertige Suppe beziehen)

HINWEIS: Fir das Attribut Zubereitungsgrad kann es fachlich notwendig und korrekt sein, dass der gleiche
Code mehrfach genutzt wird, z.B. UNPREPARED sowohl fiir 100gr als auch fiir eine Portion.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertinformationen
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Nahrwertkennzeichnung: Bezugsgrofe / Maleinheit [M072]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientBasisQuantity

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientBasisQuantity/quantityContained/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss (EU-LMIV Artikel 29-35 & Anhang XIlI)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste NutritionalValueReferenceLevelCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier sind der Wert und die Maleinheit der BezugsgroRe fur alle Nahrwerte, Vitamine / Mineralien sowie
Sonstige Nahrwertangaben anzugeben: ob sich die Nahrwertangaben des Artikels pro 100g (Gramm) oder
pro 100ml (Milliliter) oder pro 1l (Liter) oder fur 1 Portion angegeben werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angabe muss Ubermittelt werden, wenn mindestens eine der folgenden Angaben geliefert wird:
e Zubereitungsgrad

Energieangaben

Nahrwertangaben: Bestandteil und Wert

Vitamine / Mineralien inkl. Code und Wert

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil und Wert

Ansonsten ist hier keine Angabe moglich.

Wenn eine Bezugsgroflie angegeben wird, so muss auch eine MaReinheit Gbermittelt werden.
Es sind per Validierung folgende BezugsgréfRen zugelassen:

e je 100ml

e je100g

e je 1l (fir Mineralwasser)

e je 1 Portion

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
dailyValuelntakeReference

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
dailyValuelntakeReference/@languageCode

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M Gruppe wiederholbar mit PreparationStateCode
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Definition

Freitext Attribut, das den Referenzwert angibt, auf den sich die Angabe der Tagesdosis bezieht.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Gemal Art. 32, Abs. 5 LMIV (Verordnung (EU) Nr. 1169/2011) bezieht sich die Tagesdosis auf die Referenz-
menge fur einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/ 2000 kcal).

Beispiel:

Dragee Keksi Heidelbeer

* Referenzmenge fiir einen
durchschnittlichen Erwachsenen

(8400 kJ/2000 keal)/ Assunzioni
diriferimento di un adulto medio
(8400 kJ/2000 keal)

Angabe in GS1 Sync: Referenzmenge fiir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal)

Verkniipfungen / Bedingungen

Diese Informationen kann nur angegeben werden, wenn die Information Zubereitungsgrad, Bezugsgrofie /
MaReinheit und zumindest die Eneregieangaben gemacht wurden.

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache ibermittelt werden

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertinformationen
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Austria

PortionsgroRRe: Beschreibung / Sprache [M074]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
servingSizeDescription

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
servingSizeDescription/@languageCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt M
Definition

Freitextfeld, das die Portionsgrof3e definiert, auf die sich die Angabe pro Nahrstoff bezieht. Beispiel: Pro 1/3
Tasse (42 g).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Hier ist eine textliche Definition der Portion (=Verzehreinheit) - nicht nur bei zusammengesetzten Portionen -
einzutragen. Textliche Portionsdefinition steht ausschlieBlich in Bezug zur Nahrwertdeklaration.

Ausfillhinweis

Beinhaltet eine Verpackung mehr als nur ein Produkt (z.B. Kasemix — 3 Sorten) und werden fiir die
unterschiedlichen Produkte auch eigene Nahrwerttabellen auf der Verpackung angegeben, ist die jeweilige
Produktbezeichnung im Attribut ,Portionsgréfie: Beschreibung® zu erfassen.

Beispiel:

. -'/-Durl:hschnittliche fisterreichischer | Osterreichischer ﬁsterraithischeh
Emmi Kasesortiment aus Osterreich Mihrwarte pro 100g: Gouda Emmantaler Edamer
Energie 1604 kJ/3IB keal 1581 kJF378 keal 1404 k1338 keal
Fett KLY d0g 26 g
= davon gesattigte Fetts3uren 179 1%g 179
Hahlenhydrate <0.14g <0,1g <01 g
- davon Zucker <. q "-D|‘ q f.'l].'l q
Eiweill 249 2B g 26 g
'-\5.3[2 139 0,%g 1,3-;;'

Angabe in GS1 Sync:

PortionsgréRe: Beschreibung = Osterreichischer Gouda
PortionsgréRe: Beschreibung = Osterreichischer Emmentaler
PortionsgréRe: Beschreibung = Osterreichischer Edamer

Achtung: Um die PortionsgroRe: Beschreibung in dieser Form (3x) anzugeben, muss die
Nahrwertinformationsgruppe 2x wiederholt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

Diese Informationen kann nur angegeben werden, wenn die Information Zubereitungsgrad [M032]
angegeben wurde.

Wird eine Portion beschrieben (= Nahrwertkennzeichung: Bezugsgrofie / Malieinheit [M072] = PTN), so
muss entweder PortionsgroRe: Wert / MaReinheit [M0O75] oder PortionsgréRe: Beschreibung / Sprache
MQ74] angegeben werden.

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

e Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertinformationen
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PortionsgroRe: Wert / MalReinheit [M0O75]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
servingSize

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
servingSize/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Nn..9 (9,3) (numerisch, maximal 6 Vorkommastellen und maximal 3 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0,001 - 999.999,999 [Mal3einheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist der Wert der PortionsgroRe ausschlieBlich in Bezug zur Nahrwertdeklaration anzugeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Bei der Nahrwertdeklaration von Lebensmitteln konnen die Nahrwerte, die auf dem Etikett ersichtlich sind,
zusatzlich je Portion angegeben werden,

Beispiel:

Dragee Keksi Heidelbeer

v Ohne Farbstoffe ¢ No artificial coloring
v Ohne Konservierungsstoffe v No preservatives
Informazioni nutrizionali medi 9

Energie/Valore energeico /

Fett/Grassi ,1g

davon gesdttigte Fettsduren/

di cui a%iedi gr:?ssi saturi

Kohlenhydrate/Carboidrati 6239 10,09 4%
davon Zucker/di cui zuccheri

EiweiB/Proteine 67 g 11g %
%

Sose | o9 | o | m

Angabe in GS1 Sync: 16 Gramm oder 7 Stiick.

Verkniipfungen / Bedingungen

Diese Informationen kann nur angegeben werden, wenn die Information Zubereitungsgrad [M032]
angegeben wurde.

Wird eine Portion beschrieben (- Nahrwertkennzeichung: Bezugsgrdfie / Malieinheit [M072] = PTN), so
muss entweder PortionsgroRe: Wert / MaReinheit [M0O75] oder PortionsgréRe: Beschreibung / Sprache
MQ74] angegeben werden.

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Portion
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Energieangaben

Abbildung der Energieangaben bezogen auf die angegebene BezugsgréRe der Nahrwertkennzeichnung:

BezugsgréfRe / MalReinheit (pro 100g oder pro 100ml oder pro 11 oder fur 1 Portion).

Sowohl Angaben der Energie in Kilojoule (kJ) als auch in Kilokalorien (kcal) sind heute gebréuchlich.

Umrechnungsfaktor:
kcal in kd =1 zu 4,1868
kJ in kcal = 1 zu 0,2388

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn eine Angabe zu

e Energie [kJ] [M053] und/oder

e Energie [kcal] [M052]

gemacht wurde, so muss auch die

e Energie: Messgenauigkeit [M054]

angegeben werden.

Zusatzlich kann
e Energie: % der Referenzmenge [M055]

angegeben werden. Sie muss Uber die
e Energie: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M056]

spezifiziert werden.

Die Ubergreifenden Abhangigkeiten sind hier zusammengefalt:

e Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertinformationen
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@1 Kompendium GS1 Sync

Energie [kcal] [M052]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt M
nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/@measurementUnitCode = E14

SET nutritional_information:nutritionalinformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/nutrientTypeCode = ENER-

Optional (EU-LMIV Artikel 29-35 & Anhang XIII)

M Basisartikel (lowest level)

n..9 (9,5) (numerisch, maximal 4 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
0 - 9.999,99999 [kcal]

A

[ | Gruppe wiederholbar

O

Energiewert in Kilokalorien (kcal) bezogen auf die angegebene Bezugsgrée der Nahrwertkennzeichnung.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

e Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Energieangaben
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@1 Kompendium GS1 Sync

Energie [kJ] [M053]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/@measurementUnitCode = KJO

SET nutritional_information:nutritionallinformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/nutrientTypeCode = ENER-

Optional (EU-LMIV Artikel 29-35 & Anhang XIII)

M Basisartikel (lowest level)

n..9 (9,5) (numerisch, maximal 4 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
0 -9.999,99999 [kJ]

A

[ | Gruppe wiederholbar

O

Energiewert in Kilojoule (kJ) bezogen auf die angegebene Bezugsgrée der Nahrwertkennzeichnung.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

e Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Energieangaben
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Energie: Messgenauigkeit [M054]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/measurementPrecisionCode
Status Bedingt Muss (EU-LMIV Artikel 32)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, ob die Angabe des Energiewertes z.B. exakt oder ungefahr ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Giiltige Codewerte Beschreibung der Zusitzliche Erlauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fiihrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert zu
klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustande weniger als 0,5).

Ausfiillhinweis

Die Messgenauigkeit ,Ungefahr* wird verwendet, wenn ,Durchschnittliche Nahrwertangaben’ ausgewiesen
werden.

Wird in einer Nahrwerttabelle nicht gezielt darauf verwiesen, dass es sich exakt um die genannten Werte
handelt, ist bei dem Attribut ,Messgenauigkeit* der Codewert ,ungefahr auszuwahlen. Ausgenommen sind
nur Angaben, die als ,kleiner als (<)* auf der Verpackung ausgewiesen sind.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Energieangaben
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Energie: % der Referenzmenge [M055]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercent
Status Bedingt optional (EU-LMIV Anhang XIlil Teil A 1)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor- und ggf. zwei Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0 - 999,99 [%]
Codeliste A
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist der Prozentsatz der jeweiligen Referenzmenge bezogen auf die angegebene BezugsgréRe der
Nahrwertkennzeichnung anzugeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr / -menge (% der Referenzmenge) der im Produkt enthaltenen
Energie bezogen auf die angegebene Bezugsgroflie der Nahrwertkennzeichnung

Verkniipfungen / Bedingungen
o Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Energieangaben
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Energie: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M056]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, ob die Prozentangabe der empfohlenen Tageszufuhr/-menge (%
der Referenzmenge) fur die im Produkt enthaltene Energie z.B. exakt, ungefahr oder kleiner als ist.

Erganzende Beschreibung

Giiltige Codewerte Beschreibung der Zusitzliche Erlauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fiihrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert zu
klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustande weniger als 0,5).

Ausfiillhinweis

Die Messgenauigkeit ,Ungefahr* wird verwendet, wenn ,Durchschnittliche Nahrwertangaben’ ausgewiesen
werden.

Wird in einer Nahrwerttabelle nicht gezielt darauf verwiesen, dass es sich exakt um die genannten Werte
handelt, ist bei dem Attribut ,Messgenauigkeit* der Codewert ,ungefahr* auszuwahlen. Ausgenommen sind
nur Angaben, die als ,kleiner als* auf der Verpackung ausgewiesen sind.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Energieangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Energieangaben
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Nahrwertangaben

Angabe der Nahrwertangaben bezogen auf die angegebene BezugsgréRe der Nahrwertkennzeichnung:

e Nahrwertkennzeichnung: BezugsgrofRe / MaReinheit

Beispiel:
Eiweil ungefahr 22,058 [g]

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn Nahrwertangaben gemacht werden, missen
o Nahrwertangaben: Bestandteil [M057]

o Nahrwertangaben: Wert / MaReinheit [M059]

o Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [M058]
angegeben werden.

Die Angabe

o Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]

kann zusétzlich gemacht werden. Wenn M060 angegeben wird, muss diese in Osterreich in
e Nahrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M061]

spezifiziert werden.

Die Nahrwertangaben sind innerhalb der Subinformationsgruppe Nahrwerte wiederholbar.

Subinformationsgruppe Nahrwerte - jeweils wiederholbar
Nahrwertangaben (mit mehreren Attributen)

Sonstige Ndhrwertangaben (mit mehreren Attributen)
Vitamine / Mineralienangaben (mit mehreren Attributen)

Diese Ubergreifenden Abhangigkeiten sind in folgendem Kapitel zusammengefalit:
e Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertinformationen
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Néhrwertangaben: Bestandteil [M057]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/nutrientTypeCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9(1)b, Artikel 9(1)d, Artikel 18, Artikel 19, Artikel
20, Artikel 22, Anhang VII & Anhang VIII)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste Additional information: NutrientTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Ein Code, der einen im Produkt enthaltenen Nahrstoff oder Nahrwertbestandteil identifiziert.

Hier sind die einzelnen Nahrstoffe, der Reihenfolge nach, entsprechend der Nahrwerttabelle auf der
Produktverpackung anzugeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Nahrwertangaben Bestandteil bezogen auf die angegebene BezugsgréRe der Nahrwertkennzeichnung.

Ausfillhinweis
Die Reihenfolge der Nahrwerte laut Verpackung ist einzuhalten.

Folgende Werte stehen entsprechend Anhang XV der LMIV 1169/2011 zur Verfligung:

Giiltige Codewerte Beschreibung der Codewerte

FAT Fett

FASAT Fett, davon gesattigte Fettsdauren

FAMSCIS Fett, davon einfach ungesattigte Fettsauren
FAPUCIS Fett, davon mehrfach ungesattigte Fettsduren
CHOAVL Kohlenhydrate

SUGAR- Kohlenhydrate, davon Zucker

POLYL Kohlenhydrate, davon mehrwertige Alkohole
STARCH Kohlenhydrate, davon Starke

FIBTG Ballaststoffe

PRO- Eiweild

SALTEQ Salz

Ein Beispiel, fir die Darstellung einer vollstandigen Nahrwerttabelle, befindet sich auf Seite 168 bis 174

Verkniipfungen / Bedingungen
o Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertangaben
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Néhrwertangaben: Wert / MaBeinheit [M059]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Multimeasurement
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/@measurementUnitCode

Bedingt muss (EU-LMIV Artikel 29-35 & Anhang XIlII)

M Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
A

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

4]

[ | Gruppe wiederholbar

O

Menge des Nahrstoffes oder Nahrwertbestandteils bezogen auf die angegebene BezugsgroRe der
Nahrwertkennzeichnung (Nahrwertkennzeichnung: BezugsgréRe / MaReinheit [M072]), d.h. pro 100ml, pro

100g, pro 1l oder pro 1 Portion.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss die MalReinheit Gramm (Code “GRM®) Gibermittelt werden.

e Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Nahrwertangaben
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Néhrwertangaben: Messgenauigkeit [M058]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/measurementPrecisionCode
Status Bedingt Muss (EU-LMIV Artikel 32)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist die Messgenauigkeit der Werte je 100g, je 100ml, je Portion oder je 11 bei allen Nahrwerten anzugeben.

Erganzende Beschreibung

Codewerte giiltig Beschreibung der Zusitzliche Erlauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fiihrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert
zu klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustadnde weniger als 0,5).

Verkniipfungen / Bedingungen
o Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertangaben
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Néhrwertangaben: % der Referenzmenge [M060]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercent
Status Bedingt optional (EU-LMIV Anhang XIlil Teil A 1)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor- und ggf. zwei Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0 - 999,99 [%]
Codeliste A
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr / -menge (Referenzmenge), in dem der Nahrstoff oder
Nahrwertbestandteil in der angegebenen BezugsgréRe der Nahrwertkennzeichnung enthalten ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Gesetzlich sind Referenzmengen fir ausgewahlte Nahrstoffe entsprechend der LMIV 1169/2011 Teil B und C
vorgeschrieben.

Verkniipfungen / Bedingungen
o Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertangaben
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Néahrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M061]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, ob der angegebene Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr/-
menge (% der Referenzmenge) fir den Messwert des Nahrstoffes oder Nahrwertbestandteils z.B. exakt,
ungefahr oder kleiner als ist.

Erganzende Beschreibung

Giiltige Codewerte Beschreibung der Zusitzliche Erlauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fiihrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert
zu klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustadnde weniger als 0,5).

Verkniipfungen / Bedingungen
e Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertangaben
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Vitamine- / Mineralienangaben

Angaben zu im Produkt enthaltenen Vitamine / Mineralien bezogen auf die angegebene BezugsgréRe der
Nahrwertkennzeichnung:

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn eine Vitamine-/ Mineralienangabe gemacht wird, so missen
e Vitamine / Mineralien: Code [M067]

e Vitamine / Mineralien: Wert / Malieinheit [M068] und

e Vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit [M069]

angegeben werden.

Die Angabe
e Vitamine / Mineralienangaben: % der Nahrstoffbezugswerte [M070]

kann zusatzlich gemacht werden. Sie muss Uber die
e Vitamine / Mineralienangaben: % der Nahrstoffbezugswerte Messgenauigkeit [M071]

spezifiziert werden.

Die Vitamine- / Mineralienangaben sind wiederholbar innerhalb der Wiederholungsinstanz der
Ubergreifenden Nahrwertinformationen.

Ndhrwertangaben (mit mehreren Attributen)

Sonstige Nahrwertangaben (mit mehreren Attributen)
Vitamine / Mineralienangaben (mit mehreren Attributen)

Die Ubergreifenden Abhangigkeiten sind in folgendem Kapitel zusammengefalit:
e Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertinformationen
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Beispiel fiir die Erfassung einer Nahrwerttabelle inkl. Vitamine/Mineralien und Sonstige
Nahrwertangaben in GS1 Sync:

Milupa Milumil Gute Nacht Flaschchen

Néhrwertangaben pro 100 ml (cm’) trinkfertige Nahrung*

Energie

Fett, davon
gesattigte Fettsauren

Kohlenhydrate
davon Zucker

davon Lactose

davon Starke

Ballaststoffe

Eiweid

Salz

Vitamine

Vitamin A

Vitamin D

Yitamin £

Vitamin K

Yitamin C

Thiamin (Vitamin B1)
Riboflavin (Vitamin B2
Niacin

Vitamin Be

Weitere Nahrwerte pro 100 ml (cm?) trinkfertige Nahrung*

k) 285

kcal 68

2,8
1,2
9,1
73

7

i
0,6
1,4
0,04

q 0o ma oo a ma a o

7 =i =
oa ga
i
£ O

(20")
mg 13
pg 4.8
mg 85
mg 0,06
mg 0,08
mg 0,44
mg 0,04

Folsdure
Vitamin B12
Biotin

ke

e

Pantothensaure mg

Mineralstoffe
Natrium
Kalium
Chlorid
Kalzium
Phosphor
Magnesium
Eisen

Zink
Kupfer
Mangan
Fluor

Selen

Jod

Cholin
Inositol
Carnitin

2 Galakto- und Frukto-Oligosaccharide (GOS/FOS)
10mega 3 «-Linolensdure (ALA)

mg
mg
mg
mg
mg
mg
mg
mg
mg
mg
mg

Ke

Mg
mg
mg
mg

g
8

* Standardaufldsung: 14,9 g Pulver + 90 ml Trinkwasser
*% 9 der empfohlenen Tagesdosis

11
011
1.4
0,34

7

81

52

72

40
4,7

1
0,56
0,04
0,008
<0,003
15

13
94
3
0,89
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Angaben pro 100 MILLILITER trinkfertige Nahrung

@ Nihrwertinformationen

Hihrwertinformationen — HNo.x 1/ 50
@ Zubereitungsgrad
@ Ndhrwertkennzeichnung: Bezugsgrifte
@ Ndhrwertkennzeichnung Bezugsorofe:;

Malkeinheit

© Tagesdosiz Referenzwert

@ Portionsgrofke: Beschreibung
© Portionsgriite: Wert

@ Portionsgrofke: Makeinheit

© Energie [kcall

© Energie [kJ]

© Energie Meszgenauigkeit

© Energie: % der Referenzmenge

© Energie: % der Referenzmenge
Mes=zgenauigkeit

(PREPARED) - Zubereitet - Zustand des Produktes nach der Zu -

100

(MLT) - Millliter

100ml trinkfertige Mahrung (Stdaufl: 14,9 g Pulver + 90ml Wasser)

63
285

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hahrwertangaben — Ho.: 1/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(FAT) - Fett

. Nahrwertangaben: Wert — No.: 1 / 999
: @ Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makkeinheit

2,8

(GRM) - Gramm

@ Néhrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nihrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
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Hihrwertangaben — No.: 2 1 50
@ Mahrwertangaben: Bestandteil

(FASAT) - Fett, davon gesdttigte Fettsduren

. Nahrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999

@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makkeinheit

1,2

(GRM) - Gramm

@ Néhrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nihrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hahreertangaben -—- Ho. 3/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(CHOAVL) - Kohlenhydrate

Néhrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999
@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nahrwertangaben: Wert Maleinheit

9,1

(GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hihrwertangaben — No. 4/ 50

@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(SUGAR-) - Kohlenhydrate, davon Zucker

Nihrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999
@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makkeinheit

7.3

(GRM) - Gramm

@ Nihrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ MNéhrwertangaben: % der
Referenzmenge Meszgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
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Nihrwertangaben — No.: 5/ 50

@ Mahrwertangaben: Bestandteil

(STARCH) - Kohlenhydrate, davon Starke

. Nahrwertangaben: Wert — No.: 11999

@ Nidhrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makkeinheit

1,7

(GRM) - Gramm

@ Nihrwertangaben: Messgenauigkeit

@ Nihrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ MNéhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hahreertangaben —— Ho. 6/ 50
@ Nihrwertangaben: Bestandteil

(FIBTG) - Ballaststoffe

| Nahrwertangaben: Wert — No.: 11999

@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nahrwertangaben: Wert Maleinheit

0,6

(GRM) - Gramm

@ Nahrwertangaben: Messgenauigkeit

ﬂr-léihrwertangaben: % der
Reterenzmenge

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Hihrwertangaben — No. 7/ 50
@ Mahrwertangaben: Bestandteil

(PRO-) - Eiweild

| Nahrwertangaben: Wert — No.: 1 /999

@ Nihrwertangaben: Wert

@ Nihrwertangaben: Wert Makkeinheit

1,4

(GRM) - Gramm

@ Nihrwertangaben: Messgenauigkeit

ﬂNéihrwertanQﬂben: % der
Reterenzmenge

@ Néhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
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Nihrwertangaben — HNo.s 8/ 50
@ Nahrwertangaben: Bestandteil

(SALTED) - Salz Aquivalent -
Nihrwertangaben: Wert — No.: 1/ 999
@ Ndhrwertangaben: Wert 0,04
. . L
@ Ndhrwertangaben: Wert Makeinheit (GRM) - Gramm -
@ Nidhrwertangaben: Messgenauigkeit (APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~) =

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit
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Angabe der Vitamine/Mineralstoffe (Beispielhafter Auszug):

Vitamine ! Mineralen —— No. 1/ 50
@ Vitamine / Mineralien: Code

(VITA-) - Vitamin A

Vitamine ! Mineralien: Wert — Ho.: 1/ 999

@itamine / Mineralien: Wert

©itamine / Mineralien: Wert Malkeinheit

56

(MC) - Mikrogramm

@ vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit

@ Vitamine / Mineralien: % der
Méhrstoffbezugswerte

@ \itamine / Mineralien: % der
Méhrstoffbezugswerte Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungeféhrer Wert (=)

Vitamine | Mineralen — No.: 2 / 50

@ vitamine / Mineralien: Code

(VITD-) - Vitamin D

Vitamine [ Mineralien: Wert — No.x 1 /999

@itamine / Mineralien: Wert

@ itamine / Mineralien: Wert Malkeinheit

1,4

(MC) - Mikrogramm

@ Vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit

@ \Vitamine / Mineralien: % der
MNéhrstoffbezugswerte

0 \Vitamine / Mineralien: % der
Mihrstoffbezugswerte Messzgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
20

(APPR.OXIMATELY) - Ungefahrer Wert (=)

Vitamine ! Mineralen — No. 3/ 50
@ Vitamine / Mineralien: Code

(VITE-) - Vitamin E

Vitamine ! Mineralien: Wert — No.: 1/ 999

@itamine / Mineralien: Wert

@itamine / Mineralien: Wert Makeinheit

1,3

(MGM) - Milligramm

@ vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit

@ Vitamine / Mineralien: % der
Méhrstoffbezugswerte

@ \itamine / Mineralien: % der
Méhrstoffbezugswerte Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungeféhrer Wert (~)
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Angabe der Sonstigen Nahrwertangaben (Beispielhafter Auszug):

Sonstige Nahrwertangaben — No.: 1/ 50
@ Sonstige Ndhrwertangaben: Bestandteil

(LACS) - Kohlenhydrate, davon Milchzudker

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil — No.:

@ Sonstige Nahrwertangaben: Wert

@ Sonstige Ndhrwertangaben: Wert
Makeinheit

11999

(GRM) - Gramm

@ Sonstige Nahrwertangaben:
Messgenauigkeit

@ Sonstige Mdhrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Sonstige Mdhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Sonstige Hihrwertangaben — Ho.: 21 50
@ Sonstige Ndhrwertangaben: Bestandteil

(MA) - Matrium -
Sonstige Hahrwertangaben: Bestandteil — No.: 1 1 999
@ Sonstige Ndhrwertangaben: Wert 7

@ Sonstige Nahrwertangaben: Wert
Maleinheit

(MGM) - Milligramm

@ Sonstige Mdhrwertangaben:
Messgenauigkeit

@ Sonstige Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Sonstige Nahrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)

Sonstige Nahrwertangaben --- Ho.: 31 50

@ Sonstige Ndhrwertangaben: Bestandteil

(CHOLN) - Cholin, gesamt

Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil — No.:

@ Sonstige Ndhrwertangaben: Wert

@ Sonstige Ndhrwertangaben: Wert
Makeinheit

11999
9,4

(MGM) - Milligramm

@ Sonstige Mdhrwertangaben:
Messgenauigkeit

@ Sonstige Mdhrwertangaben: % der
Referenzmenge

@ Sonstige Ndhrwertangaben: % der
Referenzmenge Messgenauigkeit

(APPROXIMATELY) - Ungefahrer Wert (~)
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Vitamine / Mineralien: Code [M067]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/nutrientTypeCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9(1)b, Artikel 9(1)d, Artikel 18, Artikel 19, Artikel
20, Artikel 22, Anhang VII & Anhang VIII)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste Additional information: NutrientTypeCodeVitaminMineral im
Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Ein Code, der ein im Produkt enthaltenes Vitamin oder Mineral identifiziert.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Hier sind die Vitamine / Mineralien laut Verpackung von der Nahrwerttabelle anzugeben. Um eine strukturierte
Abbildung zu gewahrleisten, werden die einzelnen Nahrstoffe als Codewerte bereitgestellt. Als Grundlage
dafur dient die INFOODS Liste (http://www.fao.org/infoods/infoods/standards-quidelines/food-component-
identifiers-tagnames/en/).

Verkniipfungen / Bedingungen
e Vitamine- / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Vitamine- /Mineralienangaben
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Vitamine / Mineralien: Wert / Mal3einheit [M068]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss (EU-LMIV Artikel 29-35 & Anhang XIlII)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Multimeasurement %}
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Menge des Vitamins oder Minerals bezogen auf die angegebene Bezugsgrée der Nahrwertkennzeichnung,
d.h. pro 100ml, pro 100g, pro 1l oder pro 1 Portion.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Far Vitamine / Mineralien: Bestandteil werden entsprechend LMIV 1169/2011 - Anhang Xl folgende
Codewerte empfohlen:

Codewerte giiltig Beschreibung der Codewerte Zusatzliche Erlauterung
Mc Mikrogramm Empfohlener Codewert It. LMIV
MGM Milligramm Empfohlener Codewert It. LMIV

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.
o Vitamine- / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Vitamine- / Mineralienangaben
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Vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit [M069]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/measurementPrecisionCode

Status Bedingt Muss (EU-LMIV Artikel 32)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Code, der die Genauigkeit angibt, in der der spezifizierte Wert des Vitamins/Minerals gemessen ist, z.B.
ungefahr oder kleiner als.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Hier ist die Messgenauigkeit der Werte je 100g oder je 100ml oder je 11 oder je Portion bei ALLEN Nahrwerten,
Vitaminen & Mineralstoffen sowie sonstigen Stoffen anzugeben.

Giultige Codewerte Beschreibung der Zusitzliche Erlauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fiihrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert
zu klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustande weniger als 0,5).

Verkniipfungen / Bedingungen
e Vitamine- / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Vitamine- / Mineralienangaben
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Austria

Vitamine / Mineralien: % der Néhrstoffbezugswerte [M070]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercent

Status Bedingt optional (EU-LMIV Anhang XIlil Teil A 1)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und

ggf. 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0 - 999,99 [%]

Codeliste A
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr / -menge (Referenzmenge), in dem das Vitamin oder Mineral in
der angegebenen BezugsgréRe der Nahrwertkennzeichnung enthalten ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Hier ist der Prozentsatz der jeweiligen Referenzmenge bezogen auf die angegebene Bezugsgrofie der
Nahrwertkennzeichnung anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen
¢ Vitamin- / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
¢ Vitamin- / Mineralienangaben
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Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte Messgenauigkeit [M071]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, ob der angegebene Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr/-
menge (% der Referenzmenge) fir den Messwert des Vitamin- oder Mineralgehalts z.B. exakt, ungefahr
oder kleiner als ist.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Giultige Codewerte Beschreibung der Zusitzliche Erlauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fluhrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert
zu klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustande weniger als 0,5).

Verkniipfungen / Bedingungen
e Vitamin- / Mineralienangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Vitamin- / Mineralienangaben
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Sonstige Nahrwertangaben

Angabe von sonstigen Nahrwertenangaben bezogen auf die angegebene Bezugsgrolie der
Nahrwertkennzeichnung:

e Nahrwertkennzeichnung: BezugsgroRRe / MaReinheit [M072]

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn sonstige Nahrwertangaben gemacht werden, missen
e Sonstige Nahrwertangaben: Bestandteil [M062]

e Sonstige Nahrwertangaben: Wert / MalReinheit [M064] und
e Sonstige Nahrwertangaben: Messgenauigkeit [M063]
angegeben werden.

Die Angabe

e Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge [M065]

kann zusatzlich gemacht werden. Wenn M065 angegeben wird, muss diese Uber die
e Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M0O66]

spezifiziert werden.

Die Sonstigen Nahrwertangaben sind wiederholbar innerhalb der Wiederholungsinstanz der tGbergreifenden
Nahrwertinformationen.

Nahrwertangaben (mit mehreren Attributen)

Sonstige Ndhrwertangaben (mit mehreren Attributen)
Vitamine / Mineralienangaben (mit mehreren Attributen)

Diese Ubergreifenden Abhangigkeiten sind in folgendem Kapitel zusammengefalit:
e Nahrwertinformationen

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Nahrwertinformationen
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Austria

Sonstige Néhrwertangaben: Bestandteil [M062]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/nutrientTypeCode

Status Optional (im Zusammenhang mit weiteren Verordnungen zusatzlich zur
LMIV)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste Additional information: NutrientTypeCodeOther im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar

Mehrsprachigkeit O

Definition

Ein Code, der einen im Produkt enthaltenen (sonstigen) Nahrstoff oder Nahrwertbestandteil identifiziert.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Sonstige Nahrwertangaben werden nach Bedarf in die Codeliste mitaufgenommen.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Néhrwertangaben: Wert/ Mal3einheit [M064]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained

nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/quantityContained/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Multimeasurement %}
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der im Produkt enthaltenen Menge des Nahrstoffs. Angabe in Bezug auf die Bezugsgrofie der
Nahrwertkennzeichnung, d.h. pro 100ml, pro 100g oder pro 1 Portion.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Fur Sonstige Nahrwertangaben werden folgende Codewerte empfohlen:

Codewerte giiltig Beschreibung der Codewerte Zusitzliche Erlauterung
fiir Webportal (inkl. Excel-Upload
GRM Gramm Empfohlener Codewert It. LMIV
mC Mikrogramm Empfohlener Codewert It. LMIV
MGM Milligramm Empfohlener Codewert It. LMIV

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.
o Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Sonstige Nahrwertangaben
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Austria

Sonstige Néhrwertangaben: Messgenauigkeit [M063]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/measurementPrecisionCode
Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist die Messgenauigkeit der Werte je 100g oder je 100ml oder je 11 oder je Portion bei ALLEN Nahrwerten,
Vitaminen / Mineralien sowie Sonstigen Nahrwertangaben anzugeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Giultige Codewerte Beschreibung der Zusitzliche Erlauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fluhrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert
zu klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustande weniger als 0,5).

Verkniipfungen / Bedingungen
o Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Néhrwertangaben: % der Referenzmenge [M065]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercent
Status Bedingt optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor- und ggf. zwei Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0 - 999,99 [%]
Codeliste A
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr / -menge (Referenzmenge), in dem der (sonstige) Nahrstoff oder
Nahrwertbestandteil in der angegebenen BezugsgréRe der Nahrwertkennzeichnung enthalten ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
¢ Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Sonstige Nahrwertangaben
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Sonstige Nédhrwertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M066]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nutritional_information:nutritionallnformationModule/nutrientHeader/
nutrientDetail/dailyValuelntakePercentMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [ | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Code der Messgenauigkeit, der anzeigt, ob der angegebene Prozentsatz der empfohlenen Tageszufuhr/-
menge (% der Referenzmenge) fir den Messwert des (sonstigen) Nahrstoffes oder Nahrwertbestandteils
z.B. exakt, ungefahr oder kleiner als ist.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Giiltige Codewerte Beschreibung der Zusitzliche Erldauterung

Codewerte

APPROXIMATELY ungefahr (~) ungefahr (~) - Die angewandte Methode zur
Analyse des Produktes fiuhrte zu einem
ungefahren Wert der Nahrwertangabe.

LESS_THAN kleiner als (<) kleiner als (<) - Angabe, wenn der Messwert
zu klein ist, um genau gemessen zu werden
(Richtlinienzustadnde weniger als 0,5).

Verkniipfungen / Bedingungen
e Sonstige Nahrwertangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Sonstige Nahrwertangaben
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Portion

Zur Beschreibung der Menge an Portionen stehen folgende Attribute zur Verfiigung:
e Anzahl der Portionen pro Packung [MQ76]
e Portionen pro Packung: von-bis / Sprache [M077]

Wenn die Anzahl der Portionen pro Packung ganzzahlig angegeben werden kann, ist die Information tber
e Anzahl der Portionen pro Packung [MQ76]

zu liefern. Andernfalls kann eine von-bis Angabe Uber

e Portionen pro Packung: von-bis / Sprache [M077]

gemacht werden.
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Anzahl der Portionen pro Packung [M076]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname food_and_beverage_preparation_serving:
foodAndBeveragePreparationServingModule/
servingQuantitylInformation/numberOfServingsPerPackage

Status Optional (EU-LMIV Artikel 33 (1))
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..9 (9,3) (numerisch, maximal sechs Vorkommastellen und ggf. drei

Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0,001 - 999.999,999 [Mal3einheit]

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Die Gesamtzahl an Portionen, die in der Packung enthalten ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Beispiel:

Kelly's - classic salted Chips

Diese Packung enthaélt ~ 3 Portionen (eine Portion = 30g)/ This

pack contains ~ 3 portions (one portion = 30g)/ Ce paquet
Angabe in GS1 Sync: 3

Nihrwerte unterliegen den be1 Naturprodukten

liblichen Schwankungen. Ca. 2 Portionen/Packung.

Angabe in GS1 Sync: 2

Verkniipfungen / Bedingungen
e Portion

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Portion

e Nahrwertinformationen: PortionsgrofRe: Beschreibung / Sprache [M074]
e Nahrwertinformationen: PortionsgréfRe: Wert / MaReinheit [MO75]
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Portionen pro Packung: von-bis / Sprache [M077]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt M

food_and_beverage preparation_serving:foodAndBeveragePreparationServingModule/
servingQuantityInformation/numberOfServingsRangeDescription
food_and_beverage preparation_serving:foodAndBeveragePreparationServingModule/
servingQuantitylnformation/numberOfServingsRangeDescription/@languageCode

Optional

M Basisartikel (lowest level)

an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
A

LanguageCode aus Codelistenkompendium
O

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Eine textliche Beschreibung der Portionsangabe eines Artikels, wenn ein Bereich (von-bis Angabe)
beschrieben wird. Dieses Attribut darf nur bei von-bis Angaben verwendet werden. Bei einer exakten
Anzahl von Portionen pro Packung und ca. Angaben darf dieses Attribut nicht verwendet werden.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Beispiel:

Rl B R IR TR W IR AR W VUJ'I\J, L] MU\JI Bhf R il el AW R WD R rlIJVIHHH N el el
* Eine Portion entspricht 30 g. Diese Packung enthalt ungefahr 4-5 Portionen
Angabe in GS1 Sync: Diese Packung enthalt ungefahr 4-5 Portionen

Verkniipfungen / Bedingungen

e Portion

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Portion

e Nahrwertinformationen: PortionsgroRe: Beschreibung / Sprache [M074]

e Nahrwertinformationen: PortionsgroRe: Wert / MaReinheit [MO75]
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20 Attribute in C6. Ursprungsangaben

Relevante Attribute Ursprungsland
Herkunftsort / Herkunftsangabe
Zusatzliche freiwillige Herkunftsangaben

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9 (1)i, Artikel 26, EU-VO Seite 21 (32) & Artikel
26(3))
Hierarchiestufe M Basisartikel

Ausfillhinweis 1

Im Sinne der LMIV 1169/2011 sind die Ursprungsinformationen bei "Irrefihrung" verpflichtend sowie auch
bei anderen Verordnungen u.a. in Bezug auf Honig, Fisch, Rindfleisch, Rindfleischerzeugnisse bzw. Fleisch
insgesamt, sowie nativem Olivendl verpflichtend auszuweisen.

Ausfillhinweis 2

Pro Artikel kann nur ein Ursprungsland angegeben werden.
Ursprungsangaben zur primaren Zutat eines Produktes oder zur Spezifikation der Ortsangabe sind unter
~Herkunftsort / Herkunftsangabe“ anzugeben.

Beispiel:

Kotanyi Bio Aceto Balsamico

CZID

GOUIMET

www.kotanyigourmet.com

Bio Aceto Balsamico
di Modena g.g.A.

Weinbalsamessig & % Sdure

Aceto Balsamico di Modena wird
nach traditionelier Art hergestellt
und zeichnet sich durch seine
dunkelbraune Farbe und einen
siBsouren Geschmack aus. Er
harmoniert bestens als klassische
Saolotmarinade in Kombination
mit Qlfvend,

Ursprungslond: Italien

Zutaten: Rotweinessig®,
konzentrierter Traubensaft®.

*aus kontrolliert biologischer Land-
wirtschaft

Angabe in GS1 Sync: Ursprungsland: 380 = Italien

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 232



&1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

Ausfiillhinweis 3: Priméarzutat (Verordnung(EU) 2018/775 und 1169/2011)

(3) In Artikel 26 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1169(2011 ist festpelegt, dass in den Fillen, in denen das
Ursprungsland oder der Herkunftsort eines Lebensmittels angegeben und dieses|dieser nicht mit dem seiner
primdren Zutat identisch ist, auch das Ursprungsland oder der Herkunftsort der jeweiligen primiren Zutat zu
nennen ist oder anzugeben ist, dass die primare Zutat aus cinem anderen Ursprungsland oder Herkunftsort
kommt als das Lebensmittel. Weiter heifit es, dass fir dic Anwendung dieser Vorschriften ein Durchfithrungs-
rechtsakt erlassen werden muss.

Zur Angabe der Herkunftsangabe der Primarzutat werden bereits bisher genutzte
Attribute genutzt:

[M099] Ursprungslands des Artikels: Codierte Angabe
[M133] Herkunftsort / Herkunftsangabe: Freitextfeld 500 Zeichen

Die Inhalte werden entsprechend den Etiketten/Spezifikationen geprift.

Der Name und die Herkunftsangabe der Primarzutat darf im Attribut [M133]
Herkunftsort / Herkunftsangabe nur angegeben, wenn sich die Herkunft der Primarzutat von der
codierten Angabe im Attribut [M099] Ursprungsland des Artikels unterscheidet.

Ein Beispiel zur Angabe der Herkunft der Primarzutat finden Sie unter Herkunftsort / Herkunftsangabe
[M133].

Nutzliche Informationen zu Herkunftsangeben bei Wein (Anbaugebiet) und Mineralwasser (Quelle):

e Wein: Angabe des Weinbaugebiets erfolgt im [M102] Attribut Alkoholische Produkte: Subregion.

o Bei Mineralwasser: Angabe der Quelle erfolt im Attribut [M094] Zusétzliche verpflichtende
Kennzeichnung und Warnhinweise.

Ausfiillhinweis 4: Angabe von Herkunftsinformationen, die nicht auf der Produktverpackung stehen:

Wenn der Datenabholer fur die Kennzeichnung von Herkunftsinformationen fir Systemgastronomie und
Gemeinschaftsverpflegung bendtigt, aber auf der Produktverpackung keine Herkunftsinformationen zu
finden sind, kann dafir das Attribut ,Freiwillige Angaben zur Herkunft des Produktes® zur Angabe der
Herkunft eines Produkts oder einzelner Zutaten, die NICHT auf der Verpackung ausgewiesen sind, genutzt
werden.
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Ursprungsland des Artikels: Code [M099]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/
placeOfProductActivity/countryOfOrigin/countryCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9 (1)i, Artikel 26 & EU-VO Seite 21 (32))

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste CountryCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Ursprungsland, in dem der Artikel produziert wird.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Wenn das Ursprungsland des Artikels angegeben wird, dann muss auf der Verpackung des Artikels ein
eindeutiger Hinweis dafur ersichtlich sein. Beispiele dafur sind ,Hergestellt in Osterreich®, ,Produkt aus
Osterreich“ oder eine 6sterreichische Flagge am Etikett.

Angaben zur Herkunft der primaren Zutat sind im Feld Herkunftsort / Herkunftsangabe [M133] zu tatigen.
Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn eine Angabe gemacht wird, so muss genau ein Ursprungsland (Code) angegeben werden!

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Herkunftsort / Herkunftsangabe [M133]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/placeOfProductActivity/
provenanceStatement

place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/placeOfProductActivity/
provenanceStatement/@languageCode

Status Optional (EU-LMIV Artikel 26(3))
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

Definition

Hier ist der Name und die Herkunft der Primé&rzutat eines Lebensmittels (Osterreich, Italien, usw.) anzugeben,
falls sich dies vom Ursprungsland des Artikels unterscheidet und auf der Verpackung ausgewiesen ist.

Angaben zur Subregion des Anbaugebietes eines Weines sind im Feld Alkoholische Produkte: Subregion
M102] anzugeben.

Beispiel Name und Herkunftsangabe der Primarzutat:

N~
/\{’f/x // —
/}-reivon Konservierungsstoffen )

Angabe in GS1 Sync:

Ursprungsland: (040) Osterreich

Herkunftsort / Herkunftsangabe:

Mehl aus der EU. Rosinen aus der Nicht-EU.
Zutatenliste: Zutaten: WEIZENMEHL, Rosinen 17%,
Zucker .... Kann Spuren von SCHALENFRUCHTEN
enthalten.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 235



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Zusatzliche freiwillige Herkunftsangaben [M570]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/placeOfProductActivity/
AVPHerkunftMarketing

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Freiwillige Angaben zur Herkunft des Produktes oder der Herkunft einzelner Zutaten, die NICHT auf der

Verpackung ausgewiesen sind. Dieses Attribut soll fiir Produkte fiir Gastronomie, Systemgastronomie und
Gemeinschaftsverpflegung beflllt werden.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Wenn der Datenabholer fiir die Kennzeichnung von Herkunftsinformationen flir Systemgastronomie und
Gemeinschaftsverpflegung benétigt, aber auf der Produktverpackung keine Herkunftsinformationen zu
finden sind, kann dafir das Attribut ,Freiwillige Angaben zur Herkunft des Produktes® zur Angabe der
Herkunft eines Produkts oder einzelner Zutaten, die NICHT auf der Verpackung ausgewiesen sind, genutzt
werden.

Dieses Attribut soll nicht beflllt werden, wenn die Herkunftsinformationen auf der Verpackung stehen und
somit in den Attributen M099 Ursprungsland und ggf. M133 Herkunftsangaben/Herkunftsort abgebildet
werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
A.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 236



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

21 Attribute in D1. Obst & Gemuse

Handelsklasse [M149]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname marketing_information:marketinglnformationModule/
marketingInformation/gradeCodeReference

SET marketing_information:marketingInformationModule/
marketingInformation/gradeCodeReference/
@codeListAgencyCode = UNECE

SET marketing_information:marketinglnformationModule/
marketingInformation/gradeCodeReference/
@codeListName = fruitsVegetablesGradeCodes

Status Optional (AT)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste FruitAndVegetablesGradeOfGoodsCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe der Handelsklasse fur frisches Obst und Gemuse.
Handelsklasseneinteilung von Obst und Gemiise nach Verordnungen der europaischen Gemeinschaft bzw.
nach der deutschen Handelsklassenverordnung.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Angabe der Handelsklasse fiir frisches Obst und Gemiise.

Handelsklasseneinteilung von Obst und Gemuse nach Verordnungen der europdischen Gemeinschaft bzw.
nach der deutschen Handelsklassenverordnung.

Die Vermarktung von Obst und Gemadse in unverarbeitetem Zustand erfolgt Gberwiegend tber EU-Qualitats-
normen auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates vom 28.10.1996 (iber die gemein-
same Marktorganisation fiir Obst und Gemiuse.

Apfel: Handelsklasse "Extra"

Beispiele:
e Extra

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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22 Attribute in D2. Fisch

Fische und Meeresfriichte:

Laut Verordnung EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfihrung einer gemein-
schaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik, bendtigen die Handelspartner verschiedene Informationen zu Fischen und Meeresfriichten.

Ziel der gemeinsamen Fischereipolitik ist (...) die Nutzung der lebenden aquatischen Ressourcen unter
nachhaltigen wirtschaftlichen, 6kologischen und sozialen Bedingungen.

Folgende Angaben stehen zur Beschreibung von Fischen und Meeresfriichten zur Verfligung:
e Fangzone [M511]

e Artenliste fir die Fischereistatistik: Code [M128]

e Artenliste fir die Fischereistatistik: Name [M129]

e Fangmethode [M126]

e Produktionsmethode [M127]

Alle Angaben zu Fischen und Meeresfriichten sind optional.

Wird eine Art Fisch oder Meeresfriichte als Artikel beschrieben, nutzen Sie die Gruppe “Fisch und
Meeresfrichte: Information zur Berichterstattung“ genau einmal.

Zur Beschreibung mehrerer in einem Artikel enthaltenen Komponenten oder Zutaten, d.h. mehrerer Arten
von Fisch und/oder Meeresfriichten in einem Artikel, kann diese tUbergeordnete Gruppe wiederholt werden.
Wiederholen Sie bei Bedarf innerhalb der Gibergeordneten Gruppe auch die enthaltene Gruppe “Fisch und
Meeresfrichte: Informationen zum Fang“ und/oder sogar innerhalb dieser Gruppe ggf. das Attribut
Fangmethode, Fangzone.

Uberblick zur Gruppenstruktur:
Information zur Berichterstattung (fishReportinglnformation) [wiederholbare Gruppe]

= Artenliste fur die Fischereistatistik: Code [M128]
= Artenliste fur die Fischereistatistik: Name [M129]
Informationen zum Fang (fishCatchInformation) [wiederholbare Gruppe]
= Fangmethode [M126] (wiederholbar innerhalb der Gruppe)
=  Produktionsmethode [M127]
= Fangzone [M511] (wiederholbar innerhalb der Gruppe)
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Beispiele zur Abbildug von GMO relevanten Artikelinformaionen in GS1 Sync

Iglo — Thunfisch Fangfrisch Supreme Qualitat

Fischart Fangmethode Fanggebiet m

.
Thunfisch UmschlieBungs-
(Thunnus und
albacares) Hebenetze

Das jeweils zutreffende Fanggebiet entnehmen Sie bitte dem Codierfeld.

Angabe in GS1 Sync:

@ Artenliste fir die Fischereistatistik: Code

(YFT} - Thunnus albacares -
@ Artenliste fiir die Fischereistatistik:
Mame
@ Fische und Meeresfriichte: Fangzone
Fangzone - No.:1/15
@ Fangzone (71) - Mittlerer Westpazifik -
Fangzone - No.: 2/15
@ Fangzone (777 - Mittlerer Ostpazifik -

@ Fische und Meeresfriichte: Fangmethode

. Fangmethode — No.:1/15
: © Fangmethode

1

(LY) - UmnschlieBungsnetze und Hebenetze (ohne ndhere Ar

@ Produktionsmethode

4

(MARINE_FISHERY) - Meeresfischerai: Jegliche industrielle od

Achtung: Auf der Produktverpackung befindet sich auch das MSC-Label, welches auf die
Produktionsmethode hinweist:

= (ZERTIFIZIERTE || Dieses Produkt stammt
S| EERIZIERTE | Dieses Produkt stamm
Z | FISCHERE] :
5| MSC

WAL TS r

gispielh:
nachhaltige Fischerei
zertifiziert wurde.
www.msc.org/at
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Elfin — Alaska Seelachs-Scheiben

Dieses Produkt stammt aus einer Fischerei,
die unabhangig nach den Richtlinien des
MSC fiir eine beispielhafte und nach-
w haltige Fischerei zertifiziert wurde.
www.msc.org/de  MSC-C-50272
Lutaten: Alaska Seelachs (Gadus chalcogrammus) gesalzen und gefarbt 75%
(Alaska Seelachs, Speisesalz, Konservierungsstoff: Natriumbenzoat, Saue-
rungsmittel: Weinsaure (L-+), Apfelsaure; Farbstoffe: E110* E124% Rauch), Raps-
ol. *Kann Aktivitat und Aufmerksamkeit bei Kindern beeintrachtigen. Alaska
Seelachs, gefangen mit Schleppnetz im NO-Pazifik, FAQ 67, Beringsee, Golf
von Alaska. Bei +2°Cbis +7°C mindestens haltbar bis: siehe Bodenpragung.

DI rAe

Angabe in GS1 Sync:

@ Artenliste fiir die Fischereistatistik: Code

(ALK) - Theragra chalcogramma b
© Artenliste fir die Fischereistatistik: Name
© Fische und Meeresfriichte: Fangzone
Fangzone ---No.:1/15
© Fangzone (67) - Nordostpazifik v
© Fische und Meeresfriichte: Fangmethode
Fangmethode --- No.:1/15
F thod
© Fangmethode (TX) - Schleppnetze (ohne ndhere Angaben) v
© Produktionsmethode

(MARINE_FISHERY) - Meeresfischerei: Jegliche industrielle oder klei ¥

Fangzone [M511]
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Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportingInformation/
fishCatchinformation/catchAreaCode
Komplettes Mapping siehe Profiles Overview

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste CatchAreaCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit O
Definition

FAO Haupt- und Subfangzone(n), d.h. die Haupt- und Subfischereiregionen (Binnengewasser und/oder
Meere), in denen die Fische oder Meeresfrichte gefangen wurden.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Ausfiillhinweis

Die jeweilige Fangzone muss hier codiert erfasst werden. Dieses Attribut ist GMO-relevant.

Es wird empfohlen, die Fangzone in den Attributen ,Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und
Warnhinweise“ oder ,Zutatenliste“ zusatzlich zu erfassen - abhangig von der Auslobung auf der Etikette.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D2. Fische
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Artenliste fUr die Fischereistatistik: Code [M128]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportingInformation/
speciesForFisheryStatisticsPurposesCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste FishAndSeafoodSpeciesForFisheryStatisticsPurposesCode im
Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit 4|
Mehrsprachigkeit O
Definition

Der FAO 3 Alpha Code fiir die Art der Fische und Meeresfriichte fiir die Fischereistatistik.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Ausfillhinweis

Der wissenschaftliche Name wird in den Attribute ,Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung® oder
LZutatenliste® freitextlich erfasst - abhangig von der Auslobung auf der Etikette.

Zusatzlich muss ein Dateneinsteller den wissenschaftliche Namen im Attribut ,Artenliste flr die
Fischereistatistik: Code* strukturiert erfassen. Nur wenn kein passender Wert in der Codeliste vorhanden ist,
kann alternativ das Attribut ,Artenliste fiir die Fischereistatistik: Name [M129]“ befiillt werden. Die Attribute
sind GMO-relevant.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in D2. Fische
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Artenliste fUr die Fischereistatistik: Name [M129]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportinginformation/
speciesForFisheryStatisticsPurposesName

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Der wissenschaftliche Name fiir die Fische und Meeresfriichte fiir die Fischereistatistik.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Ausfiillhinweis

Der wissenschaftliche Name wird in den Attributen ,Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung® oder
LZutatenliste® freitextlich erfasst - abhangig von der Auslobung auf der Etikette.

Zusatzlich muss ein Dateneinsteller den wissenschaftliche Namen im Attribut ,Artenliste fir die
Fischereistatistik: Code” strukturiert erfassen. Nur wenn kein passender Wert in der Codeliste vorhanden ist,
kann alternativ das Attribut ,Artenliste fiir die Fischereistatistik: Name [M129]“ befiillt werden. Die Attribute
sind GMO-relevant.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D2. Fische

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 243



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Fangmethode [M126]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportinglnformation/
fishCatchinformation/catchMethodCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste CatchMethodCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M | Gruppe ebenfalls wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Die Fangmethode fir die Fische oder Meeresfriichte wie von der FAO, Fischerei- und Gewasserbewirt-
schaftungsdepartement der Lebensmittel und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen definiert.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Fangmethode fir Fische und Meeresfriichte wird gepflegt von der FAO, Fischerei- und
Gewasserbewirtschaftungsdepartement der Lebensmittel und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten
Nationen. Dieses geforderte Attribut hilft den globalen Handelspartnern, die Anforderungen der EU flr eine
gemeinsame Fischereipolitik zu erflllen.

Ausfiillhinweis

Die jeweilige Fangmethode muss im Attribut ,Fangmethode” codiert erfasst werden. Dieses Attribut ist GMO-
relevant.

Die Fangmethode kann in den Attributen ,Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise*
oder ,Zutatenliste“ erfasst werden - abhangig von der Auslobung auf der Etikette.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in D2. Fische
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Produktionsmethode [M127]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/fishReportinglnformation/fishCatchinformation/
productionMethodForFishAndSeafoodCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste ProductionMethodForFishAndSeafoodCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Die Produktionsmethode fur die Fische oder Meeresfrichte wie von der FAO, Fischerei- und Gewasser-
bewirtschaftungsdepartement der Lebensmittel und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen
definiert. Dieses Attribute hilft dem globalen Einzelhandel die EU-Anforderungen einer gemeinsamen
Fischereipolitik zu erfllen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Giiltige Beschreibung

Codewerte der Codewerte
AQUACULTURE Aquakultur Bezieht sich auf alle Technologien oder Hilfsmittel, welche zum
Fischen und / oder der Produktion von aquatischen Ressourcen
innerhalb kontrollierter Bereiche dienen. Beispiele von Aquakulturen
sind Fisch-, Austern- und Garnelenzucht sowie Aquaponik. Der
Begriff "Aquakultur" und die Begriffe "Binnenfischerei" und
Meeresfischerei" schlielden sich gegenseitig aus, da Aquakultur stets
einen kontrollierten Bereich erfordert und somit Fang und Produktion
in freier Wildbahn ausschlief3t.

Zusitzliche Erlauterung

INLAND_FISHERY | Binnenfischerei Jegliche industrielle oder kleinindustrielle / handwerkliche Fischerei,
bei der Fische in freier Wildbahn und in Stflwassertkosystemen,
inklusive SuRwasser- und limetischen Gewassern, gefangen
werden. Der Begriff "binnenléndische SiiBwasser Okosysteme"
umfasst alle Gewasser, die naturlich flieRende Gewasser oder
FlieRgewasser beinhalten, wie beispielsweise Flusse oder Bache
(inklusive ihrer kleineren Bestandteile, wie beispielsweise Quellen,
Stréme, kleine Bache oder Rinnsale), kiinstlich angelegte Kanale
sowie stehende und limetische Gewasser, wie beispielsweise
nattirliche Seen und Timpel sowie kiinstliche Seen oder Stauseen /
Wasserspeicher, wie zum Beispiel Fliisse, Seen, etc.

MARINE_FISHERY | Meeresfischerei Jegliche industrielle oder kleinindustrielle / handwerkliche Fischerei,
welche Fische in der freien Wildbahn der Meeresressourcen fangt
und welche auf marinen Salzwasser-Okosystemen tatig ist (z.B. auf
dem offenem Meer / dem Pelagial).

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in D2. Fische
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Fisch-/Meeresfrichte-Prasentation [M571]

Community- AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Profil

GDSN dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/dairyFishMeatPoultryInforma
Attributname tion/fishReportingIinformation/fishSeafoodPresentationCode
Status Optional

Hierarchiestufe [ Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/W /.

ertebereich

Codeliste FishSeafoodPresentationCode im Codelistenkompendium
Wiederholbark M

eit

Mehrsprachigk [

eit

Definition

Angabe der Prasentation des Fisches / der Meeresfriichte

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Das Attribut dient zur besseren Beschreibung der Prasentation von Fischen und Meeresfrichten und

ermoglicht zum Beispiel die Angabe, ob ein Fisch filetiert, in Scheiben geschnitten oder mit Schwanz
ausgeliefert wird.

Ausfiillhinweis

A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in D2. Fische
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Temperaturbedingungen: Code [M353]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_temperature_information:
tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperatureConditionTypeCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste TemperatureConditionTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Code fiir den Zustand, in dem das Produkt an den Kunden verkauft wird, z.B. aufgetaut oder tiefgefroren.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Angabe, in welchem Zustand dieses Lebensmittel in der Bedientheke angeboten wird, z.B. aufgetaut oder
frisch.

Beispiele:

tiefgeklhlt
gefroren
aufgetaut
frisch

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D2. Fische

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 247



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Konservierungsmethode Code [M145]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname farming_and_processing_information:
farmingAndProcessingInformationModule/
tradeltemFarmingAndProcessing/preservationTechniqueCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste PreservationTechniqueTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit |
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code zur Angabe der Konservierungsmethode, die fir den Artikel benutzt wird.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Beispiele:

Konservierungsmethoden, die zum Einsatz kommen kdnnen sind zum Beispiel die Fermentation,
Schockfrosten, Rauchern oder das Abfiillen in luftdicht versiegelte Behalter (z.B. Konservendosen).

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in D2. Fische
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23 Attribute in D3. Eier & Kase

Laut VERORDNUNG (EG) Nr. 589/2008 DER KOMMISSION vom 23. Juni 2008 mit Durchfihrungsbestim-
mungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich der Vermarktungsnormen fiir Eier dirfen
Eier innerhalb der EU nur vermarktet werden, wenn sie bestimmten Normen entsprechen. Die Vermark-
tungsnormen gelten fir Hihnereier in der Schale, die zum Direktverzehr oder zur Verarbeitung durch die
Ernahrungsindustrie geeignet sind.

Verkniipfungen / Bedingungen

Im &sterreichischen Zielmarktprofil kann nur die Giteklasse "A" angegeben werden, zusatzlich muss die
o Gewichtsklasse fiur Eier [M120]

angegeben werden.

Die
e Zuchtmethode: Code [M046]
ann angegeben werden.

Ausfillhinweis

Die warengruppenspezifischen Attribute sind hier nur fir Eier anzugeben.
Angaben, ob in einer Teigware Eier aus Bodenhaltung verarbeitet wurden, sind hier nicht zu erfassen. Diese
Information ist als Marketinginformation im Attribut Marketingbotschaft anzugeben.
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@1 Kompendium GS1 Sync

Guteklasse fur Eier [M119]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition
Guteklasse frischer Eier.

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

marketing_information:marketingInformationModule/marketingInformation/
gradeCodeReference

SET marketing_information:marketingInformationModule/marketingInformation/
gradeCodeReference/@codeListName = QualityClassForEggs

Optional

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

EggsQualityClassCode im Codelistenkompendium
O

O

Giiltige Codewerte Beschreibung der Codewerte

A Giteklasse A

Verkniipfungen / Bedingungen

e Da in Osterreich nur die Angabe der Giiteklasse ,A“ erlaubt ist, muss zusétzlich die Gewichtsklasse fiir

Eier angegeben werden.
e Attribute in D3. Eier

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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@1 Kompendium GS1 Sync

Gewichtsklasse flur Eier [M120]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

marketing_information:marketingInformationModule/marketingInformation/
gradeCodeReference

SET marketing_information:marketingInformationModule/marketingInformation/
gradeCodeReference/@codeListName = WeightClassForEggs

Bedingt muss

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

EggsWeightClassCode im Codelistenkompendium
O

O

Gewichtsklasse bei frischen Eiern der Guteklasse A.

Verkniipfungen / Bedingungen
o Attribute in D3. Eier

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Zucht- und Anbaumethode: Code [M046]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname farming_and_processing_information:
farmingAndProcessingInformationModule/
tradeltemFarmingAndProcessing/growingMethodCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste GrowingMethodCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit |
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe der Art der Hiihnerhaltung fir die Eierproduktion.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Hier wird u.a. die Art der Hihnerhaltung der Eierproduktion angegeben.

Beispiel:
CAGE_FREE = Bodenhaltung — Vom Huhn aus Boden-, Stallhaltung, keine Kéafighaltung
FREE_RANGE = Freilandhaltung — Vom Huhn mit Zugang zu einem AuRengehege

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D3. Eier
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Fett in Trockenmasse [%] [M138]

Community OAT-B2C ™ AT-Zielmarkt

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/cheeselnformation/
fatPercentagelnDryMatter

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor- und ggf. zwei Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich 0,00 - 100,00 [%]
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Definition

Fettanteil in Prozent in der Trockenmasse des Basisproduktes.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Der Fettanteil in der Trockenmasse der einzelnen enthaltenen Komponenten ist in deren Stammdaten an-
zugeben.

Beispiel:
CAMEMBERT: 60 [%)]
Angabe: 60

Verkniipfungen / Bedingungen
A.
Diese Angabe betrifft Kdse und Erzeugnisse aus Kase.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Labart [M142]

e Fettin Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit [M509]
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Fett in Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit [M509]

Community OAT-B2C ™M AT-Zielmarkt

GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/

dairyFishMeatPoultrylnformation/cheeselnformation/

fatPercentagelnDryMatterMeasurementPrecisionCode

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich GREATER_THAN_OR_EQUAL (= mindestens)

Codeliste MeasurementPrecisionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Definition

Ein Code, der die Messgenauigkeit zum Attribut Fett in Trockenmasse [%] angibt.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Wenn auf der Verpackung dem Fettanteil der Trockenmasse ein ,mindestens” vorangestellt ist, so muss

dieses auch in den Stammdaten angegeben werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn eine Angabe zu

= Fettin Trockenmasse [%]
gemacht wurde, so kann zusatzlich die

= Fettin Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit = GREATER_THAN_OR_EQUAL

angegeben werden. Andernfalls ist die Angabe nicht mdglich.

Beispiel

Almzeit
Knoblauch

D/AT: Weichkése mit Weischimmel und Knoblauch,
mindestens 51 % Fett i.Tr.. Zutaten: pasteurisierte Milch, Kochsalz,
Kasereikulturen, Knoblauch (0,6 %), Schnittlauch (0,2%), mikrobieller Labaus-
tauschstoff. Von Natur aus laktosefrei™ und glutenfrei. “Laktosegehalt < 0,1 g/100 g.

Angabe in GS1 Sync: GREATER_THAN_OR_EQUAL

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Fettin Trockenmasse [%] [M138]

e Labart [M142]
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Labart [M142]
Community OAT-B2C ™ AT-Zielmarkt
GDSN Attributname dairy_fish_meat_poultry:dairyFishMeatPoultryltemModule/
dairyFishMeatPoultrylnformation/cheeselnformation/rennetTypeCode
Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich .
Codeliste RennetTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Definition

Die Art von Lab, die zur Koagulation verwendet wird. Nezymes Lab wird fir die Gerinnung der Kdsemasse
verwendet. Lab und/bzw. ahnliche Enzyme kdnnen durch verschiedene Prozesse gewonnen werden.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Art des zur Dicklegung verwendeten Labs.

Das Enzym Lab wird zur Dicklegung der Kdsemasse verwendet. Lab bzw. labdhnliche Enzyme kdénnen auf
verschieden Wegen gewonnen werden. Fur bestimmte Verbrauchergruppen ist die Art der Labgewinnung
ein entscheidendes Kaufkriterium.

Beispiele:

e Tierisches Lab

e Mikrobielles Lab - von Schimmelpilzen, die proteolytische Enzyme produzieren kénnen
e Pflanzliches Lab - aus Gemise

e Kein Lab

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Fettin Trockenmasse [%] [M138]

e Fettin Trockenmasse [%]: Messgenauigkeit [M509]
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24 Attribute in D4. Alkoholische Getranke

Jahrgang [M488]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname alcohol_Information:alcoholinformationModule/alcoholIinformation/vintage
Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format n..4 (numerisch, vierstellig)

Auspragung/Wertebereich  [YYYY]

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Hier ist der Jahrgang des Weins bzw. alkoholischen Getranks laut Etikett einzutragen.

Beispiel
ZWEIGELT 2021

Ried Neugehirge

Angabe in GS1 Sync: 2021

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Das Attribut ist laut Etikett zu befullen.

Seit November 2023 darf die bisherige Abbildung des Jahrgangs nicht mehr im Attribut Variante [M263]
erfolgen. Datensatze, bei denen vor November 2023 der Jahrgang im Attribut Variante [M263] angegeben
wurde, bleiben weiterhin valide und eine Auslieferung an die Datenabholer ist weiterhin moglich.

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angabe muss bei allen alkoholischen Produkten gemacht werden, wenn die Information auf der
Produktverpackung angefuhrt ist.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D4. Alkoholische Getranke

Volumenprozente [%] [M109]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname alcohol_information:alcohollinformationModule/alcohollnformation/
percentageOfAlcoholByVolume

Status Optional (EU-LMIV Artikel 9(1)k & Artikel 28)

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
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Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vorkommastellen und ggf. zwei
Nachkommastellen)

Auspragung/Wertebereich 0,00 - 100,00 [%]

Codeliste .

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist der Wert des Alkoholgehaltes bei alkoholischen Getranken in Volumenprozent einzutragen.

Beispiel
Stiegl Radler Zitrone

Der Stiegl-Radler Zitrone wird aus dem
beliebten Stiegl-Goldbréiu und hoch-
wertiger Zitronenlimonade mit echtem
Zitronensaft hergestellt. Biermisch-
getridnk aus 50 iy Stiegl-Goldbriu und
50 % Limonade mit echtem
Zitronensaft, enthilt Gerstenmalz.
Stieglbraverei zu Salzburg, Privatbrauerei.
A-H020 Salzburg. www.stiegl.at
Alkohol: 2,5 % vol., Einwegflasche.

Yor Wirme und Licht schiitzen.

Angabe in GS1 Sync: 2,5

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angabe kann und sollte generell bei allen alkoholischen Produkten gemacht werden, wenn die
Information auf der Produktverpackung angeflhrt ist (iberwiegend sind hier alkoholische Getranke
betroffen).

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D4. Alkoholische Getranke

Alkoholische Produkte: Subregion [M102]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname alcohol_information:alcoholinformationModule/alcohollnformation/
alcoholicBeverageSubregion

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
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Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

an..200 (alphanumerisch, maximal 200-stellig)

A

A
O
a

Geographische (Herkunfts-) Subregion des alkoholischen Getranks, z.B. das gesetzlich definierte
Anbaugebiet der Trauben eines Weines (Weinbaugebiet) oder die Herkunft von Scotch Whisky (Schottland).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Angabe der Herkunfts-Subregion muss der Angabe auf dem Etikett entsprechen.

Beispiele:

= Neusiedlersee

= Thermenregion
pinot noir

RIED BOCKFUSS
BADEN BEI WIEN | 2018

ABFULLER: LEO AUMANN GMBH
A-2512 TRIBUSWINKEL | TROCKEN
QUALITATSWEIN AUS OSTERREICH
WWW.AUMANN.AT

THERMENREGION

= Burgenland

OSTERREICHISCHER QUALITATSWEIN
TROCKEN ALC. 14 % VOL

e 375ML BU

= Niederosterreich
= Cobtes du Rhone

Verkniipfungen / Bedingungen
Die Angabe soll bei Weinen gem

acht werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Attribute in D4. Alkoholische

Getranke

Rebsortencode [M105]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe

AT-B2C M AT-Zielmarkt

food_and_beverage_ingredient:foodAndBeveragelngredientModule/

foodAndBeveragelngredient/grapeVarietyCode

Optional
M Basisartikel (lowest level)
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Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste GrapeVarietyCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit O
Definition

Rebsorte, aus der der Wein produziert wird.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:
Chardonnay
Welschriesling
Zweigelt
Merlot

Verkniipfungen / Bedingungen
Die Angabe soll bei Weinen gemacht werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D4. Alkoholische Getranke

Alkoholische Produkte: Farbe [M551]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname alcohol_information:alcohollnformationModule/
alcohollnformation/alcoholicBeverageColourCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
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Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste alcoholicBeverageColourCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der Farbe Weines.

Beispiel
= Weil}
= Rot

= Rosé

Verkniipfungen / Bedingungen
Die Angabe soll bei Weinen gemacht werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D4. Alkoholische Getranke
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Alkoholische Produkte: Geschmackstyp [M552]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname alcohol_information:alcohollnformationModule/
alcohollnformation/sweetnessLevelOfAlcoholicBeverageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste SweetnessLevelOfAlcoholicBeverageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Kategorisierung des alkoholischen Produktes auf Grundlage des Restzuckergehaltes.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Wein und aus Wein hergestellte Produkte kdnnen aufgrund Ihres Restzuckergehaltes einer bestimmten
Kategorie zugeordnet werden. Die sich auf den Geschmack auswirkende Kategorisierung ist beim Endver-
braucher bekannt und wird in der Beratung haufig nachgefragt.

Die Kategorisierung erfolgt gemaf Artikel 16 der Verordnung (EG) Nr. 753/2002 Wein-Marktorganisations-
DVO.

Beispiele:

= trocken
OSTERREICHISCHER QUALITATSWEIN
TROCKEN ALC. 14 % VOL

e 375 ML BURGENLAND

= halbtrocken
= |ieblich
= sl

Verkniipfungen / Bedingungen
Die Angabe soll bei Weinen gemacht werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in D4. Alkoholische Getranke
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25 Attribute in D5. Non-Food 1

Angabe von Zusatzinformationen fiir Non-Food Produkte.

Non-Food /INCI Inhaltsstoffliste / Sprache [M174]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nonfood_ingredient:nonfoodIngredientModule/nonfoodIngredientStatement
nonfood_ingredient:nonfoodIngredientModule/nonfoodingredientStatement/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt M

Definition

Informationen Uber die im Non-Food Produkt verwendeten Inhaltsstoffe. Sie werden nacheinander, mit
Komma separiert, in einer Zeichenkette angegeben.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Liste der Inhaltsstoffe (Ingredients) von Non-Food Produkten, insbesondere auch Kosmetika gemafR EU
Kosmetik VO 1223 / 2009.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Biozid [M251]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status
Hierarchiestufe
Format

Auspragung/Werteb
ereich

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M
Regel: IF Biozid = TRUE

SET
regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/isTradelte
mRegulationCompliant = TRUE

SET
regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/regulation
TypeCode = BIOCIDE_REGULATION

ELSE IF Biozid = FALSE

SET
regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/isTradelte
mRegulationCompliant = NOT_APPLICABLE

SET
regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/regulation
TypeCode = BIOCIDE_REGULATION

Optional

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

e TRUE (= Bestatigender Wert)

e NOT_APPLICABLE (= Angabe nicht notwendig/relevant)
NonBinaryLogicEnumeration im Codelistenkompendium

O

O

Angabe, ob es sich um ein Biozid-Produkt handelt oder nicht. Grundlage hierfiir ist die EU Verordnung
528/2012 Uber Biozidprodukte.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Coloration Stufe [M172]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname product_characteristics:productCharacteristicsModule/productCharacteristics/
productCharacteristicValueCode

SET productCharacteristicCode = hairColorPermanenceCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspriagung/Wertebereich .
Codeliste HairColourPermanenceCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe, wie lange eine Haar-Coloration ab dem Zeitpunkt der Anwendung anhalt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Folgende Angaben kdnnen gemacht werden:

e auswaschbar

e semi-permanent

e dauerhaft/ permanent

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Tampon: Saugstarke [M175]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

product_characteristics:productCharacteristicsModule/
productCharacteristics/productCharacteristicValueCode

SET product_characteristics:productCharacteristicsModule/
productCharacteristics/
productCharacteristicCode = tamponAbsorbencyLevel

Optional

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

TamponAbsorbencylLevelCode im Codelistenkompendium
O

O

Angabe der Tampon Saugstarke in Form von Tropfchen, basierend auf dem innerhalb der EU angewandten

EDANA Code of Practice.

Beispiele

e 1 Tropfchen
o 2 Tropfchen
e 3 Tropfchen (9g-129)
e 4 Tropfchen (12g-159)
e 5 Tropfchen (15g-189)
e 6 Tropfchen (18g-219)

>69)
69-99)

Py

Verkniipfungen / Bedingungen

A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A

Datenprofil AT-Zielmarkt

GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 265



Release Mai 2025

@1 Kompendium GS1 Sync

Papier: Lagenanzahl [M176]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

product_characteristics:productCharacteristicsModule/
productCharacteristics/productCharacteristicValueCode

SET product_characteristics:productCharacteristicsModule/
productCharacteristics/
productCharacteristicCode = numberOfPlys

Optional

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

NumberOfPlysCode im Codelistenkompendium
O

O

Anzahl der Lagen des Papierproduktes (z.B. WC-Papier, Kosmetiktlicher, Kiichen-/Haushaltspapierrolle,

Servietten).

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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WindelgroRe [M179]
Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_size:tradeltemSizeModule/nonPackagedSizeDimension/sizeCode

SET trade_item_size:tradeltemSizeModule/nonPackagedSizeDimension/
sizeSystemCode = 4

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste NappyDiaperSizeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der WindelgréRe.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Lichtschutzfaktor [M173]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname health_related_information:healthRelatedInformationModule/
healthRelatedInformation/sunProtectionFactor

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..4 (alphanumerisch, maximal 4-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste 1.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Der Lichtschutzfaktor gibt die Schutzwirkung eines Produktes gegen ultraviolette B (UVB) Strahlen an und
kann im Bereich von 1 bis 90 liegen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Beispiele: 20, 35, 40+, 50, 75, 75+

Verkniipfungen / Bedingungen
A.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Verwendungshinweise-Label flir den Konsumenten: Code [M180]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname consumer_instructions:consumerlnstructionsModule/consumerinstructions/
consumerUsagelLabelCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspriagung/Wertebereich /-

Codeliste ConsumerlnstructionsLabelCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit |

Mehrsprachigkeit O
Definition

Code, der das A.l.S.E. Safe Use Icon (Sicherheits- und Gefahrenhinweis) angibt, welches auf der Produkt-
verpackung aufgebracht ist. A.1.S.E., der internationale Verband fiir Seifen, Wasch-, Reinigungs- und Pflege-
mittel, hat ein Set von Sicherheits- und Gefahrenhinweisen entwickelt, die Handhabungsanweisungen zu
A.I.S.E. Produkten fir den Verbraucher standig weiter verbessern sollen. Diese Handhabungsanweisungen
werden seit 2004 via Verpackungskennzeichnung und andere Medien kommuniziert. Uber A.l.S.E. sind sie
frei verflgbar fur jede Firma, die Seife, Wasch-, Reinigungs- und Pflegemittelmittel auf dem EU-Markt
anbietet, vorausgesetzt der Gebrauch dieser Symbole und Anweisungen entspricht den rechtlichen und
technischen A.I.S.E. Richtlinien (vgl. http://www.aise.eu).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiele:

Label auf der Verpackung

Verwendungshinweise-Label fur den Konsumenten: Code:
NIX18 - Unter 18 Jahren darf nicht getrunken und nicht geraucht werden.

Codepflegende Organisation GS1iEU

5

o)

Label auf der Verpackung Oy

Verwendungshinweise-Label fiir den Konsumenten: Code AISE_2 - Augenkontakt vermeiden. Falls das
Produkt in die Augen gelangt, diese grindlich mit Wasser ausspdilen.

Codepflegende Organisation AISE

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Codewert angegeben wird, muss auch die Verwendungshinweise-Label fiir den Konsumenten:
Name der codepflegenden Organisation [M608] (ibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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@1 Kompendium GS1 Sync

Verwendungshinweise-Label fir den Konsumenten: Name der codepflegenden [M608]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-Zielmarkt M

consumer_instructions:consumerlinstructionsModule/consumerlnstructions/
consumerUsagelLabelCode/externalAgencyName GDSN Mapping

consumer_instructions:consumerinstructionsModule/
consumerlnstructions/consumerUsagelabelCode/
externalAgencyName = AISE [for AISE labels]

or

consumer_instructions:consumerinstructionsModule/consumerinstructions/
consumerUsagel abelCode/externalAgencyName = GS1iEU [for any
consumer usage labels]

Bedingt Muss
M Basisartikel (lowest level)

an..80 (alphanumerisch, maximal 80-stellig)
A

O0fMd =

Name der codepflegenden Organisation, welche die Codes der Verwendungshinweise-Label flr den

Konsumenten pflegt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

A

Verkniipfungen / Bedingungen

Die codepflegende Organisation kann nur und muss Gbermittelt werden, wenn ein Verwendungshinweise-
Label fir den Konsumenten angegeben wird.

Wenn ein Verwendungshinweise-Label flir den Konsumenten angegeben wird, muss die codepflegende
Organisation [M608] wie folgt Gibermittelt werden:

Verwendungshinweise-Label fur den Name der codepflegenden Organisation
Konsumenten: Code [M180] [M608]
AISE_1 AISE
AISE_2 AISE
AISE_3 AISE
AISE_4 AISE
AISE_5 AISE
AISE_6 AISE
AISE_7 AISE
AISE_8 AISE
AISE_9 AISE
AISE_10 AISE
AISE_11 AISE
AISE_12 AISE
AISE_13 AISE
AISE_14 AISE
DO_NOT_DRINK_AND_DRIVE_WARNIN  GS1iEU
G

MINIMUM_DRINKING_AGE_18 WARNIN  GS1iEU
G

PREGNANCY_WARNING GS1iEU
NIX18 GS1iEU
POULTRY_MEAT_WARNING GS1iEU
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Medizinprodukt: Risikoklasse nach Verordnung [M486]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gdsnTradeltemClassification/additional TradeltemClassification/
additionalTradeltemClassificationValue/
additionalTradeltemClassificationCodeValue

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gdsnTradeltemClassification/additional TradeltemClassification/
additionalTradeltemClassificationSystemCode = 76

[= EU Med Device Classification]

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Im AT-Zielmarktprofil giltiger Codewert:
Auspriagung/Wertebereich /-
Codeliste DeviceRiskClass_MDR_IVDR im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der EU-Medizinklasse laut Codeliste.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Umbennenung des deutschen Attributnamens und der Codeliste mit Release Mai 2021.

Verkniipfungen / Bedingungen

Medizinprodukt: Risikoklasse nach Verordnung [M486] ODER Risikoklasse nach Richtlinie
MDD/AIMDD/IVDD [M532] MUSS angegeben werden, wenn

Rechtliche Produktkategorie [M250] = MEDICAL_DEVICE_SAFETY (= Medizinprodukt) angegeben wurde.
Andernfalls ist eine Angabe nicht mdglich.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Rechtliche Produktkategorie [M250]
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Risikoklasse nach Richtlinie MDD/AIMDD/IVDD [M532]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gdsnTradeltemClassification/additional TradeltemClassification/
additionalTradeltemClassificationValue/
additionalTradeltemClassificationCodeValue

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/gdsnTradeltemClassification/additional TradeltemClassification/
additionalTradeltemClassificationSystemCode = 85

[= EU InVitro Diagnostic Regulation]

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Im AT-Zielmarktprofil giltiger Codewert:
Auspriagung/Wertebereich /-
Codeliste DeviceRiskClass_MDD_AIMDD_IVDD im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der EU-In-Vitro-Medizinklasse laut Codeliste.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Neues Attribut und Codeliste mit Release Mai 2021.

Verkniipfungen / Bedingungen

Medizinprodukt: Risikoklasse nach Verordnung [M486] ODER Risikoklasse nach Richtlinie
MDD/AIMDD/IVDD [M532] MUSS angegeben werden, wenn

Rechtliche Produktkategorie [M250] = MEDICAL_DEVICE_SAFETY (= Medizinprodukt) angegeben wurde.
Andernfalls ist eine Angabe nicht mdéglich.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Rechtliche Produktkategorie [M250]
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Textilerzeugnisse

Die EU-Verordnung 1007/2011 schreibt die Kennzeichnung aller innerhalb der EU in Umlauf gebrachten
Textilien vor. Hierunter fallen neben reinen Textilerzeugnissen u.a. auch Erzeugnisse mit einem
Gewichtsanteil an Textilfasern von mindestens 80 %, Bezugsmaterialien fur Mdbel, Regen- und
Sonnenschirme mit einem Gewichtsanteil an Textilikomponenten von mindestens 80 % sowie
Textilkomponenten der oberen Schicht mehrschichtiger Fullbodenbeldge. Anzugeben ist die
Faserzusammensetzung dieser Erzeugnisse einschlieRlich dem Anteil der jeweils enthaltenen Fasern. Diese
Kennzeichnungspflicht gilt auch fur Online-Angebote.

Zur Beschreibung der Faserzusammensetzungen dirfen nur die Textilfaserbezeichnungen des Anhang | der
genannten Verordnung verwendet werden. Da fir Ober- und Futtermaterial und haufig auch fir Taschen
unterschiedliche Materialen Verwendung finden koénnen, ist zusatzlich anzugeben, wozu die jeweiligen
Materialien zuzuordnen sind.

Textilerzeugnisse, die nicht-textile Teile tierischen Ursprungs enthalten, sind unter Verwendung des
Hinweises “Enthalt nicht-textileTeile tierischen Ursprungs® bei der Etikettierung oder Kennzeichnung von
Erzeugnissen anzugeben.

Folgende Attribute stehen zur Angabe der Material- bzw. Faserzusammensetzung und -herkunft flir Produkte
wie Textilerzeugnisse zur Verfugung:

e Material: Code [M518]
o Material: Prozentanteil [M519]
¢ Material: Bestandteil / Sprache [M521]

Verkniipfungen / Bedingungen Bedingung:

Zur Beschreibung der Zusammensetzung eines Produktes oder Textilerzeugnisses mussen

e Material: Code [M518]
o Material: Prozentanteil [M519]
angegeben werden.

Textilerzeugnisse, die nicht-textile Teile tierischen Ursprungs enthalten, sind unter Verwendung des
Hinweises “Enthalt nicht-textile Teile tierischen Ursprungs” bei der Etikettierung oder Kennzeichnung von
Erzeugnissen anzugeben. Diese Information geben Sie bitte - wenn zutreffend - in einer separaten
Wiederholung im Attribut

e Material: Bestandteil / Sprache [M521]
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Material: Code [M518]
Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attribut
ributname material:materialModule/material/material Composition/materialCode

SET material:materialModule/material/materialAgencyCode=GS1

Status Optional (= Triggerelement)
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspriagung/Wertebereich /-
Codeliste MaterialCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M Attributguppe
Mehrsprachigkeit O

Definition

Codierte Angabe des Materials bzw. der Faser. Die Auflistung der im Artikel enthaltenen Materialien bzw. der
Fasern erfolgt in absteigender Reihenfolge ihres jeweiligen Prozentanteils.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
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Material: Prozentanteil [M519]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname material:materialModule/material/material Composition/materialPercentage

SET material:materialModule/material/materialAgencyCode=GS1

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..5 (5,2) (numerisch, maximal drei Vor- und ggf. zwei Nachkommastellen)
Auspriagung/Wertebereich 0,01 - 100,00 [%]
Codeliste .
Wiederholbarkeit M Attributguppe
Mehrsprachigkeit O
Definition

Prozentanteil des angegebenen Materials bzw. der Faser am Nettogewicht. Die Summe der Prozentanteile
der Wiederholungen in dieser Attributgruppe muss 100 Prozent ergeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
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Material: Bestandteil / Sprache [M532]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname material:materialModule/material/material Composition/materialContent
material:materialModule/material/material Composition/materialContent/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..70 (alphanumerisch, maximal 70-stellig)

Auspriagung/Wertebereich /-

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit M Attributguppe

Mehrsprachigkeit %}

Definition

Angabe der Materialzusammensetzung.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Textilerzeugnisse, die nicht-textile Teile tierischen Ursprungs enthalten, sind unter Verwendung des
Hinweises “Enthalt nicht-textile Teile tierischen Ursprungs*” bei der Etikettierung oder Kennzeichnung von
Erzeugnissen anzugeben. Diese Information geben Sie bitte - wenn zutreffend — in diesem Attribut an.

Verkniipfungen / Bedingungen

= WENN im Attribut Material: Code [M518] der Code = OTHER_FIBRES
angegeben wurde, miissen Material bzw. Fasern hier spezifiziert werden.

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
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26 Attribute in D6. Tiernahrung

Relevante Attribute e Futtermittel: Tierart [M177]
o Futtermittel: Futtermittelart [M178]
e Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472]
e Analytische Bestandteile des Futters / Sprache [M473]
e Futtermittelzusatzstoffe / Sprache [M474]
e Tieraltersstufe fur die Futterung / Sprache [M441]

e Mindestgewicht der zu fltternden Tiere / MaReinheit [M442]
und/oder
e Maximalgewicht der zu fltternden Tiere / MaReinheit [M443]

e Futterungsmenge / MaReinheit [M445]
e Mindestfltterungsmenge / MaReinheit [M447]
e Maximale Fiutterungsmenge / MaReinheit [M448]

e Empfohlene Fitterungshaufigkeit / Sprache [M449]

e Futterungsempfehlung / Sprache [M475]

e Zulassungsnummer fur Futtermittelbetriebe [M439]

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel
Tiernahrung

Der europaische Gesetzgeber hat in der "Verordnung (EG) Nr. 767/2009 fir das Inverkehrbringen und die
Verwendung von Futter" spezifische Etikettierungsvorschriften fir Einzel- und Mischfuttermittel fur Tiere fest-
gelegt. Sadmtliche Pflichtangaben der Verordnung missen auch fur den Fernabsatz und fur jeden Vertrags-
abschluss zur Verfiigung stehen. Deswegen missen diese Informationen im Voraus tber GDSN zur Ver-
fligung gestellt werden. Fiir die Ubertragung der rechtlichen Pflichtanforderungen fiir Tiernahrung stehen die
unten beschriebenen Attribute in GDSN zur Verfiigung.

Zur Beschreibung des Futters und des Inhalts stehen folgende Attribute zur Verfigung.
Diese Attribute bilden die "Kopf"-Information zur Beschreibung eines Futtermittels.

o Futtermittel: Tierart [M177]

o Futtermittel: Futtermittelart [M178]

e Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472]

e Analytische Bestandteile des Futters / Sprache [M473]
o Futtermittelzusatzstoffe / Sprache [M474]

Die empfohlene Fitterungsmenge wird haufig als Tabelle auf der Verpackung angegeben. Hierfiir und fir
samtliche Flitterungsempfehlungen, die fir diese GTIN spezifiziert sind, wird empfohlen, die unten ange-
gebenen strukturierten Attribute zu verwenden, die die Futterungstabelle darstellen. Dies ermdglicht es den
Einzelhandlern, den Output fir ihre Webseite zu strukturieren und Filterkriterien aufzustellen.

Die strukturierte Fiitterungstabelle ist normalerweise so aufgebaut, dass eine Spalte (oder Reihe) besteht,
in der ein genaues Gewicht oder eine Gewichtsspanne der Tierart und eine exakte Fitterungsmenge oder
eine Spanne des Futterungsgewichts und eine empfohlene Haufigkeit angegeben wird (z.B. alle 24 Stunden,
einmal pro Woche). Die Attribute kénnen fiir jede Reihe (oder Spalte) der Futterungstabelle auf Gruppen-
ebene wiederholt ("geloopt") werden:

e Tieraltersstufe fur die Fltterung / Sprache [M441]

e Mindestgewicht der zu fitternden Tiere / MalReinheit [M442]
und/oder
e Maximalgewicht der zu flitternden Tiere / MaReinheit [M443]

e Fitterungsmenge / MaReinheit [M445]
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e Mindestfltterungsmenge / MalReinheit [M447]
¢ Maximale Futterungsmenge / MaReinheit [M448]

e Empfohlene Fltterungshaufigkeit / Sprache [M449]

Tagliche Fiitterungsemplehlung 390 al
e Quantités journaliéres recommandées @
24h Dagelijks aanbevolen hoeveelheden

h":iim h'!ltn h'gku

Hur Trockenfutter Croqueties
seulement/ Alleen droge voeding 459 559 609

1. Loop 2. Loop 3. Loop

Wenn die Fitterungsempfehlung auf diese strukturierte Art gepflegt wird, verwenden Sie
e Futterungsempfehlung / Sprache [M475]
zusatzlich, um die allgemeineren Informationen einzupflegen.

Fir Produkte ohne Fitterungstabelle aber mit textbasierten Futterungsempfehlungen auf der Verpackung
soll

e Fitterungsempfehlung / Sprache [M475]

oder -anleitung wie auf der Verpackung angegeben eingepflegt werden. Fangen Sie mit der spezifischen
Information an, die nur diese spezifische GTIN betreffen, gefolgt von allgemeineren Informationen.

Hinweis: Falls die Fltterungstabelle zu komplex ist und die strukturierte Darstellung nicht verwendet werden
kann, sollte folgender Hinweis im Textfeld

e Fitterungsempfehlung / Sprache [M475]

auf diese Situation hinweisen:

“Die Futtermenge fiir Ihr Tier variiert je nach Alter, Gewicht, Rasse, Geschlecht und Aktivitdtsgrad. Weil es
wichtig ist, dass Ihr Haustier die richtige Futtermenge bekommt, schauen Sie sich bitte auf der Packung die
detalillierten Fiitterungsempfehlungen an.”

Bitte verwenden Sie diese Angabe nur in absoluten Ausnahmeféllen, und beachten Sie, dass dies dazu
fuhrt, dass die Daten fur den Empfanger nicht verfugbar sind, flir eContent etc.

Die Verordnung (EU) Nr. 767/2009 Uber die Marktplatzierung und die Verwendung des Futters bedeutet,
dass die Zulassungsnummer des Futtermittelunternehmers — falls vorhanden — eine zwingende Kennzeich-
nungspflicht fir Futter ist und deswegen auch im Fernabsatz angegeben werden muss. Pflegen Sie hier die
Zulassungsnummer(n) des Betriebs (auch FIN, Factory Identification Number, deutsch: Identifikations-
nummer der Fabrik) ein:

e Zulassungsnummer fur Futtermittelbetriebe [M439]

Weitere wichtige Angaben zu Tiernahrung:

e Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache [M261]
o Rechtliche Produktkategorie [M250]

o Nettofullmenge / MaRReinheit [M281]

¢ Nettofllimenge: Beschreibung / Sprache [M282]

e Kontaktinformation fliir Konsumenten

o Aufbewahrungshinweise fir den Konsumenten / Sprache [M362]

¢ Verwendungshinweise flr den Konsumenten / Sprache [M363]
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Futtermittel: Tierart [M177]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/targetedConsumptionBy
Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspriagung/Wertebereich /-

Codeliste TargetedConsumptionByCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}

Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe, fir welche Lebewesen/Tiere das Futter vorgesehen ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Futtermittel: Futtermittelart [M178]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/feedType
Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste FeedTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit O
Definition

Art der Futtermittel fir Wild- bzw. Haustiere im Rahmen der Tierhaltung. Dies bezieht sich auf Tierfutter
(einschliel3lich Pflanzen), welches verfuttert und nicht von den Tieren selbst beschafft wird. Es umfasst Heu,
Stroh, Silofutter, komprimiertes und pelletiertes Futtermittel, Ole und Mischrationen sowie Auswuchs und
Hulsenfrichte.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/feedCompositionStatement
animal_feeding:animalFeedingModule/feedCompositionStatement/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit |

Definition

Liste der Zusammensetzung des Futtermittels, auf Basis der Inhaltsstoffe im Futter, wie von lokalen Regeln
und Vorschriften festgelegt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel:

Zusammensetzung: getrocknetes Hihnerprotein* (u.a. 18% Huhn), Weizen, Maismehl, Sojaprotein,
Griebenprotein, Geflugelfett, Maisprotein, Sojamehl, Reis (4%), Leberhydrolysat, Hefe, Natriumchlorid,
Kaliumchlorid, Sonnenblumendl (0,4%), Fischdl** (0,25%).

*Natirliche Glucosamin-Quelle. **Naturliche Omega-3-Fettsdurenquelle.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
o Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Analytische Bestandteile des Futters / Sprache [M473]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/feedAnalyticalConstituentsStatement
animal_feeding:animalFeedingModule/feedAnalyticalConstituentsStatement/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit |

Definition

Liste der analytischen Bestandteile oder garantierte Analyse des Futters auf Basis der Nahrstoffanalyse des
fertigen Produktes, wie von lokalen Regeln und Vorschriften festgelegt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel:
Analytische Bestandteile (%): Protein: 38 / Fettgehalt: 13 / anorganischer Stoff: 8,5 / Rohfaser: 1,9 / Calcium:
0,89 / Phosphor: 0,94. Kalorien, die verbrannt werden kénnen 390 kcal / 100 g.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
e Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Futtermittelzusatzstoffe / Sprache [M474]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/feedAdditiveStatement
animal_feeding:animalFeedingModule/feedAdditiveStatement/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit |

Definition

Liste der Zusatzstoffe, die dem Futter bei der Weiterverarbeitung zugefligt werden, beispielsweise zur
Konservierung, Farbung oder Stabilisierung, wie von lokalen Regeln und Vorschriften festgelegt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Beispiel:

Zusatzstoffe pro kg: Antioxidanzien / Erndhrungsphysiologische Zusatzstoffe: Vitamin A: 9181 IE, Vitamin C:
535mg, Vitamin D3: 1013 IE, Vitamin E: (350mg, Biotin: (0,49mg, Kupfersulfat Pentahydrat: 22,8mg, L-
Carnithin: 220mg, Mangan-(ll)-sulfat-Monohydrat: 159mg, Kaliumjodid: 1,9mg, Natriumselenit: 0,43mg,
Taurin: 4216mg, Zinksulfat-Monohydrat: 425mg.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
o Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Tieraltersstufe fur die Futterung / Sprache [M441]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/feedLifestage
animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/feedLifestage/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit |

Attributgruppe

Wiederholbarkeit Attribut [

in Gruppe

Mehrsprachigkeit %}

Definition

Altersstufe der Tiere, fiir die dieser Tiernahrungsartikel gedacht ist, z.B. flir ausgewachsene Tiere.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Normalerweise ist Tiernahrung mit fest zugeordneten Zusammensetzungen und Nahrwerten versehen, die
gezielt auf die Tieraltersstufe ausgerichtet und somit nicht Teil der Fltterungstabelle sind. In diesem Fall ist
hier keine Angabe zu machen.

Hinweis:

Fullen Sie das Feld "Tieraltersstufe fur die Fatterung" nur (!) als Teil der Futterungstabelle, d.h. nur dann,
wenn die Futterungstabelle die Fltterungsmenge nach Tieraltersstufen unterscheidet. In diesem Fall ist die
gesamte Futterungstabelle mit entsprechenden Wiederholungen ("Loops") je Altersstufe abzubilden.

Beispiel:

- Junior

- Adult 5+
- Senior

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
o Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Mindestgewicht der zu futternden Tiere / MalReinheit [M442]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/
animalFeeding/minimumWeightOfAnimalBeingFed

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
minimumWeightOfAnimalBeingFed/@measurementUnitCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut O
in Gruppe
Multimeasurement %}
Definition

Das Mindestgewicht eines Gewichtsbereiches der Tiere, fir die dieser Artikel zur Fltterung vorgesehen ist.
Dieser Wert beeinflusst die Futtermenge flr die Tieralterstufe.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Hinweis:

Falls kein Gewichtsbereich sondern ein genaues Tiergewicht in der Fltterungstabelle angegeben wird,
geben Sie nur das

e Maximalgewicht der zu flitternden Tiere / Maleinheit [M443]

z.B. 3 Kilogramm bei einer Katze - und die Futterungsmenge an. Pflegen Sie in diesem Fall keinen Wert
beim Mindestgewicht ein.

Angabe hier nur im Falle einer Gewichtsbereichsangabe in der Fltterungstabelle!

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
e Maximalgewicht der zu fltternden Tiere / MalReinheit [M443]

¢ Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine MalReinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Maximalgewicht der zu futternden Tiere / Maldeinheit [M443]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/
animalFeeding/maximumWeightOfAnimalBeingFed

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
maximumWeightOfAnimalBeingFed/@measurementUnitCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut O
in Gruppe
Multimeasurement %}
Definition

Das Maximalgewicht eines Gewichtsbereiches der Tiere, fir die dieser Artikel zur Fltterung vorgesehen ist.
Dieser Wert beeinflusst die Futtermenge flr die Tieralterstufe.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Falls kein Gewichtsbereich sondern ein genaues Tiergewicht in der Fltterungsanleitung angegeben wird,
geben Sie nur das Maximalgewicht - z.B. 3 Kilogramm bei einer Katze - und die Futterungsmenge an.
Pflegen Sie in diesem Fall keinen Wert beim

e Mindestgewicht der zu futternden Tiere / MalReinheit [M442]
ein.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
e Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Fatterungsmenge / MalReinheit [M445]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/
animalFeeding/animalFeedingDetail/feedingAmount

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
animalFeedingDetail/feedingAmount/@measurementUnitCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich A.
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut in O
Gruppe
Multimeasurement %}
Definition

Futterungsmenge, die fir die angegebene und durch das Gewicht der Tiere spezifizierte Tieraltersstufe
vorgesehen ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Geben Sie hier die genaue Fiitterungsmenge fir das spezifizierte Tiergewicht an
ODER,

wenn die Futterungsmenge als Bereichsangabe in der Futterungstabelle deklariert ist, verwenden Sie
stattdessen die Angaben

¢ Mindestfitterungsmenge / MaReinheit [M447]

e Maximale Fitterungsmenge / MalReinheit [M4438]
Beispiel:

45 Gramm (fur eine Katze von 3 Kilogramm)

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
¢ Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Mindestfutterungsmenge / Mal3einheit [M447]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
animalFeedingDetail/minimumFeedingAmount

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
animalFeedingDetail/minimumFeedingAmount/@measurementUnitCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut O
in Gruppe
Multimeasurement %}
Definition

Die Mindestflitterungsmenge, die fiir die angegebene und durch das Gewicht der Tiere spezifizierte
Tieraltersstufe vorgesehen ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Geben Sie die “Mindestfutterungsmenge* des Futters fiir das angegebene Gewicht und die empfohlene
Futterungshaufigkeit [M449] an.

Angabe hier nur (!), wenn die Fitterungsmenge als Bereichsangabe in der Fitterungstabelle deklariert ist,
zusammen mit der Angabe

¢ Maximale Fiutterungsmenge / MaReinheit [M448]

Ist in der Fitterungstabelle dagegen eine genaue Fitterungsmenge angegeben, so ist hier keine Angabe
zu machen und stattdessen die genaue

e Fitterungsmenge / MaReinheit [M445]
anzugeben.

Beispiel:
Fur einen Bereich von 100 bis 120 Gramm flir einen Hund von 10 Kilogramm:
Angabe hier: 100 Gramm

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
¢ Maximale Futterungsmenge / MaReinheit [M448]

e Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Gibermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Maximale Futterungsmenge / Mal3einheit [M448]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M
Maximale Futterungsmenge animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
GDSN Attributname animalFeedingDetail/maximumFeedingAmount

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
animalFeedingDetail/maximumFeedingAmount/@measurementUnitCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut [
in Gruppe
Multimeasurement %}
Definition

Die maximale Fiitterungsmenge, die fiir die angegebene und durch das Gewicht der Tiere spezifizierte
Tieraltersstufe vorgesehen ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

o Geben Sie die “Maximale Fltterungsmenge”“ des Futters fur das angegebene Gewicht und die
empfohlene Fltterungshaufigkeit [M449] an.

Angabe hier nur (!), wenn die Fitterungsmenge als Bereichsangabe in der Fitterungstabelle deklariert ist,
zusammen mit der Angabe

e Mindestfltterungsmenge / MaReinheit [M447]

Ist in der Fitterungstabelle dagegen eine genaue Fitterungsmenge angegeben, so ist hier keine Angabe
zu machen und stattdessen die genaue

e Fitterungsmenge / MaReinheit [M445]
anzugeben.

Beispiel:
Fur einen Bereich von 100 bis 120 Gramm flir einen Hund von 10 Kilogramm:
Angabe hier: 120 Gramm

Verkniipfungen / Bedingungen

e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter

e Mindestfutterungsmenge / Mal3einheit [M447]

¢ Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine MalReinheit Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Empfohlene Futterungshaufigkeit / Sprache [M449]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
animalFeedingDetail/'recommendedFrequencyOfFeeding

animal_feeding:animalFeedingModule/animalFeeding/
animalFeedingDetail/'recommendedFrequencyOfFeeding/@languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich A
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit |
Attributgruppe
Wiederholbarkeit Attribut O
in Gruppe
Mehrsprachigkeit %}
Definition

Detaillierte Angaben zur empfohlenen Fitterungshaufigkeit, bezogen auf die angegebene Fiitterungsmenge
in der angegebenen Zeitspanne fir die angegebene Tieraltersstufe.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Beispiele:
e 24 Stunden

e 2 Futterungen pro Tag
¢ Maximal 2 Kaustangen und/oder 2 Portionen pro Tag.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
o Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Futterungsempfehlung / Sprache [M475]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname animal_feeding:animalFeedingModule/feedinglnstructions
animal_feeding:animalFeedingModule/feedinglnstructions/
@languageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit |

Definition

Freitext samtlicher Anweisungen, die beschreiben, wie (z.B. in welchen Mengen und wie haufig) das Tier auf
Basis seines Alters, Gewichts, der Ernahrungsweise und anderen Variablen gefittert werden soll. Die
angegebenen Informationen sollten mit denen auf dem Etikett oder der Verpackung Gbereinstimmen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Beispiele:

1. Futterungsempfehlung: Nehmen Sie sich Zeit fir die Futterungsumstellung und passen Sie die
Fatterungsmenge entsprechend den Bedurfnissen lhres Tieres an. Bei Ubergewichtigen Katzen
reduzieren Sie bitte die tagliche Futterungsmenge. Wie? Besuchen Sie unsere Website oder rufen Sie
die Service-Hotline an. Frisches Trinkwasser sollte immer bereitstehen.

2. Fuitterungsempfehlung: Kleine Hunde, z.B. Dackel, bis zu 5 Sticks wéchentlich. MittelgroRe Hunde, z.B.
Cocker Spaniel, bis zu 9 Sticks wochentlich. Gro3e Hunde, z.B. Labrador, bis zu 19 Sticks wochentlich.
Reduzieren Sie die Vollnahrung entsprechend. Ein Extratopf mit frischem Trinkwasser sollte immer
bereitstehen.

3. Futterungsempfehlung: Wenn das Tier das Erwachsenenalter erreicht hat, sollte nach und nach Nahrung
fur ausgewachsene Tiere gefiittert werden. Vielleicht missen Sie die Nahrungsmenge gemaf des
Aktivitatslevels, der Rasse und des Alters des Hundes anpassen. Fir weitere Informationen zur
Futterung lhres Welpen wenden Sie sich bitte an die Kundenhotline. Frisches Wasser sollte immer zur
Verfligung stehen.

Die Futtermenge fur lhr Tier variiert je nach Alter, Gewicht, Rasse, Geschlecht und Aktivitatsgrad. Weil
es wichtig ist, dass lhr Haustier die richtige Futtermenge bekommt, schauen Sie bitte auf der Packung
die detaillierten Futterungsempfehlungen an.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
e Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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Zulassungsnummer fur Futtermittelbetriebe [M439]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatoryInformation/permitldentification/regulatoryPermitldentification

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/regulatoryAct = EC_767_2009

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit %}
Definition

Zulassungsnummer des Futtermittelunternehmers wie von der Aufsichtsbehdrde erteilt.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Gemal der "EU Verordnung fur Futtermittelhygiene" (Nr. 183/2005), sind seit dem 1. Januar 2006 die
Registrierungsvorschriften auf alle Betriebe des Futtermittelsektors erweitert worden, inklusive Primar-
produktion (landwirtschaftliche Betriebe), Hersteller von Futtermittel-Ausgangserzeugnissen (z.B. Muhlen)
sowie auf Handel, Transport und Lagerung. Fir Hersteller und/oder Handler gewisser Futtermittelzusatze,
Vormischungen oder Mischfutter mit gewissen Zusatzen besteht immer noch die Notwendigkeit einer
Zulassung.

Die Verordnung (EU) Nr. 767/2009 Uber die Marktplatzierung und die Verwendung des Futters bedeutet,
dass die Zulassungsnummer des Futtermittelunternehmers — falls vorhanden — eine zwingende Kenn-
zeichnungspflicht fiir Futter ist und deswegen auch im Fernabsatz angegeben werden muss.

Anleitung:

Pflegen Sie die Zulassungsnummer(n) des Betriebs (auch FIN, Factory Identification Number, Deutsch:
Identifikationsnummer der Fabrik) ein, der (gemafl Verordnung (EU) Nr. 767/2009) fir die Etikettierung
verantwortlich ist. Die zugehorige Regelung muss im Code fur die Zulassungsnummer spezifiziert werden.
Hinweis:

Es handelt sich um ein Textfeld, das wiederholbar ist, weil verschiedene Fabriken den Futterartikel
produzieren kdnnen. Geben Sie alle entsprechenden Nummern an. Die Nummer des Einzelartikels befindet
sich auf dem Deckel oder der Riickseite der Verpackung bzw. des Artikels.

Beispiel: AT 05770000113

Verkniipfungen / Bedingungen
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Siehe Abschnitt 25 Attribute in D6. Tierfutter
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27 Attribute in D7. Batterien, Elektrogerate

Angaben zu den im Artikel enthaltenen oder erforderlichen Batterien, sowie der Energieeffizienz Klasse bei

Elektrogeraten.

Batterien enthalten [M111]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname battery_information:batteryinformationModule/areBatteriesincluded
Status Bedingt Muss

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Boolean

Auspragung/Wertebereich e Ja(true)
¢ Nein (false)

Codeliste A
Wiederholbarkeit O

Definition

Gibt an, ob Batterien im Artikel enthalten sind oder nicht.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn Batterien enthalten [M111] beflllt wird, muss auch Batterien erforderlich [M112] befillt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Batterien erforderlich [M112]
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Batterien erforderlich [M112]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥
GDSN Attributname battery_information:batterylnformationModule/areBatteriesRequired
Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Boolean
Auspragung/Wertebereich e Ja(true)
¢ Nein (false)
Codeliste .
Wiederholbarkeit O
Definition

Gibt an, ob Batterien bendtigt werden, um den Artikel (z.B. elektronische Spiele) zu betreiben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn Batterien enthalten [M111] beflllt wird, muss auch Batterien erforderlich [M112] befillt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Batterien enthalten [M111]
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Batterieart [M115]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname battery _information:batterylnformationModule/batteryDetail/
batteryTypeCode

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste BatteryTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit |
Definition

Art der Batterien, die zum Betrieb des Produktes erforderlich ist. Wenn z.B. "Batterien enthalten" oder
"Batterien erforderlich" mit "Ja" angegeben wurde, wird die Angabe dieses Attributs empfohlen.

Beispiele:

o AA

o AAA

e CR2032

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Dieses Attribut soll beflllt werden, wenn der Artikel mit Battereien betrieben wird.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Batterien enthalten [M111]
e Batterien erforderlich [M112]
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Batterie Technologie Typ [M114]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname battery information:batteryInformationModule/batteryDetail/
batteryTechnologyTypeCode

Status Bedingt Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste BatteryTechnologyTypeCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit M
Definition

Typ der im Produkt genutzten Batteriefamilie.
Beispiele:

e Lithium-lonen-Batterie

o Alkali-Batterie

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Dieses Attribut soll beflllt werden, wenn der Artikel mit Battereien betrieben wird.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Batterien enthalten [M111]
e Batterien erforderlich [M112]
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Energieeffizienzklasse [M181]

Community AT-B2C O AT-Zielmarkt &

GDSN Attributname physical_resource_usage:physicalResourceUsagelnformationModule/
physicalResourceUsagelnformation/
physicalResourceUsageTradeltemClassification/
physicalResourceUsageClassificationCodeReference

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..35 (alphanumerisch, maximal 35-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Definition

Angabe der Energieeffizienzklasse des Gerates in Textform (A, B, C, D, E, F, G).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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28 Attribute in D8. Holz

Holzart: Name [M609]

Community AT-Zielmarkt &
GDSN Attributname organism_classification:organismClassificationModule/organismClassification/avpList
Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A.
Wiederholbarkeit M Gruppe
Definition
Unterliegt der Artikel der EU-Entwaldungsverordnung (EUDR), ist in diesem Attribut der Name der Holzart
anzugeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Dieses Attribut soll befillt werden, wenn der Artikel der EU-Entwaldungsverordnung (EUDR) unterliegt.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Holzart: Baumgattung [M610]
e Holzart: wissenschaftlicher Name [M611]

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 299



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Holzart: Baumgattung [M610]

Community AT-Zielmarkt &
GDSN Attributname organism_classification:organismClassificationModule/organismClassification/genus
Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format an..70 (alphanumerisch, maximal 70-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit M Gruppe
Definition

Unterliegt der Artikel der EU-Entwaldungsverordnung (EUDR), ist in diesem Attribut die Baumgattung der
Holzart anzugeben.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Dieses Attribut soll befillt werden, wenn der Artikel der EU-Entwaldungsverordnung (EUDR) unterliegt.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Holzart: Name [M609]
e Holzart: wissenschaftlicher Name [M611]

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 300



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Holzart: wissenschaftlicher Name [M611]

Community AT-Zielmarkt &
GDSN Attributname organism_classification:organismClassificationModule/organismClassification/genus
Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste WoodClassificationSpeciesCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M Gruppe
Definition

Unterliegt der Artikel der EU-Entwaldungsverordnung (EUDR), ist in diesem Attribut der wissenschaftliche
Name der Holzart mit dem passenden Codewert It. Codeliste anzugeben.

Beispiel:

[QCXE] = Eiche
[ABAL] = Weilttanne
[ACCM] = Feldahorn

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Dieses Attribut soll befullt werden, wenn der Artikel der EU-Entwaldungsverordnung (EUDR) unterliegt.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Holzart: Name [M609]
¢ Holzart: Baumgattung [M610]
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29 Attribute in E1. Labelangaben

Angaben auf der Verpackung

Codierte Angabe der Abbildungen, welche auf der Verpackung aufgebracht sind. Hierfir stehen folgende
Attribute zur Verfigung:

e Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]

e Zusatzliches Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M310]

Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/
packagingMarkedLabelAccreditationCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste PackagingMarkedLabelAccreditationCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}

Mehrsprachigkeit O
Definition

Umwelt- und Qualitatslabels des Artikels.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Detailierte Auflistung aller Codewerte zu den jeweiligen Labels finden Sie in unserem Dokument "Profiles
Overview und Codelisten GS1 Sync AT Release Mai 2019 GDSN 3.1.8" auf unserer Website www.gs1.at

Verkniipfungen / Bedingungen
Es kann mehr als ein Codewert von den Labels ausgewahlt werden. Jedes Label ist nur ein Mal auswahlbar.

WENN ein Recyclingcodesymbol auf der Verpackung vorhanden ist, muss dieses mittels Codewert im Attribut
.Recyclingcode auf der Verpackung [M598]".

ZUSATZLICH muss der Codewert ,RECYCLABLE_GENERAL_CLAIM* im Attribut ,Akkreditierungslabel auf
der Verpackung“ angeben werden.

Beispiel:

Recyclingcode auf der Verpackung = 1

01 % Akkreditierungslabel auf der Verpackung = RECYCLABLE_GENERAL_CLAIM
PET

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Recyclingcode auf der Verpackung [M598]
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Zusiatzliche Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M310]
Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname packaging_marking:packagingMarkingModule/packagingMarking/
localPackagingMarkedLabelAccreditationCodeReference

Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte

Optionale Auswahlcodeliste; d.h. es kdnnen auch individuelle Werte
eingetragen werden.

Auspragung/Wertebereich

Codeliste LocalPackagingMarkedLabelAccreditationCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit O

Definition

Zusatzliche Qualitats- und Verpackungslabels des Artikels.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Detailierte Auflistung aller Codewerte zu den jeweiligen Labels finden Sie in unserem Dokument "Profiles
Overview" auf unserer Website www.gs1.at

ACHTUNG ANDERUNG (mit Release November 2024):

Bisherige Abbildung des tatsachlichen Recyclingcode-Symbols in Attribut , Akkreditierungslabel auf der
Verpackung: Code“ WIRD ABGELOST. Bestandsdaten behalten bis auf weiteres ihre Giiltigkeit.

Fir neue und aktualisierte Daten ist folgende Abbildung in GS1 Sync Pflicht:

Recyclingcode auf der Verpackung = 1

01 Akkreditierungslabel auf der Verpackung = RECYCLABLE_GENERAL_CLAIM
PET

Verkniipfungen / Bedingungen
Es kann mehr als ein Codewert von den Labels ausgewahlt werden. Jedes Label ist nur 1 Mal auswéhlbar.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o  Akkreditierungslabel auf der Verpackung

. Recyclingcode auf der Verpackung [M598]
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Genusstauglichkeits-/Identitatskennzeichnung [M037]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatoryInformation/permitldentification/regulatoryPermitldentification

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
regulationTypeCode = ANIMAL_ID_HEALTH_MARK

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit |

Mehrsprachigkeit O

Definition
Identifikation der Zulassung oder Lizenz wie von der Kontrollbehérde vergeben. Hier: Genusstauglichkeits-
oder Identitatskennzeichnung zu spezifischen Hygienevorschriften fir Lebensmittel tierischen Ursprungs.

Ausfillhinweis

Sollten auf Grund von unterschiedlichen Produktionsstandorten fir einen Artikel unterschiedliche
Genusstauglichkeitskennzeichen oder Identitdtskennzeichen auf der Verpackung angegeben sein
(unterschiedliche Charge), kann die Angabe entsprechend wiederholt werden.

Beispiel:

AT
40141
EG

Angabe in GS1 Sync: AT 40141 EG

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Achtung: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie auch das entsprechende Label im Attribut ,Zusatzliche
Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M310]“ befiillt haben, wie in diesem Beispiel:

e Zusatzliche Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code = IGT = Identitatskennzeichen und
Genusstauglichkeitskennzeichen

Verkniipfungen / Bedingungen
A.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Genussregion Osterreich [M308]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname place_of_item_activity:placeOfltemActivityModule/avpList/stringAVP

SET place_of _item_activity:placeOfltemActivityModule/avpList/
stringAVP/@attributeName = delightRegionAustria

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste DelightRegionAustriaCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist die jeweilige Genussregion in Osterreich anzugeben, z.B. AMA Genussregion Burgenland, AMA
Genussregion Tirol, Alpenvorland Rind, Bucklige Welt Apfelmost, Laaer Zwiebel. Die Genussegionen sind
auch auf folgender Website ersichtlich: https://www.genussregionen.at.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Vorabdokumentation:
Fremdsprachlicher Text auf Produkt [M257]

Community AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_marking:packagingMarkingModule/
packagingMarking/packagingMarkedLanguageCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste PackagingMarkedLanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob und welche fremdsprachlichen Texte auf dem Produkt aufgebracht sind.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Wenn auf dem Produkt neben dem Text in der Landessprache noch fremdsprachliche Texte aufgebracht
sind, kénnen diese hier spezifiziert werden.

Auf der Verpackung der UHU Klebepistole sind neben dem deutschen Text (siehe Sprachen) noch Texte in
Englisch, Franzdsisch und Spanisch aufgebracht.

Angabe:

e Englisch

e Franzosisch
e Spanisch

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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30 Attribute in E2. Bioangaben

Relevante Attribute Okologische Herkunft [M160]

Bio-Kontrollstelle [M159]

Bio-Qualitatskennzeichen [M161]

Herkunftsangabe gemaR EU-Oko-Verordnung [M162]
Herkunftsland - Landwirtschaft [M163]

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel

Beispiel 1 fiir die Abbildung eines 100% 6kologischen Produktes
Ein 100% Okologisches Produkt (=Bio-Produkt laut EU-VO 848/2018) ist wie folgt zu erfassen:

Okologische Herkunft = (2) — Bio (mindestens 95% des Gewichts)
Bio-Kontrollstelle = AT-BIO-301
Bio-Qualitatszeichen = C% - laut EU-VO 848/2018 verarb. Prod. zu 100%

Achtung: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie auch das entsprechende Label im Attribut ,Akkreditierungslabel
auf der Verpackung: Code” [M309] befillt haben, in diesem Fall:

e Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code = AUSTRIA_BIO_GARANTIE

Beispiel 2 fiir die Abbildung eines 100% 6kologischen Produktes

Kontrolliert durch / Organisma di controllo:
AT-BID-902.

AT-BIO-902
Osterreich
Landwirtschaft
Agricoltura austriaca

Okologische Herkunft = (2) — Bio (mindestens 95% des Gewichts)
Bio-Kontrollstelle = AT-BI0-3902
Bio-Qualitatszeichen = C% - laut EU-VO 848/2018 verarb. Prod. zu 100%

Achtung: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie auch das entsprechende Label im Attribut ,Akkreditierungslabel
auf der Verpackung: Code” [M309] befillt haben, in diesem Fall:

e Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code = EU_ORGANIC_FARMING

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Verkniipfungen / Bedingungen
Wird fir ein Produkt eine
e Okologische Herkunft [M160]

oder eine Umstellung auf eine solche bescheinigt ( 2 = Bio (mindestens 95% des Gewichts) " oder 6 =
"Umstellung/In Konversion"), so miissen auch die Codenummer der

e Bio-Kontrollstelle [M159] und das
e Bio-Qualitatskennzeichen [M161]

angegeben werden.
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Andernfalls sind die Angaben zur 6kologischen Herkunft und zur Bio-Kontrollstelle nicht mdglich.

Zusétzlich kann bei Bio-Produkten (Okologische Herkunft = Bio (mindestens 95% des Gewichts)) die
e Herkunftsangabe gemaR EU-Oko-Verordnung [M162]

angegeben werden. Falls dort der Code "Herkunftsland-Landwirtschaft" (=
FARMING_COUNTRY_OF_ORIGIN) ausgewahlt wurde, muss das Herkunftsland unter

e Herkunftsland - Landwirtschaft [M163]
angegeben werden. Andernfalls sind diese Angaben nicht mdglich.
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Okologische Herkunft [M160]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname farming_and_processing_information:
farmingAndProcessingInformationModule/tradeltemOrganiclnformation/
organicClaim/organicTradeltemCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste OrganicTradeltemCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob der Artikel aus konventionellem oder 6kologischem Anbau stammt, oder ob er sich in Umstellung
zwischen diesen befindet. Ein Artikel 6kologischer Herkunft kommt aus einem Betrieb, der von einer Bio-
Kontrollstelle auf Basis der Verordnung (EU) Nr. 848/2018 Uber den 6kologischen Landbau als 6kologischer
Betrieb zertifiziert ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Folgende Angaben kénnen gemacht werden:

¢ (5) - Nicht Bio

¢ (6) - In Konversion (Artikel gegenwartig in Umstellung auf Biostandard)
e (2) - Bio (mindestens 95% des Gewichts)

Verkniipfungen / Bedingungen
Wird fiir ein Produkt eine
o Okologische Herkunft [M160]

oder eine Umstellung auf eine solche bescheinigt ( 2 = Bio (mindestens 95% des Gewichts) " oder 6 =
"Umstellung/In Konversion"), so miissen auch die Codenummer der

e Bio-Kontrollstelle [M159] und das
e Bio-Qualitdtskennzeichen [M161]

angegeben werden.

e Wenn Okologische Herkunft [M160] = (2) - Bio (mindestens 95% des Gewichts) dann muss Datei: Code
der Art [M379] mit dem Codewert (ORGANIC_CERTIFICATE) und Datei: URI [M378] befiillt sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in E2. Bioangaben
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Bio-Kontrollstelle [M159]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname farmingAndProcessingInformationModule:farmingAndProcessingInformationModule/
tradeltemOrganiclnformation/organicClaim/organicCertification/
organicCertificationldentification

Status Bedingt muss

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an..35 (alphanumerisch, maximal 35-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition
Codenummer der Kontrollstelle oder Kontrollbehdrde, welche gemaR Verordnung (EU) Nr. 848/2018 (iber den

Okologische/biologische Landbau das Unternehmen zertifiziert, welches den letzten Erzeugungs- oder
Aufbereitungsvorgang vorgenommen hat.

Beispiel:

Abbildung in GS1 Sync: AT-BIO-301

Beispiel:
Kontrolliert durch / Organismo di controllo:
AT-BI0-902.
AT-BIO-902
sterreich

Landwirtschaft
Agricoltura austriaca

Abbildung in GS1 Sync: AT-BIO-902

Verkniipfungen / Bedingungen
Wird fiir ein Produkt eine
o Okologische Herkunft [M160]

oder eine Umstellung auf eine solche bescheinigt ( 2 = Bio (mindestens 95% des Gewichts) " oder 6 =
"Umstellung/In Konversion"), so miissen auch die Codenummer der

e Bio-Kontrollstelle [M159] und das
e Bio-Qualitatskennzeichen [M161]

angegeben werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in E2. Bioangaben
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Herkunftsangabe gemaR EU-Oko-Verordnung [M162]

Community AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname farming_and_processing_information:
farmingAndProcessingInformationModule/tradeltemOrganiclnformation/
organicProductPlaceOfFarmingCode

Status Bedingt optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste OrganicProductPlaceOfFarmingCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code der Region der Erzeugung der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe, aus denen sich das Erzeugnis
zusammensetzt. Optionen: EU-Landwirtschaft, Nicht-EU-Landwirtschaft, EU-/Nicht-EU-Landwirtschaft,
Herkunftsland-Landwirtschaft. Wird hier Herkunftsland angegeben, ist dieses im Folgenden zu spezifizieren.
(Im GDSN-Profil unter Angaben zur produktrelevanten Aktivitat zusammen mit FARMING als Code der Art).

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Bei der Verwendung des Gemeinschaftslogos im selben Sichtfeld wie das Logo muss auch der Ort der
Erzeugung der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe erscheinen, aus denen sich das Erzeugnis zusammen-
setzt, und zwar je nach Fall in einer der folgenden Formen:

e "EU_AGTICULTURE = EU-Landwirtschaft", wenn die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe in der EU
erzeugt wurden;

e "NON_EU_AGRICULTURE = Nicht-EU-Landwirtschaft", wenn die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe in
Drittlandern erzeugt wurden;

e "EU _OR _NON_EU_AGRICULTURE = EU-/Nicht-EU-Landwirtschaft", wenn die landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffe zum Teil in der Gemeinschaft und zum Teil in einem Drittland erzeugt wurden.

o "FARMING_COUNTRY_OF_ORIGIN = Herkunftsland-Landwirtschaft", wenn alle landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffe im gleichen Land erzeugt wurden (das Land muss in diesem Fall unter "Herkunftsland-
Landwirtschaft" [M163] angegeben werden.

Beispiel:
Kontrolliert durch / Organismo i controllo:
AT-BI0-902.
AT-BIO-902
Osterreich
Landwirtschaft
Agricoltura austriaca

Angabe im Attribut ,Herkunftsangabe gemaR EU-Oko-Verordnung“ = ,,FARMING_COUNTRY_OF_ORIGIN
= Herkunftsland-Landwirtschaft“

Angabe im Attribut ,Herkunftsland-Landwirtschaft‘ = ,,040 = Osterreich*

Verkniipfungen / Bedingungen
e Attribute in E2. Bioangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in E2. Bioangaben
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Herkunftsland — Landwirtschaft [M163]

Community
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition
Codierte Angabe des Landes, in

AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/
placeOfProductActivity/productActivityDetails/country OfActivity/
countryCode

SET place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/
placeOfProductActivity/productActivityDetails/
productActivityTypeCode = FARMING

Bedingt muss

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

Codes 097 und NON_EU sind hier nicht zulassig
CountryCode im Codelistenkompendium

O

O

dem alle landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe, aus denen sich das

Erzeugnis zusammensetzt, erzeugt wurden.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Wenn alle landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe im gleichen Land erzeugt wurden, kann bei "Herkunfts-
angabe gemaR EU-Oko-Verordnung" die Angabe "Herkunftsland-Landwirtschaft" gewéahit werden. In diesem
Falle ist das Herkunftsland hier anzugeben. Kommt das Produkt beispielsweise aus Osterreich, lautet die
korrekte Angabe "Osterreich-Landwirtschaft". Die Angabe "6sterreichische Landwirtschaft" wére nicht
korrekt. Hier ware der Code "Osterreich" anzugeben.

Beispiele:
e Osterreich
o |talien
e Frankreich

Beispiel:
Kontrolliert durch / Organismo di controllo:
AT-B10-902.
AT-BIO-902
Osterreich

Landwirtschaft
Agricoltura austriaca

Angabe im Attribut ,Herkunftsangabe gemaR EU-Oko-Verordnung“ = ,,FARMING_COUNTRY_OF_ORIGIN
= Herkunftsland-Landwirtschaft*

Angabe im Attribut ,Herkunftsland-Landwirtschaft‘ = ,,040 = Osterreich*

Verkniipfungen / Bedingungen

Der Code "Europaische Union" ist hier nicht zulassig.

e Attribute in E2. Bioangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

® Attribute in E2. Bioangaben
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31 Attribute in E3. Zielgruppen

Altersempfehlung / Sprache [M225]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname marketing_information:marketingInformationModule/marketingInformation/
targetConsumer/targetConsumerAge

marketing_information:marketingInformationModule/marketingInformation/
targetConsumer/targetConsumerAge/@languageCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt M
Definition

Gibt die Altersempfehlung fur den Artikel an.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Beispiele

e ab dem 4. Monat
e ab dem 8. Monat
e abdem 12. Monat

Himmeltau Kindergriefl3 Vanille

6 ab dem
« Monat

3309 ungezuckert

EnERHLE von Natur aus Zucker

KindergrieR tellerfertig - VANILLE

Himmeltau

Angabe in GS1 Sync: ab dem 6. Monat

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

® \/erbraucher-Verkaufsbedingungen: Code [M226]
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Geschlecht der Zielgruppe [M227]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname marketing_information:marketinglnformationModule/marketingInformation/
targetConsumer/targetConsumerGender

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste TargetConsumerGenderCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Gibt das Geschlecht des Endverbrauchers an, fir welchen der Artikel entwickelt wurde.
Besonders relevant ist dieses Attribut flir Non Food 1 Produkte, wie z.B. ein speziell fir Frauen entwickelter
Rasierer oder ein Parfum.

Folgende Angaben kénnen gemacht werden:
e FEMALE - Weiblich

e MALE - Mannlich

e UNISEX — Unisex

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
A

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Verbraucher-Verkaufsbedingungen: Code [M226]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname sales_information:salesIinformationModule/salesInformation/
consumerSalesConditionCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste ConsumerSalesConditionTypeCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Codewerte fir Verkaufsbedingungen oder -beschrankungen, denen der Artikel unterliegt.

Beispiele
e 18 - Verkauf nur an Personen ab 18 Jahre
e An autorisierte Kunden durch autorisiertes Personal

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o  Altersempfehlung / Sprache [M225]
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32 Attribute in E4. Multimedia

Mit den folgenden Angaben kdnnen fiir den Artikel zusatzliche Verknipfungsangaben zu Webseiten oder
externen Dateien gemacht werden:

e Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378]
o Datei: Code der Art [M379]

e Datei: Inhaltsbeschreibung / Sprache [M422]

e Datei: Glltig ab [M417]

o Datei: Giltig bis [M418]

Die Gruppe kann wiederholt werden, wobei Datei: Code der Art [M379] das Trigger-Element ist.

Detailierte Informationen entnehmen Sie bitte dem Dokument "Guideline fiir Produktabbildungen™ auf
unserer Website www.gs1.at > Downloads & Services > Downloads > Stammdatenservice GS1 Sync

HINWEIS: Fir Datei: Code der Art kann es fachlich notwendig und korrekt sein, dass der gleiche Code
mehrfach genutzt wird, z.B. zur Spezifizierung mehrerer WEBSITES.

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angabe

e Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378]

ist optional. Wenn hier eine Angabe gemacht wurde, so muss auch eine Angabe gemacht werden bei:
e Datei: Code der Art [M379]

Folgende Attribute kdnnen zusatzlich angegeben werden:

e Datei: Inhaltsbeschreibung / Sprache [M422]

o Datei: Giltig ab [M417]

o Datei: Giltig bis [M418]

Tipps / Praxisbeispiele

Datei: URI = http://josef.manner.com
Datei: Code der Art = LOGO
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Datei: Code [M379]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname referenced_file_detail information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/referencedFileTypeCode

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste ReferencedFileTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Hier ist eine codierte Angabe des Typs der Information, z.B. Graphische Gebrauchsanweisung oder
Marketinginformation, einzupflegen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

HINWEIS: Fir Datei: Code der Art kann es fachlich notwendig und korrekt sein, dass der gleiche Code
mehrfach genutzt wird (Wiederholung), z.B. zur Spezifizierung mehrerer WEBSITES,
PRODUKTABBILDUNGEN und KONFORMITATSERKLARUNGEN.

Nachfolgend finden Sie die Auswahl von relevanten Angaben. Eine vollstdndige Auflistung mit Erlauterungen
zu den einzelnen Codewerten ist im Codelistenkompendium (www.gs1.at > Downloads > Stammdatenservice
GS1 Sync) ersichtlich.

Beispiele

e PRODUCT_IMAGE [Produktabbildungen] = notwendiges Dateiformat der Produktabbildung: JPG/JPEG)
o ORGANIC_CERTIFICATE [Bio-Zertifikat] =@ notwendiges Dateiformat: PDF/DOC

e SAFTEY_DATA_SHEET [Sicherheitsdatenblatt] & notwendiges Dateiformat: PDF/DOC und < 25 MB

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn eine Angabe in Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378]
gemacht wurde, so muss auch hier eine Angabe gemacht werden.

e Wenn Okologische Herkunft [M160] = (2) - Bio (mindestens 95% des Gewichts) dann muss Datei: Code
der Art [M379] mit dem Codewert (ORGANIC_CERTIFICATE) und Datei: URI [M378] befiillt sein.

e Wenn Datei: Code der Art [M379] = (ORGANIC_CERTIFICATE) dann muss Datei: Giiltig bis [M418]
befillt sein

e Wenn Datei: Code der Art [M379] = (ORGANIC_CERTIFICATE) dann muss Dateigrof3e kleiner/gleich 25
MB sein (MediaVS-File Size [M565]) und in den Dateiformaten .pdf oder .doc bereitgestellt werden.

e Wenn GHS [M212] = TRUE (JA) dann muss Datei: Code der Art [M379] mit dem Codewert
(SAFTEY_DATA_SHEET) befillt sein und in den Dateiformaten .pdf oder .doc bereitgestellt werden. Die
bereitgestellte Datei muss dabei kleiner gleich 25 MB sein.
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Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/uniformResourceldentifier
Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format an..2500 (alphanumerisch, maximal 2500-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hier ist eine Webadresse zu hinterlegen, unter der zusatzliche Informationen zum Produkt abgerufen werden
kdénnen.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn eine Angabe in Datei: URI (Uniform Resource Identifier) [M378]

gemacht wurde, so muss auch eine Angabe gemacht werden bei: Datei: Code der Art [M379]

e Wenn Okologische Herkunft [M160] = (2) - Bio (mindestens 95% des Gewichts) dann muss Datei: Code
der Art [M379] mit dem Codewert (ORGANIC_CERTIFICATE) und Datei: URI [M378] beflllt sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in E4. Multimedia

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 318



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Datei: Inhaltsbeschreibung / Sprache [M422]

Community AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname referenced_file_detail information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/contentDescription

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailInformationModule/
referencedFileHeader/contentDescription/@languageCode

Status Bedingt optional
Hierarchiestufe M Alle
Format an..200 (alphanumerisch, maximal 200-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [ | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥
Definition

Formlose Beschreibung des Inhaltes der referenzierten Datei.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Die Information sollte insbesondere angegeben werden, wenn es sich bei einer Produktabbildung um eine
Produktvariante handelt.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Attribute in E4. Multimedia
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Datei: Gultig ab [M417]

Community AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥

GDSN Attributname referenced_file_detail information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/fileEffectiveStartDateTime

Status Bedingt optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Date / Time

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste A
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Definition

Datum (und Zeit), an dem die Gultigkeit der externen Datei, auf die hier verwiesen wird, beginnt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Frihester Zeitpunkt, ab dem die digitale Anlage verwendet bzw. gezeigt werden darf.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in E4. Multimedia
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Datei: Gilltig bis [M418]

Community AT-B2C M AT-Zielmarkt ¥
GDSN Attributname referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/fileEffectiveEndDateTime
Status Bedingt optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Date / Time
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste A
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Definition

Datum (und Zeit), an dem die Gultigkeit der externen Datei, auf die hier verwiesen wird, endet.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Nach diesem Zeitpunkt darf die digitale Anlage nicht mehr verwendet bzw. gezeigt werden.

Verkniipfungen / Bedingungen

e Wenn Datei: Code der Art [M379] = (ORGANIC_CERTIFICATE) dann muss Datei: Gliltig bis [M418]
befillt sein

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Attribute in E4. Multimedia
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Digital Asset Informationen

Ab August 2022 werden vom System automatisch AVPs (Attribut Value Pairs) fiir die Metadaten aus Digital
Assets generiert. Diese werden automatisch aus den Metadaten der mitgelieferten Digital Assets (zB.
Produktabbildungen) extrahiert und in AVP Attribute gespeichert, wenn ein Artikel in den Zielmarkt AT (oder
DE) publiziert wird. Dem Dateneinsteller entsteht hierbei kein Mehraufwand. Angezeigt werden die folgenden

Attribute nur dem Datenempfanger nach der automatischen Befiillung durch das System.

Ausgelesen werden diese Informationen aus GTINs fir die Zielmarkte AT und DE soweit Digital Assets
angegeben und die Informationen in den Metadaten enthalten sind.

AVP-Attribute zum automatischen Auslesen der Metadaten von
Digital Asset Informationen

MediaVS-Dateiformat / MediaVS-File Format Name [M557]

Definition / Inhalt

Name des Dateiformates. Beispiele: PDF, JPEG, BMP, TIFF

o PRODUCT_IMAGE [Produktabbildungen] = notwendiges Dateiformat
der Produktabbildung: JPG/JPEG)

o ORGANIC_CERTIFICATE [Bio-Zertifikat] =@ notwendiges Dateiformat:
PDF/DOC

o SAFTEY_DATA_SHEET [Sicherheitsdatenblatt] & notwendiges
Dateiformat: PDF/DOC und < 25 MB

GDSN Attributename

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP/@attributeName =
MediaVS_fileFormatName

Status

Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.

Format

an..35 (alphanumerisch, maximal 35-stellig)

MediaVS-Farbschema / MediaVS-File Color Schema [M558]

Definition / Inhalt

Code fir die Art des Farbschemas, das flir das digitale Objekt verwendet
wurde. Farbschema muss einem der beiden Beispiele entsprechen:

= YCbCr (Grundhelligkeit Y, und die zwei Farbkomponenten Cb (Blue-
Yellow Chrominance) und Cr (Red-Green Chrominance)
= RGB (Red, Green, Blue) - Rot, Grln, Blau

GDSN Attributename

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP/@attributeName =
MediaVS_fileColourSchemaCode

Status

Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.

Format

Definierte Werte entsprechend Farbschemas

MediaVS-Farbtiefe / MediaVS-File Color Depth [M559]

Definition / Inhalt

Farbtiefe, z.B. 24 (Bit)

GDSN Attributename

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP/@attributeName =
MediaVS_fileColorDepth

Status

Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.
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‘ Format

| n..10 (numerisch, maximal 10-stellig)

MediaVS-Auflésung / MediaVS-File Pixel [M560]

Attributename

Definition / Auflésung in Pixel, z.B. 300 (ppi)
Inhalt
GDSN referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/

referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP@attributeName =
MediaVS _filePixel

Status

Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.

Format

n..10 (numerisch, maximal 10-stellig)

MediaVS-BildgroRe Pixel

héhe / MediaVS-File Pixel Heigth [M561]

Definition / Inhalt

Anzahl der Pixel entlang der vertikalen Achse der Abbildung, z.B. 2401
Die Untergrenze der langsten Seite muss min. 2401 Pixel betragen.

GDSN Attributename

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP@attributeName =
MediaV$S_filePixelHeigth

Status

Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.

Format

n..10 (numerisch, maximal 10-stellig)

MediaVS-BildgréRe Pixelbreite / MediaVS-File Pixel Weight [M562]

Definition / Inhalt

Anzahl der Pixel entlang der horizontalen Achse der Abbildung, z.B. 2401
Die Untergrenze der langsten Seite muss min. 2401 Pixel betragen.

GDSN Attributename

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP@attributeName =
MediaVS _filePixelWidth

Status

Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.

Format

n..10 (numerisch, maximal 10-stellig)

MediaVS-Beschneidungs

pfad / MediaVS-File Image Path [M563]

Definition / Inhalt

Der in der Bilddatei gesicherte Freisteller, der im Layoutprogramm die
Platzierung freigestellter Bilder vor einem Hintergrund ermdglicht.

Es darf nur ein einziger Beschneidungspfad vorhanden sein und dieser
darf maximal aus 600 Punkten bestehen

GDSN Attributename

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP@attributeName =
MediaVS_filelmagePath

Status Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.
Format an..250 (alphanumerisch, maximal 250-stellig)
Anmerkungen Im Attribut wird der Name des Freistellungspfads Uibergeben.
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Sollte der Freistellungspfad nicht geschlossen sein, wird im Attribut
MediaVS _fileError der Text “Clipping path not closed" GUbermittelt.

MediaVS-Fehler / MediaVS-File Error [M564]

Definition / Inhalt Hier werden Fehlermeldungen zu den Metainformationen gespeichert.

GDSN Attributename referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP@attributeName =
MediaVS_fileError

Status Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.
Format an..250 (alphanumerisch, maximal 250-stellig)
Anmerkungen Ubertragene Werte / Fehler

Sollte der Freistellungspfad nicht geschlossen sein, wird im Attribut
MediaVS_fileError der Text "Clipping path not closed" Ubermittelt.

Sollte das File nicht ladbar sein, wird im Attribut MediaVS _fileError der
Text “not able to load file* Ubermittelt.

MediaVS-DateigroRe/Maleinheit / MediaVS-File Size/lUOM [M565]/[M565u]

Definition / Inhalt GroRe der Datei, z.B. 25 MB
Die Dateigrofie eines hinterlegten Sicherheitsdatenblatt muss kleiner als
25 MB sein.

GDSN Attributename referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/

referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP@attributeName =
MediaVS_fileSizeValue

referenced_file_detail_information:referencedFileDetailinformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP

referenced_file_detail_information:referencedFileDetaillnformationModule/
referencedFileHeader/avpList/stringAVP@attributeName =
MediaVS_fileSizeUOM

Status Wird durch atrify Datenpool ausgelesen.

Format n..10 (numerisch, maximal 10-stellig)
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33 Attribute in F1. Lagerung und Transport

Datentrager: Code [M021]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname trade_item_data_carrier_and_identification:
tradeltemDataCarrierAndldentificationModule/dataCarrier/dataCarrierTypeCode
Status Optional (AT)
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste DataCarrierTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M
Mehrsprachigkeit O
Definition

Ein Code, der die Art des Datentragers (z.B. Strichcode) angibt, der sich physisch auf dem Artikel befindet.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

In der Praxis zeigt sich, dass auch Artikel, vor allem aber Um- und Transportverpackungen existieren, die
zwar eine GTIN, aber keinen Strichcode besitzen (z.B. Paletten oder andere sperrige Umverpackungen, die
nicht gescannt werden).

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Handhabungsanweisungen: Code [M228]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname trade_item_handling:tradeltemHandlingModule/tradeltemHandlingInformation/
handlingInstructionsCodeReference

Status Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste HandlinglnstructionsCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit %}

Mehrsprachigkeit O
Definition

Handhabungsanweisung fiir die Artikelbasis oder Verpackungseinheit, z.B. fiir Transport und Lagerung.

Hier sollte z.B. auch angegeben werden, dass der Artikel hitzeempfindlich, zerbrechlich oder stapelbar ist,
dass er vorsichtig behandelt werden muss, dass er in trockener Umgebung zu lagern ist, etc.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Beispiele

¢ Nicht stapelbar

e Zerbrechlich

o Kihlpflichtig

o Keine Kihlpflicht

Temperaturbeschrankungen sind nicht hier, sondern unter Temperaturangaben anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Temperaturangaben

Temperaturangaben sind wichtig fiir Molkereiprodukte, Gefahrgiiter und auch andere Artikel, fiir die aus
Qualitats- oder Sicherheitsgriinden, z.B. auch mit Bezug auf ein angegebenes Mindesthaltbarkeitsdatum
bestimmten Temperaturbeschrankungen unterliegen.

Hierflr stehen verschiedene Temperaturangaben zur Verfigung:
e Lagerungstemperatur (Min.) / MaRReinheit

e Lagerungstemperatur (Max.) / MaReinheit

e Transport zum Verteilzentrum Temperatur (Min.) / Mal3einheit
e Transport zum Verteilzentrum Temperatur (Max.) / Maleinheit
e Transport zum Markt: Temperatur (Min.) / Maleinheit

e Transport zum Markt: Temperatur (Max.) / Maleinheit

Es kann jeweils ein Minimal- und/oder ein Maximalwert angegeben werden.

Verkniipfungen / Bedingungen
Alle Temperaturangaben missen — wenn sie angegeben werden —in °C (Grad Celsius) erfolgen.

Wenn Minimal- und Maximalwert zu einer Temperaturangabe angegeben werden, so muss der Minimalwert
kleiner (<) als der Maximalwert sein.

Die Angaben missen vorzeichengerecht erfolgen (z.B. -4 °C: -4 Maleinheit: °C)

Hinweis: fiir M2M wird die neue Temperaturstruktur genutzt. Uber den Temperatur Qualifier Code wird die
Art der Temperatur angegeben zusammen mit dem Mininum Wert und Maleinheit oder Maximum Wert und
MaReinheit. Zur Angabe weiterer Werte oder anderer Temperaturarten wird die Struktur entsprechend
wiederholt.
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Lagerungstemperatur (Min.) / Mal3einheit [M347]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/minimumTemperature

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/minimumTemperature/
@temperatureMeasurementUnitCode = CEL

SET trade_item_temperature_information:
tradeltemTemperaturelnformationModule/tradeltemTemperaturelnformation/
temperatureQualifierCode = STORAGE_HANDLING

Bedingt Muss (wenn GPC zutrifft, muss M347 und/oder M348 befiillt sein)

M Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
-273 bis +999 [Grad Celsius]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

O

O

Zulassige Minimaltemperatur des Artikels bei der Lagerung.

Ausfillhilfe:

Empfohlene Werte, wenn keine Inhouse-Werte zur Verfiigung:

» Lagerung bei Raumtemperatur:

- Lagerungstemperatur (Min.) [°C]: +9
- Lagerungstemperatur (Max.) [°C]: +18

* gekuhlte Lagerung:

- Lagerungstemperatur (Min.) [°C]: 0
- Lagerungstemperatur (Max.) [°C]: +9

* Tiefkuhllagerung:

- Lagerungstemperatur (Min.) [°C]: -18
- Lagerungstemperatur (Max.) [°C]: leer

Verkniipfungen / Bedingungen

e Temperaturangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Temperaturangaben
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@1 Kompendium GS1 Sync

Lagerungstemperatur (Max.) / Mal3einheit [M348]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/maximumTemperature

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule
[tradeltemTemperaturelnformation/maximumTemperature/
@temperatureMeasurementUnitCode = CEL

SET trade_item_temperature_information:
tradeltemTemperaturelnformationModule/tradeltemTemperaturelnformation/
temperatureQualifierCode = STORAGE_HANDLING

Bedingt Muss (wenn GPC zutrifft, muss M347 und/oder M348 befiillt sein)

M Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
-273 bis +999 [Grad Celsius]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

O

O

Zulassige Maximaltemperatur des Artikels bei der Lagerung.

Ausfillhilfe:

Empfohlene Werte, wenn keine Inhouse-Werte zur Verfiigung:

» Lagerung bei Raumtemperatur:

- Lagerungstemperatur (Min.) [°C]: +9
- Lagerungstemperatur (Max.) [°C]: +18

* gekuhlte Lagerung:

- Lagerungstemperatur (Min.) [°C]: 0
- Lagerungstemperatur (Max.) [°C]: +9

* Tiefkuhllagerung:

- Lagerungstemperatur (Min.) [°C]: -18
- Lagerungstemperatur (Max.) [°C]: leer

Verkniipfungen / Bedingungen

e Temperaturangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Temperaturangaben
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Transport zum Verteilzentrum: Temperatur (Min.) / MalReinheit [M349]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/minimumTemperature

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/minimumTemperature/
@temperatureMeasurementUnitCode = CEL

SET trade_item_temperature_information:
tradeltemTemperaturelnformationModule/tradeltemTemperaturelnformation/
temperatureQualifierCode = DELIVERY_TO_DISTRIBUTION_CENTRE

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  -273 bis +999 [Grad Celsius]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Zulassige Minimaltemperatur des Artikels beim Transport zum Verteilzentrum.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Temperaturangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Temperaturangaben
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Transport zum Verteilzentrum: Temperatur (Max.) / Maleinheit [M350]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/maximumTemperature

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/maximumTemperature/
@temperatureMeasurementUnitCode = CEL

SET trade_item_temperature_information:
tradeltemTemperaturelnformationModule/tradeltemTemperaturelnformation/
temperatureQualifierCode = DELIVERY_TO_DISTRIBUTION_CENTRE

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  -273 bis +999 [Grad Celsius]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Zulassige Maximaltemperatur des Artikels beim Transport zum Verteilzentrum.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Temperaturangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Temperaturangaben
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Transport zum Markt: Temperatur (Min.) / MalReinheit [M351]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/minimumTemperature

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/minimumTemperature/
@temperatureMeasurementUnitCode = CEL

SET trade_item_temperature_information:
tradeltemTemperaturelnformationModule/tradeltemTemperaturelnformation/
temperatureQualifierCode = DELIVERY_TO_MARKET

Optional

M Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
-273 bis +999 [Grad Celsius]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

O

O

Zulassige Minimaltemperatur des Artikels beim Transport zum Markt.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Temperaturangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Temperaturangaben
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Transport zum Markt: Temperatur (Max.) / MaReinheit [M352]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/maximumTemperature

trade_item_temperature_information:tradeltemTemperaturelnformationModule/
tradeltemTemperaturelnformation/maximumTemperature/
@temperatureMeasurementUnitCode = CEL

SET trade_item_temperature_information:
tradeltemTemperaturelnformationModule/tradeltemTemperaturelnformation/
temperatureQualifierCode = DELIVERY_TO_MARKET

Optional

M Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
-273 bis +999 [Grad Celsius]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

O

O

Zulassige Maximaltemperatur des Artikels beim Transport zum Markt.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Temperaturangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Temperaturangaben
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Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] [M275]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_lifespan:tradeltemLifespanModule/tradeltemLifespan/
minimumTradeltemLifespanFromTimeOfArrival

Status Basisartikel: Bedingt Muss (wenn GPC zutrifft, muss M275 und/oder M276
befiillt sein)
Verpackung und Palette: Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format n..4 (numerisch, maximal vierstellig)

Auspragung/Wertebereich 1 -9.999 [Tage]

Codeliste .

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Anzahl der Tage, die vom Hersteller bis zum Ablaufdatum garantiert werden. Basiert auf einem gemeinsam
vereinbarten Ankunftstermin an einem Punkt im Verteilungssystem des Kaufers.

Ausfillhilfe:

* Dummy-Werte, wenn keine Inhouse-Werte zur Verfiigung, Dateneinsteller jedoch befiillen méchte:
» Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang: LEER [Tage]
* Minimale Laufzeit des Artikels ab Produktion: 999 [Tage]

» Es mussen nicht beide Attribute befullt sein — eines der beiden Attribute gentgt.

» Angaben flr bestimmte Produktgruppen (GPC) MUSS

* Angabe nicht bei allen Produkten notwendig, z.B. NonFood

* Wenn ein Mindesthaltbarkeitsdatum auf dem Produkt angedruckt werden muss, ist die Angabe einer

Restlaufzeit verpflichtend.

+ Bei Produkten ohne MHD ist es in einigen Fallen zielfihrend, eine Restlaufzeit anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen

Es kénnen auch zwei Angaben, in Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] UND in Minimale
Laufzeit des Artikels ab Produktion [Tage], gemacht werden. In diesem Fall darf die Minimale Laufzeit des
Artikels ab Wareneingang nicht langer sein als die ab Produktion.

Hinweis: Die Minimale Laufzeit des Artikels bei einem Basissortiment (z.B. ein Geschenkset mit einer
Packung Kase, einer Packung Nisse und einer Flasche Wein) sollte nicht groRer sein, als die Minimale
Laufzeit des am kiirzesten haltbaren Artikels, welcher bei den enthaltenen Komponenten angegeben ist.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
¢ Minimale Laufzeit des Artikels ab Produktion
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Minimale Laufzeit des Artikels ab Produktion [Tage] [M276]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_lifespan:tradeltemLifespanModule/tradeltemLifespan/
minimumTradeltemLifespanFromTimeOfProduction

Status Basisartikel: Bedingt Muss (wenn GPC zutrifft, muss M275 und/oder M276
befiillt sein)
Verpackung und Palette: Optional

Hierarchiestufe M Alle

Format n..4 (numerisch, maximal vierstellig)

Auspragung/Wertebereich 1 -9.999 [Tage]

Codeliste .

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Anzahl der Tage, die vom Hersteller bis zum Ablaufdatum garantiert werden, basierend auf dem
Produktionsdatum.

Ausfillhilfe:

* Dummy-Werte, wenn keine Inhouse-Werte zur Verfiigung, Dateneinsteller jedoch befiillen méchte:
» Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang: LEER [Tage]
* Minimale Laufzeit des Artikels ab Produktion: 999 [Tage]

» Es mussen nicht beide Attribute befullt sein — eines der beiden Attribute gentgt.

» Angaben flr bestimmte Produktgruppen (GPC) MUSS

* Angabe nicht bei allen Produkten notwendig, z.B. NonFood

* Wenn ein Mindesthaltbarkeitsdatum auf dem Produkt angedruckt werden muss, ist die Angabe einer

Restlaufzeit verpflichtend.

+ Bei Produkten ohne MHD ist es in einigen Fallen zielfihrend, eine Restlaufzeit anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen

Es kdnnen auch zwei Angaben, in Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] UND in Minimale
Laufzeit des Artikels ab Produktion [Tage], gemacht werden. In diesem Fall darf die Minimale Laufzeit des
Artikels ab Wareneingang nicht Idnger sein als die ab Produktion.

Hinweis: Die Minimale Laufzeit des Artikels bei einem Basissortiment (z.B. ein Geschenkset mit einer
Packung Kase, einer Packung Nisse und einer Flasche Wein) sollte nicht grofRer sein als die Minimale
Laufzeit des am kiirzesten haltbaren Artikels, welcher bei den enthaltenen Komponenten angegeben ist.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage]
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34 Attribute in F2. Regaleinheit

Male der Regaleinheit

Die Mal3e Hohe, Breite und Lange/Tiefe der Regaleinheit* werden zur Regaloptimierung benétigt und sollten
angegeben werden, wenn sich diese von den Abmessungen der logistischen Einheit unterscheiden. Sie
gelten inklusive der Verpackung, soweit sie bei der Regaloptimierung vorhanden ist, und orientieren sich am
Facing, d.h. daran, wie der Artikel im Regal prasentiert werden soll. Dieses bezieht sich auf die
Hauptansicht, die in der Regel fiir die Prasentation oder Lagerung des Produktes vom Hersteller konzipiert
ist.

Wie sich Breite, Hohe und Lange/Tiefe eines Artikels definieren, entnehmen Sie bitte den "GDSN
Abmessungsregeln fiir Verpackungen", die bei der GS1 Austria zum kostenlosen Download bereitstehen
unter: https://www.gs1.at/fileadmin/user_upload/GDSN_Abmessungsregeln_fuer Verpackungen v1.1.pdf.

Verkniipfungen / Bedingungen

Die Angaben zu den Malien der Regaleinheit sind optional. Wenn Angaben gemacht werden, so miissen
immer der

o Male der Regaleinheit: Art Code

sowie alle drei Dimensionen bestehend aus

¢ MalRe der Regaleinheit: Breite / Maleinheit

o MalRe der Regaleinheit: Hohe / Maleinheit

e Male der Regaleinheit: Tiefe/ Malieinheit

geliefert werden. Die komplette Gruppe bestehend aus Art Code und den MalRangaben inkl. MalReinheiten

ist wiederholbar, d.h. es kénnen fiir unterschiedliche Display Szenarien die entsprechenden Malde ange-
geben werden.

Bei nicht symmetrischen Artikeln (z.B. Kartuschen oder Flaschen) ist das breiteste Mal} einzutragen. Bei
zylindrischen Artikeln (z.B. Dosen) ist die Breite (Durchmesser) gleich der Lange/Tiefe.

4 Bei der Regaleinheit handelt es sich um das Basissortiment/die Verpackungseinheit, die ins Regal gestellt wird. Die Abmessungen
der Regaleinheit dienen der Regaloptimierung.
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Male der Regaleinheit: Art Code [M268]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/
tradeltemMeasurements/tradeltemDimensions/
dimensionTypeCode

Status Optional (Triggerelement)
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste DimensionTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Zeigt verschiedene Display Szenarios (z.B. Handels-Display, unverpackte Ware) auf. Wichtig fir
Abmessungen.

Verkniipfungen / Bedingungen
o Male der Regaleinheit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
¢ Male der Regaleinheit
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Male der Regaleinheit: Tiefe / MalReinheit [M269]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M
trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasurements/
additionalTradeltemDimensions/depth
trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasurements/
additionalTradeltemDimensions/depth/@measurementUnitCode

Bedingt muss

M Alle

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Malieinheit]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

I | Gruppe wiederholbar

O

Tiefe der Artikeleinheit in Regalformat, d.h. inklusive der Verpackung soweit sie bei der Regaleinheit
vorhanden ist. Die Male orientieren sich am Facing, d.h. an der Hauptansicht, die in der Regel fiir die
Prasentation oder Lagerung des Produktes vom Hersteller konzipiert ist.

Verkniipfungen / Bedingungen

Zum Wert muss eine Mal3einheit angegeben werden.

e Male der Regaleinheit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Male der Regaleinheit
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Male der Regaleinheit: Hohe / MalReinheit [M267]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M
trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasurements/
additionalTradeltemDimensions/height
trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasurements/
additionalTradeltemDimensions/height/@measurementUnitCode

Bedingt muss

M Alle

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Malieinheit]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

I | Gruppe wiederholbar

O

Hohe der Artikeleinheit in Regalformat, d.h. inklusive der Verpackung soweit sie bei der Regaleinheit
vorhanden ist. Die Male orientieren sich am Facing, d.h. an der Hauptansicht, die in der Regel fiir die
Prasentation oder Lagerung des Produktes vom Hersteller konzipiert ist.

Verkniipfungen / Bedingungen

Zum Wert muss eine Mal3einheit angegeben werden.

e Male der Regaleinheit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Male der Regaleinheit
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Male der Regaleinheit: Breite / MalReinheit [M270]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M
trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasurements/
additionalTradeltemDimensions/width
trade_item_measurements:tradeltemMeasurementsModule/tradeltemMeasurements/
additionalTradeltemDimensions/width/@measurementUnitCode

Bedingt muss

M Alle

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Malieinheit]

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium

I | Gruppe wiederholbar

O

Breite (Facing) der Artikeleinheit in Regalformat, d.h. inklusive der Verpackung soweit sie bei der Regal-
einheit vorhanden ist. Die Mal3e orientieren sich am Facing, d.h. an der Hauptansicht, die in der Regel fur die
Prasentation oder Lagerung des Produktes vom Hersteller konzipiert ist.

Verkniipfungen / Bedingungen

Zum Wert muss eine Mal3einheit angegeben werden.

e Male der Regaleinheit

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Male der Regaleinheit
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35 Attribute in F3. Palette

Palettenangaben

Bei den Palettenangaben handelt es sich um eine Gruppe von Datenelementen zur Darstellung der Palettie-
rung einer Liefereinheit.

Uber das Kennzeichen "Liefereinheit" wird fiir jede Artikeleinheit festgelegt, ob es sich um eine Liefereinheit
handelt. Ist dies der Fall, so kann mittels der Palettenangaben angegeben werden, wie die Palettierung(en)
dieser Liefereinheit stattfindet. Ist die Artikeleinheit keine Liefereinheit, sind die Palettenangaben hier nicht
mdglich.

Verkniipfungen / Bedingungen

Bei jeder Liefereinheit (= "Ja") kann angegeben werden, wie deren Palettierung erfolgt. Dabei sind folgende
Falle zu unterscheiden:

1.) Liefereinheiten, die auf einer GTIN-codierten Palette geliefert werden:

Ist die Liefereinheit keine Palette (z.B. ein Karton) und wird zur Lieferung auf eine sortenreine GTIN-codierte
Palette gepackt, so sind die Palettenangaben der GTIN-codierten Palette zu entnehmen.

Eine GTIN-codierte Palette wird mit "PALLET" tiber die Artikelebene (= Trade Item Unit Descriptor)
gekennzeichnet.

Die GTIN-codierte(n) Palette(n) muss (mussen) als eigenstédndige Artikeleinheit(en) in diesem
Artikelhierarchiezweig angelegt werden. Insbesondere, wenn Ware auf mehreren Palettentypen geliefert wird
oder mehrere Palettierungsarten (z.B. unterschiedliche Anzahl Lagen) angeboten werden, ist die GTIN-
Codierung der Paletten und ihre Darstellung als eigene Artikeleinheit zwingend erforderlich. Sie ist als
Liefereinheit (= "Ja") zu kennzeichnen und mit genau folgenden Palettenangaben zu tGbermitteln:

e Palettenkennzeichen (= Triggerelement)
e Palettennutzung: Bedingungen

e Lagerstapelfaktor

e Transportstapelfaktor

e Anzahl der kompletten Lagen des Artikels
e Bruttogewicht / MaReinheit

e MaRe: Hohe / Maleinheit

Die Verkniipfung der GTIN-codierten Palette mit den darauf gepackten Liefereinheiten erfolgt — wie bei allen
Artikeleinheiten — Giber die GTIN der nachstniedriger Artikeleinheit und Anzahl der ndchstniedrigeren
Artikeleinheit.

M2M-Kunden Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Ubermittlung der Palettenangaben in einer von den
Verpackungsinformationen separaten Loop packaging_information:packagingInformationModule/packaging
Ubermittelt werden muss. Dies ist notwendig, weil Verpackung und Paletten zum Teil die gleichen Attribute
nutzen (z.B. Material), die nur Uber eine separierte Loop eindeutig zugeordnet werden kénnen.
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2.) Liefereinheit ist keine Palette, es werden aber Angaben zur Palettierung in den Stammdaten
dieser Liefereinheit dargestelit

Wird die Liefereinheit (z.B. ein Karton) zur Lieferung auf eine sortenreine Palette gepackt, jedoch die Palette
nicht mit einer eigenen GTIN codiert, so kann die Palettierung dieser Liefereinheit(en) in den Stammdaten
der Liefereinheit dargestellt werden. Eine nicht GTIN-codierte Palette wird Giber die Artikelebene (= Trade
Item Unit Descriptor) gekennzeichnet: sie darf in diesem Fall nicht "PALLET" sein.

Genau folgende Palettenangaben mussen in diesem Fall geliefert werden:
e Palettenkennzeichen (= Triggerelement)

e Palettennutzung: Bedingungen

e Transportstapelfaktor

e Case Level Non GTIN: Anzahl Einheiten pro Palette
e Case Level Non GTIN: Anzahl Lagen pro Palette

e Case Level Non GTIN: Palettenstapelfaktor

e Case Level Non GTIN: Bruttogewicht / MaReinheit
e Case Level Non GTIN: Héhe / Maleinheit

e Case Level Non GTIN: Breite / MalReinheit

e Case Level Non GTIN: Tiefe / MalReinheit

Auf diese Weise kann nur genau eine Art der Palettierung dieser Liefereinheit in den Stammdaten der
Liefereinheit dargestellt werden. Eine zusatzliche Darstellung derselben oder einer zusatzlichen Art der
Palettierung als GTIN-codierte Palette ist nicht zulassig!

Diese Art der Darstellung wird nicht empfohlen. Die GS1 weist darauf hin, dass ein Verweis auf eine andere
Artikeleinheit nach den GS1-Regeln Uber die Adressierung einer GTIN erfolgen muss. Grundsatzlich wird
von der GS1 empfohlen, allen Paletten, auf denen das Produkt ausgeliefert wird, eine eigene GTIN
zuzuweisen und sie als weitere Artikeleinheiten in der Artikelhierarchie einzuordnen, um diese lickenlos und
vollstandig abzubilden.

M2M Kunden Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Ubermittlung der Palettenangaben in einer von den
Verpackungsinformationen separaten Loop packaging_information:packaginglnformationModule/packaging
Ubermittelt werden muss. Dies ist notwendig, weil Verpackung und Paletten zum Teil die gleichen Attribute
nutzen (z.B. Material), die nur Uiber eine separierte Loop eindeutig zugeordnet werden kénnen.

Austfiillhilfe:

Im Download-Bereich unserer Website finden Sie eine Schritt-flir-Schritt Anleitung zur Befiillung eines
kompletten Artikeldatensatzes. Inkl. genauer Informationen zur Befiillung der Attribute fir eine GTIN-codierte
und Non-GTIN-codierte Palette.

o https://www.gs1.at/downloads-services/downloads/stammdatenservice-gs1-sync.html
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Palettenkennzeichen [M300]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
platformTypeCode

Details siehe Profiles Overview

Status Bedingt optional (= Triggerelement)
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste PlatformTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Wird die Liefereinheit auf einer non-GTIN-codierten Palette geliefert - oder wird eine GTIN-codierte Palette
als Verpackungseinheit beschrieben - ist hier der Code des Palettenkennzeichens, anzugeben, der den
Palettentyp spezifiziert.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
A

Beispiel:
Palettenkennzeichen = 10 (Palette ISO 0 - 1/2 EURO-Palette)
Palettenkennzeichen = 11 - Palette 800 X 1200 mm — Standardpalette

Die Beflillung des Palettenkennzeichens mit Codewert (98) - keine Palette - wird momentan in Osterreich
nicht empfohlen.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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Austria

Palettennutzung: Bedingungen [M296]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname packaging_information:packagingInformationModule/packaging/
platformTermsAndConditionsCode

Status Bedingt muss

Hierarchiestufe M Alle

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste PlatformTermsAndConditionsCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob die genutzte Palette z.B. gemietet, austauschbar, bepfandet oder eine Einwegpalette ist.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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Lagerstapelfaktor [M303]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_handling:tradeltemHandlingModule/tradeltemHandlingInformation/
tradeltemStacking/stackingFactor
SET

trade_item_handling:tradeltemHandlingModule/tradeltemHandlingInformation/
tradeltemStacking/stackingFactorTypeCode = STORAGE_UNSPECIFIED

Status Optional (fur Basisartikel und Verpackung)
Muss (fiir GTIN-codierte Paletten)

Hierarchiestufe M Alle
Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)
Auspragung/Wertebereich 1 -999.999 (0 = unguiltiger Wert)
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, wie oft - d.h. in wie viel Lagen - der Artikel Gbereinander stapelbar ist.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Der Lagerstapelfaktor ist abhéngig von der Art und Beschaffenheit und auch von der Verpackung der darauf
gepackten Einheit. Die Stabilitadt des Artikels und seiner Verpackung/Umverpackung des Artikels setzt den
Rahmen fir den maximalen Lagerstapelfaktor. Dabei bezieht sich die Angabe Lagerstapelfaktor immer auf
die beschriebene Einheit.

Beispiele:

Auf Basisartikel- oder Karton-Ebene:

Maximal funf Artikel kdnnen/dirfen Ubereinandergestapelt werden: Lagerstapelfaktor = 5

Auf Paletten-Ebene:
Maximal zwei Paletten kénnen/dlirfen Ubereinandergestapelt werden: Lagerstapelfaktor = 2

Artikel/Paletten kdnnen/dirfen nicht Gbereinandergestapelt werden: Lagerstapelfaktor = 1

Verkniipfungen / Bedingungen
o Palettenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Palettenangaben
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Transportstapelfaktor [M302]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_handling:tradeltemHandlingModule/tradeltemHandlingInformation/
tradeltemStacking/stackingFactor

SET trade_item_handling:tradeltemHandlingModule/
tradeltemHandlingInformation/tradeltemStacking/stackingFactorTypeCode
= TRANSPORT_UNSPECIFIED

Status Bedingt Muss
Hierarchiestufe M Alle
Format n..2 (numerisch, maximal zweistellig)
Auspragung/Wertebereich  1-99
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe, wie viele dieser bepackten Paletten zum Transport in einem Standard-LKW Ubereinander stapelbar
sind. Transportstapelfaktor 1 bedeutet, dass die Paletten nicht gestapelt werden duirfen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Der Transportstapelfaktor dient als Berechnungshilfe, um je Artikel die Anzahl der Stellplatze im LKW zu
ermitteln.

Der Stapelfaktor ist abhangig von der Art und Beschaffenheit und auch von der Verpackung der darauf ge-
packten Liefereinheit.

Der Transportstapelfaktor ist abhangig vom Transportmittel, daher wird definiert, dass die Angabe fir einen
Standard-LKW (Zug mit 33 - 34 EUR Paletten) gilt.

Hinweis: Der Transportstapelfaktor muss immer geliefert werden, wenn Palettenangaben gemacht werden.

Beispiele
Maximal zwei Paletten kénnen/dlirfen Ubereinander gestapelt werden: Transportstapelfaktor = 2
Paletten kdnnen/dirfen nicht Ubereinander gestapelt werden: Transportstapelfaktor = 1

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenkennzeichen (= Triggerelement)

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Palettenangaben
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Austria

Anzahl der kompletten Lagen des Artikels (GTIN-Palette) [M294]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname trade_item_hierarchy:tradeltemHierarchyModule/tradeltemHierarchy/
quantityOfCompleteLayersContainedinATradeltem
Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Nicht-Basisartikel (non-lowest level)
Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)
Auspragung/Wertebereich 1 -999.999 [Lagen]
Codeliste A
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Anzahl der kompletten Lagen der nachstniedrigeren Liefereinheit, die auf der hier als Verpackungseinheit
beschriebenen GTIN-codierten Palette enthalten ist. (Die Liefereinheit muss nicht der Basisartikel sein.)

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Fir nicht GTIN-codierte Paletten ist das Datenelement "Case Level Non GTIN: Anzahl Lagen pro Palette" zu
verwenden.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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Austria

Case Level Non GTIN: Anzahl Einheiten pro Palette [M292]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname trade_item_hierarchy:tradeltemHierarchyModule/tradeltemHierarchy/
quantityOfTradeltemsPerPallet

Status Bedingt muss

Hierarchiestufe M Nicht Palette

Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)
Auspragung/Wertebereich 1 -999.999 [Liefereinheiten]
Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Gesamtanzahl der hier beschriebenen GTIN (z.B. ein Karton), die auf die nicht-GTIN-codierte Palette ge-
packt ist. Beispiel: Werden Palettenangaben bei der Kartoneinheit gemacht, ist hier die Anzahl dieser auf die
Palette gepackten Kartons anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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Austria

Case Level Non GTIN: Anzahl Lagen pro Palette [M293]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname trade_item_hierarchy:tradeltemHierarchyModule/tradeltemHierarchy/
quantityOfLayersPerPallet

Status Bedingt muss

Hierarchiestufe M Nicht Palette

Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)

Auspragung/Wertebereich 1 -999.999 [Lagen]

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Anzahl der Lagen der hier beschriebenen GTIN (z.B. ein Karton), die die nicht-GTIN-codierte Palette enthalt.
Beispiel: Werden Palettenangaben bei der Kartoneinheit gemacht, ist hier die Anzahl der Lagen dieser auf
die Palette gepackten Kartons anzugeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Fir GTIN-codierte Paletten ist das Datenelement "Anzahl der kompletten Lagen des Artikels" zu verwenden.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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Case Level Non GTIN: Palettenstapelfaktor [M301]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitinformation/logisticsUnitStackingFactor

Status Bedingt muss

Hierarchiestufe M Nicht Palette

Format n..8 (numerisch, maximal achtstellig)

Auspragung/Wertebereich 1 -99.999.999

Codeliste A

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Der Stapelfaktor der bepackten Plattform (= nicht GTIN-codierte Palette) gibt die maximale Anzahl der
Stapellagen an, zum Beispiel, wie viele Paletten libereinander gestapelt werden kdnnen. Palettenstapel-
faktor 1 bedeutet, dass die Paletten nicht tibereinander gestapelt werden diirfen.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Der Stapelfaktor ist abhangig von der Art und Beschaffenheit und auch von der Verpackung der darauf ge-
packten Liefereinheit und wird als Lagerstapelfaktor verwendet. Dabei bezieht sich die Angabe des
Palettenstapelfaktors immer auf die beschriebene Palettierung.

Beispiele
Maximal zwei Paletten kénnen/dirfen Ubereinander gestapelt werden: Stapelfaktor = 2
Paletten kdnnen/diirfen nicht Ubereinander gestapelt werden: Stapelfaktor = 1

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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Case Level Non GTIN: Bruttogewicht / Maleinheit [M295]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitInformation/grossWeight

nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitInformationModule/
nonGTINLogisticsUnitInformation/grossWeight/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Nicht Palette
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Bruttogewicht der nicht-GTIN-codierten Palette, d.h. das Gesamtgewicht der Ladung (der hier beschriebenen
darauf gepackten GTIN, z.B. ein Karton) zuztiglich des Gewichts der Palette und der zugehérigen
Ladungshilfsmittel.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Anzugeben ist das Bruttogewicht der Palette, d.h. das Gesamtgewicht der darauf gepackten Einheiten
zuzlglich des Gewichts der Palette und der zugehdérigen Ladungshilfsmittel.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 351



@1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Case Level Non GTIN: Hohe / Mal3einheit [M297]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitinformation/height

nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitinformation/height/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Nicht Palette
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Hoéhe der nicht-GTIN-codierten Palette, d.h. die H6he der Ladung (der hier beschriebenen darauf gepackten
GTIN, z.B. ein Karton) zuzuglich der Hohe (Dicke, Holz) der Palette.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Anzugeben ist die Palettenladehdhe, d.h. Hohe der Ladung zuzliglich Héhe (Dicke, Holz) der Palette.

Berechnungsbeispiel:
Die Hohe der Palette selbst betragt z.B. bei Europaletten 150 Millimeter.

Bei einer Ladungshoéhe von 0,9 m und einer Palettenhéhe von 150 mm ergibt sich damit eine Palettenlade-
héhe von 1,05 m (Meter) = 1050 mm.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Palettenangaben
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Austria

Case Level Non GTIN: Breite / Maleinheit [M299]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitinformation/width

nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitInformation/width/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Nicht Palette
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Breite der nicht-GTIN-codierten Palette, d.h. die Breite der Ladung (der hier beschriebenen darauf gepackten
GTIN, z.B. ein Karton) zuzlglich der Breite der Palette bzw. der zugehérigen Ladungshilfsmittel. Die Breite
wird von links nach rechts gemessen.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Bei den Angaben “Case Level Non GTIN: Tiefe” und “Case Level Non GTIN: Breite* kdbnnen die meisten
Informationen zu den Abmessungen dem Codelistenkompendium entnommen werden (zu suchen unter dem
Attribut "Palettenkennzeichen" [M300]).

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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Austria

Case Level Non GTIN: Tiefe / MaReinheit [M298]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitinformation/depth

nongtin_logistics_unit_information:nonGTINLogisticsUnitinformationModule/
nonGTINLogisticsUnitiInformation/depth/@measurementUnitCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Nicht Palette
Format n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Tiefe der nicht-GTIN-codierten Palette, d.h. die Tiefe der Ladung (der hier beschriebenen darauf gepackten
GTIN, z.B. ein Karton) zuzlglich der Tiefe der Palette bzw. der zugehoérigen Ladungshilfsmittel. Die Tiefe
wird gemessen von der Vorder- zur Rickseite.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Bei den Angaben “Case Level Non GTIN: Tiefe” und “Case Level Non GTIN: Breite* kdbnnen die meisten
Informationen zu den Abmessungen dem Codelistenkompendium entnommen werden (zu suchen unter dem
Attribut "Palettenkennzeichen" [M300]).

Verkniipfungen / Bedingungen
e Palettenangaben

Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Ubermittelt werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Palettenangaben
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36 Attribute in F4. Grundpreispflichtig & Steuern

Importklassifikation

Die Europaische Union ist eine Zollunion und verfugt seit dem 1. Januar 1994 Uber ein einheitliches Zoll-
recht, das im gesamten Zollgebiet der Gemeinschaft gilt, und das sich im Wesentlichen aus den folgenden
Regelungen zusammensetzt:

e dem Zollkodex (ZK) - Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex der
Gemeinschaften

o der Durchfuhrungsvorschrift zum Zollkodex (ZK-DVO) - Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission
mit Durchflhrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des
Zollkodex der Gemeinschaften

e der Zollbefreiungsverordnung (ZollbefreiungsVO) - Verordnung (EWG) Nr. 918/83 des Rates Uber das
gemeinschaftliche System der Zollbefreiungen sowie

e dem "TARIC", dem integrierten Zolltarif der Europaischen Gemeinschaften
in ihren jeweils glltigen Fassungen

Zollrechtlich wird mit der Entrichtung des EU-Zolls aus einer Nichtgemeinschaftsware eine
Gemeinschaftsware, die anschlielend innerhalb der EU ohne weitere Zollbelastungen gehandelt werden
kann (Freiverkehrsprinzip). Zu berilcksichtigen ist jedoch, dass neben dem Zoll auch Einfuhrumsatzsteuer
und fur bestimmte Waren ggf. auch besondere Verbrauchsteuern zu entrichten sind. Diese Steuern sind
zwar EU-weit harmonisiert, in ihrer Héhe aber nicht identisch.

Fur die Beschaffung von statistischen Informationen tiber Versendung und Eingange von
Gemeinschaftswaren, fir die kein Einheitspapier flr Zoll- oder Steuerzwecke erforderlich ist, findet ein
spezielles Datenerhebungssystem - das "Intrastat-System" - Anwendung. Rechtsgrundlage sind die VO (EG)
Nr. 638/2004 und die VO (EG) Nr. 1982/2004 (zur Durchfiihrung der VO (EG) Nr. 638/2004) in ihren jeweils
gultigen Fassungen.

Mit dem Harmonisierten System (HS) ist auf internationaler Ebene ein systematisches Zahlensystem ge-
schaffen worden, das es ermdglicht, jeder beliebigen Ware eine Nummer zuzuweisen, die diese Ware ein-
deutig charakterisiert. Dadurch wird die Kommunikation im internationalen Handel erheblich erleichtert und
handelspolitische Mallnahmen kdnnen sehr warenspezifisch und damit zielgerichtet umgesetzt werden. Das
Harmonisierte System wird von praktisch allen wichtigen Handelsnationen angewandt. Auf dem HS basieren
auch verschiedene andere Zahlensysteme, wodurch auch unterschiedliche Begriffe fur die "Warennummer"
verwendet werden. In Deutschland wird bei der Ein- und Ausfuhr haufig von der "Zolltarifnummer" gespro-
chen.

Die Festlegung einer Codenummer fiir einen bestimmten Artikel geht tGber das Einreihen der Ware in das HS
hinaus. In den ersten acht Stellen ist die Zolltarifnummer eine Kombination aus dem HS-System und der
Kombinierten Nomenklatur (KN). Letztere definiert die zolltariflich und statistisch relevante Nomenklatur auf
Basis des HS. Insgesamt werden die ersten acht Stellen auch als "Intrastat-Nummer" bezeichnet. In der
neunten und zehnten Stelle werden gemeinschaftliche Mallnahmen aus dem TARIC (Tarif Intégré des
Communautés Européennes — Integrierter Zolltarif der Europdischen Gemeinschaften), und in der elften
Stelle MalRnahmen nationaler Art, z.B. aus dem Umsatzsteuerrecht, verschliisselt.

Bei einem Basissortiment sind die Import-/Exportinformationen in den darin enthaltenen Komponenten zu
entnehmen!

Datenprofil AT-Zielmarkt GS1 Austria GmbH, 2025 Seite 355



®

1 Kompendium GS1 Sync Release Mai 2025

Austria

Verkniipfungen / Bedingungen

Fur die Intrastat-Meldung ist die Warennummer des Warenverzeichnisses fiir die Auflenhandelsstatistik
(Intrastat-Nummer)

o |mportklassifikation: Wert anzugeben.

Zusatzlich kann als zusatzliche Spezifizierung des Wertes die

o Importklassifikation: Art angegeben werden. Diese zusatzlichen Informationen fiir die Import / Export
Erklarung ist nur mdglich, wenn ein Wert eingegeben wird.

Bei bestimmten Warennummern fir die AuRenhandelsstatistik wird auf die Angabe der Eigenmasse in vollen
Kilogramm (vgl. Nettofillmenge, MalReinheit) verzichtet. In diesen Fallen ist darauf zu achten, dass die

e |Importklassifikation: Menge in der Besonderen MaReinheit / Mafieinheit
entsprechend den Vorgaben des Warenverzeichnisses (Zu finden u.a. in der GS1 Sync Profiles Overview im
Reiter ,_Warenverzeichnis®) fir die AuRenhandelsstatistik anzugeben ist. Ist keine Besondere Maleinheit

vorgeschrieben, ist diese Information nicht zu liefern. Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine
Mafeinheit Gbermittelt werden. Die Angabe muss in Stuck erfolgen.
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Importklassifikation: Wert [M229]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/importClassification/
importClassificationValue

Status Muss

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format an11, an10 oder an8 (alphanumerisch, immer entweder elfstellig, zehnstellig

oder achtstellig)

Auspragung/Wertebereich  Komplette elfstellige Zolltarifnummern, zehnstellige TARIC-Nummer oder
achtstellige Intrastat-Nummern. Fihrende Nullen sind erlaubt.

Codeliste J.

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O
Definition

Klassifizierungscode zur Bestimmung von Abgaben oder Zéllen flir das Ein- und Ausflihren dieser Ware.
Angabe der Warennummer des Warenverzeichnisses flr die AuBRenhandelsstatistik (Intrastat) oder Zolltarif-
nummer fir den Im- und Export.

Ausfiillhilfe:

Lieferant muss die korrekte Zolltarifnummer oder Intrastat-Nummer selbst wahlen und angeben.
¢ Unterstiitzung bei der Feststellung korrekter Dateninhalte:

 Bei Angabe der 8-stelligen Nummer in Importklassifikation Wert, muss

Importklassifikation Art = ,INTRASTAT" sein

* Bei Importklassifikation Art ,INTRASTAT": muss Wert 8-stellig sein

* Bei Importklassifikation Art ,ZOLLTARIFNUMMER®: muss Wert 11-stellig sein

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Hier kann die komplette elfstellige Zolltarifnummer oder die achtstellige Intrastat-Nummer eingegeben
werden. Aufgeschlisselt steht die Nummer 01 041 080 001 fur folgende Angaben:

01 = Kapitel des HS (bis Stelle 2 der Zolltarifnummer)

0104 = Position des HS (bis Stelle 4 der Zolltarifnummer)

0104 10 = Unterposition des HS (bis Stelle 6 der Zolltarifnummer)

0104 1080 = Unterposition der KN (bis Stelle 8 der Zolltarifnummer): Intrastat-Nummer

0104 1080 00
0104 1080 00 1

TARIC (bis Stelle 10 der Zolltarifnummer)
Nationale MaRnahme (11. Stelle der Zolltarifnummer)

Verkniipfungen / Bedingungen
e Importklassifikation

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Importklassifikation
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Importklassifikation: Art [M230]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/importClassification/
importClassificationTypeCode

Status Muss

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich  Folgende Klassifikationen kdnnen verwendet werden:
e Customs tariff number
Anzugeben, wenn beim Wert eine 11-stellige Zolltarifnummer angeben wird.
e INTRASTAT
Anzugeben, wenn beim Wert eine 8-stellige Intrastathummer angeben wird.

e TARIF_INTEGRE_DE_LA_COMMUNAUTE (= TARIC)
Anzugeben, wenn beim Wert eine 10-stellige Taricnummer angeben wird.

Codeliste ImportClassificationTypeCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Codepflegende Organisation zum angegebenen Klassifizierungscode (Wert), die die Art der Abgaben oder
Zolle definiert.

Ausfiillhilfe:

* Bei Angabe der 8-stelligen Nummer in Importklassifikation Wert, muss im Attribut
Importklassifikation Art = ,(INTRASTAT) - 8-stellige Zolltarifnummer INTRASTAT" ausgewahlt sein
* Bei Importklassifikation Art ,INTRASTAT": muss Wert 8-stellig sein

* Bei Importklassifikation Art ,(CUSTOMS_TARIFF_NUMBER) - 11-stellige Zolltarifnummer®: muss Wert 11-
stellig sein

Verkniipfungen / Bedingungen
Kann nur angegeben werden, wenn eine Importklassifikation: Wert angegeben ist.
o Importklassifikation

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Importklassifikation
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Importklassifikation: Menge in der Besonderen Maldeinheit / Mal3einheit [M231]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/importClassification/
statisticalReportingMeasurement

place_of item_activity:placeOfltemActivityModule/importClassification/
statisticalReportingMeasurement/@measurementUnitCode

Status Bedingt optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  0,00001 - 9.999.999.999,99999 / Mafeinheit: Stiick (Code: H87)
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Die Menge von Artikeln — ohne sdmtliche Verpackungen (z.B. Kasten, Spule) — fir statistische Berichts-
zwecke. In der EU ist dies die Menge in der Besonderen Maleinheit der Intrastat-Meldung, vorausgesetzt,
dass die Nettomasse in Kilogramm nicht auf dem Warenverzeichnis fir Aulenhandelsstatistiken basiert.

Beispiel: Eiscreme wird in der Nettomasse angegeben, also wird keine Besondere Maleinheit gefordert. —
Neben dem Zahlenwert der Besonderen Maleinheit fur die Intrastat-Meldung ist hier als Default-Maleinheit
(nur) aus Griinden der GDSN Schema-Validitat "H87" (= Stlick) anzugeben.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Angabe des Zahlenwertes entsprechend der im Warenverzeichnis fur die Aulienhandelsstatistik vorgege-
benen Besonderen Mal3einheit fur die Intrastat-Meldung.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Importklassifikation

Hintergrund Intrastat-Ausfiillanleitung: "Hier anzugeben ist fiir jede Position der Zahlenwert der im Waren-
verzeichnis fur die Auflenhandelsstatistik vorgegebenen Besonderen Malleinheit. Ist keine Besondere Mal3-
einheit vorgeschrieben, bleibt das Attribut frei. ... Die Bezeichnung der Besonderen MaReinheit selbst ist
nicht anzugeben (Beispiel: Bei "50 Stiick" ist der Zahlenwert "50" anzugeben).

Nun fordert jedoch die GDSN Schema Definition hier immer eine MaReinheit. Es wird empfohlen, die
Default-Maleinheit "H87" (= Stlick) einzutragen. Diese ist unabhangig vom Artikel und der tatsachlichen
MaReinheit in der Intrastat-Ausfillanleitung! Fiir den Datenempfanger ist diese Maleinheit nicht relevant und
kann ignoriert werden.

Demnach gilt: Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine MaRReinheit Ubermittelt werden.
Die Angabe muss in Stick (= Code H87) erfolgen!

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Importklassifikation
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Grundpreisauszeichnung
Angaben zur Grundpreisauszeichnung.

Verkniipfungen / Bedingungen
Uber das Kennzeichen
e Grundpreisauszeichnungspflicht

muss immer angegeben werden, wenn fur den Artikel eine Grundpreisauszeichnungspflicht besteht, auer
wenn es sich um Pfandartikel Leergut (Ist der Pfandartikel Leergut [M357] = JA) handelt.

Die
e Grundpreisrelevante Flllmenge / MalReinheit

ist optional. Die Angabe hier kann auch identisch sein mit der Nettofiillmenge/Maleinheit [M281] oder dem
Abtropfgewicht/Maleinheit [M280] des Artikels.

Basis fur die Ermittlung des Grundpreises sind Wert und MafReinheit der Nettofiillmenge des Produktes. Fir
Produkte in einer Aufgussflissigkeit wird das Abtropfgewicht zur Berechnung herangezogen.

Ist der Grundpreis in einer von der angegebenen Nettoflullmenge abweichenden Menge und MaReinheit
anzugeben, missen Wert und Mal3einheit der grundpreisrelevanten Fullmenge hinterlegt werden.

Grundpreisauszeichnungspflicht [M321]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname sales_information:salesIinformationModule/salesInformation/
isBasePriceDeclarationRelevant

Status Muss
Kein Muss fur Pfandartikel Leergut

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich ¢ TRUE (= Bestatigender Wert)
o FALSE (= Negativer Wert)

Codeliste NonBinaryLogicEnumeration im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Definition

Angabe, ob der Artikel gemaR nationaler Bestimmung grundpreisauszeichnungspflichtig ist oder nicht.
Grundpreisauszeichnungspflichtige Artikel sind mit (= "Ja/TRUE") zu deklarieren. Sind Artikel nicht
grundpreisauszeichnungspflichtig, so ist ein (=“NEIN/FALSE®) zu Ubermitteln.

Ausfillhilfe:
o Lieferant muss die Grundpreisauszeichnungspflicht wahlen und angeben: JA/NEIN
o Information zur Grundpreisauszeichnungspflicht:

o https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnumme
r=20000866

o https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/2000 270 2/2000 270 2.pdf

¢ Wenn JA: - Kann es sein, dass auch Grundpreisrelevante Flllmenge / MaReinheit beflillt werden muss,
wenn sie abweichend von Nettofullmenge oder Abtropfgewicht ist.

Verkniipfungen / Bedingungen

Diese Angabe muss immer angegeben werden, aufler wenn es sich um Pfandartikel Leergut (Ist der
Pfandartikel Leergut = JA) handelt.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Grundpreisrelevante Flllmenge / MaReinheit
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Grundpreisrelevante Fullmenge / Maldeinheit [M322]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname sales_information:salesInformationModule/salesInformation/
priceComparisonMeasurement

sales_information:salesIinformationModule/salesInformation/
priceComparisonMeasurement/@measurementUnitCode

Status Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format n..15 (15,5) (humerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
Auspragung/Wertebereich  0,00001 - 9.999.999.999,99999 [Mafeinheit]
Codeliste MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O

Definition

Wert der Fillmenge des Artikels/MaReinheit, die als Kalkulationsbasis fir den Grundpreis herangezogen
werden soll.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Basis fur die Ermittlung des Grundpreises ist der Wert in Nettofullmenge/Malieinheit des Produktes. Fur
Produkte in einer Aufgussflissigkeit wird das Abtropfgewicht/Maleinheit zur Berechnung herangezogen.

Verkniipfungen / Bedingungen

Ist der Grundpreis in einer von der angegebenen Nettoflllmenge abweichenden Menge und Mafeinheit an-
zugeben, missen der Wert und MaReinheit dieser grundpreisrelevanten Fullmenge hier hinterlegt werden.

Wenn ein Wert im Attribut ,Grundpreisrelevante Fillmenge*“ angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit
Ubermittelt werden.

Kein Multimeasurement mdglich!

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Grundpreisauszeichnungspflicht
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Umsatzsteuer [M330]
Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname duty fee tax_information:dutyFeeTaxInformationModule/
dutyFeeTaxInformation/dutyFeeTax/dutyFeeTaxCategoryCode
SET duty_fee_tax_information:dutyFeeTaxInformationModule/
dutyFeeTaxInformation/dutyFeeTaxAgencyCode =
294 [for GS1 Austria]
SET duty_fee_tax_information:dutyFeeTaxInformationModule/
dutyFeeTaxInformation/dutyFeeTaxTypeCode = VAT
Status Muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste TaxCategoryCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Landesspezifische, gesetzliche Umsatzsteuerkategorie, z.B. Null, Niedrig oder Standard.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung
Landesspezifische gesetzliche Umsatzsteuer, der dieser Artikel unterliegt.

Abhangig vom Zielmarkt des Artikels muss das jeweilige nationale Umsatzsteuerrecht zugrunde gelegt
werden.

Ausfllhilfe:
Angabe des Umsatzsteuersatzes, der an den Endverbraucher weitergegeben wird.
* Mogliche Auswahlmdoglichkeiten:

- LOW = 10% Umsatzsteuer

- STANDARD = 20% Umsatzsteuer

Ubersichtsliste der Umsatzsteuerkategorien fiir Osterreich, Deutschland und die Schweiz:

Code Beschreibung AT DE CH
LOW Niedrigster Steuersatz (ausgenommen Null), 10,0% 7,0% 2,5%
abhéangig vom Zielmarkt.
MEDIUM Mittlerer Steuersatz, abhangig vom Zielmarkt. 13,0%
STANDARD Standard-Steuersatz, normal oder Durchschnitt. 20,0% 19,0% 8,0%

Abhangig vom Zielmarkt.

ZERO Steuerrate oder -betrag gleicht Null, jedoch 0,0% 0,0% 0,0%
Fakturierung erforderlich. Steuerrate von der
Regierung jederzeit anderbar.

Verkniipfungen / Bedingungen
A
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37 Attribute in G1. Gefahrgutangaben

Uber die Gefahrgutangaben wird angegeben, ob der Artikel und/oder mindestens eine seiner Verpackungs-
einheiten aufgrund seiner Eigenschaften nach den europaischen Gefahrgutvereinbarungen (ADR/RID) —
bzw. nach der entsprechenden nationalen Gefahrgutgesetzgebung — fiir den Transport auf Strafe und
Schiene als Gefahrgut eingestuft ist und den sich daraus ergebenden Vorschriften unterliegt oder nicht.

Dem Zielmarktprofil des Artikels entsprechend gilt die nationale Gefahrgutgesetzgebung flir den Transport
auf StralRe und Schiene in der jeweils aktuellen, d.h. zuletzt gednderten Fassung. Grundlage ist in allen
ADR-Vertragsstaaten

e das Europaische Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StralRe
(ADR) vom 30. September 1957 mit den Anlagen A und B von 1969 und der ADR-Rahmenrichtlinie
(94/55/EG) in der aktuell gultigen Fassung

¢ sowie die Ordnung fur die internationale Eisenbahnbeférderung geféahrlicher Guter (RID) mit der RID-
Rahmenrichtlinie (96/49/EG) in der aktuell gultigen Fassung.

Gefahrgutangaben fiir Binnen- und Seeschifffahrt und Lufttransporte sind zurzeit nicht vorgesehen.

Verkniipfungen / Bedingungen

Fur jeden Basisartikel muss Gefahrgut = ,Ja“ angegeben werden, wenn er nach dem Gesetz als Gefahrgut
eingestuft ist. Wenn der Artikel kein Gefahrgut ist, kann hier angegeben werden Gefahrgut = ,Nein*.

Wird die Auspragung "Ja" zugeordnet, mussen bei Basisartikeln zur Gefahrgutklassifizierung die folgenden
Angaben Ubermittelt werden:

o Klasse

o Klassifizierungscode

e Verpackungsgruppe

o Gefahrnummer / Gefahrzahl

e UN Nummer

e Technischer Name / Sprache

e Begrenzte Menge gemalk ADRS®

Bei Artikeln, die nach ADR der Klasse 1 zugeordnet sind, muss zusatzlich zu den obigen Angaben noch die
¢ Nettoexplosivstoffmasse [kqg]

Ubermittelt werden. Bei anderen Klassen ist diese Angabe dagegen nicht mdglich.

Optional stehen bei der Auspragung "Ja" grundsatzlich auch folgende Angaben zur Verfligung:
o Gefahrzettel (nur fir den dsterreichischen Zielmarkt)

Zusatzlich zur Hauptgefahr kdnnen je Satz von Gefahrgutangaben mehrere verschiedene Gefahrzettel-
Nummern fir die Nebengefahren zugewiesen werden:

o Gefahrzettel (Nebengefahr) (nur flr den Gsterreichischen Zielmarkt).

Die Auspragung "Nein" ist Artikeln zuzuordnen, die keinerlei Gefahrgutvorschriften unterliegen. Gefahrgut-
angaben kdnnen dann nicht gemacht werden.

ACHTUNG: Fur die Auspragungen "Ja" gilt auRerdem Folgendes: Bei Artikeln, die aus mehreren
Komponenten (Einzelgebinden) mit unterschiedlicher Gefahrqutklassifizierung bestehen (z.B.
Doppelpacks/Multipacks), kénnen die beschriebenen Gefahrgutangaben mehrfach, (d.h. einmal pro
Gefahrgutklassifizierung) tibermittelt werden®.

Zu jeder dieser mehrfach moglichen Gefahrgutklassifizierungen kbnnen mehrere Sondervorschriften - und
fur den &sterreichischen Zielmarkt mehrere Gefahrzettel-Nummern fir Nebengefahren — angegeben werden.
Die Ubrigen Angaben werden nur einmal pro Klassifizierung angegeben.

5 Muss auf Artikelbasisebene und fiir alle zugehdrigen Verpackungseinheiten.
6 Bitte beachten: Hierbei handelt es sich jeweils um Komponenten ohne eigene GTIN.
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HINWEIS: Bei den Gefahrgutangaben kann es fachlich notwendig und korrekt sein, dass wiederholbare,
codierte Werte in der Wiederholung z.T. die gleichen Codes mehrfach nutzen.
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Gefahrgutmatrix mit Fallunterscheidung der einzelnen Flags

ID Gefahrgutangaben: Attribute Status der Attribute bezogen auf die Gefahrgutangaben Flags

Basiseinheit | Verpackungs | Ja Nein
einheit

1. | Gefahrgut X M 0

2. Klasse X M N/A
3. [ Klassifizierungscode X M N/A
4. | Verpackungsgruppe X M N/A
5. | Gefahrnummer / Gefahrzahl X M N/A
6. | Gefahrzettel (Primare Gefahr) X 0] N/A

dangerousGoodsHazardLabelSeq
uenceNumber = 1
7. | Gefahrzettel (Nebengefahr) X O, wenn Label existiert N/A
dangerousGoodsHazardLabelSeq
uenceNumber = 2

8. | UN Nummer X M N/A
9. | Technischer Name X M N/A
10. | Nettoexplosivstoffmasse [kg] X M, wenn Klasse = 1 N/A
11. | Begrenzte Menge gemafl ADR X X M N/A

Achtung:

Basissortimente stellen im GDSN eine weitere Verpackungseinheit dar. Die 0.g. Angaben beziehen sich jeweils nur auf Basisartikel. Fur alle Gbrigen Levels
sind diese Angaben nicht moglich. Einzige Ausnahme ist die begrenzte Menge gemafl ADR, die angegeben werden muss, wenn die Verpackungshierarchie
Gefahrgutangaben enthalt.
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Gefahrgut [M187]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/dangerousGoodsRegulationCode
SET transportation_hazardous_classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/dangerousGoodsRegulationAgency = ADR

Status Muss

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level) (Siehe weitere Details unter Verknlpfungen /
Bedingungen)

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich ¢ Ja
e Nein

Codeliste DangerousGoodsRegulationCode im Codelistenkompendium

Wiederholbarkeit O

Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob der Artikel und/oder mindestens eine seiner Verpackungseinheiten — oder mindestens eine
seiner Sortimentskomponenten — aufgrund seiner Eigenschaften nach den europaischen Gefahrgutverein-
barungen (ADR/RID) bzw. nach der entsprechenden nationalen Gefahrgutgesetzgebung fiir den Transport
auf Stralle und Schiene als Gefahrgut eingestuft ist und den sich daraus ergebenden Vorschriften unterliegt
oder nicht.

Austfiillhilfe:
o Gefahrgut:
o Nur ,Ja“ (ZCG), wenn zutreffend fur dieses Produkt
o Fur die meisten Lebensmittel wird hier die Angabe ,Kein Gefahrgut® (ZNA) zutreffen.

o Wenn Produkt Gefahrgut ist, werden weitere Angaben verpflichtend.

Verkniipfungen / Bedingungen
o Gefahrgutangaben

Analog zur Gefahrgutmatrix ist die Angabe nur moglich fir Basisartikel. Fur die tbrigen Hierarchielevel ist
hier keine Angabe maglich.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Gefahrgut Klasse [M185]

Community-Profil
WS1 Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

transportation_hazardous_classification
:transportationHazardousClassificationModule/transportationClassification/
regulatedTransportationMode/hazardousInformationHeader/
hazardousInformationDetail/classOfDangerousGoods

Bedingt muss

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

ClassOfDangerousGoods im Codelistenkompendium
O | Gruppe wiederholbar

O

Gefahrgutklasse des Gefahrgutartikels fir den Transport auf Strale und Schiene (ADR/RID). Diese Klassen
reflektieren die Art der Gefahr und die Eigenschaften der Waren und gruppieren diese nach ihrem Risiko.
Alle weiteren Gefahrgutangaben hangen von der hier zugewiesenen Gefahrgutklassifizierung ab.

Beispiel

e Somat Klassik: 8 (Atzende Stoffe)

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Gefahrgut Klassifizierungscode [M186]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste

Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/transportationClassification/
regulatedTransportationMode/hazardousInformationHeader/
hazardousInformationDetail/dangerousGoodsClassificationCode

Bedingt muss

M Basisartikel (lowest level)
Definierte Werte

A

Gemal Codelisten der den europaischen Gefahrgutvereinbarungen
entsprechenden nationalen Gefahrgutgesetzgebung

O | Gruppe wiederholbar
O

Klassifizierungscode des Gefahrgutartikels fiir den Transport auf Strale und Schiene (ADR/RID). Er
spezifiziert die gefahrlichen Eigenschaften bzw. die Unterklasse / Vertraglichkeitsgruppe des Artikels
innerhalb der ihm zugewiesenen Gefahrgutklasse.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

Der Klassifizierungscode ist gem. Kapitel 5.4.1.1.1 ADR 2003 bei Artikeln der Klasse 1 im Beférderungs-
papier anzugeben. Bei Stoffen und Gegenstédnden anderer Klassen als 1 oder 7 muss u. a. im Befdrde-
rungspapier die Nummer der Gefahrzettelmuster gem. Kapitel 3.2, Tabelle A, Spalte 5 ADR angegeben

werden.

Beispiel
e Somat Klassik: C6

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Verpackungsgruppe [M191]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/transportationClassification/
regulatedTransportationMode/hazardousInformationHeader/
hazardousInformationDetail/dangerousGoodsPackingGroup

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste DangerousGoodsPackingGroupCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Minimale Verpackungsgruppe des Gefahrgutartikels fiir den Transport auf Strale und Schiene (ADR/RID).
Sie klassifiziert das Gefahrenpotential fir diesen Artikel. Eine Verpackungsgruppe ist eine Gruppe, der
gewisse Stoffe auf Grund ihres Gefahrengrades wahrend der Beférderung flir Verpackungszwecke
zugeordnet sind.

Beispiel
e Somat Klassik: Il

Verkniipfungen / Bedingungen
o Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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Gefahrnummer / Gefahrzahl [M188]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste

Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/transportationClassification/
regulatedTransportationMode/hazardousInformationHeader/
hazardousInformationDetail/dangerousGoodsHazardousCode

Bedingt muss
M Basisartikel (lowest level)
an..10 (alphanumerisch, maximal 10-stellig)

Optionale Auswahlcodeliste; d.h. es kdnnen auch individuelle Werte
eingetragen werden.

Nummern zur Kennzeichnung der Gefahr nach der den europaischen
Gefahrgutvereinbarungen entsprechenden nationalen Gefahrgutgesetzgebung.

O | Gruppe wiederholbar
O

Gefahrnummer / Gefahrzahl (in Osterreich "Nummer zur Bezeichnung der Gefahr"), die bei Transport dieses
Artikels auf Stra3e und Schiene am Fahrzeug (im oberen Teil der orangefarbenen Tafel) anzubringen ist,
damit bei einem Unfall Polizei, Feuerwehr und sonstige Beteiligte sofort erkennen kénnen, welche Gefahr
von der Ladung ausgeht. Bei Gefahrgiitern ohne Gefahrnummer / Gefahrzahl ist die Auspragung "NONE" zu

Ubermitteln.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Bei Beforderung des Artikels ist am Transportfahrzeug im oberen Teil der orangefarbenen Tafel die in der
Gesetzgebung spezifizierte Gefahrnummer/ Gefahrzahl anzubringen, sofern es sich nicht um einen Artikel
handelt, fir den eine Freistellung nach Kapitel 3.4 existiert (vgl. S. 376), der also in begrenzter Menge ohne
diese Auflage transportiert werden darf.

Beispiel
e Somat Klassik: 80

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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@1 Kompendium GS1 Sync

Gefahrzettel [M196]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/hazardousInformationDetail/
dangerousHazardousLabel/dangerousHazardousLabelNumber

SET transportation_hazardous_classification:
transportationHazardousClassificationModule/transportationClassification/
regulatedTransportationMode/hazardousinformationHeader/
hazardousInformationDetail/dangerousHazardousLabel/
dangerousHazardousLabelSequenceNumber = 1

Bedingt optional

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

DangerousHazardousLabelNumberCode im Codelistenkompendium
I | Gruppe wiederholbar

O

Eine sichtbar angebrachte Nummer, die fir das spezielle Risiko und die erforderlichen VorsichtsmafRnahmen
fur den Gefahrgutartikel steht. Diese Nummer des Gefahrzettels (Hauptgefahr) ist hier gemaf Kapitel 3.2

Tabelle A ADR anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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@1 Kompendium GS1 Sync

Gefahrzettel (Nebengefahr) [M197]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/hazardousInformationDetail/
dangerousHazardousLabel/dangerousHazardousLabelNumber

SET transportation_hazardous_classification:
transportationHazardousClassificationModule/transportationClassification/
regulatedTransportationMode/hazardousinformationHeader/
hazardousInformationDetail/dangerousHazardousLabel/
dangerousHazardousLabelSequenceNumber = 2

Bedingt optional

M Basisartikel (lowest level)

Definierte Werte

A

DangerousHazardousLabelNumberCode im Codelistenkompendium
M (max. 3 Angaben méglich) | Gruppe wiederholbar

O

Eine sichtbar angebrachte Nummer gemal Kapitel 3.2 Tabelle A ADR, die fir das spezielle Risiko und die
erforderlichen Vorsichtsmalinahmen fiir den Gefahrgutartikel steht. Fir jeden dort aufgefihrten Stoff oder
Gegenstand sind die in Spalte 5 angegebenen Gefahrzettel anzubringen. Gibt es dort mehr als eine Gefahr-
zettelnummer (= Hauptgefahr), sind die zusatzlichen Gefahrzettel hier als Nebengefahren anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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UN Nummer [M194]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/hazardousInformationDetail/
unitedNationsDangerousGoodsNumber

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich /.

Codeliste UN-Nummern nach der den europaischen Gefahrgutvereinbarungen
entsprechenden nationalen Gefahrgutgesetzgebung
Wiederholbarkeit O | Gruppe wiederholbar M259
Mehrsprachigkeit O
Definition

UN-Nummer (Stoffnummer) des Artikels gemaf’ Stoffliste flir den Transport auf Stralle und Schiene
(ADR/RID). Dies ist die vierstellige Zahl des Fachausschusses der Vereinten Nationen fiir die Beférderung
von gefahrlichen Gutern, um einen Stoff oder eine bestimmte Gruppe von Substanzen zu klassifizieren.

Beispiel
e Somat Klassik: 3253

Verkniipfungen / Bedingungen
o Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Technischer Name / Sprache [M193]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/hazardousInformationDetail/
dangerousGoodsTechnicalName

transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/hazardousInformationDetail/
dangerousGoodsTechnicalName/@languageCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit %}
Definition
Technische Bezeichnung des Gefahrgutartikels gemaf Stoffliste fur den Transport auf Stral’e und Schiene
(ADR/RID).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Fir "Technischer Name" ist in Osterreich "Benennung/Bezeichnung" gebrauchlich; die Beschreibung besteht
aus zwei Teilen: 1. der im ADR angegebene Text und 2. bei nicht anderweitig genannten Warengruppen die
zusatzliche Angabe der Zusammensetzung des Gefahrguts.

Beispiel
¢ Somat Klassik: DINATRIUMTRIOXOSILIKAT GEMISCH

Verkniipfungen / Bedingungen
o Gefahrgutangaben

Die Abklrzung n.a.g. (nicht anderweitig genannt) darf nicht am Ende dieses Eintrages stehen. Diese Angabe
ist unzulassig und bulRgeldbewehrt. Nach dem Kirzel muss immer der Gefahrausldser, in der Regel der
Wirkstoff stehen.

Unter der Abklirzung "nicht anderweitig genannt" versteht man eine Sammelbezeichnung, der nicht
namentlich genannte Stoffe, Gemische, Losungen oder andere Gegenstande mit aquivalenten Eigen-
schaften.

Wenn ein Text angegeben wird, so muss auch die Sprache Ubermittelt werden. Dies muss in der
Primarsprache erfolgen. Die Angabe weiterer Sprachen ist fur alle Zielmarkte optional.

Die Angabe wird inhaltlich nicht gepruift.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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Nettoexplosivstoffmasse [kg] [M190]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/transportationClassification/
regulatedTransportationMode/hazardousInformationHeader/
hazardousInformationDetail/netMassOfExplosives

SET
transportation_hazardous_classification:transportationHazardousClassificationModule/

transportationClassification/regulatedTransportationMode/hazardousInformationHeader/
hazardousInformationDetail/netMassOfExplosives/@measurementUnitCode = KGM
Bedingt muss

M Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)

0,00001 - 9.999.999.999,99999 [kg]

A

I | Gruppe wiederholbar

O

Nettoexplosivstoffmasse des Artikels in Kilogramm, die flr den Transport auf Stral3e und Schiene gemaf
ADR/RID im Beférderungspapier anzugeben ist.

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrgutangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Begrenzte Menge gemall ADR [M189]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname transportation_hazardous_ classification:
transportationHazardousClassificationModule/
transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousinformationHeader/DangerousGoodsLimitedQuantitiesCode

Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich  Erleichterungen:
¢ nicht mdglich
e mdoglich (aber nicht genutzt)
e vom Datenverantwortlichen genutzt

Codeliste ADRDangerousGoodsLimitedQuantitiesCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob fir die Artikelbasis oder Verpackungseinheiten gemafl ADR die Méglichkeit einer Freistellung
nach Kapitel 3.4 (Erleichterungen fur den Transport fur begrenzte Mengen) besteht oder nicht, und wenn Ja,
ob diese vom Datenlieferanten in Anspruch genommen wird.

Ergianzende Community Beschreibung / Erlduterung

In Abh&ngigkeit vom jeweiligen Inhalt durfen bestimmte Gefahrgutartikel nach ADR Kapitel 3.4 (Freistellung
begrenzter Mengen) transportiert werden, ohne die besonderen Gefahrgutvorschriften der ADR zu beachten.

Fur Gefahrgiter, fur die eine Freistellung nach Kapitel 3.4 existiert, gelten in kleineren Gebinden unter Ein-
haltung bestimmter Mengenvorschriften Erleichterungen beim Transport in zusammengesetzten Verpackun-
gen. Jedes Versandstlick, das einen solchen Artikel enthalt, ist mit der Bezeichnung "UN" und mit der UN-
Nummer zu beschriften.

Bei Versandstucken mit Gefahrgutern unterschiedlicher UN-Nummern ist ein auf die Spitze gestelltes Quad-
rat mit den Kennzeichnungsnummern der Flllgiter oder der Bezeichnung 'LQ" anzubringen.

Bei Inanspruchnahme der Freistellung nach Kapitel 3.4 gelten zurzeit die folgenden Erleichterungen:

o Verzicht auf das Beférderungspapier ¢ keine Anforderungen an die Ausbildung der

e Verzicht auf Kennzeichnung der Fahrzeuge Gefahrgutfahrer

e weniger strenge Forderungen an Bau und e Verzicht auf das Mitflihren von Unfallmerkblattern
Ausristung der Fahrzeuge ¢ keine UN-gepriifte Verpackung

Beispiel

e UNS3077 Lexus® Class (von DuPont), 10 x 90 g: bis zu 6 kg je Innenverpackung und bis zu 24 kg je
Versandstuck.

Werden die mdglichen Erleichterungen vom Hersteller auch genutzt, ist hier "vom Datenverantwortlichen
genutzt" anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen
o Gefahrgutangaben

Die Angabe zu Begrenzte Menge gemaf ADR muss auf jeder Ebene der Verpackungshierarchie angegeben
werden, wenn mindestens eine enthaltene Artikelbasis als Gefahrgut gekennzeichnet ist.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A
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38 Attribute in G2. GHS-Angaben

"Zur Vereinfachung des Welthandels und gleichzeitig zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt wurden Uber einen Zeitraum von 12 Jahren im Rahmen der Vereinten Nationen (VN) mit grof3er
Sorgfalt harmonisierte Kriterien fur Einstufung und Kennzeichnung entwickelt, die zum Global Harmonisier-
ten System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien (Globally Harmonised System of
Classification and Labelling of Chemicals) - nachstehend als "GHS" bezeichnet - gefiihrt haben." (Auszug
aus der VO (EG) 1272/2008)

Fur den EU-Raum ist das GHS im Rahmen der Verordnung Nr. (EG) 1272/2008 vom 16. Dezember 2008
geregelt.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn das Produkt gemal GHS Verordnung Nr. (EG) 1272/2008 und der entsprechenden nationalen
Umsetzung als gefahrlicher Stoff bzw. Zubereitung eingestuft und gekennzeichnet ist, muss bei

e GHS [M212
die Auspragung "Ja" (TRUE) angegeben werden.

In diesem Falll muss die folgende Angabe gemacht werden:

e GHS Piktogramme [M215]

¢ Sie kann nicht geliefert werden, wenn GHS nicht mit TRUE angegeben ist.
Zusatzlich kann ein

¢ GHS Signalwort Code

angegeben werden (nur wenn GHS = TRUE).

Bei GHS = TRUE mussen auch die folgenden Angaben geliefert werden:

e H-Satz Code [M213]

e P-Satz Code [M216]

e Es kann jedoch in manchen Fallen notwendig sein, Gefahrenhinweise (H-Satz Codes [M213]) und/oder
Sicherheitshinweise (P-Satz Codes [M216] auch dann anzugeben, wenn der Artikel nicht als GHS-Artikel
eingestuft und gekennzeichnet ist. Deshalb ist es moéglich, H-Satz Codes und/oder P-Satz Codes unab-
hdngig von der Angabe bei GHS [M212] anzugeben.

Pro Artikel kbnnen mehrere GHS Piktogramme angegeben werden.

Pro Artikel kbnnen mehrere Gefahrenhinweise (H-Satze) und mehrere Sicherheitshinweise (P-Satze) an-
gegeben werden.

Fir bestimmte H-Satz Codes und P-Satz Codes muss zuséatzlich eine
e H-Satz Beschreibung / Sprache bzw.
e P-Satz Beschreibung / Sprache

angegeben werden. Die entsprechenden Hinweise finden Sie im Codelistenkompendium, Codelisten "GHS-
Angaben: H-Satz Code" und "GHS-Angaben: P-Satz Code". Fir alle anderen H-Satz Codes und P-Satz
Codes) ist die Beschreibung optional.
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Wenn GHS [M212] mit TRUE angegeben ist, kann die folgende Angabe zusatzlich gemacht werden:
e Abfallschlissel [M209]

Auch die
e Notrufnummer [M201]

kann dann angegeben werden, ist jedoch optional, also immer mdglich, unabhangig von der Angabe bei
Abfallschlissel [M209] und/oder GHS [M212].

Wenn ein Produkt nicht gemafl GHS Verordnung Nr. (EG) 1272/2008 und der entsprechenden nationalen
Umsetzung eingestuft und gekennzeichnet ist, muss bei

e GHS[M212
die Auspragung "Nein" (FALSE) angegeben werden.

In diesem Fall kobnnen die folgenden Angaben nicht gemacht werden:
e GHS Piktogramme [M215]
e GHS Signalwort Code [M218].
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GHS [M212]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
permitldentification/regulatoryPermitldentification
Komplettes Mapping siehe Profiles Overview

Status Optional

Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)

Format Definierte Werte

Ausprigung/Wertebereich ¢ TRUE (= Bestatigender Wert)
e FALSE (= Negativer Wert)

Codeliste NonBinaryLogicEnumeration im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob der Artikel gemal GHS Verordnung Nr. (EG) 1272/2008 und der entsprechenden nationalen
Umsetzung eingestuft und gekennzeichnet ist oder nicht.

Verkniipfungen / Bedingungen

e GHS-Angaben

e Wenn GHS [M212] = TRUE (JA)dann muss Datei: Code der Art [M379] mit dem Codewert
(SAFTEY_DATA_SHEET) befiillt sein und in den Dateiformaten .pdf oder .doc bereitgestellt werden. Die
bereitgestellte Datei muss dabei kleiner gleich 25 MB sein.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
A.
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GHS Piktogramme [M215]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetInformation/
gHSDetail/lGHSSymbolDescriptionCode
Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste GHSSymbolDescriptionCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Codes der GHS Piktogramme, die fiir die Symbole fiir gesundheitliche, physische und umweltliche Gefahren
stehen. Diese Symbole umfassen die harmonisierten Gefahrensymbole sowie weitere grafische Elemente
zur Ubermittlung von spezifischen Informationen. Beispiele fiir die Piktogramme und herunterladbare
Dateien fur GHS finden Sie auf der Website der UNO fir GHS
http://www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/pictograms.html.

Beispiele
EXPLODING_BOMB Explodierende Bombe
HEALTH_HAZARD Gesundheitsgefahr

Verkniipfungen / Bedingungen
e GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GHS-Angaben
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GHS Signalwort Code [M218]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetInformation/
gHSDetail/gHSSignalWordsCode
Status Bedingt optional
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste GHSSignalWordsCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

GHS Signalwort Codes (ACHTUNG und GEFAHR), die verwendet werden, um die Gefahr und den Schéarfe-
grad der Gefahr, der einem Stoff oder Gemisch innewohnt, zum Ausdruck zu bringen. Fir Stoffe und Zube-
reitungen mit einem niedrigen Gefahrdungsgrad werden die Signalwdrter nicht verwendet. Ist der Stoff bzw.
das Gemisch in mehrere Gefahrenklassen eingestuft, die beide Signalwdrter erfordern wirden, ist lediglich
"GEFAHR" anzugeben.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Signalworter sind GHS-spezifische Kennzeichnungselemente. Sie geben Auskunft Gber den relativen
Gefahrdungsgrad, der einem Stoff oder Gemisch innewohnt und machen Personen, die mit dem Stoff oder
Gemisch umgehen, auf eine potentielle Gefahr aufmerksam.

Beispiele

Es gibt zwei Signalwoérter: ACHTUNG und GEFAHR.

Verkniipfungen / Bedingungen
e GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GHS-Angaben
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H-Satz Code [M213]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetInformation/
gHSDetail/hazardStatement/hazardStatementsCode
Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste GHSHazardStatementsCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit I | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Kurzel fur GHS H-Satze, d.h. standardisierte Gefahrenhinweise, die die Art und ggfs. den Schweregrad der
Gefahrdung beschreiben.

Verkniipfungen / Bedingungen
e GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GHS-Angaben
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H-Satz Beschreibung / Sprache [M214]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetinformation/
gHSDetail/hazardStatement/hazardStatementsDescription

safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetinformation/
gHSDetail/lhazardStatement/hazardStatementsDescription/

@languageCode
Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit |

Definition
Angabe von Zusatztext fiir bestimmte GHS Gefahrenhinweise (H-Satze). Die Beschreibung ist vollstandig

anzugeben, d.h. der feste Text aus dem Gefahrenhinweis (H-Satz) erganzt um den Text der Variablen. Im
Prinzip soll der Text wie im Sicherheitsdatenblatt angegeben werden.

Beispiele

e H373 Kann die Organe schadigen <alle betroffenen Organe nennen, sofern bekannt> bei langerer oder
wiederholter Exposition <Expositionsweg angeben, wenn schlissig belegt ist, dass diese Gefahr bei
keinem anderen Expositionsweg besteht>.

e Beschreibung = Kann die Atemwege schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden (vgl. S. 20).
Die Beschreibung muss mindestens in deutsch angegeben werden.

e GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GHS-Angaben
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P-Satz Code [M216]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetInformation/
gHSDetail/precautionaryStatement/precautionaryStatementsCode
Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste GHSPrecautionaryStatementsCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O
Definition

Kirzel fur GHS P-Satze, d.h. standardisierte Sicherheitshinweise, die die empfohlenen Mallnahmen zur
Begrenzung oder Vermeidung schadlicher Wirkungen aufgrund der Exposition gegenuber einem Stoff oder
Gemisch bei seiner Verwendung beschreiben. Diese Sicherheitshinweise umfassen Vorbeugung, Lagerung,
Entsorgung sowie die Reaktion bei zufalligem Verschitten oder Ausgesetztsein.

Verkniipfungen / Bedingungen
e GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GHS-Angaben
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P-Satz Beschreibung / Sprache [M217]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetinformation/
gHSDetail/precautionaryStatement/precautionaryStatementsDescription

safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetinformation/
gHSDetail/precautionaryStatement/precautionaryStatementsDescription/

@languageCode
Status Bedingt muss
Hierarchiestufe M Basisartikel (lowest level)
Format an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste LanguageCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit [0 | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit |

Definition
Angabe von Zusatztext fiir bestimmte GHS Sicherheitshinweise (P-Satze). Die Beschreibung ist vollstandig

anzugeben, d.h. der feste Text aus dem Sicherheitshinweis (P-Satz) erganzt um den Text der Variablen. Im
Prinzip soll der Text wie im Sicherheitsdatenblatt angegeben werden.

Beispiele

e P413 = Schittgut in Mengen von mehr als ... kg bei Temperaturen von nicht mehr als ... °C
aufbewahren.

e Beschreibung = Schittgut in Mengen von mehr als 10 kg bei Temperaturen von nicht mehr als 8 °C
aufbewahren.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn ein Text angegeben wird, muss auch die entsprechende Sprache Gbermittelt werden.
Die Beschreibung muss mindestens in deutsch angegeben werden.

e GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GHS-Angaben
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39 Attribute in G3. Gefahrstoffangaben

Nach der EU-Richtlinie 67/548/EWG bzw. 1999/45/EG und deren entsprechenden nationalen Umsetzung
mussen geféhrliche Stoffe bzw. Zubereitungen mit dem entsprechenden Gefahrensymbol (z.B. F und/oder
Xn = leichtentziindlich und/oder gesundheitsschadlich) gekennzeichnet werden.

Zweck der Gefahrstoffverordnung ist es, durch besondere Regelungen Uber das Inverkehrbringen von ge-
fahrlichen Stoffen und Zubereitungen und tber den Umgang mit Gefahrstoffen einschliellich ihrer Aufbe-
wahrung, Lagerung und Vernichtung den Menschen vor arbeitsbedingten und sonstigen Gesundheits-
gefahren und die Umwelt vor stoffbedingten Schadigungen zu schiitzen.

Kurz umschrieben bedeutet der "Umgang mit Gefahrstoffen", Gefahren erkennbar zu machen, ihrer Entste-
hung vorzubeugen und sie abzuwenden. Im Rahmen der Umsetzung der Gefahrstoffverordnung in die be-
triebliche Praxis wird dem Unternehmer eine Vielzahl von Aufgaben Ubertragen. Die Schwerpunkte sind:

e Ermittlungspflicht

o Allgemeine Schutzpflicht
¢ Kennzeichnungspflicht

o Betriebsanweisungen

¢ Unterweisungen

¢ Uberwachungspflicht

Die praxisgerechte Umsetzung der Gefahrstoffverordnung setzt somit eine Erhebung und Auswertung von
Grunddaten voraus. Notwendig sind hierbei neben Arbeitsbereichsdaten insb. die Produkt- bzw. Artikel-
stammdaten.
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Abfallschlussel [M209]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt ¥

dangerous_substance_information:dangerousSubstancelnformationModule/
dangerousSubstancelnformation/dangerousSubstanceProperties/
dangerousSubstanceWasteCode/enumerationValuelnformation/
enumerationValue

SET
dangerous_substance_information:dangerousSubstancelnformationModule/
dangerousSubstancelnformation/dangerousSubstanceProperties/
dangerousSubstanceWasteCode/externalAgencyName = EU

Bedingt optional
M Basisartikel (lowest level)
an..35 (alphanumerisch, maximal 35-stellig)

Optionale Auswahlcodeliste; d.h. es kdnnen auch individuelle Werte
eingetragen werden.

DangerousSubstanceWasteCode im Codelistenkompendium
O
O

Gefahrstoff-Abfallschlissel zur Identifizierung der gefahrlichen Abfallstoffe nach Vorgabe der zustandigen
codepflegenden Organisation, z.B. anhand des europaischen Abfallverzeichnisses (im Wesentlichen
Kommissionsentscheidungen 2000/532/EG und 2001/118/EG), das EU-weit als Nomenklatursystem zur
Bezeichnung von Abfallen dient. Gefahrliche Abfallstoffe sind hier mit einem Sternchen * gekennzeichnet.

Beispiele

e 200101 Papier und Pappe

e 200102 Glas

e 200129* Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrstoffangaben
e GHS-Angaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Notrufnummer [M201]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/tradeltem/
tradeltemContactinformation/targetMarketCommunicationChannel/
communicationChannel/communicationValue

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/contactTypeCode = HE

SET catalogue_item_notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/tradeltemContactinformation/targetMarketCommunicationChannel/
communicationChannel/communicationChannelCode = TELEPHONE

Optional

M Basisartikel (lowest level)

an..80 (alphanumerisch, maximal 80-stellig)
A

A
O
a

Nationale Telefonnummer, die 24 Std./Tag erreichbar ist und bei welcher der Hersteller Informationen
hinterlegt hat, wie bei einem (Arbeits-) Unfall mit dem Gefahrstoff umzugehen ist.

Beispiele
o +43123456789
e 01123456789

Verkniipfungen / Bedingungen

e Gefahrstoffangaben

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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@1 Kompendium GS1 Sync

Flammpunkt Temperatur / MalReinheit [M219]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich

Codeliste
Multimeasurement
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

transportation_hazardous_ classification:transportationHazardousClassification
Module/transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/flashPointTemperature

transportation_hazardous_ classification:transportationHazardousClassification
Module/transportationClassification/regulatedTransportationMode/
hazardousInformationHeader/flashPointTemperature/@measurementUnitCode

Optional

M Basisartikel (lowest level)

n..15 (15,5) (numerisch, maximal 10 Vor- und maximal 5 Nachkommastellen)
-273 bis +9.999 [Grad Celsius]

Der Flammpunkt versteht sich immer ab einem bestimmten Wert, d.h. ">=".
Minusangaben sind erlaubt, in diesem Fall ist das Vorzeichen "-" voranzustellen.

MeasurementUnitCode_GDSN im Codelistenkompendium
O
O
O

Niedrigste Temperatur, bei der eine Substanz ein ziindfahiges und ausreichendes Dampf-Luft-Gemisch
bilden kann, um optimal zu verbrennen.

Ergianzende Community Definition

Der Flammpunkt ist die niedrigste Temperatur, bei der das Produkt entflammen kann.

Verkniipfungen / Bedingungen
Wenn ein Wert angegeben wird, so muss auch eine Maleinheit Gibermittelt werden.

Die Angabe muss — sofern sie gemacht wird — in °C (Grad Celsius) erfolgen.
Multimeasurement wird nicht unterstitzt, andere Maleinheiten werden nicht tbernommen.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

e Gefahrstoffangaben
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Lagerklasse [M220]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname safety_data_sheet:safetyDataSheetModule/safetyDataSheetinformation/
storageCompatibilityinformation/storageCompatibilityCode

SET safety data_sheet:safetyDataSheetModule/
safetyDataSheetIinformation/storageCompatibilitylnformation/
storageCompatibilityAgency = STORAGE_CLASS

Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste StorageClassesCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Lagerklasse des Artikels oder der Verpackungseinheit zur Kennzeichnung der produktspezifischen
Gefahrenmerkmale bei der Lagerung. Die Lagerklasse bestimmt sich auf Grundlage europaischer
Verordnungen, Vorschriften und technischer Regeln zur Lagerung von Gefahrstoffen.

Ergianzende Community Definition

Beispiele:
Lagerklasse Beschreibung
LGK 1 Explosive Gefahrstoffe
LGK 2A Gase (ohne Aerosolpackungen und Feuerzeuge)
LGK 2B Aerosolpackungen und Feuerzeuge
LGK 3 Entzindbare Flussigkeiten

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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Wassergefahrdungsklasse [M221]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname dangerous_substance_information: dangerousSubstancelnformationModule/
dangerousSubstancelnformation/dangerousSubstanceProperties/
waterHazardCode/enumerationValuelnformation/enumerationValue

SET dangerous_substance_information: dangerousSubstancelnformationModule/
dangerousSubstancelnformation/dangerousSubstanceProperties/
waterHazardCode/externalAgencyName = WGK

Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste WaterHazardClassCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Wassergefahrdungsklasse (WGK) des Artikels gemaR der DE-Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit
wassergefahrdenden Stoffen (AwSV).

Erganzende Community Definition

Die Wassergefahrdungsklasse kann unter anderem im Sicherheitsdatenblatt in Abschnitt 15 aufgefihrt sein.
Beispiele:

e schwach wassergefahrdend

e deutlich wassergefahrdend

o stark wassergefahrdend

Verkniipfungen / Bedingungen
A

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

A
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40 Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe

Fir eine starkere Kontrolle von Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe ist seit dem 01.02.2021 die neue
europaische Verordnung Uber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe
(VO (EU) 2019/1148) in Kraft getreten. Die Verordnung legt einheitliche Vorschriften fur die Bereitstellung,
die Verbringung, den Besitz und die Verwendung von Stoffen oder Gemischen fest, die fur die
unrechtmaflige Herstellung von Explosivstoffen missbraucht werden kénnten.

Sie gilt fur Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe, die in beschrankte und meldepflichtige Ausgangsstoffe fiir
Explosivstoffe unterteilt werden und zielt darauf ab, die Verfugbarkeit dieser Stoffe fir die Allgemeinheit
einzuschranken und eine angemessene Meldung verdachtiger Transaktionen in der gesamten Lieferkette
sicherzustellen.

Die Ersteinstufung als regulierter (meldepflichtiger oder beschrankter) Ausgangsstoff obliegt dem Hersteller
oder Erstinverkehrbringer innerhalb der EU. Der jeweilige Lieferant ist verpflichtet, seine Abnehmer hiertiber
zu unterrichten.

Fur regulierte Ausgangsstoffe flir Explosivstoffe und fir samtliche Gemische, die diese Stoffe enthalten, gilt
eine Pflicht zur Meldung verdachtiger Transaktionen, das Abhandenkommen und Diebstahl dieser Produkte.
Als verdachtige Verhaltensweisen beim Kauf gilt zum Beispiel, das der Kunde mit der beabsichtigten
Verwendung nicht vertraut zu sein scheint bzw. sie nicht plausibel begriinden kann.

Fir einen Teil dieser regulierten Ausgangsstoffe, namlich fur die beschrankten Ausgangsstoffe, gelten bei
Erreichen der angegebenen Prozentwerte zusatzliche Beschrankungen bei Abgabe, Verbringung, Besitz und
Verwendung. Privatpersonen dirfen Produkte, die beschrankte Ausgangsstoffe und Gemische, die diese
Stoffe enthalten, nicht verbringen, besitzen und verwenden, es sei denn, die Konzentration liegt unterhalb
der angegebenen Grenzwerte. Dann handelt es sich weiterhin um einen meldepflichtigen Ausgangsstoff.

Die Abgabe beschrankter Ausgangsstoffe flr Explosivstoffe an Mitglieder der Allgemeinheit ist verboten. Sie
darfen nur an gewerbliche Verwender abgegeben werden, zu Zwecken, die ihrer gewerblichen,
unternehmerischen oder beruflichen Tatigkeit zugerechnet werden kénnen, nachweislich Bedarf an dem
entsprechenden beschrankten Ausgangsstoff fur Explosivstoffe haben.

Bevor ein Handler einen beschrankten Ausgangsstoff an einen Kunden abgibt, ist er verpflichtet zu prifen,
dass diese Person zum Erwerb eines solchen Ausgangsstoffs befugt ist.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn das Produkt gemaf der Verordnung Nr. VO 2019/1148 und der entsprechenden nationalen
Umsetzung als regulierter Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe eingestuft und gekennzeichnet ist, muss bei

o Regulierte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe enthalten [M542]
die Auspragung "Ja" (TRUE) angegeben werden.
Die Angabe muss gemacht werden, wenn bei

e GPC - GS1 Global Product Classification: GPC Brick [M317]

bestimmte Warengruppen fir den betreffenden Zielmarkt angegeben wurden. Die Auflistung dieser
bestimmten GPC Bricks finden Sie in der Profiles Overview auf dem Tab
ProductGroupCond_GPC_DE_CH_AT. Sie gelangen auch zu dieser Auflistung, wenn Sie in der
Codelistentbersicht (Tab: Code lists) in der ersten Spalte den folgenden Link anklicken:
ProductGroupCond_GPC_DE_CH_AT.

Ist ein regulierter Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe (= TRUE) enthalten, so miissen auch folgende
Angaben gemacht werden:

e Codierte Bezeichnung/Name des enthaltenen Ausgangsstoffs [M543]

und zusatzlich muss, wenn es sich um einen im Produkt enthaltenen beschrankten Ausgangsstoff handelt,
die entsprechende Angabe der Konzentration (= BELOW_REGULATED_ LEVELS oder =
ABOVE_REGULATED_LEVELS) des beschrankten Ausgangsstoffs im Attribut

¢ Konzentration des beschrankten Ausgangsstoffs [M544]
beflllt werden.

Angaben in diesen beiden Attributen kdnnen nur geliefert werden, wenn regulierte Ausgangsstoffe fur
Explosivgrundstoffe mit TRUE befullt ist und sind in der Gruppe wiederholbar.
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Regulierte Ausgangsstoffe fur Explosivstoffe enthalten [M542]

Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
isTradeltemRegulationCompliant

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/regulatoryAct = EC_2019_1148

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/regulatoryAgency = EU

Status Bedingt Muss (fiir ausgewabhlte Bricks) (Triggerelement)
Hierarchiestufe M Basisartikel

Format Definierte Werte

Auspragung/Wertebereich - TRUE (= Bestatigender Wert)

- NOT_APPLICABLE (= Negativer Wert)

Codeliste NonBinaryLogicEnumeration im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O

Definition

Angabe, ob ein Artikel der Verordnung (EU) 2019/1148 unterliegt und regulierte (beschrankte und/oder
meldepflichtige) Ausgangsstoffe flir Explosivstoffe enthalt.

Ergianzende Community Definition

Diese Angabe steuert die Explosivgrundstoff-Angaben, d.h. wenn hier = "ja" (= TRUE) gesetzt wird, sind die
Attribute zu regulierten Ausgangsstoffen zu machen. Unterliegt ein Artikel nicht der Verordnung, ist der Wert
NOT_APPLICABLE anzugeben.

Fir eine starkere Kontrolle von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe legt die Verordnung Gber die
Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen flir Explosivstoffe (VO (EU) 2019/1148) einheitliche
Vorschriften fur die Bereitstellung, die Verbringung, den Besitz und die Verwendung von Stoffen oder
Gemischen fest, die fur die unrechtmafige Herstellung von Explosivstoffen missbraucht werden kdénnten.
Nach der Verordnung werden bestimmte enthaltene Stoffe in beschrankte und meldepflichtige
Ausgangsstoffe fur Explosivstoffe unterteilt, mit dem Ziel, die Verfugbarkeit dieser Stoffe fur die
Allgemeinheit einzuschranken und eine angemessene Meldung verdachtiger Transaktionen in der gesamten
Lieferkette sicherzustellen.

Verkniipfungen / Bedingungen

Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe
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Codierte Bezeichnung/Name des enthaltenen Ausgangsstoffs [M543]

Community-Profil
GDSN Attributname

Status

Hierarchiestufe

Format
Auspragung/Wertebereich
Codeliste
Wiederholbarkeit
Mehrsprachigkeit

Definition

AT-B2C O AT-Zielmarkt M

regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
regulationLevelCodeReference

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/regulatoryAct = EC_2019_1148

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/regulatoryAgency = EU

Bedingt Muss

M Basisartikel

Definierte Werte

A

LCL aus Europa (16 Stoffe It. Annex | und Il) im Codelistenkompendium
M (in der Gruppe)

O

Codierte Angabe der im Produkt enthaltenen regulierten (meldepflichtiger oder beschrankter)
Ausgangsstoffe gemal der Anhange | und Il der européischen Verordnung uber die Vermarktung und
Verwendung von Ausgangsstoffen fir Explosivstoffe (VO (EU) 2019/1148).

Erganzende Community Definition

Beispiele
100-97-0 Hexamin (CAS-Nr. 100-97-0)
7697-37-2 Salpetersaure (CAS-Nr. 7697-37-2)

Verkniipfungen / Bedingungen

Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe

Konzentration des beschrankten Ausgangsstoffs [M544]
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Community-Profil AT-B2C O AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/regulatorylnformation/
regulatoryActComplianceLevelCode

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/regulatoryAct = EC_2019_1148

SET regulated_trade_item:regulatedTradeltemModule/
regulatorylnformation/regulatoryAgency = EU

Status Bedingt Optional
Hierarchiestufe M Basisartikel
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich - BELOW_REGULATED_LEVELS
- ABOVE_REGULATED_LEVELS
Codeliste RegulatoryActComplianceLevelCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit M (in der Gruppe)
Mehrsprachigkeit O
Definition

Code, der die Menge oder die Zusammensetzung eines Produktes mit den Grenzwerten einer Vorschrift
vergleicht, die im Attribut regulationTypeCode angegeben ist. Diese kann fir jede Verordnung, jeden Markt
oder jede Region unterschiedlich sein. Zum Beispiel, Abgleich der durch die EU-Verordnung 2019/1148
definierten Konzentrationsgrenzwerte fir beschrankte explosive Ausgangsstoffe.

Erganzende Community Definition

Fur einen Teil der regulierten Ausgangsstoffe, den beschrankten Ausgangsstoffen, gelten bei Erreichen
angegebener Prozentwerte zusatzliche Beschrankungen bei der Abgabe, Verbringung, Besitz und
Verwendung von Produkten.

Sind beschrankte Ausgangsstoffe oder Gemische, im Produkt enthalten, diirfen diese nur an gewerbliche
Verwender abgegeben werden, zu Zwecken, die ihrer gewerblichen, unternehmerischen oder beruflichen
Tatigkeit zugerechnet werden kénnen. Hierzu ist ein nachweislicher Bedarf an dem entsprechenden
beschrankten Ausgangsstoff fir Explosivstoffe zu erbringen.

Privatpersonen dirfen derartige Produkte, nicht verbringen, besitzen und verwenden.

Mit dem Code ABOVE_REGULATED_LEVELS wird angezeigt, dass das Produkt einen It. Anhang | der EU-
Verordnung 2019/1148 aufgefiihrten beschrankten Ausgangsstoff bzw. Gemisch enthalt. Die Konzentration
dieses Stoffes liegt hoher als der fir diesen Stoff in Spalte 2 von Anhang | der EU-Verordnung 2019/1148
angegebenen Grenzwert.

Mit Angabe des Codes BELOW_REGULATED_LEVELS wird angezeigt, dass das Produkt einen
beschrankten Ausgangsstoff bzw. Gemisch enthalt, der in Anhang | der EU-Verordnung 2019/1148
aufgefiihrt ist und die Konzentration eines solchen Stoffes bzw. Gemisches dem in Spalte 2 des Anhang |
der EU-Verordnung 2019/1148 angegebenen Grenzwertes entspricht oder unterschreitet. In dem Fall
handelt es sich weiterhin nur um einen ,meldepflichtigen“ Ausgangsstoff. Der Code darf nur verwendet
werden, wenn alle im Produkt enthaltenen Ausgangstoffe diese Bedingung erflllen.

Verkniipfungen / Bedingungen

Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang

Attribute in G4. Explosivausgangsstoffe
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41 Angaben zur nachstniedrigeren Verpackungseinheit

Relevante Attribute GTIN der nachstniedrigeren Verpackungseinheit
Anzahl der nachstniedrigeren Verpackungseinheit

Status Muss

Hierarchiestufe M Nicht Basisartikel

Wiederholung Max. 999 Wiederholungen

Dieser Abschnitt gilt fir Dateneinsteller iiber Excel und XML — im WEB-Publishing werden diese
Angaben anders dargestellt.

Die Verkniipfung zwischen den einzelnen Hierarchiestufen eines Artikels wird tGiber die Angaben zur nachst-
niedrigeren Verpackungseinheit hergestellt.

Hierzu stehen folgende Angaben zur Verfigung:

e Anzahl der Kinder [M019]

e Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M020]

e GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M016]

e Gesamtzahl der Artikel der nachstniedrigeren Ebene [M018]

Uber die "Anzahl der Kinder" wird angegeben, ob es sich um eine Verknipfung

e einer sortenreinen Hierarchie (z.B. Karton - Basisartikel; Umkarton — Karton; Palette - Umkarton) handelt.
In diesem Fall ist die Anzahl der Kinder immer = 1 oder

e eines Komplexartikels (Mischsortiment, zusammengesetzter Artikel) handelt.
In diesem Fall ist die Anzahl der Kinder > 1.
Beispiel: ein Karton enthalt 5 x Basisartikel1, 6 x Basisartikel2 und 2 x Basisartikel3,
Anzahl der Kinder bei diesem Karton = 3

Die Verkniipfung selbst wird iber das Attributepaar

e Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M020] und

e GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M016]
hergestellt:

e Bei einer sortenreinen Hierarchie sind das die GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit sowie die
Angabe, wie oft diese in der Umverpackung enthalten ist.

o Bei einem Komplexartikel werden diese Angaben entsprechend oft wiederholt, d.h. das Attributepaar wird
pro Komponente angegeben, so dass eine Art Stiickliste entsteht.

Bei
e Gesamtzahl der Artikel der néchstniedrigeren Ebene [M018]

wird dann die Summe aller GTINs der nachstniedrigeren Artikeleinheiten angegeben, d.h.

o bei einer sortenreinen Hierarchie entspricht die Angabe der Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit
M020

e bei einem Komplexartikel muss die Summe aller Angaben bei Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit
MO020] angegeben werden.
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Anzahl der Kinder [M019]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/tradeltem/
nextLowerlLevelTradeltemInformation/quantityOfChildren
Status Muss
Hierarchiestufe M Nicht-Basisartikel (non-lowest level)
Format n..10 (numerisch, maximal zehnstellig)
Auspragung/Wertebereich 1 -9.999.999.999
Codeliste .
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Anzahl der in einem komplexen Artikel enthaltenen verschiedenen GTINs (Artikel oder Komponenten) auf
der nachstniedrigen Hierarchiestufe. Ein komplexer Artikel enthalt mindestens zwei verschiedene GTINs.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Basissortimente sind daran zu erkennen, dass die "Anzahl der Kinder" > 1 ist.

Verkniipfungen / Bedingungen
e Beschreibung der Artikelhierarchie

Ein Basissortiment setzt sich aus mindestens zwei verschiedenen Sortimentskomponenten (Artikel, Sorten,
Varianten von Artikeln oder Verpackungseinheiten) zusammen.

Anderungen im Basissortiment sind nicht zuldssig:

e Bei Loschung einzelner Sortimentskomponenten oder bei Hinzunahme neuer Sortimentskomponenten,
handelt es sich nach den GTIN-Richtlinien nicht um eine Stammdatenanderung des Basissortiments,
sondern um ein neues Basissortiment, das mit einer neuen GTIN in GS1 Sync neu angelegt werden
muss, wahrend die vorhergehende Version als Léschung anzuktiindigen ist.

e Hat sich bei einem Basissortiment die Anzahl der enthaltenen Komponenten geéandert, handelt es sich
nach den GTIN-Richtlinien nicht um eine Stammdatenanderung, sondern um ein neues Basissortiment,
das mit einer neuen GTIN auszuzeichnen ist.

Allerdings ist es mdglich, fehlerhafte Daten (z.B. Tippfehler) per Korrektur zu berichtigen.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M016]
e Beschreibung der Artikelhierarchie
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GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M016]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/tradeltem/
nextLowerlLevelTradeltemInformation/childTradeltem/gtin

Status Muss

Hierarchiestufe M Nicht-Basisartikel (non-lowest level)

Format an14 (alphanumerisch, immer 14-stellig)

Auspragung/Wertebereich  Kiirzere Identifikationsvarianten der GTIN wie beispielsweise:
e GTIN-13  (13-stellig)
e GTIN-8 ( 8-stellig)

e UPC (12-stellig)

werden mit flhrenden Nullen auf das 14-stellige Format aufgefillt!
Codeliste A
Wiederholbarkeit [ | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition
GTIN der nachstniedrigeren Einheit, die in dieser Verpackungseinheit enthalten ist.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

Diese Angabe bildet zusammen mit der Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit die Verkniipfung
zwischen zwei Ebenen in der Artikelhierarchie eines Artikels, indem sie spezifiziert, welche Einheit (GTIN)
aus derselben Artikelhierarchie in der gerade beschriebenen Artikeleinheit enthalten ist.

In der Darstellung einer Artikeleinheit mit der GTIN 90 11111 11111 3, in der sechs nachstniedrigere
Artikeleinheiten mit der GTIN 90 00000 00000 6 enthalten sind, ist hier als GTIN der nachstniedrigeren
Artikeleinheit die 90 00000 00000 6 anzugeben.

Verkniipfungen / Bedingungen
Beschreibung der Artikelhierarchie

Die hier angegebene GTIN muss auf eine andere Einheit (Artikelbasis oder weitere Artikeleinheit) aus
derselben Artikelhierarchie referenzieren.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M020]
e Beschreibung der Artikelhierarchie
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Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M020]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/
tradeltem/nextLowerLevelTradelteminformation/childTradeltem/
quantityOfNextLowerLevelTradeltem

Status Muss
Hierarchiestufe M Nicht-Basisartikel (non-lowest level)
Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)
Auspragung/Wertebereich 1 -999.999
Codeliste A
Wiederholbarkeit [ | Gruppe wiederholbar
Mehrsprachigkeit O

Definition

Die Anzahl einer im Artikel (Verpackungseinheit) enthaltenen nachstniedrigeren Artikeleinheit (GTIN).

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Anzahl, in der die nachstniedrigere Artikeleinheit in der Artikeleinheit enthalten ist.

Diese Angabe bezieht sich auf die GTIN der ndchstniedrigeren Artikeleinheit [MO16]. Zusammen mit dieser
bildet sie die Verknupfung zwischen zwei Ebenen in der Verpackungshierarchie eines Artikels, indem sie
spezifiziert, wie viele von dieser Artikeleinheit in der gerade beschriebenen enthalten sind.

Beispiel:

Beschrieben wird: Angabe
ein Karton mit sechs Flaschen: 6
eine Umverpackung mit zehn Basisartikeln: 10
eine Transportverpackung mit zwei

Umverpackungen: 2
eine Stange Zigaretten mit zehn Schachteln: 10
eine Palette mit acht Mischkartons: 8

ein folierter Schinken oder Kase in einer schiitzenden

Transportverpackung mit anderer GTIN: 1

Verkniipfungen / Bedingungen

Beschreibung der Artikelhierarchie

In jeder Artikeleinheit ist mindestens eine — in der Regel mehr als eine — der nachstniedrigeren Artikeleinheit
enthalten. Die Anzahl muss somit grofRer oder gleich 1 sein (>=1).

Hat sich bei einer Artikeleinheit die Anzahl der nachstniedrigen Artikeleinheiten geandert, handelt es sich
nach den GTIN Management Regeln nicht um eine Stammdatenanderung, sondern um eine neue
Artikeleinheit, die mit einer neuen GTIN auszuzeichnen ist.

Allerdings ist es mdglich, fehlerhafte Daten (z.B. Tippfehler) per Korrektur zu berichtigen.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit
e Beschreibung der Artikelhierarchie
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Gesamtzahl der Artikel der nachstniedrigeren Ebene [M018]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M
GDSN Attributname catalogue_item_ notification:catalogueltemNotification/catalogueltem/tradeltem/
nextLowerlLevelTradeltemInformation/totalQuantityOfNextLowerLevelTradeltem
Status Muss
Hierarchiestufe M Nicht-Basisartikel (non-lowest level)
Format n..6 (numerisch, maximal sechsstellig)
Auspragung/Wertebereich 1 -999.999
Codeliste A.
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Angabe der Gesamtanzahl der Artikel der ndchstniedrigeren Ebene, die in diesem Artikel (Verpackungs-
einheit) enthalten sind. Sie ergibt sich aus der Summierung der "Anzahl der nachstniedrigeren Artikeleinheit"
von allen nachstniedrigeren Artikeleinheiten (GTINs), die in diesem Artikel enthalten sind.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
Bei einer sortenreinen Hierarchie entspricht die Gesamtzahl der Artikel der nachstniedrigeren Ebene der
e Anzahl nachstniedrigeren Artikeleinheit [M020].

Bei einem Komplexartikel (= Sortiment, zusammengesetzter Artikel) ist die Gesamtzahl der Artikel der
nachstniedrigeren Ebene die Summe aller

e Anzahl nachstniedrigeren Artikeleinheit [M020].

Beispiel flr die Gesamtzahl der Artikel der nachstniedrigeren Ebene bei einem Komplexartikel:
4 x GTIN1 (Anzahl nachstniedrigeren Artikeleinheit = 4)

6 x GTIN2 (Anzahl nachstniedrigeren Artikeleinheit = 6)

2 x GTIN3 (Anzahl nachstniedrigeren Artikeleinheit = 2)

Gesamtzahl der Artikel der nachstniedrigeren Ebene = 12

Verkniipfungen / Bedingungen
Beschreibung der Artikelhierarchie

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e GTIN der nachstniedrigeren Artikeleinheit [M016]
e Beschreibung der Artikelhierarchie
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42 Publikation von Artikeln

Nach erfolgter Freigabe eines Artikels an den Pool, muss der Datenverantwortliche Uber eine separate
Publikationsfunktion bzw. -nachricht den Artikel fir den Empfanger oder einen Empfangerkreis publizieren.
Die Publikation steuert die Sichtbarkeit eines Artikels fir potentielle Datenempfanger. Die Publikation ist
gemeinsam mit dem Abonnement (Subscription) eine notwendige Bedingung daflr, dass es zum
Stammdatenaustausch zwischen den Handelspartnern kommt. D.h. der Datenverantwortliche muss den
Artikel fir den Datenempfanger publizieren und der Datenempfanger auf der anderen Seite muss diesen
abonnieren, damit es zum Datenfluss kommt (sog. Pub/Sub Match). Der Datenfluss bzw. die Transaktionen
zwischen dem Datenlieferanten und dem Datenempfanger werden in der sogenannten Synclist-Ul
(Portalfunktionalitat) dokumentiert. Der Lieferant hat dadurch jederzeit die Moglichkeit zu priifen, an wen er
publiziert hat und wer seine Daten abgeholt hat.

Die Steuerung der Sichtbarkeit erfolgt durch den Publikationsmechanismus. Der Lieferant hat hier die
folgenden Mdoglichkeiten, die sich gegenseitig ausschliefl3en:

e Publikation an den Zielmarkt (Publish to target market)
Werden die Daten zum Zielmarkt publiziert, sind die Daten 6ffentlich und somit grundsatzlich von allen
GLNs abrufbar.

¢ Publikation an GLN (Publish to GLN)
Werden die Daten an eine oder mehrere GLNs publiziert, sind die Daten nur von den jeweiligen GLNs
abrufbar.

Hinweis: Die Publizierung eines Artikels findet immer an der héchsten Stufe der Artikelhierarchie statt, die
der Datensender dem Datenempfanger zur Verfiigung stellen méchte.

Das bedeutet, wenn eine Artikelhierarchie etwa aus drei Ebenen besteht (Basisartikel, Karton, Palette) und
der Lieferant publiziert auf der Ebene der Palette, so wird nur diese Ebene tatsachlich publiziert und auch
nur dies wird im System gespeichert. Die zwei darunterliegenden Ebenen (Karton und Basisartikel) missen
nicht separat publiziert werden. Wenn eine korrespondierende Selektion auf die Palette vorliegt, werden alle
Artikeleinheiten unterhalb der Palette an den Datenempfanger mitversendet.

Hat der Datenlieferant dagegen den Karton publiziert, erhalt der betreffende Datenempfanger nur Karton und
Basisartikel, aber nicht die Palette.

Der Datenlieferant kann die Versendung weiterer Aktualisierungen einer Artikelhierarchie an die publizierten
GLN des Datenempfangers stoppen, indem die jeweilige Publikation geldscht wird (Publikation
zuricknehmen). Dies hat zur Folge, dass die Artikelhierarchie ggf. fir weitere Empfanger weiterhin aktiv
bleibt. Um den Artikel komplett aus dem Verkehr zu ziehen, ist eine logische Ldschung notwendig, die ein
Setzen des Attributs "Auslaufdatum" erfordert.
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Publikation im Web-Publishing und bei Excel-Upload

Wenn ein Artikel Teil einer Hierarchie ist, muss die Publikation auf der héchsten Verpackungseinheit oder
Hierarchieebene erfolgen, die fur den jeweiligen Handler relevant ist. Die Publikation schliet dann alle
darunter befindlichen Verpackungsebenen ein. Um die Datenqualitdt zu gewahrleisten, kdénnen nur
Artikeldaten mit dem Status “Freigegeben” publiziert werden. Beim Upload des Excel Templates kann zur

Freigabe die Checkbox ,Hochgeladene Artikel freigeben‘ ausgewahlt werden:

Excel hochladen

+ Auswahlen

Beispiel xls

Hochgeladene Artikel freigeben (¢

Hochladen beginnen

~
Zuletzt hochgeladene Dateien (Klicken Sie auf die Links, um die hochgeladene Datei oder den Report anzusehen oder abzuspeichern)

Datei

Status

Anzahl Artikel

Zeitpunkt

Report

Im Allgemeinen muss die Publikation eines Artikels nur einmal durchgefiihrt werden. Fiir Anderungen oder
Korrekturen, die zu einem spateren Zeitpunkt gesendet werden, muss die neue Arbeitsversion freigegeben,
aber nicht erneut publiziert werden.

Achtung: Beim Ubertragen von Artikeldaten aus dem GS1 Sync Qualitatssystem in das GS1 Sync
Produkivsystem mittels Excel Template, wird die im Qualitatssystem getatigte Publikation an die GS1 Sync
Qualitatssicherung (GLN 9054321000103) mitibertragen, da diese Information automatisch beim
Datendownload, aus dem Qualitatssystem in die Excel Datei, ibernommen wird.

Aus diesem Grund wird im Produktivsystem unbeabsichtigt eine Publikation an die GS1 Sync
Qualitatssicherung ausgeldst, welche nicht notwendig ist.

Um dies zu vermeiden, empfiehlen wir, die heruntergelandene Excel Datei, vor dem Upload in das
Produktivsystem, zu bearbeiten und die, fiir das Produktivsystem irrelevanten Publikationsinformationen,
zu léschen indem das letzte Tabellenblatt ("Publishing") aus der Excel Datei ganzlich entfernt wird:

1
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Bei einer Neuanlage der Daten im Produktivsystem (nach der Ubertragung via Excel), muss die Publikation
an den gewiinschten Datenabholer oder an den Zielmarkt gemacht werden. Bei Anderung bereits
bestehender Artikeldaten ist dies nicht mehr notwendig, da die Publikation bereits zuvor schon einmal
gemacht wurde. In diesem Fall genlgt die Freigabe der Daten.
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Vorgesehenes Publizierungsziel im WEB-Publishing

GDSN Attributname designated Publication Target
Status Optional
Hierarchiestufe M Alle
Format numerisch, immer 13-stellig
Codeliste A.
Wiederholbarkeit wiederholbar

Definition

GLN, die einen Handler identifiziert, der befugt ist, diese Artikeldaten zu erhalten. Sofern dieses Attribut befillt
wird, kann der Artikel nur zur GLN in diesem Attribut und zu keiner anderen GLN veréffentlicht werden.

Dieses Attribut ist Giber das Webportal wie folgt zu befiillen:

- a
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Attribute fur Publikation via XML — in der CIP-Datei

Publikation an GLN (des Datenempfangers) [M009]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_publication:catalogueltemPublication/publishToGLN
Status Optional

Format n13 (numerisch, immer 13-stellig)

Auspragung/Wertebereich  GLN13

Codeliste .

Wiederholbarkeit %}

Mehrsprachigkeit O

Definition

GLN, die einen Handler identifiziert, der befugt ist, diese Artikeldaten zu erhalten. Dieses Attribut wird im
Allgemeinen fur Eigenmarken ausgefullt.

Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung

GLN eines Unternehmens, das vom Datenverantwortlichen zum Empfang der non-public (nicht-6ffentlichen)
Artikelbasis oder Verpackungseinheit autorisiert ist.

Handelsmarken sowie manche kundenspezifische Um- oder Transportverpackungen werden oft nur
zwischen wenigen Industrie- und Handelspartnern vereinbart. Um diese ebenfalls Gber den Datenpool liefern
und Ubermitteln zu kdnnen, ist es notwendig, sie als "nicht 6ffentlich” (= "non-public") zu kennzeichnen.
Hierzu ist die Angabe "Publikation an GLN" fir den entsprechenden Handelspartner zu pflegen. Es muss
sich dabei nicht um einen aktuellen Datenpool-Nutzer handeln. Der Datenverantwortliche kann auch kinftige
Datenpool-Nutzer bereits jetzt zum Abruf von "non-public" Handelsmarken oder kundenspezifischen
SondergréRen autorisieren.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn "Publikation an GLN" befillt wurde, darf keine Angabe beim Attribut "Publikation an Zielmarkt"
gemacht werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
o Publikation von Artikeln
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Publikation an Zielmarkt [M010]

Community-Profil AT-B2C M AT-Zielmarkt M

GDSN Attributname catalogue_item_publication:catalogueltemPublication/publishToTargetMarket
/targetMarketCountryCode

Status Optional
Format Definierte Werte
Auspragung/Wertebereich /.
Codeliste TargetMarketCountryCode im Codelistenkompendium
Wiederholbarkeit O
Mehrsprachigkeit O
Definition

Werden Artikel(daten) an den Zielmarkt publiziert, sind sie 6ffentlich und somit grundséatzlich von allen
Datenempfangern (GLNs) abrufbar.

Verkniipfungen / Bedingungen

Wenn "Publikation an Zielmarkt" gefillt wurde, darf keine Angabe beim Attribut Attribut "Publikation an GLN"
vorgenommen werden.

Weitere Attribute in diesem Zusammenhang
e Publikation von Artikeln
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43 Anderungshistorie dieser Dokumentation

Datum ‘ Kapitel ‘ Anderung/ Erweiterung / Neuerung
Major Release GDSN Version 3.1.3
26.06.2017 Datei: Inhaltsbeschreibung / Sprache [M422] Attribut hinzugefligt
xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Datei: Gilltig ab [M417] Attribut hinzugefligt
xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Datei: Gilltig bis [M418] Attribut hinzugefligt
xml-Pfad angepasst
Auspragung/Wertebereich aktualisiert
26.06.2017 Marketingbotschaft des Artikels / Sprache [M256] Wiederholbarkeit hinzugefiigt
Multilanguage/Multimeasurement hinzugeflgt
26.06.2017 Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073] Auspragung/Wertebereich aktualisiert
Auspragung/Wertebereich aktualisiert
26.06.2017 Portionen pro Packung: von-bis / Sprache [M077] Multilanguage/Multimeasurement hinzugeflgt
xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Artenliste fiir die Fischereistatistik: Name [M129] Auspragung/Wertebereich aktualisiert
xml-Pfad angepasst
Auspragung/Wertebereich aktualisiert
26.06.2017 Non-Food Inhaltsstoffliste / Sprache [M174] Multilanguage/Multimeasurement hinzugeflgt
xml-Pfad angepasst
Wiederholbarkeit Gruppe hinzugefiigt
26.06.2017 Fangmethode [M126] xml-Pfad angepasst
Ausflllhinweis Uberarbeitet
Wiederholbarkeit Gruppe hinzugefiuigt
26.06.2017 Produktionsmethode [M127] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Altersempfehlung / Sprache [M225] Multilanguage/Multimeasurement hinzugeflgt
26.06.2017 Nettofiillmenge: Beschreibung / Sprache [M282] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Laufzeit nach Offnen / MaReinheit [M277] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Energie: % der Referenzmenge Messgenauigkeit [M056] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 [\’tﬂéigg\%ertangaben: % der Referenzmenge Messgenauigkeit xml-Pfad angepasst
Vitamine / Mineralien: % der Nahrstoffbezugswerte
26.06.2017 Messgenauigkeit [MO71] xml-Pfad angepasst
Sonstige Nahrwertangaben: % der Referenzmenge i
26.06.2017 Messgenauigkeit [MO66] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Artenliste fur die Fischereistatistik: Code [M128] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Biozid [M251] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Lichtschutzfaktor [M173] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Futtermittel: Tierart [M177] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Futtermittel: Futtermittelart [M178] xml-Pfad angepasst
26.06.2017 [Z'\;Jg%z]hche Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code xml-Pfad angepasst
26.06.2017 Gefahrlichkeitsmerkmale [M205] xml-Pfad angepasst
Version 3.1.3.a — Veroffentlichung 26.06.2017
. S Definition erweitert in Bezug auf eine 14-stellige
04.12.2017 GTIN der Artikeleinheit [M017] GTIN: GTIN-14 Beispiel hinzugefiigt
04.12.2017 Detaillierte Artikelbezeichnung Erklarung erganzt; Beispiele Uberarbeitet
04.12.2017 Markenname [M254] Beispiele hinzugeflgt
04.12.2017 Submarke [M255] Beispiele hinzugefligt
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04.12.2017 Variante / Sprache [M263] Beispiele hinzugefigt
04.12.2017 Funktionsbezeichnung / Sprache [M253] Definition Uberarbeitet
04.12.2017 Nettofillmenge / Malieinheit [M281] Ausflllhinweis 3 erweitert
Rechtlich vorgeschriebene Produktbezeichnung / Sprache Definition und Verweise auf die LMIV Uberarbeitet;
04.12.2017 - ) M
[M261] Beispiele hinzugefigt
04.12.2017 Verpflichtende Kennzeichnung an der Ware / Sprache [M094] Anhang lll: Ergdnzung von Beispielen
04.12.2017 Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Erganzende Community Beschreibung / Erlautung:
T Bezeichnung / Grad des Vorkommens [M023] [M024] hinzugefligt; Beispiele Uberarbeitet
04.12.2017 Nahrwertanspruch Verknupfungen / Bedingungen erganzt (letzter
Absatz)
04.12.2017 Nahrwertanspruch: Code der Art [M080] Beispiel hinzugefiigt
04.12.2017 Néhrwertanspruch: Néhrstoffcode [M079] Erganzende Community Beschreibung / Erlautung:
Uberarbeitet
04.12.2017 Nahrwertanspruch / Sprache [M078] Beispiel hinzugefiigt
04.12.2017 Aufbewahrungshinweise fiir den Konsumenten / Sprache [M362] | Ausfillhinweis Uberarbeitet; Beispiele hinzugefiigt
04.12.2017 Verwendungshinweise fiir den Konsumenten / Sprache [M363] Ausfullhinweis Uberarbeitet; Beispiele hinzugeflgt
04.12.2017 Zubereitungsanweisungen / Sprache [M082] Beispiele uberarbeitet
04.12.2017 Laufzeit nach Offnen / MaBeinheit [M277] Attribut wurde nur fir Non Food 1 Artike! definiert /
Definition Uberarbeitet
Erganzende Community Beschreibung / Erlautung:
04.12.2017 Zutatenliste / Sprache [M047] Uberarbeitet; Ausflllhinweise 3-5 lberarbeitet;
Beispiele Uberarbeitet / hinzugeflgt
04.12.2017 Inhalt: Prozentualer Anteil [M043] Attribut bezieht sich auf Tierfutter - Erganzende
Community Beschreibung / Erlautung gel6scht
04.12.2017 Attribute in C4. Allergenangaben Ausfillhinweise 5 und 6 Uberarbeitet
04.12.2017 Allergen: Code [M029] Definition Uberarbeitet
Ergéanzende Community Beschreibung / Erlauterung
04.12.2017 Allergenhinweise / Sprache [M031] Uberarbeitet; Hinweis hinzugefuigt; Beispiel
hinzugefugt
) . N Beispiel hinzugefugt: "Erfassung einer
04.12.2017 Attribute in C5 Nahrwertangaben Nahrwerttabelle inkl. Portionsangaben in GS1 Sync"
04.12.2017 Zubereitungsgrad [M032] Definition Uberarbeitet; Beispiel hinzugefugt
Zeichenlange [Format] wurde von 70 auf 500
04.12.2017 Tagesdosis Referenzwert / Sprache [M073] erweitert, alte "Hinweise" bezlglich
Kurzungsvarianten geléscht; Beispiel Uberarbeitet
04.12.2017 Portionsgréfe: Beschreibung / Sprache [M074] Ausflllhinweis Uberarbeitet
04.12.2017 Nahrwertangaben: Bestandteil [M057] Definition erganzt
Beispiel hinzugefugt: "Erfassung einer
04.12.2017 Vitamine- / Mineralienangaben Nahrwerttabelle inkl. Vitamine/Mineralien und
Sonstige Nahrwertangaben in GS1 Sync"
04.12.2017 Vitamine / Mineralien: Messgenauigkeit [M069] Definition Uberarbeitet
04.12.2017 Ursprungsland des Artikels: Code [M099] Hinweis hinzugefiigt
04.12.2017 Allgemeine Haftungsklausel / Sprache [M364] Beispiele hinzugeflugt
. . . Beispiele hinzugefiigt "Abbildug von GMO
04.12.2017 Attribute in D2. Fisch relevanten Artikelinformaionen in GS1 Sync"
04.12.2017 Artenliste fur die Fischereistatistik: Code [M128] Ausflllhinweis hinzugefugt
04.12.2017 Artenliste fur die Fischereistatistik: Name [M129] Ausflllhinweis Uberarbeitet
04.12.2017 Fangzone [M125] Ausflllhinweis Uberarbeitet
04.12.2017 Produktionsmethode [M127] Ausflllhinweis Uberarbeitet
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Auflistung der Label-Logos gel6scht > aktulle Liste
04.12.2017 Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309] der Logos ist im Codelistencompendium auf
www.gs1.at, unter Downloads, zu finden.
I . . Auflistung der Label-Logos geldscht > aktulle Liste
04.12.2017 Zusatzliche Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code der Logos ist im Codelistencompendium auf
[M310] .
www.gs1.at, unter Downloads, zu finden.
Definition Uberarbeitet; Beispiel Uberarbeitet;
04.12.2017 Genusstauglichkeits-/Identitdtskennzeichnung [M037] Erganzende Community Beschreibung / Erlauterung
hinzugefugt
04.12.2017 Geschlecht der Zielgruppe [M227] Definition tUberarbeitet/erganzt
04.12.2017 Umsatzsteuer [M330] Ubersichtsliste hinzugefiigt
04.12.2017 Publikation im Web-Publishing und bei Excel-Upload Hinweis ("Achtung") zur Datenpublikation nach einer

Datenubertragung via Excel Down- und Upload

Version 3.1.3.b — Veroéffentlichung 04.12.2017

27.08.2018 Rechtliche Produktkategorie [M250] Neues Attribut hinzugefugt:
27.08.2018 Zusitzliche Artikelidentifikation: Art [M233] Erlauterung fir neuen Codewert )
JArzneimittelzulassungsnummer* hinzugeftigt.
97 .08.2018 Deklarationspflichtige Zusatzstoffe und Erganzungen der Codewert-Einschrankung in Erlauterung
e Bezeichnung / Grad des Vorkommens [M024] aufgenommen.
- Inhaltsstoff: Reihenfolge [M040] . .. -
27.08.2018 - Inhaltsstoff: Name/Sprache [M039] e I e Attributon abastiaar !
- Inhaltsstoff: Prozentualer Anteil [M043] )
27.08.2018 Non-Food / INCI Inhaltsstoffliste /Sprache [M174] Attribut-Name angepasst an Name im Web-Portal
27.08.2018 Papier: Lagenzahl [M176] Formaténderung: von an..35 auf Codeliste
- Zusatzliche Klassifikation: Name der codepflegenden
27.08.2018 Organisation [M3006] Neue Attribte inkl. Beschreibung hinzugefuigt.
- Zusatzliche Klassifikation: Kategoriecode [M3007]
27.08.2018 Futtermittel Absch{utt Futtermittel mit Erlduterungstexten
eingefugt.
- Zusammensetzung Futtermittel / Sprache [M472]
- Analytische Bestandteile des Futters / Sprache [M473]
- Futtermittelzusatzstoffe / Sprache [M474]
- Tieraltersstufe fur die Fltterung / Sprache [M441]
- Mindestgewicht der zu futternden Tiere / MalReinheit [M442]
- und/oder
27.08.2018 - Maximalgewicht der zu futternden Tiere / MaRReinheit [M443] | Neue Attribute inkl. Beschreibung hinzugefigt:
- Fitterungsmenge / MaReinheit [M445]
- Mindestfltterungsmenge / MaReinheit [M447]
- Maximale Futterungsmenge / Mal3einheit [M448]
- Empfohlene Futterungshaufigkeit / Sprache [M449]
- Futterungsempfehlung / Sprache [M475]
- Zulassungsnummer fiir Futtermittelbetriebe [M439]
- Kontaktname Inverkehrbringer [M370] Erlauterungstexte erweitert: Tierfutter-
27.08.2018 Inverkehrbringer
- Kontaktadresse Inverkehrbringer [M371] v Ing
27.08.2018 - Herkunftsangabe gemaR EU-Oko-Verordnung [M162] Neue Attribte inkl. Beschreibung hinzugefiigt.
- Herkunftsland - Landwirtschaft [M163]
- Datei: Code der Art [M379]
- Datei: URI [M378] . . I
27.08.2018 N . Attribut-Nutzung erweitert: von Nur-Basisartikel auf
-Uo. - Datei: Inhaltsbeschreibung/Sprache [M422] alle Ebenen.
- Datei: Gliltig ab [M417]
- Datei: Giltig bis[M418]
27.08.2018 - Zusatzliche Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code | verweis auf aktualisierte Codeliste aktualisiert.

[M310]
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- Gefahrstoff [M199]
27 08.2018 - Gefahrlichkeitsmerkmale [M205] Attribte geléscht (Gefahrstoffangaben wurden
B R-Satz [M207] inzwischen durch GHS-Angaben ersetzt).
- S-Satz [M208]
Version 3.1.7 — Veroffentlichung 28.08.2018
16.10.2018 Korrektur: Mixed_Module aus Beschreibung entfernt Artikelebene [M242]
16.10.2018 Codewert: EU_MEDICAL_PRODUCT_NUMBER hinzugefuigt Zusétzliche Artikelidentifikation: Art / Wert [M233] [M234]
Version 3.1.7a — Veroffentlichung 17.10.2018
Ersetzung der Attribute M3006 & M3007 durch ein modeliertes .
30.10.2018 Attribut: M486 Klasse des Medizinprodukts [M486]
Version 3.1.8 — Veroffentlichung 18.02.2019
12.02.2019 N&hrwertangaben: Wert / MaReinheit [M072] Beschrankung der erlaubten MafReinheit auf GRM.
. Korrektur der Formatangabe (keine Anderung):
12.02.2019 Energie [keall [M052] Vorher:  n..15 (15,5)
Energie [kj] [M053] Kerrigiert: n..9 (4,5)
Wird eine Portion beschrieben (=
. ) ) Nahrwertkennzeichung: BezugsgréRe / Maleinheit
Nahrwertinformationen MO072] = PTN), so muss entweder PortionsgréRe:
12.02.2019 Portionsqrij[&e: Beschreibunq / Sprache [M074'| Wert / MaReinheit [MO?S] oder POrﬁOnSqrbBe:
) o . Beschreibung / Sprache [M074] angegeben werden.
PortionsgroBie: Wert / Mafeinheit [M075] Diese beiden Felder wurden daher auf Bedingt
muss gesetzt.
12.02.2019 Zusatzliche Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code Dokumentation erganzt: Optionale Auswahlcodeliste
o [M310] als Auspragung/Wertebereich hinzugefligt
Anderung der Definition zum Léschdatum
12.02.2019 B ) im Rahmen des GTIN nonReuse Projektes:
e Loéschdatum/-zeit [MOO3] Beim Léschdatum: Entfernung des letzten Satzes:
“Erneuter Gebrauch der GTIN
Wenn Zubereitungsart [M088] befiillt ist, dann muss
. auch Zubereitungsanweisungen [M082] befiillt sein
12.02.2019 Zubereftunqsart [M,OSS] — aulBer es wurden in der Zubereitungsart die
Zubereitungsanweisungen [M082] Codewerte READY_TO_DRINK — Trinkfertig* oder
,READY_TO_EAT — Verzehrfertig* ausgewahlt.
Korrektur der Codeliste:
12.02.2019 Nahrwertkennzeichnung: BezugsgréRke / MaReinheit [M072] NutritionalValueReferenceValueCode im
Codelistenkompendium
12.02.2019 Fremdsprachlicher Text auf Produkt [M257] Vorabdokumentation des neuen Datenfeldes
Formaténderung von
12.02.2019 Variante / Sprache [M263] an..35 (alphanumerisch, maximal 35-stellig) auf
an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Formaténderung von
an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stelli
12.02.2019 Aufbewahrungshinweise fiir den Konsumenten / Sprache [M362] | ¢ (alp 9
an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)
Formaténderung von
an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stelli
12.02.2019 Verwendungshinweise flir den Konsumenten / Sprache [M363] auf (alp 9
an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)
Formaténderung von
12.02.2019 PortionsgréRe: Beschreibung / Sprache [M074] an..70 (alphanumerisch, maximal 70-stellig) auf
an..500 (alphanumerisch, maximal 500-stellig)
Formaténderung von
an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stelli
12.02.2019 Allgemeine Haftungklausel / Sprache [M364] auf (alp 9
an..5000 (alphanumerisch, maximal 5000-stellig)
Formaténderung von
12.02.2019 Technischer Name / Sprache [M193] an..200 (alphanumerisch, maximal 200-stellig) auf
an..1000 (alphanumerisch, maximal 1000-stellig)
Version 3.1.8a — Veroffentlichung 07.05.2019
Hinzufligung eines zusatzlichen alternativen
07.05.2019 . ) . . Inbound Mappings fur die Abldsung des APVs durch
e AISE Sicherheits- und Gefahrenhinweise [M180] das Standardattribut mit einem spateren Release.
Das Outbound Mapping bleibt zurzeit unverandert.
Prazisierung: Die Codes
07.05.2019 Herkunftsland — Landwirtschaft [M163] 097 - Européische Union und
NON_EU - Land, das nicht in der EU ist
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sind hier nicht zulassig.
Temperaturanaaben Attributname in xml-Pfad
07.05.2019 P 9 @temperatureUnitOfMeasure korrigiert zu
M347, M348, M349, M350, M351, M352 @temperatureMeasurementUnitCode
. Beispiel mit ca. Angabe hinzugefiigt [M076]
19.08.2019 Anzahl der Portionen pro Packung [M076] Klarstellung, dass ca. Angaben nicht zulassig sind.
Portionen pro Packung: von-bis / Sprache [M077] [MO77]
Beispiel: Estyria Naturprodukte - Bio Gemuse
22.08.2019 Zutatenliste / Sprache [M047] Couscous Hartweizengrie3* mit
HARTWEIZENGRIESS* ersetzt.
13.09.2019 Batterien enthalten [M111] Neues Feld GDSN 3.1.10
13.09.2019 Batterien erforderlich [M‘] 12'| Neues Feld GDSN 3.1.10
13.09.2019 Fett in Trockenmasse [M138'| Neues Feld GDSN 3.1.10
13.09.2019 Labart [M142 Neues Feld GDSN 3.1.10
Statusanderung auf ,Bedingt Muss* (muss min.
30.09.2019 Interne Lieferantenartikelnummer [M235] einmal pro Hierarchie angegeben werden)
Ausflllhilfe hinzugeflgt
Validierung auf korrekte GPC — darf nicht
30.09.2019 GPC Brick [M317] ,99999999" sein
Ausflllhilfe hinzugeflgt
Statusanderung auf ,Bedingt Muss* (wenn GPC
30.09.2019 Lagerungstemperatur (Min.) [°C] [M347] zutrifft, muss M347 und/oder M348 befiillt sein)
Ausflllhilfe hinzugeflgt
Statusanderung auf ,Bedingt Muss* (wenn GPC
30.09.2019 Lagerungstemperatur (Max.) [°C] [M348] zutrifft, muss M347 und/oder M348 befiillt sein)
Ausflllhilfe hinzugeflgt
Statusanderung auf ,Bedingt Muss* bei Basisartikel
(wenn GPC zutrifft, muss M275 und/oder M276
30.09.2019 Minimale Laufzeit des Artikels ab Wareneingang [Tage] [M275] beflillt Sein) Verpackung und Palette weiterhin mit
Status ,Optional®
Ausflllhilfe hinzugeflgt
Statusanderung auf ,Bedingt Muss* bei Basisartikel
(wenn GPC zutrifft, muss M275 und/oder M276
30.09.2019 Minimale Laufzeit des Artikels ab Produktion [Tage] [M276] befiillt sein) Verpackung und Palette weiterhin mit
Status ,Optional*
Ausfillhilfe hinzugefugt
30.09.2019 Transportstapelfaktor [M302] Statusénderung auf ,Bedingt Muss”
o Statusanderung auf ,Muss*
30.09.2019 Importklassifikation: Wert [M229] Ausfiillhilfe hinzugefiigt
o Statusanderung auf ,Muss*
30.09.2019 Importklassifikation: Art [M230] Ausfilllhilfe hinzugefiigt
08.10.2019 Pa|ettenangaben Ausflllhilfe hlnzugefugt
08.10.2019 Grundpreisauszeichnungspflicht [M321] Ausfilllhilfe hinzugefiigt
Grundpreisrelevante Fillmenge / MaReinheit [M322]
Statusanderung auf ,Muss*
30.09.2019 Umsatzsteuer [M330] Ausfullhilfe hinzugefugt
Statusanderung auf ,Muss*®
30.09.2019 Gefahrgut [M187 Ausfillhilfe hinzugefigt
Empfehlung fir Produkte (Non-Food/Obst und
14.10.2019 Markenname [M254] Gemdse), falls kein Markenname vorhanden ist,
hinzugeflgt.
Release Mai 2020 — basierend auf GDSN 3.1.12
Hinweis zur neuen ECR Austria
10.04.20 Produktklassifikation (national) [M318] Warengruppenklassifikation ergéanzt und Link
aktualisiert
10.04.20 GPC Brick Code [M317] Link und Text zum GPC-Browser erganzt
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10.04.20 Attribute in C6. Ursprungsangaben Ausfullhilfe zur Angabe der Primarzutat hinzugefligt
10.04.20 Herkunftsort / Herkunftsangabe [M133] Ausflllhilfe zur Angabe der Primé&rzutat hinzugefligt
14.04.20 Fett in der Trockenmasse: Messgenauigkeit [M509] Neues Feld in GDSN 3.1.12
14.04.20 Lagerstapelfaktor [M303] Stapelfaktor in Lagerstapelfaktor umbenannt
Anderung des Attributnamens bei Attribut M094 auf:
o ) ) ) ) Neu: Zuséatzliche verpflichtende Kennzeichnung und
14.04.20 Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise Warnhinweise
MO94 Vorher: Verpflichtende Kennzeichnung an der Ware
/ Sprache
14.04.20 Lagerstapelfaktor [M303], Transportstapelfaktor [M302], Case Erganzungen im Absatz “Erganzende Community
Level Non GTIN: Palettenstapelfaktor (M301) Beschreibung / Erlauterung
14.04.20 Produktionsmethode [M127] Verbesserung der Definition
20.04.20 Attribute in C6. Ursprungsangaben Beispiel unter Ausflllhinweis 2 entfernt
Anderung Beispiel Campari Braulio Bormio — Amaro
20.04.20 Kontaktname Inverkehrbringer [M370] Alpino 1375 P P
29.06.20 Weblink zum Bundesministerium fiir Finanzen
-Jo. Umsatzsteuer [M330] entfernt, da dieser nicht mehr existiert.
27.07.20 - . Anderung des Attributs Herkunftsort [M133] in
VUL Herkunftsangabe (Anderung Attributname) Herkunftsangabe [M133]
07.09.20 Herkunftsort / Herkunftsangabe (Anderung Attributname) Herkunftsort / Herkunftsangabe
14.09.20 Anderung Empfehlung fur keinen vorhandenen

Markenname [M254]

Markennamen von ,******in UNBRANDED

Release November 2020 — basierend auf GDSN 3.1.14

Formaterweiterung von 1000 auf neu bis zu 5000

Batterie Technologie Typ [M114]

01.10.20 Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise f
T M094 Zeichen
[ |
Formaterweiterung von 70 auf neu bis zu 500
01.10.20 Altersempfehlung / Sprache [M225] Zeichen
Neues Attribut: Lost Fangzone [M125 ab]
01.10.20 Anderung GDSN Attributname
e Fangzone [M511] Anderung Codelistenbezeichnung
Anderung Anordnung im Kompendium nach Web Ul
01.10.20 Fangzone [M125] Attribut entfernt — von Fangzone [M511] abgel6st
01.10.20 Alkoholische Produkte: Farbe [M100] Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugefligt
01.10.20 Alkoholische Produkte: Subregion [M102] Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugefligt
01.10.20 Geschmackstyp [M104] Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugefligt
01.10.20 Rebsortencode [M105] Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugefligt
01.10.20 Flaschenverschlusstyp [M108] Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugefiigt
Neue Uberkategorie mit Release Nov 20 -
02.10.20 D7. Batterien, Elektrogerate hinzugefiigt g
02.10.20 . Attribut mit Release Nov 20 von D5. Non-Food 1
T Batterien enthalten [M111] nach D7. Batterien, Elektrogeréate verschoben
02.10.20 . . Attribut mit Release Nov 20 von D5. Non-Food 1
T Batterien erforderlich [M112] nach D7. Batterien, Elektrogeréate verschoben
02.10.20 Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugefugt
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02.10.20 Batterieart [M115] Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugeflgt
02.10.20 Energieeffizienzklasse [M181] Neues Attribut mit Release Nov 20 - hinzugeflgt
02.10.20 [Z'\;IJ(s)gsz]Iiche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise Eﬁf&;ﬂfﬁ?eralwesser Abflllquelle und Abfillort
02.10.20 Herkunftsort / Herkunftsangabe [M133] E:(ijs\p;\i;—:élirl:/lienne#::\r/]vtasser Abftliquelle und Abfllort
05.10.20 Ursprungsland des Artikels [M099] Beschreibung konkretisiert
05.10.20 Herkunftsort / Herkunftsangabe [M133] Verweis auf Subregion bei Weinen erganzt
05.10.20 Serviervorschlag / Sprache [M083] Beispiel Brotbackmischung entfernt
05.10.20 Zubereitungsanweisungen / Sprache [M082] Beispiel Backmischung hinzugefiigt
06.10.20 D2. Fisch Erklarungen zu Wiederholbarkeit hinzugefligt
06.10.20 Aktualisierung Link zu GPC

GPC Attribute Type Code [M315]

Release Mai 2021

— basierend auf GDSN 3.1.15

30.03.21 Verpackungsmaterial: Menge / Mafeinheit [M285] / [M285u] Neues Attribut mit Release Mai 21 - hinzugefiigt
30.03.21 Verpackungsmaterial: Rezyklatanteil [%] [M524] Neues Attribut mit Release Mai 21 - hinzugefugt
Ubersichtskapitel zu Verpackungsmaterial-
01.04.21 Verpackungsmaterial Attributen hin‘;ugeﬁjgt. i ?
Empfehlung zu Codewert Codewert (98) - keine
01.04.21 Palettenkennzeichen [M300] Palgtte hingugefl'jgt %8)
= o Umbenennung Attribut und Codeliste, Anpassung
07.04.21 Medizinprodukt: Risikoklasse nach Verordnung [M486] Verkniipfung/Bedingungen
= o o Neues Attribut inclusive Codeliste mit Release Mai
07.04.21 Medizinprodukt: Risikoklasse nach Richtlinie [M532] 21 - hinzugefiigt
14.05.21 Genussregion Osterreich [M308] Neue Website hinzugeflgt
15.06.21 Energieeffizienzklasse [M181] Neue Bewertungsklassen (A-G) erganzt.
23.07.21 Wiederholbarkeit Attribut korrigiert

Rebsortencode [M105]

Release November 2021 —basierend auf GDSN 3.1.17

04.10.21

Markeninhaber: GLN [M373]

Statusanderung von Bedingt Optional (bei Befillung
von Markeninhaber: Name [M372]) auf Optional

04.10.21

Fakturiereinheit [M245]

Statusanderung: Fakturiereinheit [M245] von Muss
auf Optional.

04.10.21

Health claim / Sprache [M035]

Hinweis zur Léschung des Attributs in einem
kommenden Release und zur zukinftigen Abbildung
in Nahrwertanspruch / Sprache" [M078]

04.10.21

Nahrwertanspruch / Sprache [M078]

Hinweis zur Léschung des Attributs Health claim /
Sprache [M035] in einem kommenden Release und
zur zukunftigen Abbildung in Nahrwertanspruch /
Sprache" [M078]

04.10.21

Allgemeine Haftungsklausel / Sprache [M364]

Hinweis zur Léschung des Attributs Allgemeine
Haftungsklausel / Sprache [M364] in einem
kommenden Release und zur zukinftigen Abbildung
in Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und
Warnhinweise / Sprache [M094]
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Hinweis zur Léschung des Attributs Allgemeine
o ) . . . Haftungsklausel / Sprache [M364] in einem
04.10.21 Zusatzliche verpflichtende Kennzeichnung und Warnhinweise / kommenden Release und zur zukiinftigen Abbildung
Sprache [M094] in Zusétzliche verpflichtende Kennzeichnung und
Warnhinweise / Sprache [M094]
Neues Attribut mit Release November 2021
04.10.21 Lagerklasse [M220] hinzugefigt.
. Neues Attribut mit Release November 2021
04.10.21 Wassergefihrdungsklasse [M221] hinzugefiigt.
) . ) Neues Attribut mit Release November 2021
04.10.21 Regulierte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe enthalten [M542] hinzugefiigt.
04.10.21 Codierte Bezeichnung/Name des enthaltenen Ausgangsstoffs Neues Attribut mit Release November 2021
T M543 hinzugeflgt.
[ ]
04.10 21 Neues Attribut mit Release November 2021

Konzentration des beschrankten Ausgangsstoffs [M544]

hinzugefugt.

Release Mai 2022

— basierend auf GDSN 3.1.19

E2. Bioangaben
Okologische Herkunft [M160]

Anpassung auf EU-VO 848/2018

Allgemeine Haftungsklausel/Sprache [M364]

14.03.22 !

Bio-Kontrollstelle [M159] Anpassung GDSN Attributname (Pfad)

Bio-Qualitatskennzeichen [M161]
14.03.22 Datei: Code der Art [M379] Beispiel Konformitatserklarung hinzugeflgt
22.03.22 Begrenzte Menge gemafR ADR [M189] Anpassung GDSN Attributname (Pfad)
22.03.22 Alkoholische Produkte: Farbe [M551] Attribut mit Release Mai 2022 gel6scht
22.03.22 Alkoholische Produkte: Farbe [M100] Neues Attribut mit Release Mai 2022 hinzugefugt.
22.03.22 Geschmackstyp [M104] Attribut mit Release Mai 2022 geldscht
22.03.22 Alkoholische Produkte: Geschmackstyp [M552] Neues Attribut mit Release Mai 2022 hinzugefugt.
22.03.22 Flaschenverschlusstyp [M108] Attribut mit Release Mai 2022 geldscht
22.03.22 Verpackungseigenschaft [M288] Neues Attribut mit Release Mai 2022 hinzugefugt.
22.03.22 Datei: Inhaltsbeschreibung / Sprache [M422] Anderung von 70 auf 200 Zeichen
22.03.22 n o o Umbennung Attribut in Risikoklasse nach Richtlinie

-U9. Medizinprodukt: Risikoklasse nach Richtlinie [M532] MDD/AIMDD/IVDD [M532] It. Web Ul

(Textil) Material: Code [M518] . ) )

92 03.22 . - . Neue Attribute mit Release Mai 2022 unter D5. Non
Vo (Textil) Material: Prozentanteil [M519] Food hinzugefiigt.

(Textil) Material: Bestandteilsprache [M521]

23.03.22 D8. Textilerzeugnisse Neuer Reiter mit Release Mai 2022 hinzugeflgt.
. Léschung der Attribute mit Release Mai 2022

23.03.22 Health claim/Sprache [M035] Eingliederung der Beispiele in die davor

vorgesehenen Attribute

Release Mai 2022

— mit Erweiterung August 2022 Digital Asset Information

MediaVS-Farbtiefe / MediaVS-File Color Depth [M559]
MediaVS-Auflésung / MediaVS-File Pixel [M560]

11.07.22 Néhrwertangaben: Messgenauigkeit Entfel’nung EXACT-Wert in Codeliste
E4: Digital Asset Information
MediaVS-Dateiformat / MediaVS-File Format Name [M557]
13.07.22 MediaVS-Farbschema / MediaVS-File Color Schema [M558] Neue Attribute hinzugefiigt (ab August 2022)
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Release Mai 2025

Austria

MediaVS-BildgréRe Pixelhdhe / MediaVS-File Pixel Heigth
[M561]

MediaVS-BildgréRie Pixelbreite / MediaVS-File Pixel Weight
[M562]

MediaVS-Beschneidungspfad / MediaVS-File Image Path [M563]
MediaVS-Fehler / MediaVS-File Error [M564]
MediaVS-Dateigrofe/Maleinheit / MediaVS-File Size/UOM
[M565)/[M565u]

26.07.22

Bio-Qualitatskennzeichen [M161]

Bezeichnung Codewerte aktualisiert

Release November 2022 —basierend auf GDSN 3.1.21

Korrektur: Einflihrung des Attributs wurde nicht

05.10.22 Verpackungseigenschaft [M288] gilltig
Vertriebsart [M333]
Verpackung Einweg/Mehrweg [M572]
06.10.22 Zusatzliche freiwillige Herkunftsangaben [M570] Neue Attribute mit Release November 2022
o Fisch-/Meeresfriichte-Prasentation [M571] hinzugeflgt.
Temperaturbedingungen: Code [M353]
Konservierungsmethode Code [M145]
06.10.22 Fakturiereinheit [M245] Attribut mit Release November 2022 gel6scht
GHS [212]
Okologische Herkunft [M160] L . . .
06.10.22 Datei: Code der Art [M379] éibcr;]aer:ﬁgtl:jl;etgneg%?tr;zrt bzg. Bio-Zertifikate und
Datei: URI [M378]
Datei: Glltig bis [M418]
10.10.22 Genussregion Osterreich [M308] Anderung Beschreibung und Aktualisierung Weblink

Release November 2022 — mit Erweiterung Februar 2023 basierend auf GDSN 3.1.22

12.01.23 Handhabungsanweisungen: Code [M228] Anderung Name der Codeliste
MediaVS-Farbschema / MediaVS-File Color Schema [M558]
MediaVS-BildgréRe Pixelhdhe / MediaVS-File Pixel Heigth
[M561] .
12.01.23 MediaVS-BildgréRe Pixelbreite / MediaVS-File Pixel Weight Anderung der Anforderungen (ab Februar 2023)
[M562]
MediaVS-Beschneidungspfad / MediaVS-File Image Path [M563]
: Neue Validierungen und Abhangigkeiten erganzt
12.01.23 Vertriebsart [M333] (ab Februar 2023)
17.01.23 Zubereitungsart [M088] Ergénzung Erlauterung zu Codewert

MULTIPLE_SEE_PREPARATION_INSTRUCTIONS

Release Mai 2023

— basierend auf GDSN 3.1.23

Claims

Claim: Elementcode [M079]

Claim: Code der Art [M078]
Claimbeschreibung / Sprache [M080]

Namensanderung bei der Abschnittstiberschrift
Namensénderung der Attribute
Anderung der XML-Pfade

Recyclingfahigkeit: Wert/MalReinheit [M576]/ [M576u]
Recyclingfahigkeit: Startdatum [M577]

03.04.23 ersetzt bisherige Abschnitt/Attribute Anderung der Codelistennamen
Nahrwertanspruch Erganzung zur Verwendung auch fir NearFood-
N&hrwertanspruch: Nahrstoffcode [M079] und NonFood-Produkte.
Nahrwertanspruch: Code der Art [M078]
Nahrwertanspruch / Sprache [M080]
Anderung des XML-Pfads (von AVP zu GDSN-
03.04.23 Fisch-/Meeresfriichte-Prasentation [M571] Attribut)
Anderung der Codeliste mit neuen Codewerten
Recyclingfahigkeit
Recyclingprozess [M574] Neuen Abschnitt unter B2. Verpackung mit Release
03.04.23 Recyclingfahigkeit: Bemessungsstandard [M575] Mai 2023 hinzugefiigt

Neue Attribute mit Release Mai 2023 hinzugefligt
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\1 Kompendium GS1 Sync

Release Mai 2025

Austria

03.04.23

WindelgroRe [M179]

Anderung des XML-Pfads inkl. SET-Anweisung

03.04.23

Material: Code [M518]
Material: Prozentanteil [M519]
Material: Bestandteil / Sprache [M521]

Anderung der XML-Pfade

21.04.23

WindelgroRe [M179]

Material: Prozentanteil [M519]
Claim: Code der Art [M078]
Claimbeschreibung / Sprache [M080]
Coloration Stufe [M172]

Anderung der XML-Pfade

10.05.23

Claim: Elementcode [M079]
Claimbeschreibung / Sprache [M080]
Coloration Stufe [M172]

Anderung der XML-Pfade

Release November 2023 — basierend auf GDSN 3.1.25

Hinweis erganzt in ,Ergdnzender Community-

26.09.23 Variante [M263] Beschreibung“: Angabe des Jahrgangs fiir Weine
soll im neuen Attribut Jahrgang [M488] erfolgen.

26.09.23 Jahrgang [M488] Neues Attribut hinzugefligt.

26.09.23 Abschnitt , Detaillierte Artikelbezeichnung,: Beispiele 6 und 7 A\npassung der Beispiele flr Wein: ,Jahrgang” stat

26.09.23 Getrankekategorie [M591] Neues Attribut und neue Codeliste hinzugefuigt.
Neuer Codewert (EINWEG_MP_VORGESEHEN)

: hinzugefugt.

26.09.23 Verpackung Einweg/Mehrweg [M572] Erganzung der Erlauterungen mit Beispielen zu den
mdglichen Codewerten
Neuer Codewert (VEGAN) hinzugeflgt.

26.09.23 Claim: Code der Art [M080] Erganzung der Erlauterungen fiir Anwendung von
VEGAN fiir Nearfood & NonFood

; P sl Erganzung von Ausfullhilfe und Erlauterungen zur
Abschnitt C6. U b d Zusatzliche freiwill
26.09.23 sehn! rsprungsangaben und cusatzliche fremwitige Angaben von zusatzlichen freiwilligen

Herkunftsangaben [M570]

Herkunftsangaben

Release Mai 2024 — basierend auf GDSN 3.1.27

Anderung des Codelistennamens

02.04.2024 Fangmethode [M126] CatchMethodCode_GDSN (alt: CatchMethodCode)
Anderung des Codelistennamens
02.04.2024 Medizinprodukt: Risikoklasse nach Verordnung [M486] DeviceRiskClass_MDR_IVDR (alt:
DeviceRiskClass MDR_IVDR)
Anderung des Codelistennamens
02.04.2024 Medizinprodukt: Risikoklasse nach Richtlinie [M532] DeviceRiskClass_MDD/AIMDD/IVDD (alt:
DeviceRiskClass MDD/AIMDD/IVDD)
Ist der Pfandartikel Leergut [M357]
Biozid [M251] Anderung des Codelistennamens
02.04.2024 Grundpreisauszeichnungspflicht [M321] NonBinaryLogicEnumeration (old:
GHS [M212] NonBinaryLogicEnumerationCode)
Regulierte Ausgangsstoffe fur Explosivstoffe enthalten [M542]
Anderung des Codelistennamens
02.04.2024 Verpackungsart [M286] PackageTypeCode_GDSN (alt:
PackageTypeCode)
Anderung des Codelistennamens
02.04.2024 Néhrwertkennzeichnung: BezugsgroRe / MaReinheit [M072] NutritionalValueReferenceLevelCode (alt:
NutritionalValueReferenceValueCode)
div. Datenfelder:
M279 Bruttogewicht / Maf3einheit
M281 Nettofiillmenge / MaReinheit
M280 Abtropfgewicht / Maleinheit
M273  MabBe: Tiefe / Mafeinheit Anderung des Codelistennamens
02.04.2024 M274  MaRe: Breite / MaReinheit MeasurementUnitCode_GDSN (alt:

M272 MaRe: Hohe / MaReinheit

M285 Verpackungsmaterial: Menge / MaReinheit
M360 Fillvolumen/-raster / Maleinheit

M277 Laufzeit nach Offnen / MaReinheit

MO075 Portionsgréie: Wert / MaReinheit

MO059 Nahrwertangaben: Wert / Mal3einheit

MeasurementUnitCode)
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1 Kompendium GS1 Sync

Release Mai 2025

Austria
MO068 Vitamine / Mineralien: Wert / MaReinheit
MO064 Sonstige Nahrwertangaben: Wert / MaReinheit
M442 Mindestgewicht der zu fiitternden Tiere / MaReinheit
M443 Maximalgewicht der zu fitternden Tiere / MaReinheit
M445 Fitterungsmenge / MaReinheit
M447 Mindestfltterungsmenge / MaReinheit
M448 Maximale Futterungsmenge / MaReinheit
M347 Lagerungstemperatur (Min.) [°C]
M348 Lagerungstemperatur (Max.) [°C]
M349 Transport zum Verteilzentrum: Temperatur (Min.) [°C]
M350 Transport zum Verteilzentrum: Temperatur (Max.) [°C]
M351 Transport zum Markt: Temperatur (Min.) [°C]
M352 Transport zum Markt: Temperatur (Max.) [°C]
M267 Male der Regaleinheit: Hohe / MalReinheit
M269 Male der Regaleinheit: Tiefe / MalReinheit
M270 Mafe der Regaleinheit: Breite / MalReinheit
M295 Case Level Non GTIN: Bruttogewicht / MaReinheit
M297 Case Level Non GTIN: Hohe / MalReinheit
M299 Case Level Non GTIN: Breite / MaReinheit
M298 Case Level Non GTIN: Tiefe / MaReinheit
M322 Grundpreisrelevante Fillmenge / MaReinheit
M219 Flammpunkt Temperatur [°C]
02.04.2024 UN Nummer [M194] Anderung des Attributnamens UN Nummer (alt: UN
Gefahrgutnummer)
: : Anderung des Attributnamens Artikelbezeichnung
02.04.2024 Artikelbezeichnung [M259] | Sprache (alt: Artikelbeschreibung / Sprache)
Anderung des Attributnamens
02.04.2024 Artikelkurzbezeichnung / Sprache [M260] Artikelkurzbezeichnung / Sprache (alt:
Artikelkurzbeschreibung / Sprache)
Anderung des Codelistennamens
03.04.2024 Fangzone [M511] CatchAreaCode_GDSN (alt: CatchAreaCode)
Temporarer Ersatzartikel [M015]
30.09.2024 Energie [kcal] [M052] Anderung XML- Set-Anweisungen
Energie [kJ] [M053]
30.09.2024 Risikoklasse nach Richtlinie MDD/AIMDD/IVDD [M532] Anderung Codelistenname
01.10.2024 Recyclingcode der Verpackung [M598] Neues Attrinut hinzugefiigt
01.10.2024 Akkreditierungslabel auf der Verpackung: Code [M309] Erklarung neue Abbildung Recyclingcodes
hinzugefugt
01.10.2024 Bio-Qualitatskennzeichen [M161] Léschung des Attributs mit Release Nov. 24
01.10.2024 Rechtliche Produktkategorie [M250] Ergénzung zu neuem Codewert
U DEFORESTATION_REGULATION in 3.1.29
Feature Benefit / Sprache [M084]
Feature Benefit: Reihenfolge [491]
Verwendungshinweise-Label fir den Konsumenten: Name der
03.04.2025 codepflegenden Organisation [M608] Neue Attribute in 3.1.31 Release Mai 2025
Holzart: Name [M609]
Holzart: Baumgattung [M610]
Holzart: wissenschaftlicher Name [M611]
Claim Code [M080]
03.04.2025 Datei Code [M379] Anderung Attributname
Datentrager: Code [021]
03.04.2025 Zutatenliste [M047] Erganzung Ausflllhilfe bei Hochzahlen
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